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| Predgovor |

Labud DRAGIC

DAVOLI DOLAZE - UVOD U MAC}ICNI SVET MIODRAGA
BULATOVICA

.....

da sam bolji, lepsi i pametniji od svih ljudi koje znam. M. Bulatovié: Davoli
dolaze, Ljubavnici

,Postoji jedna vrsta ljudi”, napisao je Tomas Man, ,Mezimaca
Bozjih - ¢ija je sreca, kako izgleda, genije, i kojima je genije sreca,
deca Sunca koja sa titravim odrazom Sunca u o¢ima na lak prijatan
i mio nacin, sve igrajuci se, promicu kroza zivot, a ceo svet se zgrée
oko njih, ceo svet im se divi, hvali ih zavidi im voli ih jer je i sama
zavist nesposobna da ih mrzi”. Manova opservacija se najverovatnije
mogla odnositi na Getea, ali nama najbliZa asocijacija upucivala je na
Miodraga Bulatovica.

Svaki Bulatovicev iskaz zracio je svezinom samosvojnog duha,
nosio znak smelosti, koja se krece rubom dozvoljenog, a svako nje-
govo novo delo nosilo je beleg jedne od onih ogromnih surovih tvorevina
koje coveka rastresaju, zaglusuju, muce, usrecavaju, unistavaju pokvare-
njackom pompeznoscéu svog bestidno i genijalnog diletanstva.

Davoli dolaze, prvenac mladog pisca, do¢ekan je sa znatnom aro-
gancijom, s jedne, i malobrojnijim i suszdrzanim pohvalama, s druge
strane. U pokudama je fokusiran krug tema, dok su blagonakloni
isticali pis¢ev talenat. Ono sto je u oba slucaja prec¢utano, to je nova,
autenti¢na vizija sveta.

Bulatovi¢ — naglasavali su to mnogi kriti¢ari — nema svoje uzo-
re, ali i kad bi ih bilo, oni bi u kovacnici njegova talenta izgubili sve
znake prepoznatljivosti. S druge strane, ne moZzemo odoleti utisaku
da Bulatovi¢ ima svoje ekvivalente na sasvim suprotnim stranama
Globusa. Bulgakovljevski humor provejava na mnogim Bulatovice-
vim stranicama, a atmosfera iz knjige Davoli dolaze srodna je u po-
jedinim segmentima onoj u romanu Cevengur Andreja Platonova.
Pomenuti roman Platonova, medutim, preveden je trideset godina



po objavljivanju Pavola, a malo je verovatno da je Bulatovi¢ sa dva-
deset godina ¢itao Platonova na ruskom.

Bulatoviéev savremenik Kolumbijac Gabrijel Garsija Markes,
jedno od najznacajnijih imena u knjizevnosti Latinske Amerike i re-
prezentativni predstavnik magi¢nog realizma, pise romane koji du-
hom i atmosferom podsecaju na osnovni ton u prozi M. Bulatovica.
Nadrealna slika sa Zutim cveéem u romanu Sto godina samoce ne-
odoljivo podseca na isto toliko nadrelne prizore maslacka, kojima i
pocinje i zavrSsava roman Crveni petao leti prema nebu.

Pazljivim i¢itavenjem bibliografije uoci¢emo da je Bulatovi¢
mnogo ranije preveden na Spanski nego to je Markes priblizen srp-
skoj publici. No, daleko smo od primisli da Bulatovicev uticaj pripi-
sujemo kolumbijskom piscu, ali treba skrenuti paznju na postojanje
sinhroniciteta u umetnosti, kao i u svekolikoj oblasti duha.

Svaki novi susret s pesnikom kao da otklanja neke ranije nedou-
mice i postavlja nove zagonetke ¢ine¢i magiju dela jo$ vecom. Kad je
re¢ o delu Davoli dolaze — a ¢esto je to slucaj i s drugim njegovim deli-
ma - ¢itaoca nikad ne liSava nedoumice gde je granica izmedu sme-
ha i placa. , Pla¢ je moj pogled na svet”, reci ¢e u poznijim godinama
autor Pavola, ali taj plac je ¢esto pomesan s grohotnim smehom, koji
grune silinom vrela, da bi samo koji ¢as docnije ustupio mesto tragi-
komi¢noj atmosferi i druk¢ije intoniranom pripovedanju.

,Tako ve¢ u prvoj knjizi”, kako primecuje Ljubisa Jeremi¢, , Bu-
latovi¢ nastoji da obrazuje narocitu pripovedacku perspektivu koja
sadrzi raznorodne komponente - opazanja iz autorskog ugla, pa i
autorski komentar ili parodiju komentara, kao i unutrasnje stajaliste
predstavljenih lica, u monolozima ili doZivljenom govoru. Bulatovi¢,
drugim re¢ima, ve¢ ovde pocinje da se koristi jednim veoma sloze-
nim, ambivalentnim narativnim stanovistem, koje se lako preobraca
iz pouzdanog u nepouzdano, iz trezvenog i realisti¢ckog u ironi¢no
i deformisuce, Sto znaci i da lako menja tonalitet, od suvog proto-
kolarnog iskaza koji konstatuje ¢injeni¢no stanje, do iskaza bogatog
pesnic¢kim figurama koje donose sasvim nerealisticku vizuru”.

Mihail Bahtin, tumaceci delo F. M. Dostojevskog, primecuje
kako ,sve u njegovom svetu egzistira na samoj granici sa svojom su-
protnosé¢u”. Ovo nacelo u velikoj meri odreduje i Bulatovi¢evu pro-
zu, uz jednu znacajnu ogradu: sva ona ushicenost i patos u koji ¢esto
padaju junaci Dostojevskog, kod Bulatovica je prookrenuta u samoi-
roniju, burlesku, grotesku.

Jedna od tajni njegova pripovedackog postupka svakako je i je-
zi¢ko majstorstvo. Ono je jedno od Bulatovicevih sustinskih darovi-
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tosti, a ostvaruje ga neusiljeno, s lakoéom bogomdanog talenta, uz
prirodnu i vrlo efektnu upotrebu lokalizama i arhai¢nih izraza — do-
vodedi u spregu nespojive asocijacijativne nizove i tvoreci spontano
fantazmagoriju, grotesknu sliku, apsurdnu ili nadrealnu atmosferu.

Tamo gde bi klasic¢an realisticki pisac nekoliko stranica potrosio
na opis, Bulatovi¢ stvar reSava jednim samurajskim rezom, izmesta-
juci naraciju iz klasi¢nog rama: , I ta kafana bila je mala i Suplja“.

Nezaboravna je Bulatovic¢eva jezi¢ka bravuroznost s onog iskon-
skog, neiscrpnog jezickog majdana, ali ovoga puta utkana u stivo ka-
kvim se dotle nije sretalo u srpskoj prozi; re¢i ¢uvene negda davno
u dalekim svetlostima detinjstva najednom raskriljuju dveri mitskih
svetova. Bulatovic¢ je te mitske svetove s darom vanrednog talenta
izneo na videlo u sjaju staroga zlata.

U tom mitskom simulakrumu kao umiruéi dinosaurus brekce
Bijelo Polje (Bulatovi¢éev Makondo), bremenito tugom, beznadem,
mrznjom i zlom, a ponad njega se samo pogdekad raskrile plavet-
na nebesa, katkad zaklonjena zlatnom prasinom pesnikove ¢eZnje za
necim uzvisenim i neobi¢nim.

Cini se da Bulatovi¢ nicemu nije bio toliko veran koliko sopstve-
nom talentu. Savremenici skloni metafori objasnjavali su njegov tale-
nat kao svaku elementarnu nepogodu — ili kao BoZiju blagodat ili, u
krajnjem slucaju, kao izraz i volju visih sila.

Kriticari su hvalili njegov dar, a, opet, negodovali kao da je ne-
¢im prekrsio pravila igre, kao da je izmakao njihovim tipizacijama,
klasifikacijama, kao da je izmestio i pomerio granice knjizevnog tek-
sta. Bulatovic je, kao svaki istinski i iskonski talenat to odista i u¢inio.

Kroz dim i plamen zapaljenih Zitnih polja promi¢u gubitnici za
koje vreme tece jednim drugim nemerljivim tokom; lutori, prosja-
ci i mesecari, vagabundi koji gutaju zvezde — i¢ezavaju prasnjavim
drumovima kroz dim i zasede i ceo svet je uskovitlana fatamorgana
videna o¢ima punim suza. A iz tih suza se neprestano otima agonalni
trzaj, uporni pokusaj da se nadvisi pakao bednog, banalnog i unize-
nog sveta.

Svet je ruglo, kazuje nam nevidljivi Bulatovicev pripovedag, ali
ja ¢u ga procistiti ruganjem i podsmehom!

Bulatovi¢ se pre svega vlastitim knjizevnim postupkom impli-
citno podsmeva pravilima klasi¢ne (i klasicisticke) forme, neretko
dovodedi u pitanje elementarne zakonitosti stilistike. Tako da se u
njegovom tekstu srece recenica koja pocinje veznikom: ,Pa su isli
bosi i dronjavi, prljavi i zapusteni: takve ih nepregledni i svakojaki
putevi znaju vec¢ petnaestak godina...” A da bi razuverio ¢itaoca kako
je to omaska istu konstrukciju sresée posle nekoliko narednih strani-
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ca. Kao da je hteo da naglasi kako se upravo tim razaranjem ovestalih
standarda moze iskociti u svet bezgrani¢ne umetnicke slobode, sto je
elementarni imperativ svakog istinskog stvaranja.

Bulatovi¢ev smuceni i sludeni svet nastanjuje izgubljen svet
perduta gente jednog danteovskog inferna. Promi¢u njegovim opskur-
nim krajolikom, kosama, povijarcima i padinama, prasnjavim putlja-
gama i drumovima lutori, zabuni, ajmane, maije, divanije, ... ,a je¢am
se lomio, valjao, te klasao i opet se dizao i koljencio...”

U tome svetu, lifenom smisla srece i nade, sve se otima, kobelja
i stremi nekamo, ali nigde ne stiZe. Junak Ljubavnika, na primer, luta
svetom opsednut ¢arima aviona i letilica, traga za sre¢om i devojkom
koja bi mu donela potomka. Srpski Ahasfer, vagabund, opcinjava
svet magijom svoje izmi$ljotine, opsesijom da napravi nesto neobic-
no i veliko, uverenjem da pripada najvisem plemstvu sveta — skita
tim svetom i trazi devojku koja bi mu rodila naslednika, njemu, koji,
osim nekoliko stvaréica u dzepovima, nema nicega.

Stil, atmosfera i svet koji su nosile Bulatoviceve pripovetke bio
je daleko od svega dotle poznatog: junaci su neobi¢ni — ni tragi¢ni
ni smesni, ni seni ni sablasti, ali jesu ponesto od svega toga, a ,sami
veruju za sebe da su borci za danasnjicu”. Bulatovi¢ je tim karikatu-
ralnim sablastima anticipirao i prizvao i heroja nase ,danasnjice”.

,I ta kafana bila je mala i Suplja”, vratimo se ovoj recenici, ko-
jom pocinje pric¢a Ljubavnici, re¢enicom kakva dotle nije napisana u
srpskoj prozi. A njome tek otpocinje lomatanje, tumbanje niz ambise
apsurda, o¢udavanja i kalambura niz vrleti haoti¢nog, somnabulnog,
grotesknog;:

,JaiOlja sedeli smo u uglu tako da nas nisu mogli videti ni Ana-
nije ni Fotije...” ,Oko nas su se siveli ljudi mali i krpeni u S$aputanju”.
»Ljudi su se siveli obe$eni i neobeseni i li¢ili na lutke od zemlje i har-
tije”. ,Mirno sam gledao u ogledalo. Sva lica koja sam u njemu video
bila su naborana i bolesna, sem mog. Imao sam mladeZ na jagodici,
koji mi je ulepsavao izgled. O¢i su mi bile narocito lepe. Crnele su
se na belim ispupcenjima lica; ono je moralo biti bledo jer sam
mnogo razmisljao kako da pronadem nesto sto bi me zadivilo i
odusevilo”.

Knjizevni teoreticari, kriticari, te uceni kritic¢ari i oni koji su to
zeleli da budu, koliko god da su pokusali da zadu u magiju Bulato-
vi¢eva dela, nisu odgonetnuli prirodu njegova talenta, ali su se ipak
slozili u jednom: Bulatovic je prekretnica u na¢inu pripovedanja i od
njega nije vise nista kao pre.



Svet Bulatovicevih junaka j je iS¢asen, ,iskocio iz zgloba” — kako
bi to rekao Sekspir, pomeren, i nema nikakvog izgleda da se vrati
u prirodni kolosek Logosa i BoZijeg poretka. To je svet bez nade i
buduénosti. Beskrajna je i neobuzdana ¢eznja njegovih junaka da se
izdvoje i vinu iz grotla beznada i zla, ali su u svojim Zeljama i nasto-
janjima uglavnom bespomocni. Njihova narav je varljiva kao nebo sa
uskovitlanim oblacima. Iza blagorodnog ozarenja i probleska namah
se smraci izokrene u nevreme.

U Bulatovicevoj BoZanstvenoj komediji nema ni raja ni cistilista:
on je pesnik pomalo nestvarnog uskomesanog, ali izvesno izgublje-
nog sveta, kojim se njegovi junaci bespomoc¢no koprcaju — vise u bla-
tu i prasini toga pakla, nego li u plamenu, mada je slika pozara jedna
od dominantnih slika Bulatovi¢eva inferna. Dakako, u pozadini je
katkad pritajen katkad gromoglasan kikot nevidljivog davola.

Bulatovicev pakao je izraz autenti¢ne pesnicke vizije, jedne in-
geniozno skenirane stvarnosti, koja je, buducéi sazdana na lazi, u vla-
sti davola. Osnovni atribut sotone je laz, jer je on laZ i otac laZi.

U svojim docnijim knjigama, a narocito u romanu Ljudi sa Cetiri
prsta, ovaj pakao ce se izmestiti iz malog i smradnog Bijelog Polja, iz
prasnjavog Balkana, i dobice planetarne razmere.

'//

»Ja sam svoj predak!”, najavljuje prorocki Rembo. Bulatovié¢ to
pokazuje svakom svojom rec¢enicom, narocito u ranim neobuzdanim
i rasplamsalim delima, koja pulsiraju snagom plamene stihije.

Bulatovi¢ je pisac 21. veka i prorok Novoga doba. Svojim krea-
turama, bestijama i borcima za ,danasnjicu” on je anticipirao i nasu
savremenu ,danasnjicu”, gde je svaka protuva posegla za pravom
da postane deonicar drzave i istorije.

U Beogradu,
Maj 2015. godine
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Nije li covjek na vojsci na zemlji?
a dani njegovi nijesu li dani nadnicarski?

Kao sto sluga uzdise za sjenom i

kao sto nadnicar ¢eka da svrsi,

Tako su meni dati u nasljedstvo

mjeseci zaludni i noci mucne odredene mi.

Za to ja necu braniti ustima svojim,
govoric¢u u tuzi duha svojega,
naricati u jadu duse svoje.

Sta je covjek da ga mnogo cijenis
i da maris za nj?

Knjiga o Jovu, gl. 7.



| 1z1az iz kruga |

Uvod: Ovo je irica o meni, njoj - rumenoj kao vsinja, u njemu, veselom
pa onda neveselom.

|PRVA GLAVA |

slamc¢icom na ledima i zamalo se ne prevrnu kraj moje Sake.
Skocih i vrisnuh. Ona se zaustavi i pogleda me. Da se makla,
stao bih bezati. Ali ona osta nepomic¢na i ¢udno nema.

Pomislih: mora da joj je veoma Zao $to sam pobegao.

Ona se pomace i ucini mi se da hoce da se prevrne. Da sam se
oglednuo, ulovio bih u o¢ima i na obrazima strah. Ali ja nisam imao
ogledalo i video sam samo kako mi se nogavice tresu na otkosima.

Ona se opet pomace. Stap iznad moje glave zatrese se kao da je
u ruci stogodisnjaka.

Pomislih: o ovome nec¢u pricati ni njemu ni ¢obanima. Ismejava-
¢e me. Ali, bogami, ma koji od njih da je bio na mome mestu, prepao
bi se.

U meni se strah malo sleze.

Videh: ona sakatim hodom zaobide lokvu, odmeri me i zavuce
se pod kamen.

Zapamtih joj pogled. I oc¢i, male kao dve tacke.

Pomislih: sramota - mogao sam je ubiti. Ali ... zaista sam kuka-
vica. Pobedila me je.

Zabele se stado na rubu livade. Kraj jagnjeta sto je leZalo stajao
je on. Poznah ga po torbi i nogavici.

Bili smo bosonogi najamnici, bez krova i hleba. I o¢i smo imali.
Od njih nismo mogli pobeci. Eh, da ih nije bilo. Njegove su bile vesele
i plave kao u macka, a moje crne, zapaljenih kapaka, naviknute da
suze.

Videhz mili no travi, ne¢ujno i podmuklo. Prede preko otkosa sa
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Tada ¢uh: on stade da poverava nesto svirali i ovcama.

Vrana sastavi krug iznad mene, pa se, ko zna zasto, zanjiha na
grani tresnje. Moj pas pogleda prema njemu.

Upitah se: da li vrana i pas uZivaju u njegovoj slici ili joj se ¢cude?

— Ej, viknuh, hodi ovamo!

Glas mi odjeknu u brdima i $mugnu u Sumu kao senka. Otkosi
su lezali i mirisali. Tamo gde su se oni zavr$a-vali pocinjala je trava.

— Sto ¢u ti?

— Da vidis nesto, rekoh gledajuci u kamen.

— Nemam ja s lazovima posla!

— Ovoga puta ne lazem.

— Eh, ti ne lazes. Cim zine3, ti ve¢ slazes.

— Dodi brzo.

— Kazi 8to ¢u ti, pa ¢u dodi.

— Nesto sam nasao. Nesto Zivo i opasno.

Videh: zadihan i mali, uskih ramena i bled, osloni se na staku
kraj mene. Gledali smo se. Ja sam bio uplasen. On mi nije verovao.
On mi nikad nije verovao.

— Sto si me zvao?

Izgovorio je to strogo, s uvredom u o¢ima. Mislio je da sam ga
slagao i ovog puta. Ali kad mu sve ispri¢ah, on se nasmesi.

— Dobro je kad mi nisi ispricao da si se ceo sat gonio s njom po
Sumi.

— Vise ne laZzem, rekoh.

Gledao sam ga ozbiljno. On se smeSio s nevericom i prezrivo. Do-
lazilo mi je da zaplacem. Dobro se seCam, bio sam resio da ne lazem.
Uoci toga dana cele noc¢i sam sebi obecavao da necu vise biti lazov.

— Tine lazes?

— Da, bas ja.

Njegov smeh prosu se po otkosima. Njihao se izmedu staka kao
ZVono.

— A sto drzis Stap iznad glave?

— Nemojte me vise zadevati da sam laZzov poceh. Ja sam...

— Dobro, dobro, slu$aj. Prvo i prvo, ja ¢u te izbiti.

— Resio sam da uopste ne lazem. Nikoga.

On se zamisli i pogleda u kamen. Na licu mu se jo§ mreskao
osmeh. Ono se zatezalo i sve vise bledelo.

— Sta sad da radimo? upita sebe.

— Obecaj da ¢e$ me braniti kad me budu tukli ..

— Zbilja, sta da radimo? opet upita sebe, gleda]uC1 u isto mesto.
Sta bismo sad mogli da radimo? Da nesto izmislimo?

12



DPavoli dolaze

— A ti, jel” da me viSe neces biti? mucao sam.

— Ne slini, slinavko, rece.

Moje su oci stalno suzile. Bolela me je utroba.

— Kako vam nije Zzao da me stalno bijete?

— Najpre ¢emo, razmisljao je, najpre ¢emo ...

— 1 to svi ... sav sam modar ... u$i mi is¢upaste ...

Sedoh kraj njegove stake. Otkos je bio vlazan i mek.

Zemlja je mirisala, postrizena. On pogleda u mene i rece tiho:

— Ubic¢emo je.

— A zasto me ti bijes? Ja tebe uvek branim, a ti ...

— Najpre ¢emo, najpre ¢emo ...

Pas pogleda u mene. Kad god sam plakao, boleli su me o¢ni
kapci.

— Ja ¢u joj se osvetiti, rece on.

— Daj da je ja ubijem, rekoh.

— Kakvo tvoje ubijanje! Ti si slinavko.

— Mene je htela da ujede, nije tebe, nadvladah pla¢ glasom.

— Nesto sam smislio! Uzviknu on i lice mu se opet namreska bo-
rama. Bolesna rumen pojavi se na jagodicama njegovog sitnog lica.
Njegove o¢i bile su kose. Gledao me je prekorno i tvrdo.

Ukipih se. Obrazi mi se zaplamise. Drze¢i stap u desnoj ruci,
naredi mi da donesem slame. Ruku sa Stakom drzao je iznad glave.

I$ao sam susedovom kotaru i kleo majku $to me je rodila slabog.
Nosec¢i u narucju slamu, u sebi sam molio Boga da mi da jake miSice
kako bih se mogao braniti od ¢obana. Ali, Bog mi nije pomogao (ne
znam za$to), i ja sam kraj kamena spustio narucje slame.

Za tili ¢as oko kamena obrete se zid od slame. Prevrnusmo plo-
¢u. Videsmo: skorpija — kratka i rumena kao visnja, s pipcima nalik
na klesta.

Znali smo je. Ne samo ja i on. Od njenog ujeda umro je susedu
sinci¢. I moju sestricu je otrovala.

Videsmo: zbuni se kad nas opazi. Napravi krug. Zatim pipcima
opipa struk slame i stade.

— Zna li da éemo je ubiti?

— Zna.

Ni sam ne znam zasto to rekoh. Pas naculji usi. Planu ¢uperak
slame. Verovatno je i vrana s tresnje videla dim. On rece:

— Stavljaj slamu i smanjuj krug.

Poslusah. A sta bih drugo?

Tada videsmo: skorpija se okrenu oko sebe dva puta, zatim se
sklupca i poskoci.
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— A, nema izlaska, re¢e on kroz dim.

Njeno ¢lankovito telo zgr¢i se i savi u prsten, kao da je uhvatila
plen. Cinilo mi se da je naborana i stara.

Decak dodade plamenu slame i smanji krug. Pas za¢udeno sku-
pi obrve i stade njusiti no vazduhu.

— Smrdi gadulja! Rece decak.

Zalio sam je. Nisam voleo mucenje. A decak se smejao iznad
plamena. Pomislih: lepse bi bilo da smo je sprstili kamenom no $to je
ovako mucimo.

Ona skoc¢i. Zatim opet poskoci dva puta.

Priblizismo joj plamen ledima. Pisnu. Bio je to pisak koji se jedva
¢uo. Bio je to mali vapaj. Gledala nas je.

Zatim videsmo: ona se savi i vrh repa zabode sebi negde oko
glave. Gledala nas je poslednji put, i strogo. Savijenu u kotur, on je
baci u vatru. Ona ne pisnu, samo se jos vise skruza i smanji.

Pogledasmo se za¢udeno. Smejao se. On veselo rece:

— Pravim sviralu.

Nista ne rekoh. Bojao sam se i svog glasa. Drhtao sam.

— Hoces li da ti je prodam?

Htedoh nesto drugo da ga upitam. On me prekide:

— Slinavko, reci, hoées ili nec¢es?

Pas kraj vatre podize zadnju nogu, pomokri se u pepeo i odjuri
ovcama.

— Progovori, ree on i povuce me za uvo. Hoces li ili neces?

— Hoéu, rekoh mehanicki, naviknut da slusam. Onda odoh. A
na poljani ostavih pramen dima, skoriju u pepelu i decaka sa svir-
kom. Vrana zapliva iznad Sume. Osetih da me zabolese o¢ni kapci.

|DRUGA GLAVA |

Dugi niz godina posle toga videh ga: za pojasom mu nije bila
svirala, niti smeh na licu.

I drugi put ga videh: u o¢ima je imao nesto tesko i neizrecivo.

I treci put ga videh: nije imao obraza.

I ¢etvri put ga videh: ¢ela Zutog kao zemlja i mrsav, vukao se s
praznom nogavicom pored Stake.

I peti put ...
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| TRECA GLAVA |

... 1 peti put videh ga sino¢. Nikad se nismo tako zagrlili. Njegove
oci bile su kose i suzne. Ono u detinjstvu bilo je oprosteno. Poljubili smo
se. On sede na ivicu moga kreveta. Zamalo se obojica ne zaplakasmo.

— Laze$ li jos? Upita me.

— Ne. Od onog dana kad smo ubili skorpiju.

— Prosto ne mogu da ti verujem.

— Veruj mi, nismo viSe deca, rekoh.

— A ja sam mnogo voleo da slusam tvoje lazi.

— I'ja da te gledam kako se tuces sa ¢obanima.

— A biju li te tamo u svetu? Upita me.

— Biju.

— A places li jos?

— Placem.

— A zasto toliko places? Upita me.

— Zbog tvoje prazne nogavice i svojih tankih ruku.

— A dane places slucajno i zbog one skorpije? Slegoh ramenima.
Drhtao sam. Bojao sam se ma $ta da kazem.

— I'ja sam plakao, rece on.

— Ali ne kad si bio mali. Ti si onda bio hrabar. Tukao si sve.

— Imas pravo. Plakao sam kad sam se poceo osvrtati za devojkama.

Dugo se gledamo. On pilji u moje zaliske i slepoo¢nice s belinama.

— Sédis, sédis, rece on.

— Zbilja, kako to? Ja sédim a ti ne. A istih smo godina.

— To je zbog skorpije, rece on. Podigoh o¢ne kapke. Oni su me
boleli.

— Skorpije mi nisu dale da sédim. Gledam ono neizrecivo u nje-
govim ocima.

— Secas li se one skorpije? Upitah ga. On klimnu glavom.

— Kao da je juce bilo, rekoh. Ona se ... zbilja ...

— Nije tako. Nije se ona sama ubila. Mi smo je naterali, rece on.
Ona to sama nikad ne bi u¢inila.

Poceh se prisecati i nje i one slame i mnogo ¢ega iz detinjstva.

— Cuvaj se 8korpija, ree. Mnogo su se otada namnozile.

— Ajatone vidim.

— Ti nikad nisi nista ni video, rec¢e mi u lice. Ti si uvek bio plac-
ljivko koji je znao samo da cmizdri i da druge slusa.

— A 8ta ce biti kad to uvidim?

— Dod¢i ¢e$ k meni, re¢e on. Onda ¢emo biti zajedno. Zagrlismo
se. Njegova ramena bila su uska i hladna.
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— E, krmeljavi moj druze, mi smo onda ubili samo jednu.
— A kako ti je tamo? Upitah ga.
— Eh, kako mi je ...
— Ajesi li video susedovog sincic¢a?
— A kako mi je zena? Upita me.
— Zena ti se preudala. A cerka ide u 8kolu, rekoh. On razrogaci
o¢i. Lice mu je bilo malo i zguZvano.
— Jesi li video susedovog sincic¢a?
— I'moja je Zena 8korpija. To sam uvek znao, rece.
— Cerica lic¢i na tebe.
— Cuvaj se skorpija, opasne su.
Nikako ne mogu da odvojim pogled od njegovih Zutih kovrdza
i one rane na slepoo¢nici, koja zjapi kao cev.
— A moju sestricu jesi li video? Upitah ga.
— ...18ta mi pricas da vise ne lazes?
— ... onu plavokosu, onu $to je od gazde krala duvan i donosila
nam ga da pusimo.
— ... prosto ne verujem da vise ne lazes.
— ...onu $toje s nama isla u skolu ... mi u éetvrti a ona u drugi razred.
— ...1iveli$ da te biju u svetu?
— ... onu zatupastog nosica.
— ... pa neka te biju, ti si za to.
— ... imala je plave o¢i kao i ti.
— ... imi smo te bili.
— ...onu bez ruke, znas.
— ... voleo si, veli$, da gledas kako mlatim ¢obane?
— ... seti se, licila je na tebe.
— ...ajesili voleo da me gledas kako pljujem krv, a?
— ...onu to je kasljala kao i ti.
— ... ajesi li gledao kako su mi motkom brojali rebra?
.. bili ste uvek protiv mene. Govorila je da si joj ti brat a ne ja.
Govorlla je da ne voli placljivce.
.. ti si onda bio u svetu, skitao si za hlebom.
.. secas li se kad ju je otrovala skorpija? Nosili smo je doktoru
jaiti po kisi.
— A? Skorpija? Da, da. Skorpl]a I velis da te ]e onog dana htela
otrovati? Otrovati, velis? Da, da, ¢ini mi se da se se¢am. Da. Da.
— ...igrali smo se s njom. Seti se.
— ... prosto ne verujem da viSe ne lazes. Bio si veliki laZov.
Osetih kako ono tesko i neizrecivo poce da prelazi na moje lice
i da me pritiskuje.
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Videh: njegove o¢ne duplje i jame na obrazima napunise se su-
zama. Preko lica mu se preli osmeh, mracan i tezak kao ono u meni.
Ruke su mu bile dugacke kao otkosi.

— ... onu $to smo joj nedeljom palili vise glave svecu.

— ... kupices mi detetu opancice.

— ... onu $to smo joj svakog dana kitili grob vencima.

— ... ¢uvaj je od skorpije i kupi joj kosuljicu. Smiluj se, siroce je. A
ti znas$ Sta znaci biti siroc¢e u tudem svetu.

— ... onu $to sujoj volovi razburukali grob rogovima.

— Ako ne budes sve to uradio, prebic¢u te. Udavicu te.

— Uradicu.

— Ne verujem, uvek si lagao. Strasno si lagao.

— ... onu $to su je deca tukla jer nije imala ruke da se brani.

— ... krmeljivko moj, slinavi moj druze, tako tije to. Videh: sko¢i i,
mrsav kao kada je bio cobance, otkleca u mrak s praznom nogavicom.
— A mene jos vise obuze ono n]egovo neizrecivo i mracno.

Pomislih: kako moze i¢i kroz no¢ bez taka? Cuh negde iz tame,
iz ugla:

— Cuvaj mi dete od skorpija!

— Poceh da vicem da ¢u uciniti sve sto god hoce. A on mi dovi-
knu da mi ne veruje. Tresuci se pod ¢ebetom, ¢uh:

— Poslu$ao sam onu skorpiju

Povikah da me ¢eka i da Zelim da idem s njim. On mi rece da mu
nisam potreban, jer sam placljivko.

— ... onu plavokosu, neveselu.

Probudih se i videh da sam, dronjav i mrsav, na tavanu necije
Stale. U slami, u zavicaju.

| CETVRTA GLAVA |

I Sesti put hteo bih da te vidim, hromi.

I da ti kazem da viSe nisam ¢obance sa slinama ispod nosa i Ze-
ljama u o¢ima.

Hteo bih da ti kaZem da me svi biju i da vi$e ne lazem. I da jutros
nema ni kamena na poljani, ni vrane na tre$nji. Ni tvoje svirke iznad
dima. Ni moje tuge kraj tvoje Stake i prazne nogavice.

Tebi je dobro. Ne kasljes. Ne smeta ti Staka i ne boli te prazna
nogavica.

A ja skitam po svetu, nekog davola trazim, placem i sédim. I
nikako da nadem izlaz iz kruga.
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| Prica o sreéi i nesreéi

povima. Svi oni nisu ni za moj nokat. Eno kakav je onaj u uglu:
natmuren, nosat, ruzan. Pa onaj kod vrata, pa onaj do njega ...
Biti s njima — znaci biti ono $to su oni. A ja ho¢u da ih nadvisim.

Rucak dadoh krzljavom pekaru iz ... Zatim zgrabih smotuljak
ispod madraca i zatvorih se u kupatilo. Tu sam bio siguran da me
niko nece videti kako se divim svojoj masni,

Ljudi moji, mislio sam, $to sam srecan. Sto imam masnu. Dugac-
ku, od crvene svile s belim kruzi¢ima. Mislim da takvu masnu niko
nije imao. Se¢am se, kada sam bio mali, imao sam suseda koji je bio
kao onaj kod vrata, ili onaj kraj njega, i on je imao masnu koja bi se
moZzda mogla uporediti sa ovom. Ali taj sused je umro, i ja sam mu
bio na pogrebu. Moja masna se nije dopadala samo meni. Susetka je
razrogacila oci kao da je videla tovar zlatnika.

— Sto imas, mladi¢u, masnu!

I sused se zacudio:

— Vredi vola! Rekao je.

I drugi sused je uzviknuo:

— Vredi dva!

I treci sused se zac¢udio:

— Takve stvari se retko vidaju.

Drugovi su me uveravali: Bolja je od svake iz inostranstva.

Ili: — Ubice te neko zbog nje. Ne idi bez oruzja.

Tako su rekli. Jednom se toliko dopala da me je zamolio da mu
je pozajmim za jedno vece kako bi osvojio neku zenu. Ljudi su se
zaustavljali na ulicama, zaustavljali se narocito, ne kao kad gledaju u
izloge, ve¢, kazem: narocito su se zaustavljali i uzdisali. A Zene koje
me ranije nisu gledale laskale su mi:

— Divni ste s tom mas$nom. Srce ste.

— Sta se to vas tice, govorio sam, §to sam ja divan, i $to sam srce.

— Znate, divno vam stoji ta masna, govorile su.

Pomislih: nisam lud da i dalje sedim za istim stolom sa ovim ti-
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— Pa neka stoji, to je moja stvar. Meni stoji, ne stoji vama, govo-
rio sam.

I dodoh do zakljuc¢ka da se i te Zenturace sa ulica, i ti ljudi $to su
zastajkivali prolazeci pored mene, i ti drugovi koji su me uveravali
da mi je masna bolja od svake iz inostranstva spremaju i dogovaraju
da mi je nekako otmu. Zato se od svih otudih. Moja masna nije bila
bez istorije kao one po izlozima. Deda je kazao ocu da je ¢uva jer je
retkost, a otac je na samrti rekao meni:

— Sve prodaj samo nju nemoj, jer ako se nje lisis, sine, bice$ ne-
srecan. Sve Ce ti i¢i naopako. Propasées. Istrebice nam se loza.

Pomislih: ipak sam ja dobar unuk i sin kad ovoliko volim mas-
nu - ¢ak sam je, evo, i u bolnicu doneo, gde se ne smeju posedovati
ovakve stvari.

U hodniku se zac¢u ustogljeni glas bolnic¢ara. Vrata zatvoriSe bu-
jicu smeha. Jo§ pomislih: navikao sam da mi se dive, da mi se svi
dive, i ovde mi je to potrebno. Pokaza¢u onim tipovima masnu, onda
¢e im, valjda, biti jasno s kim imaju posla, onda me nece ismejavati,
onda se nece ponasati prema meni bezobrazno.

Udoh u sobu. Svi zapanjeno rasirise ruke, rasiriSe ruke kao da su
videli najmilijeg prijatelja, kao da hoce da me zagrle. Pride mi decak:

— Sto ti je lepa masna!

S kreveta skoci brkajlija i prostreli me okom:

— Gde si je nabavio?

— Lep$a je nego tatina, skoc¢i medu nas decak.

— Ostala mi je od dede, odnosno od oca.

Ustade jedan bolesnik, za njim drugi, onda treci, na peti. Usta-
dose svi bolesnici, pa ¢ak i oni ispod kreveta i oni sa kreveta, i oni
Sto su se drzali za reSetke i smejali se suludo i oni $to su se ogledali u
prozorskim oknima. Svi izgovoriSe:

— Oo00 ....

Pomislih: sad ¢e se bolje ponasati prema meni. Ne¢e me ismeja-
vati. Videh: puno osiSanih glava tiska se oko mene; i sve te glave, i
sve te o¢i Zele da vide moju masnu i kruzice na njoj.

Jo$ videh: na krevetu u uglu, kao smrznut, sedi bolesnik s licem
medu Sakama. Od svih je bezao, narocito od mene. Imao je razloga da
me izbegava, jer sam ga nekoliko puta udario, ali nikom nije bilo jasno
zasto je psovao i pljuvao Zenu i ¢ercicu koje su mu dolazile u posetu cet-
vrtkom i nedeljom od dva do cetiri po podne. Na licu mu jos nikad ni-
sam ulovio osmeh. Mislim da ga ni ostali nikad nisu videli nasmejanog.

Pomislih: zasto i on ne ustane da mi se divi? Treba ga silom do-
vesti. Dovesti ga, dabome, kao $to su moji drugovi dovodili komsi-
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luk da se divi mojoj masni. Naterati ga treba da uzdise, da $iri ruke.

Svi videsmo: on se dize i pogleda oko sebe, $akom protrlja obra-
ze, zatim ¢elu na temenu i pode k nama. Svi zanemesmo. Neko $a-
kom zagusi penusavi dec¢akov smeh. Bio je to ¢udan smeh, bilo je to
prosto rzanje. Videh: on me prodorno pogleda.

- Sto steze pesnice? Upita decak.

Prepadoh se. Htedoh da viknem, ali se njegovo lice razvuce u
ljigav osmeh.

Pomislih: i ostalima je jasno da je, ovako nasmejan, ne ruzan, ve¢
odvratan.

Primeti masnu i obujmi je pogledom pijanice. Zakikota se i pri-
mace lice mojim Sakama.

— Sta je njusi? Upita decak.

Mi svi videsmo i ¢usmo:

— Odakle tebi, momce, tako lepa masna?

Rekoh mu. On odsece:

— Lazes.

— Ne lazem. Ostala mi je od dede, to jest od oca.

— Ukrao si je, $to mi ne priznas?

Poceh mu objasnjavati kako sam je nasledio. Svi videse: pilje¢i u
masnu stade da se smeje, da vice. Tako se raduje davljenik kad ugle-
da u blizini spasioca.

— Ozdravio ¢ika-sudija, re¢e dec¢ak u hodniku.

Neki su se radovali sto se sudija smejao, nekima je bilo svejedno.
I meni je bilo svejedno. Sudija rece Sapatom:

— Hoces i mi dati tu masnu?

— Ne!

A zasto, moli¢u lepo?

Zato $to je uspomena, kupi¢u vam novu.

— Alija hoc¢u bas ovu.

— E, necete.

A sta ¢emo ako bude moja?

To se ne moze dogoditi, planuh ja i sakrih masnu. To se zapra-
vo ne sme dogoditi.

Ali mi sudija zavuce ruke u nedra.

— Daj mi je, molim te, zavapi debelo lice.

— Sto vam se toliko dopala moja masna, $to ¢e vam?

— E, ne pitaj, si¢i ¢u s uma zbog nje.

— Necete si¢i s uma, poc¢eh prestravljeno. Javi¢u majci da donese
drugu masnu, javicu, ako hocete, da donese puno masni. A zasto vi
toliko volite masne?
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— Ubicu se, ako mi je ne das, zaplaka, ubicu se ... jos danas ...

Pobegoh od njega na krevet. A kad mi se priblizi, pobegoh za
vrata. Onda se okacih na resetke.

— Svake nodi sanjam tu masnu ... i..

Pomislih: zbilja je ¢cudna ova m0]a masna. Cudo jedno kako se
ovaj svet regio da me razdvoji od nje. Cudo jedno.

I stostruko je zavoleh.

A zasto ne sanjate neku drugu?

— Samo ovu sanjam ... stalno je sanjam ...
— A otkad? Upitah.

Godinama.

— Danas ste je prvi put videli. Kako ste mogli ranije da je sanja-
te? Rekoh.

On rece:

— Ne znam ni sam ... ali ...

Na sudijinim trepavicama visi suza. U njoj se ogledaju resetke
prozora i moja podignuta ruka.

— Daj mi je, tako ti boga.

Obuze me ¢udno osecanje. Zamalo ne zaplakah. Rekoh mu:

— Slusajte, najlepse Vas molim, da se okanete i mene i moje mas-
ne. Trazite $to god hocete drugo, samo nju nemojte. Hocete li para?
Hocete li odela? Hocete li zena?

Sta god budege zaZzeleli, ja ¢u vam dobaviti, jer sam skoro sve-
moguc, samo mi masnu ne trazite.

— Ako mi je budes$ dao, prestace moje muke, rece on.

A ja pomislih: onda bih ja poludeo, $enuo bih, sisao bih s uma,
poslali bi me u ludnicu, tamo bih umro, tamo bih bio upropaséen,
tamo bih bio udavljen.

— Pa daj mu je, rece brkajlija.

— Nije poludeo da pokloni takvu dragocenost.

— Pokloni mu je, pogledaj ga kako place na podu.

— Vozimalo brze, prijatelju. Ve¢ smo zadocnili rece krZzljavi pe-
kariz ...

— Daj mu je, rece brkajlija.

— Ako mu je budes dao, ozdravice.

— Bice veseo ... bice veselo ... oh, sto ¢e biti veselo ... bi¢e prosto
strasno! Oh, sto he biti veselo i strasno!

Pomislih: moram se drzati ¢vrsto, jer se jos uvek ne ponasaju
prema meni kako treba, jer su jo$ uvek bezobrazni.

— Ne dam masnu pa makar ovog trenutka crkao! Ne dam mas-
nu pa makar mu dusa ispala na nos istog trenutka! Je li vam jasno?
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— Gadan si, cicijo, rece brkajlija.

— Na kojoj smo visini? Rece krZljavi pekar iz ...

— O, sto ¢e biti veselo, sto ¢ée biti veseo, sto ¢e iti strasno. Dace
mu je i on e se smejati ... oh, Sto e bti veselo ...

Ude bolnicar. Pobegoh pod krevet i videh: sudija se namrsti i
lice sakri prstima. Pomislih da ¢ée mnogo vremena proci dok se opet
ne nasmeje. Bolnic¢ar ga prodrmusa, ali sudija se ne pokrenu. Uvece
mi sudija Sapnu:

— Ceo svet sam obigrao, ali takvu masnu nisam video.

Sutradan mi opet Sapnu:

— Zar zbilja neces da mi je das? Da se ne $ali$§ sa mnom?

— Ne salim se!

— Sudeno je da ta masna bude moja, rece sudija s patosom.

— Nije sudeno, rekoh.

Onda svi videsmo: sudija zgrabi metlu iz ugla i podiZe je uvis
kao vojskovoda sablju:

— Rajo! Stoko! Jos vi ne znate ko sam ja! Sve ¢u vas povesati i
podaviti!

— Uhvatilo opet ¢ika-sudiju — rece decak u hodniku.

Dode nekoliko o$isanih glava.

Videh: po sudijinom ¢elu izbi znoj, usta mu zapenise. Okrenu se
k meni onako namrsten:

— Ti, mali, muke mi zadajes$! Kao jarca ¢u te odrati!

On zamahnu metlom. Sakrise me necija leda.

— A masna mora biti moja! Sudeno je, sudeno, je li ti jasno, ba-
lavée? Ako ti to nije jasno, onda si lud! Onda si sto gradi lud! Onda te
treba strpati u ludnicu! Ti si za tamo! Ti si lud!

— Nije sudeno, — lanuh iza necijih leda.

On zaplaka ne znam no koji put:

— Dobri moj, daj mi je, nocas sam je sanjao. Umrecu bez nje ...

Poceh ga izbegavati, ali on stade da me prati. Ja u sobu - on za
mnom. Ja u hodnik - evo i njega. Morao sam se po ceo sat gnezditi
dok negde sakrijem masnu, jer je stalno bio uza me. Jedne noci skoc¢ih
iz postelje: sudija je klecao kraj mog kreveta.

Naizmeni¢no sam gledao mesec, zaglavljen u resetkama, i sudi-
ju. Mesec je bio nem i ¢elav, a sudija je plakao:

— Dacu ti mnogo para ako mi je poklonis. Bogami, hoc¢u, bogat
sam, vrlo sam bogat.

A ja prevrnuh jastuk i pokrih se éebetom po glavi. On je plakao
kraj mog uzglavlja, u tami.
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— Jos nocas pisacu Zeni da proda sve $to imamo da bih od tebe
mogao kupiti masnu, mrmljao je.

Drhtao sam u krevetu kao uhvacen zec.

— Koliko je ceni8? Hajde, reci ...

Cutanje, tama i igranje mog srca u kosulji.

— Dacu ti koliko god zatrazis.

Neki bolesnici su se kikotali. Dec¢akov smeh je nemio. Jedan bo-
lesnik je vikao kako ¢e biti veselo i prosto strasno. Sudija je kukao:

— Ne mogu vise da zivim. Vidi$ li do ¢ega sam dosao? Da mi je
ili me ubij. Spasi me od svega ovoga ...

Kad sam zaspao, mislim da je otisao. Dva dana docnije, za vre-
me rucka, ustogljeni glas bolni¢ara zapita:

— Gde je sudija?

— ... prispi mi jos.

— Nema ga.

— Malopre je bio ovde, rece neko.

Ha, taj mora da je digao moju masnu i nekud strugnuo s njom,
posmislih. Verovatno ku¢i. Mozda i u svet, preko granice, u Ameriku.

Bolnic¢arev ustogljeni glas komandova:

— Trazite ga!

Pod madracom nije bilo smotuljka. Vrisnuh za gomilom:

— Nema mi masne! Nema je!

Pretrazih sve sobe: nema ga. I kupatilo: nema ga. Sa drugog kra-
ja hodnika neko viknu:

— Evo ga! Evo ga! Evo hulje! Evo probisveta! Pojurih. Progurah
se kroz gomilu i videh: Zute se sudijini tabani: od njih do poda nema
ni pedalj.

— I'to tvojom masnom!

PokriSe ga ¢ebetom. Kad lekar dotrc¢a sa prvog sprata, pobego-
smo u sobe.

— Otkud ova masna?

— Ne znam, gospodine doktore.

— To je masna onog iz sudijine sobe, re¢e neko. Ne dodose da
me traze, niti mi ko $ta rece. Pojurismo u hodnik. Zamotan u ¢arsav,
lezi sudija.

Kraj njega stoji Zena. Place i devojcica. A ja se pitam: zasto placu
kad je onako ruzan? Placem i ja, ali ne za sudijom, ve¢ za masnom,
koja viri iz bolni¢arevog dzepa. 5

— Na kojoj smo visini? Rece krzljavi pekar iz ... Zena se osvrnu.

— Gospodo, na kojoj smo visini? Rece krZzljavi pekar iz ...

— Oh, sto je veselo, oh 5to je veseo, oh sto je strasno.
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Uzalud sam danima tragao za masnom kao za sre¢om. Najzad
je ulovih u ambulanti.

— Gde je opet ta masna?

— Pa gde si je juce ostavio?

— Ne znam, gospodine doktore.

— Da je nije ukrao onaj iz sudijine sobe?

— Verovatno, gospodine doktore.

Kod mene je ne nadose.

Majka je bila zadovoljna $to sam ozdravio, a ja sam bio srecan sto
sam opet satima bio sam sa masnom. Majka primeti da volim masne,
pa mi kupi za rodendan ¢itavo tuce, ali ih ja sve pobacah u pec.

Svaka sreca je kratka. Jednog jutra kad sam se udesavao za izla-
zak u grad, upravo za sastanak s nekom devojkom koja je bila zalju-
bljena u mene, iznenadno zadrhtah; u ogledalu spazih: sudija visi a
lice mu viSe nije mesnato, ve¢ malo i modro kao glavica kupusa. A ja
zavezujem masnu na njegovom, a ne na svom vratu. Pritré¢ah prozo-
ru, masna pade na trotoar. Oko nje se skupi mnogo naroda. Umesa se
i milicija. Neki dec¢ak u bundici zgrabi je i pobeze. Odjednom se setih
dedinih i o¢evih reci. Obli me hladan znoj. Istr¢ah na ulicu.

Prestizu se kiSobrani. Lake kao guscije perje, pahuljice se viju
iznad moje glave i zamecu trag trolejbusu.

— Da ko nije video de¢aka s mojom masnom?

— Pa zar je ono tvoja masna, ¢ovece bozji? Rece neko.

— Jeste, moja je. Ostala mi je od dede, odnosno od oca. Otac je
rekao da ¢u biti nesrecan ako se nje lisim. A deda je rekao ...

— I'mi trazimo toga decaka, rekose ljudi.

Istré¢ah pred druge prolaznike.

— Nismo. I mi ga trazimo.

— Sigurno ¢e umaci? Rekoh.

KiSobrani odjurise.

— Nece umacdi, vojska ve¢ opkoljava grad.

— Molim vas, da ko nije video decaka s mojom masnom?

Pahuljice su neme i tuzne.

Zaplakah.
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| Crn |

|PRVA GLAVA |

vale lese, ispletene od vrbovog pruca, nicala je taraba s cipka-

ma bodljikave Zice iznad $iljaka; dalje su kuc¢u opasivale vrljike,
ulegnute na sredini; onda je na red dolazio obican plot, kraj kog je
¢ucao vojnik u kosulji: nesto je govorio, to se videlo, jer je, ¢uceci,
gestikulisao rukama, a Ismeta je ¢utala kao statua od mesa u crnini.

Kraj plota, koji je odavno poceo da vene i truli, kraj tog najc¢udni-
jeg plota u kasabi, $to opasuje i steZe kao neki neobi¢ni opasac kuce-
rinu punu vojske — obi¢no po kasabama u takvim kucerinama plan-
duje i vojska i komanda i $tab i policija, jer ko bi Ziveo u udZericama
od pletera i pod slamom — stoji Nino. Kraj njegovih nogu, zapravo
tamo dokle bi se senka plota mogla opruziti da je vedro i da ima
sunca, nauznak leze fiseklije; iz njih viri Zutilo ¢aura — ¢udo jedno:
te caure su toliko zute da bi naivan i preterano posten ¢ovek pomislio
da su pozlac¢ene. U vratove ¢aura spretno su usadeni kursumi. I ti
kur$umi nekako su ¢udni, zatupasti, ne tako zlatni kao ¢aure, ne tako
debeljuskasti, ve¢ premazani otrovnom bojom i tanki.

Nadohvat ruke ili noge od njih stoje sasvim prazne i same cipele,
iznutra mrke i znojave, a spolja izglancane, sa trunjem prasine; toliko
su sjajne da bi se muva na njima slomila, nove, opasane protkanim
uvija¢ima, koji su, opet, neki narociti, cudnovati plot: plot zelen kao
trava pre kosidbe ili otava sto prorasta kroz otkose, sasvim nov, op-
$iven no rubovima beli¢astim koncima, plot sto lukavo zaobilazi grla
Ninovih ¢arapa.

ISao sam pored zgrade u kojoj se nalazila vojska; bila je to divna
kuca, skoro vila, ali je ku¢a mog dede bila jos lepsa. Moj deda je do-
Sao iz Amerike posle tridesetak godina lutanja po svetu i truljenja po
ugljenim jamama, dosao je s teSkom boljkom u prsima, vratio se sa-
svim propao sa punim Sakama bolesti i prepunim o¢ima tuge; dosao

Preskoéih plot, bila je to veoma ¢udna ograda: gde su se zavrsa-
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jeipod starost napravio ku¢u. Samo u kuéi mog dede (on je, siromah,
umro ¢im je video italijanske ¢izme, dvoroge kape i vojnike kako oti-
maju Zenama jaja, kokoske, pilad i kajmak na pijaci) danas Zive ljudi
sa crvenim zvezdama na kapama i kuju planove kako da isteraju ove
strance iz nase kasabe.

Ta kuca bila je za dva ili tri krova vi$a od ostalih kuca u kasabi,
za tuce kopalja duza i 8ira, bila je dugacka kao 8kola ili kasarna, s
mnogo prozora, prozorcica, rupa i vrata; ispod krova videli su se ek-
seri, na njima pritke sa poredanim niskama duvana, ove nase smrd-
ljive krdZe ¢iji bi se miris osetio i do kué¢e moga dede. Moj deda nije
pusio duvan, ve¢ ga je Zvakao i jeo, jer se u jame gde je trunuo nije
smela unositi vatra; gledao sam ga kako iskasljuje duvan s ispljuv-
cima, baca ¢itave guke krdze i krvi. Ali tamo, u ku¢i mog pokojnog
dede, danas Zive ljudi sa crvenim zvezdama na kapama i misle o
meni, boje se da ne budem uhapsen u nekoj akciji i obeSen, zive oni
tamo i misle o oslobodenju nase zemlje od ovih stranaca. Nikako se
nismo mogli dosetiti $to su tim strancima trebale peruske na SeSiri-
ma. Slu$ao sam od suseda da jedu Zabe, ali to nisam video: gazdarica
sa ¢erkom jednom im je pozajmila tepsiju, mislec¢i da ¢e u njoj peci
pitu, a kad je videla Zablje gnjate, nozice i rasporene trbuhe, tepsiju je
natakla na plot, da tako njom plasi vrane, vrapce, slavuje i slavujcice,
orlove i druge pti¢urine.

Bio sam ¢udno raspolozen. Imao sam velikih briga koje su me
morile i susile.

I sve je bilo nekako ¢udno na izmaku tog dana: i sivilo oblaka,
Sto se nikako od naleta vetra nisu mogli usidriti iznad kasabe, iznad
mnogobrojnih zamisljenih tornjeva crkava i lukavo izdzigljalih mi-
nareta dZzamija, iznad nesvakidasnjeg umora zarobljenog popodne-
va; i sluzavi krovovi sa bolesnim izraslinama dimnjaka, $to ni rastu
ni urastaju, ve¢ jednako od svog postanka bljuju na kaldrmu i jedni
na druge klupka dima.

I taj dim tog popodneva izgledao je ¢udno: razvucen, razbaru-
Sen, ponekad sasvim lepo ocesljan, uglavnom zloslutan — uplitao
se pramen no pramen u plave vitice koje su mogle da prelete samo
ptice; i svet je bio neuobicajeno nasaden, tuzan, uplasen, nepojmlji-
vo veseo, lukavo srecan ili pritvorno radostan; kretao se trbusastim
sokacima, pored ¢epenaka i ducancica, koji su izgledali kao poveci
sanduci napunjeni svim i sva¢im: sijasetom dinduva, drangulija, bri-
tvica, kaiscica, revolvercic¢a, sapuncica — jednom recju, od igle do
strele, od britvice do sablje, od puscice do koplja mogao je covek naci
u tim sanducima; od dretve do dolame, od pelelna do skupe orijental-

28



DPavoli dolaze

ske ¢ohe, od ulara i konopa do sarenih pojaseva od svile, crnogorskih
dzemadana i turskih dimija i fesova; i sve je bilo zategnuto, porozno,
ponegde sasvim Suplje u iS¢ekivanju zla i dobrog glasa, razdrazljivo
i spremno da prsne, pocev od trbusina neopasanih oblaka i uzljuce-
nog jecanja zvona, do zamisljeno uokvirenih lica pod fesovima i cr-
nogorskim kapama; ta lica, inac¢e od Kosova zakrvljena, primicala su
se jedna drugom, Saputala, dogovarala se o poslovima, o tome kako
je jesen ¢udnovata i bez kiSe, o njivama iza Zica i o ljudima $to gaze
te njive i nose na kapama crvene zvezde; priljubljeno jedno uz drugo,
u okruglim kapama, korotom opasanim, i u gizdavim fesovima s ki-
¢ankama, u duvanskom dimu, namestena za zapat, saterana u jedan
¢up okupacije i propasti, ta lica su se smesila prijateljski, pritvorno,
prosto bratski, prosto lazno, i svako je ponaosob u tim trenucima ra-
zdrazljivosti i zabave, u susretu kraj kave, mislio o svojoj nesreci sto
ga je zadesila i Zicom opasala.

Muc¢no sam se osec¢ao medu tim licima, ¢esto me zbog njih san
nije pohodio, prezrivo su me gledala, smejala mi se, a ja sam se pitao
zasto se i ostalima ne smeju, zar sam samo ja za porugu, zar sam
najgori, to jest najmanji u kasabi. Onaj Murat bio je za glavu niZi od
mene, Iso mi je dosezao do pazuha, Jakov je bio mog rasta. Ta lica
samo su se na Mene smesila u kafanama i du¢anima. Toliko sam bio
uvreden i ljut da sam ih nekoliko puta pitao §to mi se smeju. A oni
su, i to svi, izgleda po dogovoru, odmahivali rukama, kao da nisam
vredeo ni lule duvana. Bolele su me te uvrede i ta gadna lica i stal-
no sam razmisljao kako da im doskoc¢im i osvetim se: nosio sam se
mislju da odnekud dobavim revolver — deda je iz Amerike doneo
ne revolver ve¢ revolvercinu, koju je neko, izgleda digao, a mozda
su ih zajedno zakopali po starom crnogorskom obicaju — pa da ga
zadenem za pojas i proSetam sokacima. Ta ideja nije bila dobra, zato
$to se moglo dogoditi da u meni prokljuca bes i ljutnja i da nekog na
mestu usmrtim, to jest ubijem.

Jednom sam od prevelike tuge ¢ak i plakao kod popa i molio ga
da kaZe svojim prijateljima da me ne zadevaju, da me ne zovu pogrd-
nim imenima i ne izigravaju me, a on je zgrabio metlu i isterao me iz
kuce. Cak je rekao da ¢e mi izvuéi usi ako mu na o¢i jos jednom iza-
dem, da ¢e mi zabraniti pristup u crkvu i anatemisati me. Sa ulice stao
sam da ga zasipam psovkama. Tako sam konac¢no raskinuo sa crkvom,
s Bogom i molitvama i odao se politici, to jest borbi za komunizam.

Cev Ninove puske, koja lezi kraj slova, ne trepcuci gleda kroz
plot u Ismetine gleznjeve. Bilo je necega zagonetnog u oku te cevi
bez zenice, neceg pecinski hladnog i okruglog u tom horizontalnom
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pogledu cevi sa zlebovima, neceg $to se krije, neceg Sto sluti, sto se
protivi i preti, ¢eka da uvreba, prsne i zadimi se.

Vetar se igra slovima Ninovog zapocetog pisma: ona bi vec i
odletela, s hartijom ili bez nje, da nije cigle sto se ispred njih prepre-
¢ila kao zaseda. Najdraza moja, kaZe pismo, na tebe stalno mislim
i sanjam te, a Nino provlaci kroz plot vrbov pruti¢ i priblizava svoj
dah devojci.

Kroz prutic¢ tece nesto vrelo, pravi lukove oko Ismetinih gleznje-
va, penje joj se uz listove, ¢ak i uz bedra, na onda i uz slabine i golica
je u potiljku.

Draga Pokonda, kaze pismo, traZio sam odsustvo. Nisu mi ga
dali, sada nikoga ne pustaju, jer su nam putevi preseceni a grad u
kome Zivimo opkoljen je odmetnicima; stalno s njima vodimo borbe,
predloZen sam za odlikovanje; svi smo u opasnosti, van Zica ne mr-
damo, jer je narod buntovnicki raspoloZen; pre neki dan ubili su nam
Injacija, Pijetra, Tota i onog mog imenjaka koji te stalno pozdravljao;
jednog naseg oficira uhvatili su, ali nisu hteli da ga streljaju kao dru-
ge, nego su ga dobro uvezali na konju i uputili k nama u Zzice; oficir
je iste noc¢i umro, ne od straha, nego od sramote; ¢uli smo da nase
vojnike odmetnici muce, mi se ¢vrsto drzimo, dajemo strasan otpor,
ponekad pojurimo u sela, popalimo im kuce, a ¢im padne mrak -
u Zzice; ju¢e zamalo nisam poginuo, vise necu jurisati pa makar me
predlozili za vre¢u ordenja, jer $ta ¢e mi ordenje ako ti poginem, kad
ne bude imao ko da te voli; kur§um mi je prosvirao kroz Sinjel i zario
se kraj mojih nogu.

Nino jos za pedalj provuce ruku izmedu rebara plota; oseti u
zilama strujanje krvi jace no obic¢no.

Verovatno su, mislio sam, susedi zavideli vlasniku ove kuée na
bogatstvu. Ali nisu, opet sam mislio, on je imao para i kucu, ali je
bio i pun bolesti. Znao sam sigurno da mu siromasi nisu zavideli, jer
siromah nikad ne zavidi milionaru, ve¢ svom susedu koji je na plot
bacio dronjke sa svog trbuha i straznjice i obukao odelo, i koji je izne-
nada zaradio velike pare te prekrio kucerak slamom.

Kucéa pored koje sam isao bila je zagonetna: leda i bokovi bili su
joj Sareni, red cigala smenjivao se sa redom kamena, sve do krova,
do crepa boje prezrele tresnje; bila je ta zgrada toliko duga da je ne bi
narucje konopaca opasalo.

Mnogo me raduje, kaZe pismo, $to Dario li¢i na mene, a na kog
bi drugog ako ne na svog dobrog i hrabrog tatu. Mislio sam da ce li¢i-
ti na tebe, pomalo sam sre¢an — ah! kako bih ga video — dali on zna
da mu je tata u crnogorskoj pustinji i da je predloZen za unapredenje:
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vec sam se slikao, neobi¢no mi je nositi ovolike oznake i medalje, lak-
Se je bilo ranije, a sada do guse odgovornosti, stareSinstva, ve¢ nisam
vojnik, nego staresina, i ne moze mi se lako greska oprostiti.

Ismeta se podaje Ninovom pogledu koji je pe¢e po obrazima;
nesto veoma vrelo pretace se u njene Zile, krv joj se u vrhovima prsti-
ju muti, ispred o¢iju sve se mraci: i taj najéudnovatiji plot u kasabi, i
Nino 8to ¢uci, crnji su od crne krpe $to joj zaklanja lice i o¢i od sunca.

Nino se premesti s noge na nogu i zasuka rukav. S one strane
plota nesto se zacu: to je dolazilo od Ismete i Nino se zamisli sta li je
to Sto je ¢uo. Ali svakako, zaklju¢i Nino, to to je doslo od nje, iz nje
zapravo, iz crnih orijentalskih krpa, u koje je bila uvijena kao i sve
devojke i Zene muslimanske, bilo je zbog uzbudenja.

Bilo mi je krivo Sto nasa devojka stoji sa strancem, imao sam
zelju da je povucem za uvo i odmaknem od plota. Uskipe galama
negde iza njega, iza plota, Nino pogleda preko ramena i vide: vojni-
ci, njih desetak ili petnaestak, isli su za svezanim ¢ovekom; zapravo,
vojnici, koji su na puskama nosili bajonete, sa svih strana su u hodu
opkoljavali ¢oveka, tako da ovaj, i da je hteo, nije mogao mrdnuti u
stranu.

Svezani ¢ovek bio je mlad i neobi¢no visok, za bajonet visi od
onih iza sebe, izuzev jednog vojnika s krvavim zavojem na glavi,
koji, da je i8ao pored svezanog, verovatno ne bi bio manji.

Nino se ogrnu kaputom i $¢ucuri se kraj plota da ga ne vide.
Onaj $to je i8ao odmah iza svezanog, onaj omaleni, onaj grguravi An-
tonio, njegov staresina, da ga je video, zamerio bi mu, pitao bi ga sto
nije iSao u patrolu kada je bio na spisku odredenih. Lako je, Nino, s
devojkama voditi ljubav. Ali ti si unapreden, ¢in si dobio a i orden
i trebalo je da ide$ s nama, tako bi svakako kazao Antonio. A on bi
pognuo glavu i nesto promrmljao; ni samom njemu ne bi bilo jasno
to mrmljanje sebi u bradu, ali bi znacilo da ¢e se svakako popraviti i
da nece vise voditi ljubav s devojkama oko plotova i trapova, i da ce
jos sutra stisnuti petlju i pojuriti van Zica na odmetnike.

Svezani ¢ovek ucini mi se poznat, bio je to po svoj prilici Vuk iz
Ljesnice ili Okladi, sin prijatelja moga oca. Kad je subotom iz brda
silazio u kasabu, svracao je u moju radnju i dugo smo se smejali. Sve
se vise udaljavao pored plota s vojnicima, te mu nisam mogao videti
o¢i po kojima bih ga sigurno poznao. Nisam ga zalio jer je bio dva
puta duzi od mene.

Ismeta se zac¢udi sto se Nino zgucio pored plota, pa malo odskri-
nu feredZu i vide kako se, onako mali, siljoglav, tankovrat, uskoprs i
bled, kao pred umiranje, pridiZe i bezrazlozno nasmesi.
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Ismeta jos vide: on promrsi nesto, tog trenutka bio je smesan,
nesto Sto je bilo sli¢no stenjanju, ali je bilo vruce, izlazilo je iz njegove
utrobe, prosto iz srca, bilo je meko kao svila koja se cepa. I to S8aputa-
nje, to izdusivanje, ublazavale su njegove o¢j, i tada joj nije bio sme-
$an, mada ga nije razumela spustajuci krpu crnila preko lica: ne bi ga
razumela ni da je govorio njenim jezikom. Da nisam i$ao na sastanak
s jednom Zenom, poZzeleo bih da se nadem pokraj Ismete, prosto uz
nju, kao $ipka uz pusku, u zagrljaju njenih crnih krpa. Rekao bih joj
Sto sam bled, $to su mi obrazi upali i $ta me godinama pece. Vero-
vatno bih se od tuge i rasplakao; ne verujem da bi me odgurnula, jer
Zene, kazu, vole nevesele ljude.

Lepo je bilo njeno lice, jedino je hodzina zena NidZara, koju sam
samo jednom video bez feredze, bila tako lepa; toliko je bilo belo to
Ismetino lice da se nije moglo gledati, da se moglo uporediti sa sre-
brom ribljeg trbuha, hartijom onog zapocetog pisma: moglo se njeno
lice uporediti i s nebom u svanuce. I on ga zapamti kao nesrecu.

On opet provuce ruku kroz plot. Ismeta se zatalasa na nanula-
ma. On zatim proturi i drugu ruku s pruti¢em, ¢iji je vrh bio prosto
usijan. Ismeta se jo$ jednom zatalasa na nanulama. Prutic¢ joj se za-
plete izmedu gleznjeva, devojka se zanjiha kao talas koji ne moze da
se odvoji od hridine, osloni se na plot i gréevito steze kolac Sakama.

— Jamnogo voli ti, sinjorina ... ja mnogo voli vama ...

|DRUGA GLAVA |

Opet preskocih plot, bila je to veoma ¢udna ograda: gde su se
zavrSavale lese, ispletene od vrbovog pruca, nicala je taraba s ¢ip-
kama bodljikave zice iznad $iljaka; dalje su kucu opasivale vrljike,
ulegnute na sredini; onda je na red dolazio obic¢an plot, kraj kog je
¢ucao vojnik u Kosulji: nesto je govorio, to se videlo, jer je, ¢ucedi,
gestikulisao rukama, a Ismeta je ¢utala kao statua mesa u Crnini.

Kad god sam je sanjao imala je feredzu preko lica; prilazio sam
joj drhéuéi, uplakan i bled, pruzao sam joj ruke, a ona se odmicala;
tréao sam za njom dok mi se noge ne bi odsekle, onda sam, slomljen,
uzet, presecen i po srcu i no pasu, bauljao k njoj; mucila me je otkri-
vanjem lica, tada joj u o¢i nisam mogao gledati, spustao sam glavu
i molio je da me pomiluje; samo sam jednom uspeo da joj pogladim
pletenice, ispustao sam ih una¢ po una¢, rastopljen od ljubavi: svr-
beli su me posle toga dlanovi, a kosa joj je bila riblji sjajna, vlazna i
mirisala je.
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I najavi bezala je od mene. Pisao sam joj pisma. Onda mi rekose
da me nece zato $to je ona muslimanka a ja pravoslavni, ali sam ja
hteo zbog nje da se potur¢im. Kad ni to nije htela, pisao sam joj da bi
najbolje bilo da bezimo u svet, gde se nece znati da smo raznih vera.
KaZu da se smejala, ali pricama ne verujem. Otada se sve promenilo.
Ipak sam bio srecan sto je izmedu nje i vojnika visio plot.

Najzad spazih Vitorija. I8ao je po rasponu plota, od direka do di-
reka, od tarabe do tarabe, preskakao je preko potocica i bio zbunjen;
¢inilo mi se da uznemireno nesto trazi.

Bila je jesen nad krovovima i oko plota i on je nosio kabanicu
preko ruke — ko zna $to su mu o¢i onako igrale; sve je hteo njima
da obujmi; i vojnicki smeh, i plot, i onog kraj plota, i dimnjake i mir
oko njih.

Znao sam tu ljudinu od nekoliko stopa, tog Coveculjka bez dla-
¢ice kose na glavi, jer je redovno dolazio kod ¢erke moje gazdarice,
koja mi je bila rodaka po Zenskoj liniji. Cerka je bila ¢udno bole¢ivo
stvorenje, nesebi¢no do krajnje granice bolecivosti i dobrote. Dolazio
joj je obi¢no noc¢u ¢im bi sumrak zavio ¢epenke, davao joj je para, a
ona se smejala toliko dugo i slatko da sam je ¢uo i ja, mada sam sta-
novao u sobicku na drugom kraju kuce. Prvo je Vitorio dolazio sam,
posle je dovodio i nekog viSeg oficira. Svi su se smejali. Smejala se
i gazdarica, ¢ak sam se i ja smejao; a ta moja gazdarica ni na $ta na
svetu nije nali¢ila sem na Zzabu, na baburastu zabu krastavicu iz tra-
ve. Zaustavih se kraj potocica. Vitorio se uputi vratima kancelarije, u
kojoj ga je ¢ekao Lorenco ...

Lorenco se presamiti preko stola, novine mu ispadose iz ruku i
naslovi se udaljise. Ti si, Vitorio, skot, najodvratniji skot kog sam dosad
sreo; poznavao sam u zZivotu mnostvo ljudi, i dobrih i rdavih, ali sam sigu-
ran da te nijedan nije nadmasio u lukavstou u poganstou. Ti si, Vitorio,
hulja od coveka, ako si uopste covek, ti si protuva.

Slova se izvréu na leda, porebarke, pa onda opet lezu potrbus-
ke kao lesevi, kao Zabe. Slova igraju ¢udna kola, postaju velika kao
lesnici, pa onda kao orasi, potom kao jabuke. A kad se smanje, lice
na pege sifilisti¢ara. Poneko od njih toliko se rastegne da u njegovoj
spljostenoj duzini igra soba: i prozori, i vrata, i tavanica — sve se
okrece po praznini slova, mahnito pliva po njoj ... obru¢ praznine
sve viSe se 8iri, soba postaje si¢usna i jo$ ¢etvrtastija, obru¢ puca kao
mehur od sapunice. Ti si, Vitorio, budala koja u svojoj glavi nema mozga
ni koliko svraka, nikad te nema u kancelariji, na svom mestu; suvise lunjas,
trckaras za Zenama, ti si propalica.
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Kao u nekoj te¢nosti klju¢aju slova, ali nikako da isplove iz Lo-
rencovih o¢nih duplji. Koracaju naslovi jedan za drugim: Komuni-
sti gube na svim frontovima. Oboreno sto pedeset engleskih aviona,
Americki pilot izdvojio se iz bombarderske ekipe i spustio se kraj
Rima s vaznim izvestajima i planovima, koji ¢e ubrzati okoncanje
rata i pobedu sekirice i kukastog krsta, SAVEZNICKE TRUPE NA-
PREDUJU NA ISTOKU, RUSI DEMORALISANI, tako pise. Neka
Zena, neka Silvestra Pompanini, koju je ostavio ljubavnik, neki Al-
berto Panini, skocila s petog sprata milanske palate i, slu¢ajno se za-
ustavivsi na necijem balkonu, ostala Ziva — istog ¢asa ponudio joj
brak bogat i mlad student, a ona ga odbila i izjavila da ¢e skociti sa
osmog sprata ako joj se Alberto ne vrati. Ti si, Vitorio, obican ficfiric u
bezobrazluku ti nema mere; treba da znas da zavisis jos uvek od mene i da
te, ako tako budes nastavio, moZe cudo snaci; ne ponasas se prema meni kako
bi trebalo, zaboravljas da sam ti staresina.

Znao sam i Lorenca. Gledao sam ga iz svog sobicka ili kroz plot
kako se vraca iz varosi u kancelariju, obi¢no pijan kao zemlja. Nije
pio po kafanicama kao ostali vojnici i oficiri, ve¢ u necijoj kuéi. Neka
Zena viSe puta dovodila ga je do plota. Gledao sam kako se, zguzvan,
znojav, modar u licu, vuée pokraj ograde i ne ume ili ne moze da
je preskoci; gledao sam ga kako stoji s bocom rakije nasred sokaka,
kako zaplice jezikom i place neute$no i istrgano. Vidao sam ga kako
grdi prolaznike, sipa im rakiju u celjusti, za vrat, u nedra, kako ih
gada praznim flaSama i ¢uturama; gledao sam ga kako se valja pored
plota krvav i mokar, kako se vojnici gurkaju laktovima, mrste se i
ne usuduju se da mu pridu; vidali smo ga kako miluje decu, malu i
gusavu, kljastu i sakatu decu nase kasabe: slusali smo kako im nesto
zbori, daje im hleba i para i bombona; gledao sam ga kako, i kad je
trezan, ide sokakom nesigurno, kao da se primice vesalima.

DVA BATALJONA CRNOGORSKIH PARTIZANA POLOZILO
ORUZJE, pige u novinama, Seljaci na svakom koraku otkrivaju i odaju
odmetnike, ponekad ih i Zive dovode. NJENO VELICANSTVO KRALJI-
CA JELENA IZJAVILA JE DA CE POSETITI SVOJU DAVNASN]JU
DOMOVINU CRNU GORU, kralj Emanuelo jako prehladen, ali ipak
Salje borbene pozdrave ratnicima na Balkanu i Zeli im pobede.

Fotografije pohvatanih odmetnika ¢as blede ¢as neprirodno
izrastaju, ¢as su sive kao pepeo ¢as crvenocrne kao zgrusana krv.

Lorenco pokusa da se digne, a lica sa novina stadose se okretati
oko njegove glave, guzvati i prelamati.

Iz okvira pateti¢no i horizontalno gledaju o¢i, a lica su takode
razli¢ita. Jedno je debelo, s busenjem obraza, s podvoljkom i ¢elom,
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s crnim ofima odmah uz nos; drugo lice je malo, mada uveli¢ano,
kao u ptice, nosa povijenog do usta, koja li¢e na $ljivu; prvo lice ima
i bréice, a drugo nema.

Na novinama se vide i druga lica i ¢udno su mrka i glupa u
isti mah u svojoj ustogljenosti: vojnici s puskama, pobednici, mla-
di neustrasivo glibavi ratnici, koji svet osvajaju. Slemovi nakrivljeni,
ulubljeni skoro kao zgaZene kape, izbuseni kao mete. Vide se osmesi
pod slemovima, rastegnuti kao pracke, u poslednjim granicama ra-
stegljivosti uhvaceni i okamenjeni. Ti osmesi su ukoceni, bradati, na-
izgled pobednic¢ki. Do pasa su poklopljeni slemovima, jedni su dis-
ciplinovani, drugi stegnuti opasac¢ima, tre¢i su pod rancima. Neki su
posuti po vojni¢kim prnjama, neki leZe po cevima. Najveci su osmesi
s puskama u rukama, s bombama pre rasprskavanja, pre bacanja:
najduzi su osmesi s redenicima oko pojasa.

Cuceci kraj plota gledao sam kako Vitorio na ulazu u kancelari-
ju nesto zapisuje. Pre no $to je izvadio maramicu da se njom ubriSe,
dugo je glancao ¢izme. Prilazili su mu neki vojnici, pozdravljali ga.
Gledao sam ga kako im se osmehuje.

Na stranicama novina zenska lica, namazana i sva od laZi, ofar-
bana i rastegnuta: blistaju zubi u Zenskim lobanjama i njihova belina
za trenutak prekriljuje crnilo slova.

Odmah iza mene, iz trave, ni¢e vojnik i zapeva. Pesma mu se
zavrze za plot i tu osta. Vojnik me nesto upita na svom jeziku, zainat
ne htedoh da mu odgovorim i on ode ¢udno me mereci. Trebalo je da
mu odgovorim, pomislih, moZze oti¢i i tuziti me vojnicima.

Lorenco se zaklati i pade preko stola kao u trku pogoden met-
kom. Odjednom svega nestade, sve potonu u krvavi mrak od krugo-
va i pene. Krug od krvi izvrnu se s njim, opruZi i prste kao granata.
Oseti pulsiranje u slepoocnicama, zvonjavu u usima, mrak pod nok-
tima i vrele $iljke pod prstima.

On otvori o¢i i vide velika usta sa osmehom u zubima. Opet po-
kusa da ustane. Vrela struja sto mu je jurila uz ki¢mu udari u potiljak
itu se zaglavi ...

I nju sam poceo sanjati, dolazi mi u snove svake noci. Na licu
nema feredzu kao Ismeta, jer nije muslimanka, a usta su joj zabrav-
ljena te ne moZze da zbori. Sanjam: ja komandant — ona previja ra-
njenike. Ja kapetan broda — ona navija durbin. Obi¢no je ¢udno gle-
dam i nesto zapitkujem, a ona ¢uti. Prilazim joj i ho¢u da joj saopstim
kako sam se dograbio poloZzaja, a ona place: pojuri k meni kroz plave
oblake kao riba, naga i rumena, tu¢e me no vratu, osecam joj dah
i usne. Ranije je nisam sanjao, to se desilo samo nekoliko puta na
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njenoj svadbi. Da mi Branko nije bio drug jos iz skolske klupe, rekao
bih mu da sam sanjao njegovu Zenu. A otkad je on u logoru, ona mi
¢esto uznemirava san, te se stalno reSavam da joj zakazem ljubavni
sastanak ...

Zenski osmeh se zguZzva i namreska kao jezerska voda. Velika
usta od gume prekriliSe belinu zuba, sto, onda opanke uhvacenih
odmetnika, bajonete pobednika sa novina. Sve u okviru tih usta po-
stade sivo, zatim crveno. Sve u njihovom rasponu stade da se njise,
da se okrece i pliva.

Lorenco dize pogled preko kolena, preko fotelja prema prozoru.
A tamo su se, s one strane stakla, njihale grane: bile su gole i obrs¢ene
u jesen, zaplitale su se i rasplitale; primicale su te grane jedna dru-
goj vratove i sasaptavale se po ¢etvrtastoj praznini prozora; udarale
su nezno u okna, i da ih je ¢ovek posmatrao sa strane, pomislio bi
da Zele zastitu, da hoce da im se otvori prozor topline i cetvrtaste
ljudske dobrote. A oblaci su bili zagonetni i sivi i crni tog jesenjeg
popodneva, kao oranje u prolece i ugar u jesen.

On se najzad uspravi. Tistale su kosti, bol se od kolena razlivao
niz cevanice, mileo natrag uz bedra i dospevao pod nokte.

Vitorio je stajao na pragu s rukavima iznad glave i izbuljeno gle-
dao u Lorenca. Gledao je pazljivo kao $to pecaros sa obale posmatra
igru pastrmke i leptira. A bio je malo pognut i uokviren u izrezu
vrata. Stajao je uokvireno posten jo$ trenutak, onda iznenada razbi
svetacku ukocenost i zamisljenost.

— Nesto si bolestan, Lorenco?

Izgovorio je to tiSe od svake opatice. Njegove re¢i jedva dopre-
Se do Lorencovih ruku, presamicenih preko novina. Lorenco je znao
samo jednog ¢oveka koji je govorio tako tiho. Bio je to njegov drug iz
detinjstva, najmanji ¢ovek od svih ljudi koje je u Zivotu sreo, trulih
pluca i niskog cela. Bio mu je na pogrebu sa grupom decaka, pro-
sjaka, onih kojima je bio drug, onih sto su ga voleli i onih Sto su ga
mrzeli, jer je bolest sejao oko sebe. Lorenco podiZe o¢ne kapke. Ovog
puta ucini mu se da se Vitorijeva silueta, ¢elava i nagnuta, ne nalazi
u crnim nedrima vrata, nego negde u praznini, izmedu njega i sklo-
pljenih prozorskih krila.

Lorencu se Vitorijev hod i propinjanje na prste da bi obesio ka-
banicu ucini izvestacen, i kroz maglu oseti silnu mrznju prema tom
kepecu, koji se ¢itav trenutak propinjao na prste da bi dohvatio ekser,
i zelju da ga stegne za grkljan.

— Nesto si bolestan, Lorenco? Rece Vitorio.

Lorenco se namrsti. Vitorio sede.
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Lorencu pojuri krv u glavu i u o¢i. Vitorijeva ¢ela, okrugla kao
sito, u¢ini mu se veca i Sira no Sto je bila. Ona se opet rasiri preko
sobe, prekrili osmehe pod $lemovima i naslove $to su neumorno ko-
racali, igranje slova i lica kraj njegovih ruku. Ona odjednom posta
tako velika da ispuni Lorencove o¢ne duplje. Lorenco poce da pro-
pada u zutilo Vitorijeve cele.

Vitorio je gledao u prazne boce.

— Nesto si bolestan, Lorenco?

Vitorio izgovori te reci tvrdo, zaobide sto, izgovori ih kao ko-
mandu, a Lorencu se razvedri pred o¢ima: na rubovima Vitorijeve
¢ele, zute kao jagorcevina, okretale su se ocice, a iza njih videli su se
oblaci, neopisano crni, krosnjavo dronjavi u jesen, grlile su se grane
ispod njih kao ruke, kao kosti.

Tor trenutka Vitorio se promeskolji u fotelji i rece:

— Cudno izgledas, Lorenco.

Bojao sam se da me nece cekati Brankova Zena. Zamolio sam je
da svakako dode pa makar morala i pobeci od svekrve. Cak sam joji
dva pisma uputio po onom decaku. Dodi svakako, napisao sam, jer
ne mogu izdrzati da te ne vidim. Imam nesto vazno da ti kaZzem, da ti
saopstim neke svoje stvari ... A ako ne dode, pomislih, $ta da radim?
Da. Prikupicu poslednju mrvicu snage i hrabrosti i banuc¢u pravo u
njenu kucu. Kupiéu buket cveca i zakucati na vrata. Pokazacu joj da
nisam kukavica.

Lorenco pogleda Vitorija.

— Odi su ti mutne.

— Vrti mi se u glavi, re¢e Lorenco.

— Obrazi su ti modri, Lorenco. Poigravaju ti o¢ni kapci. Ruke su
ti krvave.

Cutanje.

— Izgledas kao da si jednom bio mrtav.

— Neobrijan sam ... neobrijan sam ... jesam li mnogo neobrijan?
Moram se obrijati. Ti si mi nesto govorio, Vitorio?

Lorenco pride prozoru i vide: potok se prestizao s plotom, grlio
se s njim, onda se provlacio ispod njegovog trbuha kao nedotucena
zmija, razbijao se o zid i razlivao preko ledine, penusavo i sre¢no. Ali
taj isti plot razdvajao je nekog vojnika u kosulji i utvaru u crnim mu-
slimanskim prnjama. Vojnik je nesto govorio, to se videlo, jer je ¢u-
¢eci gestikulisao rukama, a ona je ¢utala kao statua od mesa u crnini.

Jednom sam i ja tako ¢ucao, ali ne kraj plota, ve¢ na mostu, a ona se
kikotala; plakao sam kraj njenih kolena. Ona je rekla da ¢e zvati policiju
ako ne odem. Vise je nisam voleo, ali sam zavideo vojniku u kosulji.
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— A odakle ti krv po licu?

Lorenco prede sakom preko obraza.

U dvoristu, u tom najé¢udnijem dvoristu u kasabi, videli su se
vojnici. Neki su bili bosi, a neki u ¢arapama.

Neki su na nogama imali i cipele. Neki su galamili, jedan se du-
rio, neki su se smejali a jedan je bacao drva pod kazan. Jedan je nesto
pripovedao okupljenoj petorici, a drugi je bio u kosulji kao onaj kraj
plota i utvare u orijentalskim prnjama. Samo je strazar bio nesvaki-
dasnje miran, kao da nesto o¢ekuje, cudnovato i opasno u isti mah, s
bajonetom iza usiju. U podrumu je klasala pesma. Dostina njih lezalo
je pored kazana.

— Bi li mogao pogoditi otkad si pijan? Kad si poceo? Juce ili
prekjuce? Oficir si i nema smisla sto ¢ini$. Ne izlazi$ iz sobe. U njoj
¢es sagnjiti. Ko te vodi u nuznik?

Lorenco se promeskolji. Boce su lezale po podu i oko fotelja. Gr-
li¢i su se gledali ispod novina.

— Dajem glavu da ne znas$ gde se nalazis. Gde, reci, gde si?

— U kancelariji sam i ... treba da se brijem ...

— Otrezni se. Izgledas kao propalica, kao da su te skinuli s vesala.

Lorenco zamuca.

— Onaj ludak nece da jede, rece Vitorio.

Juce ili prekjuce, ili pre nekoliko dana, se¢ao se Lorenco, logoro-
vali su pored reke. On je leZao s bocom rakije u zagrljaju, umesto da
bude s vojskom. Odjednom je zapenila galama. Ceta se uzrujala kao
ko$nica pcela. Potréao je tamo i video kako ¢ovek, ne ¢ovek vec stra-
Silo od coveka, tr¢i pred vojnicima. Neki su bili uvereni da je to ban-
dit, a neki su rekli da partizani nisu tako dronjavi, jer ih narod odeva
i obuva. Pojurili su za covekom; covek je uleteo u granje i sakrio trag.
Ceta je opkolila proplanak. Onda je dosla i druga ceta i opkolila sve
obliznje dubodoline, jaruge i lazine. A Lorenco je iSao za vojnicima
s bocom umesto oruzja i raspasan. Izgledala mu je sme$na ta trka za
stragilom. Coveka zadugo nisu mogli naci. Neko je rekao:

To je partizan, a neko drugi je kazao: Ne, nije to partizan. Onda
je opet prvi glas uzviknuo: Jeste, dajem glavu da jeste. Dajem dve,
rekao je drugi glas, da to nije partizan.

Lorenca su pitali je li to partizan a on je rekao: Ne znam.

Partizan ne moze biti onako dronjav, promumlao je neko za ga-
lamom. To se narocito udronjavio kako bi nas bolje udesio, dodao je
neki vojnik.

A otkuda mu brada? Pitao je neko. Partizani se briju ne nose
brade. Brade nose oni drugi ...
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Lorenca su zapitali: Jeste li sigurni da partizani ne nose brade?

On je slegnuo ramenima i rekao da ne zna koji nose, a koji ne
nose bradu. Opasali su Sumu. Nagadali su: Je li imao oruzja?

Nije, odgovorio je glas.

Pa kakav je to partizan bez oruzja?

Zapitali su Lorenca da li partizan moze biti bez oruzja, a on je
potegnuo gutalj iz flase. Ho¢emo li ga uhvatiti? Pitao je vojnik.

Ne znam, odgovorio je Lorenco.

Veé mu je torba oteta, povikao je neko van sebe od radosti.

Ima li u njoj kakvih dokumenata ili isprava? Pitao je neko. A glas
je odgovorio: Puna je kora hleba i skorelih guka kacamaka.

Pa to nije partizan, rekao je neko. Sta mislite, da li partizani nose
u torbama kore od hleba?

Lorenco je bacio u grm praznu bocu.

To je svakako prosjak, kazao je neko.

Pa zasto bi onda bezao od nas? Mi ne ubijamo prosjake.

A moZzdajeiprosjak i partizan, rekao je glas. Partizani su u stva-
ri prosjaci i borci s puskom i tri metka.

Onda je ¢ovek u ritama i sa bradom (da nije pop? Pitao je neko.
Njihovi popovi su bradati) izjurio iz $iblja; ¢eta je strmoglavo pojuri-
la za njim. MoZzda je hodZza, uzviknuli su. I hodZe nose bradu.

Kad ga uhvatimo, mora nam pevati kao kad je na dzamiji.

Da pucamo? Pitali su Lorenca, a neko je umesto njega odgovorio
da ne pucaju. I taj isti covek sto je povikao da ne pucaju jos je rekao:
Uhvatite ga zivog, mozda poseduje vaznih stvari i dokumenata.

Vikali su da digne ruke — nije hteo. Pucali su povrh njega —
pravio se da ne ¢uje. Bajonete su uperili u njega — tada je poceo da
se penje uz drvo, i mada su ga vukli za nogavice i stopala, oteo im se.
Vikali su mu da side s drveta, ¢utao je u kruni.

Pravi se lud, povikali su. Pravi od nas budale.

Hoce da nas namagarci. Ovaj kraj pun je takvih.

Posekli su drvo. Bradati ¢ovek stajao je pred njima, gluvonem.
Lorenco je posao za Vo]skom Bradatog coveka strpali su u podrum.

— Onaj ludak nece da jede, ponovi Vitorio. Sta ¢emo?

— Sto god hoéete, re¢e Lorenco.

— Danas je ¢etvrti dan kako odbija hranu. Sta ¢emo s njim? - rece
Vitorio,

— Sto god hocete! Rece Lorenco.

— Da ga obesimo?

— Zasto da ga obesis? Nije kriv, re¢e Lorenco.

— Pa 8ta drugo da radimo s njim? Rece Vitorio.
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— Pusti ga, rec¢e Lorenco.

— Nema smisla da ga pustimo, rece Vitorio. Prosto nemamo ra-
zloga za to.

Lorenco je ¢utao leze¢i na novinama.

— Ako ga povedemo na vesala, gleda¢emo kako se otima i ne da
glavu omci, kako batrga nogama i rukama, plazi jezik i gr¢i se.

— Sta ti sve nece na um pasti, ironi¢no se nasmesi Lorenco.

— Mozemo gledati kako visi sa jo$ neispustenom dusom i kako
uziva u svojim poslednjim ¢asovima. Kazu da se ¢oveku desava ne-
$to veoma slatko kad umire na vesalima. To je najslada smrt.

Lorenco je lomio prste i oni su mu pucali pred o¢ima. Njegove
slepoo¢nice su gorele. To nisu bile slepoo¢nice, ve¢ dve usijane ploce
Sto su pekle vene i krv u njima, dve ploce toliko velike i vrele da po-
gled nije mogao skinuti s Vitorijevog grkljana: ¢im bi se Vitorio po-
krenuo u fotelji ili progovorio, grkljan je bezao ispod koZe, ¢as prema
okovratniku kosulje ¢as prema podbratku. Lorenco je s odvratnosc¢u
pratio to Setanje.

— Gleda¢emo kako visi, rece tiho Vitorio. Motriéemo mu na je-
zik, isplaZen na zaplasenu rulju koja ga, bajagi, zali.

Vitorio ustade ¢udno uznemiren.

Rulja ¢e ga se gnusati. Jer, rodoljubi se vole dok su Zivi. A mrtvi
rodoljubi odvratniji su od strvine. Le$ rodoljuba vise smrdi od lesa
obi¢nog ¢oveka. Videces, ljudi ¢e se pretvarati da ga Zale. A jai ti
naci éemo se tamo, kao slucajno. Neka nas vide. Neka pune gace kad
prolaze pored nas.

Vitorio se promeskolji u sediStu i poce navijati sat, a Lorencove
usne iskrivise se u gr¢. Vitoriju se u¢ini da Lorenco hoce da se nasme-
je pa ustade iz fotelje i sakri glavu medu ramena: to nisu bila ramena,
vec Sacica kostiju pod koZom, pod bluzom sa ¢inovima i vrpcama
ordenja oko revera.

— Recimo, stojimo ja i ti na trgu a on se okrece i izraz lica mu se
menja. Lice obeSenog promeni se neobi¢no brzo. Odjednom pogle-
das, a ono postalo malo i modro kao glavica kupusa. O¢i se izbulje,
a ponekad uteknu u lobanju. Jezik licu daje ¢udne izraze. Obi¢no je
toliko isplazen da se ¢oveku gadi, a ponekad sasvim malo viri iz usta
kao da hoce nesto da lizne.

— To je sve odvratno, zamuca Lorenco. I podlo.

— Zasto podlo?

— Zato sto ¢ovek uopste nije kriv, jedva izgovori Lorenco.

— Pa zar je to vazno? Rece Vitorio i skoci iz fotelje.

— Jeste. Nije kriv. To je neki ovdasnji ludak. Nikom ni$ta ne ¢ini.
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Takvim gadostima ne bi se bavio nijedan ¢ovek na svetu sem tebe.
Pusti ga neka ide otkud je i dosao.

Vitorio podize znacajno kaZiprst u visinu oc¢iju. Lice mu se na-
bra. On rece:

- Znaci: nije kriv. Dobro. A oni momci, oni banditi, da li su oni
bili krivi? Odgovori.

Posla je ceta, secao se Lorenco, u patrolu pored reke. Sedeo je
pod orahom i grejao bolesne kosti na suncu, a vojnici su spavali.
Neki vojnici cenjkali su se sa seljankama, kokodakale su kokoske
i pilad, vetar je nosio perje i graju. Mnogi vojnici ve¢ su spremali
razanj. Vojnik je hteo da fotografise debelguzu devoj¢uru s vencem
pletenica oko glave, a ona je beZala, kriju¢i u granje samo lice i nista
drugo. Deca su se bojazljivo primicala Vo]rucko] pesmi, poleglo] po
otkosima i oruzju. Lorenco tek $to je bio poceo da tone u suncani san
sa blestavo belim krugovima, kadli mu vojnici dovedose tri odmet-
nika ... tek im se behu zacrnele nausnice i zamom¢ili vratovi — bili
su dec¢acki mrsavi i vitki, sa crvenim zvezdama na kapama. Njihove
puske nosili su vojnici. Mladiéi su bili svezani, dvojica grguravi a tre-
¢i poplasen i do glave postrizen nozicama. Tada mu vojnici saopstise
da se cetvrti ubio pre no sto su ga uhvatili. Vojnici su zapitali $ta da
rade s njima. Lorenco se zamislio. Jedan od vojnika iza njega rekao
je da ih treba odmah pobiti. Onda se javio drugi vojnik: Javljam se za
strelca. Zatim se javio treci vojnik: Pustite ih, Gospodine majore, oni su
jos deca. Lorenco je odmerio decake i rekao tiho: Pustite ih, to nisu
buntovnici, ve¢ deca, ¢obani. Samo im polomite puske.

I decaci su zamakli za breg ruku svezanih dretvom.

— Jesu li bili krivi oni buntovnici? Rece Vitorio.

— Jesu, nasmesSi se prezrivo Lorenco.

— Pa $to si ih onda pustio?

— To te se nista ne tice. Treba li ti jo$ sta? Pustio sam ih da bi ti
imao $ta da prepri¢avas. Da bih te zaposlio. Sta hoces jos?

Lorenco stade da se iskasljuje kraj ormana i da trlja Sakom pod-
bradak. Vitorio rece:

— Ako jos danas odbije hranu, verujem da ¢e créi. Bas me zanima
Sta Ce biti.

— A ako crkne, o ¢emu ¢e$ onda voditi brigu?

— A mozda i nece cr¢i, re¢e Vitorio kao za sebe. Neverovatno je
snazan, pravi vo; kao da je stvoren za vucu.

Lorenco je stajao prislonjen potll]kom uz duvar.

— Sta misli§, koliko dana moze izdrzati bez hrane? Rece Vitorio.

41



MIODRAG BULATOVIC

On prisloni ¢elo uz prozorsko okno: Pijetro s oznakom dezur-
nog na ruci vrzmao se po dvoristu; za dimnjake zavrzivali su se ¢u-
perci magle, krovovima se primicao pljusak, siv kao golub i gust kao
pepeo.

— Mozda dan ili najviSe dva, odgovori sebi Vitorio.

Lorenco je ¢utao.

— ‘Ajde da se kladimo. Tvrdim da ¢e, ako jos danas odbije hra-
nu, ujutru osvanuti mrtav. ZalaZzem sat. A ti Sta zalaze$? Nece$ da se
kladimo? Zasto nece$? Sta te to kosta? Kladi¢emo se u bocu rakije. To
u svakom slucaju mozes$ nabaviti. A ti voli$ rakiju, ti strasno volis ra-
kiju. Hoces 1i? Reci? Sto se mr&tis? Sto ¢utis? Umes kameno da ¢utis,
Lorenco.

| TRECA GLAVA |

Po treci put preskocih plot.

Odjednom stadoh.

Svezani ¢ovek bio je mlad i neobi¢no visok, za bajonet visi od
onih iza sebe, izuzev vojnika s krvavim zavojem oko glave, koji, da je
iSao pored svezanog, verovatno ne bi bio manji. Nino se ogrnu kapu-
tom i S¢ucuri se kod plota da ga ne vide. Onaj $to je iSao odmah iza
svezanog, onaj omaleni, onaj grguravi Antonio, njegov staresina, da
ga je video, zamerio bi mu, pitao bi ga zasto nije iSao u patrolu, kad
je bio na spisku odredenih.

Svezani ¢ovek ucini mi se poznat, bio je to po svoj prilici Vuk iz
Ljesnice ili Okladi, sin prijatelja moga oca. Kad je subotom iz brda
silazio u kasabu, svrac¢ao je u moju radnju i dugo smo se smejali. Sve
se vise udaljavao pored plota s vojnicima, te mu nisam mogao videti
o¢i po kojima bih ga sigurno poznao. Nisam ga zalio jer je bio dva
puta duzi od mene.

Prodoh pored prozorcica s resetkama. ISao sam polako, ne bih
li u tami spazio Raska, onog naseg ¢oveka, $to ve¢ nekoliko dana
tamnuje i trune i nece da primi hranu.

To nije bio ¢ovek, nego ljudina, prosto medved. Otkad znam za
sebe bio je bradat, prosed i zaplaseno dobar. U nasoj kasabi bilo je
mnogo umobolnih, ali se Rasko od svih razlikovao. Mnogi su plakali
ako ni od ¢ega a ono od studeni i gladi — on nije bio stvoren za suze.
Neki su Zelje i muke saopstavali mumlanjem — on je bio kameno nem.

Gledao sam ga po sokacima pijano zavaljenog u blato, promrzlo
modrog u kapijama, pokislo pokunjenog pod pljuskom; gledao sam
ga savijenog u prsten tegljenja pod vrecama Zita ili brasna, ili pod
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bremenima drva; gledao sam ga kako mu kofe s vodom izduzuju io-
nako preduge ruke; gledao sam ga kako bosonog ide po sneguiduva
u prste ne bi li ih raskravio; gledali smo ga kako po Stalama, podru-
mima i tavanima leZi zaburukan u slamu i ¢eka gladni, drhtavi san.

Videh: vojnici, neki bosi, neki u ¢arapama; neki su na nogama
imali i cipele. Neki su galamili, jedan se durio, neki su se smejali, a
jedan je bacao drva pod kazan.

Sa Raskom su se igrali. Bili su to dokoni ljudi, obi¢no trgovci i
trgovcici, Segrti i Segrcici, i muslimanij i pravoslavni. Pitali su ga sta
viSe voli: turski fes ili crnogorsku kapu — pokusavao je da se smeje,
bilo je to Sistanje a ne smejanje, skoro plac. Jednog jutra obrela mu se
na glavi crnogorska kapa sa psovkom na obodu, sasvim nova i koro-
tom opasana. Sledeceg jutra pojavio se u turskom fesu sa svinjskim
repi¢em namesto kic¢anke. Igra se cele zime ponavljala, a u prolece
neko se nasao, izgleda da je to bio onaj Jevrejin, i natakao mu do usiju
seSircinu.

Spazih Lorenca na prozoru. Lice mu je bilo iskrivljeno, zaraslo
u bradu, upalo. Celo mu je bilo priljubljeno uz okno, a vrane su lete-
le iznad krovova tromo, kao obi¢no u jesen. Gakale su u nadletanju
dimnjaka i krovova. On vide: potok se prestizao s plotom, grlio se s
njim, onda se provlacio ispod njegovog trbuha kao nedotucena zmi-
ja, razbijao se o neki zid i razlivao preko ledine, penusavo i sre¢no.
Ali taj isti plot razdvajao je i nekog vojnika u kosulji i utvaru u crnim
muslimanskim prnjama.

Ako mene nekad uhvate, mislio sam, ponasacu se kao Rasko:
bezacu i popecu se na drvo. Onda necu hteti da odgovaram, jednom
recju, odglumicu gluvonemog pa neka se misle ko sam i $ta sam.
Zatim ¢u odbijati hranu. Po kasabi ¢e se o tome pripovedati, a kad
izadem iz tamnice, bicu ¢uven i ljudi ¢e se drukcije ponasati prema
meni.

O Rasku su po kasabi kruzile price. Nije hteo da se preda, s dr-
veta je pljuvao vojnike, bezao je i u trku trojicu zadavio, dok su ga
vezali, udarcem usmrtio vojnika, juce je prvi put u Zivotu progovo-
rio: ,Necu vasu hranu, ne¢u vasu fasisticku hranu” i nasmejao se
glasnije od svakog drugog ¢oveka u kasabi. Jutros je opet rekao: ,Ja
sam komunista i odbijac¢u hranu sve dok ne odete iz nase zemlje”.

Videh je.

I3la je k meni a iza nje videli su se vojnici, podnapiti i nama-
mljeni. Cudno je i8lo to stvorenje: gazila je sitno i meko kao macka:
Hod joj je sapinjala suknja. Jedino je ona, zapravo ona i jo$ nekoliko
njoj sli¢nih devojaka, nosila tako usku i kratku suknjicu. Kad god je
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prolazila sokacima, lomeci se u hodu i pasu, pendZeri su se otvarali,
i ljudi zaustavljali, gladeci brkove. Setala se ponekad Kasabom sa-
svim sama i tako privlacila i mamila momacka srca. Onda se gubila
iz vida, ali ne i iz o¢iju, ostavljajuci sa sobom opipljive tragove svog
lomljenja i talasanja.

Bila je to gazdaricina cerka i rodaka mi po Zenskoj iiniji. K njoj
nije mogao svako doci, makar i lep i bogat bio. A ko je imao tu srecu,
u kucéu nam se uvlacio nocu, obi¢no oko ponodi, jer sta se koga ti¢u
njeni konci i udice. Alil je bio i lep i bogat i crn, ali nikad nam u kucu
nije usao. Alil je bio visok, ali i musliman. Lepote mu nije bilo nada-
leko. Jedino je, kazu, bio tako lep neki Milisav iz susedne varosi. Ona
ga nije htela. To mu je preda mnom rekla. A on je rekao da ce joj se
osvetiti i od tuge je prigrlio rakiju: vidali smo ga kako bos, dronjav,
izgreban iiskrvavljen — to je bilo kad su mu se na imanje doselili neki
strani ljudi, takode muslimani — peva spominju¢i njeno ime, s bocom
uz obraz. Jednom je nasred dzamije rekao, i to za vreme klanjanja, da
hoc¢e da umre. Mislili su da se $ali. Niko ga nije mogao otrgnuti od
rakije. I sledeceg jutra nasli smo ga mrtvog pod njenim prozorom.

A Lorenco je mu¢no gledao u tavanicu. Bila je crna. Po njoj su
nicale zvezdice od krvi. Zvezdice su cvetale, Iskrile se, ponekad do-
stizale lepotu cvetova. Cim bi trepnuo okom, one su venule, prskale
kao mehuri na bari. Igrale su tako zvezdice po crnom listu tavanice,
trpale se jedna na drugu i same sabirale u kite i grozdove, nizale i
pretvarale u usirene mlazeve.

Ona je i8la k meni uznemirenih o¢iju. Videlo se da je zabrinuta i
nevesela. Kad mi se primace, srce mi zaigra u kosulji. Ona me izve-
Staceno upita:

—Sto ne dodes k meni?

—Ne pr1hc1 mi da u ovo vreme mislim na one stvari, rekoh joj.
Ona opet rece:

— Cula sam da si se odao politici.

—Jesam, rekoh glasno da su me mogli ¢uti ¢ak i oni u kancelariji.

—Sasvim?

—Sasvim sam se odao politici, rekoh.

—1 vise me ne volis?

Pre no $to su dosli Talijani u kasabu, iz snova mi nije izlazila.
Kad sam joj bio u sobi¢ku, nisam umeo od srece pogoditi izlaz, pa
me ona za uvo izvodila. Pevao sam joj najnovije pesmice, ponekad i
one starinske, ve¢ zaboravljene. Citao sam joj bajke o carevima, prin-
cezama i konjusarima, o dvorkinjama i razbojnicima, prepric¢avao joj
romane iz ljubavnog Zivota i saopstavao $ta je ko u kasabi o njoj re-
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kao. Cak sam i pisma nosio onom ¢inovniku iz suda. Ali kad su k njoj
poceli dolaziti Vitorio i Alberto, neSto se u meni prelomilo. Nisam joj
odlazio nikako, pa ni danju, ¢isto iz politickih razloga.

— A $ta trazi$ ovuda? Rekoh joj.

— Trazim Vitorija. Udajem se za njega, zar ne znas?

— Ne znam, rekoh. Tu vest radio jos nije potvrdio.

— A da ga nisi video?

— Malopre je bio na prozoru. I ti se za Talijana udajes?

— Rekao je da ¢e me voditi kuci ¢im dobije odsustvo. Uzivacu,
vrlo je bogat. Mozda se ne¢emo ni vracati ovamo.

— A jesu li te ve¢ prekrstili? Jesu li ti nadenuli neko drugo, nji-
hovo ime? Kako se sad zoves? Podsmehnuh joj se. Sad te verovatno
zovu ... Kazi kako da te odsad zovem? Sto ¢uti§? Sto crvenis?

~ Kad si ga video? Hitno mi je potreban.

— Ne dopada mi se §to si u vezi sa okupatorima. To je izdaja. Za
takve stvari Zene $isamo, i to do glave, rekoh mrsteci se.

— Cuti, ludace, sla¢u ti pakete. Kupicu ti odelo da ne ides$ tako
dronjav. Cipele su ti pocepane, kosulje i nemas, a skoro ¢e zima.

— Hvala, nisu mi potrebni fasisticki dronjci. Drugacije ¢u doci
do odela. Obesic¢u Vitorija i svuéi ga. Samo, bojim se da mi njegovo
odelo ne bude malo ...

— Sta? Tebi malo? Tebi malo?

— Dajem rec¢ da ¢u ti ja li¢no obrijati glavu.

— Vidi$ ove haljine na meni. Pazi prstenje. Gledaj derdan. Pa
sat. Sve mi je to on kupio. I jo$ ¢e mi kupiti.

— I ti se toga ne stidis?

— Crée za mnom. Prosto crée. Pomisli, ljubi mirukei ... Jesili ¢uo
da muskarac ... Oh, to je strasno.

— Vase gadosti me ne zanimaju.

— Do mora je tesko, a onda ¢emo brodom, rece ona zabrinuto.
— Pisacu ti ¢im stignem. Otuda ¢u se jedino tebi javljati. Tebe mi je
najzalije.

— A kad polazite na put? Prekidoh je i u meni porokljuca bes.
Pazite da se u ra¢unu ne prevarite. Nece biti kako vi hoc¢ete. Mu¢nite
glavom.

Ona me za¢udeno pogleda.

— Pitanje je da li ¢e i on sam izvuéi glavu iz Crne Gore. A za tebe
¢emo lako. 5 5

— Kako to? Sta je tebi? Sta to pricas?

— A Sta je tebi, devojko? Znas li gde zivi$? Ne znas$ Sta se doga-
da. Vidi$ i sama kako smo ih opkolili. Van Zica ne mogu ni da mrdnu.
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Sve puteve smo im presekli. Nema vise mrdanja.

— O ¢emu ti to govoris? Ko ste to v i?

—To smo mi ... mi ... Crnogorci. Mi smo prosto strasni. S nama
nema Sale. Znas$ 1i ti kako smo 1915. godine udesili Austrijance kod
Mojkovca. Poginulo ih je oko dvanaest hiljada. Pa kako smo Turke
kasapili!

— Ti si se, znaci, potpuno odao politici? Rece ona.

— Sasvim sam se odao politici, rekoh glasno.

— A znaju li oni ko si ti? Rece ona.

— Verovatno Zna]u, rekoh. Ovo je naa zemlja, i ko hoce s nama
da se igra izvudi ce deblji kraj. Sta ti je? Sto ¢uti§? Sto si se prepala?
Reci mi. Sta ti je? Ne boj se, davole. Ne dam ja tebe. Ja sam tebe uvek
branio. Zastiti¢u ja tebe i posle. Ti zna$ da smo ja i ti dobri drugovi.

— Idu vojnci sa bajonetima. Idu k nama. Hoce da uhapse Loren-
ca. Izgleda da ¢e i Vitorio nastradati. Rekao mi je Alberto. Nesto su
skrivili. Pusti me, ho¢u da kazem Vitoriju da bezZi.

—I ako pobegne, nece daleko, rekoh. Na njega sam narocito ki-
van. Lorenco ¢e ionako od rakije créi. Ne treba ga dotudi. Greh je.
Kazu da nije lo$ covek.

Pijetro prode pored nas. Kad nam se pribliZi, s lica mu nesta-
de strogosti. Odjednom mu se obrazi zaplamise, o¢i mu zasijase.
Uspravno se uzvrpolji, videlo se da su mu se po krvi uzmutile ¢udne
misli, ali pre no $to se sasvim primace, pogleda me. Ja sam uzivao u
njegovom strogom licu, Zeleo sam da me i dalje strelja pogledima,
da se na me mrsti, da mi preti, da me psuje. Pogled mu omeksa i
presvuce se bolesnom Zeljom krvi. Ona se jo$ jednom zacereka, a Pi-
jetro ne rece nista, vec¢ stade kasljucati i dovoditi u red bluzu, opasac
i fiseklije.

Iako je bio njihov, prema njemu sam gajio neko nepojmljivo pri-
jateljstvo. Vise puta zazeleo sam da mu pridem i potap$em ga po
ramenima, i prevedem ga u nas front. Bio bi dobar revolucionar i bo-
rac, mislio sam. Nama su potrebni bas takvi momci. Dolazio je mojim
kumovima. Oni su mu prodavali jaja, kajmak, sir, kokoske i pilad, jer
su imali imanjce pored same Zice. On je njima donosio ¢ebad i cokule,
jer mu je najbolji prijatelj, onaj Elio, bio magacioner.

I moja kuma dobijala je od njega svakodnevno pisma: I zasto ne
dode kod mosta, lepo je Setati kad mesec plovi nad rekom, ima gita-
ru, ima ¢ak i dve gitare, a i lira.

— A kad ¢es doc¢i k meni? Rece ona.

— Razmisli¢u, rekoh.

— Kazi: kad da te cekam? Kad ¢e$ doci?
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— Do¢i ¢u kad budemo slobodni kao orlovi i kad svi budemo
pevali kao slavuji.

Pijetro jo$ jednom prode pored nas. Mrzeo sam ga jer me nije
gledao. Ona mi se primace. Cinilo mi se da je Pijetro manji i ruzniji.
Ona nesto rece spomenuvsi njegovo ime, a on obori glavu i zamace
za ugao.

— Sta li su to mogli skriviti, kad ide vojska da ih pohapsi? Rece
ona drhtavim glasom. A moZzda nisu nista skrivili. Mozda ih je neko
oklevetao. Vitorio nije nista uradio. On bi meni rekao. On meni sve
prica. Je 1" da Vitorio nije nista uradio?

Ona se usplahiri i potr¢a prema vratima kancelarije. Iza ugla
izbi Pijetro i potr¢a za njom. Videh mu na ruci oznaku dezurnog. Oni
se odjednom primakose jedno drugom. Jo$ bih ih tako gledao da ona
ne pode.

— Slus$aj ti mala! viknuh za njom. Slobodno im reci I da ¢u im
ja suditi! Ja! Ja! Li¢no ja! Sto se ¢udis? Ja, dabome! Neka to unapred
znaju!

Ona se zakikota na stepenistu. Pijetro se jo$ jednom nec¢im napu-
ni, pocrvene i zamuca. Zenice mu se rasirise.

I ... slusaj, moze$ me pokazati njima! Ja sam ovdei nikud se ne¢u
pomeriti, pa taman kad bi do$ao onaj kepec, onaj kralj Emanuelo.
Neka me vide! Neka me dobro viide. Smrt ¢e im biti slada kad me
upoznaju. Reci im: ,,Eno onoga sto ¢e sve da vas povesa”.

Ona se izgubi. Spazih ruku s oznakom deZurnog kako se neku-
da pruza. Krenuh uz plot.

| CETVRTA GLAVA |

Lorenco pride prozoru i vide: potok se prestizao s plotom, grlio
se s njim, onda se provlacio ispod njegovog trbuha kao nedotucena
zmija, razbijao se o neki zid i razlivao preko ledine, penusavo i sre¢no.

Ali taj isti plot razdvajao je nekog vojnika u ko$ulji i utvaru u
crnim muslimanskim prnjama. Vojnik je nesto govorio, to se videlo,
jer je ¢ucedi gestikulisao rukama, a ona je ¢utala kao statua od mesa
u crnini.

Jednom sam i ja tako ¢ucao, ali ne kraj plota, ve¢ kraj cirkusa.
Bila je mala i igracica na trapezu. I8la je po Zicama i skakala iz omce
u omcu. Bila je bolesna, obrazi su joj bili upali, kasljala je. Svi momci
u kasabi, paija s njima, zagledasmo se u nju. Tepao sam joj te veceri.
Mesec se nije micao iznad cirkuscica, a opadalo je lisce, posto je bila
jesen. Neko je pevao, a ja sam joj nudio da ostavi vratolomije na tra-
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pezu i dode u moju radnju da zajedno zivimo. Sutradan se neznano
kud izgubila sa cirkuskom druzinom. I danas se se¢am njenih plavih
uvojaka i lepih crnih o¢iju. Nikad je vise nisam video, mada sam po-
rucivao po ljudima koji idu po svetu da je traze i mole da se vrati u
kasabu, k meni.

— Ti se ne trezni$, Lorenco.

Lorenco je ¢utao.

— A odakle ti krv po licu?

Lorenco prede sakom preko obraza.

U dvoristu, u tom najé¢udnijem dvoristu u kasabi, videli su se
vojnici. Neki su bili bosi, a neki u ¢arapama. Neki su na nogama imali
i cipele. Neki su galamili, jedan se durio, neki su se smejali, a jedan je
bacao drva pod kazan. Jedan je nesto pripovedao okupljenoj petorici,
a drugi je fino u ko$ulji kao onaj kraj plota i utvare u orijentalskim pr-
njama. Samo je strazar bio nesvakidasnje miran, kao da nesto oc¢eku-
je, ¢udnovato i opasno u isti mah, s bajonetom iza usiju. U podrumu
je klasala pesma. Dostina njih lezalo je pored kazana.

Stajao sam uz plot. Svi su pricali po varosi da je ona htela da
napusti cirkus i pode za me da mi nije podvalio onaj Murat. Otisao
je k njoj, izgleda da ju je i on bio zavoleo, i pri¢ao joj sto nevaljalstava
o meni, tako da se odjednom ohladila. Kazu da joj je ¢ak rekao kako
ja svuda pricam po kafanama da sam s njom spavao i kako ¢e ubrzo
roditi dete. Kad je cirkus odmaglio u svet i mi svi ostali prevareni i
postideni, potukao sam se s Muratom: i danas nosi oZiljak na obrazu.

Lorenco se promeskolji. Boce su lezale po podu i oko fotelja. Gr-
liéi su se gledali ispod novina.

— Dajem glavu da ne zna$ gde se nalazi$. De reci, gde si?

— U kancelariji sam, i ... treba da se brijem ...

I dalje sam stajao uz plot. Taj Murat, ta pijandura i propalica,
i docnije mi je pravio razne smicalice i smetnje. Pronosio je glasove
kako sam se zaljubio u popovu ¢erku, kako svuda pri¢am da ¢u oteti
hodzinu NidZzaru i pobedi s njom na kraj sveta. Jednom je rekao da
sam c¢ak i lopov.

— Otrezni se, izgledas$ kao propalica, kao da su te skinuli s vesala.

Lorenco zamuca:

— Onaj ludak nece da jede, rece Vitorio.

Rasko je dolazio u moju radnjicu, donosio mi vodu, cepao drva
ilozio vatru, a ja sam mu davao boze i kolaca, ¢ak i alve i ratluka. Ali
¢im su dosli Talijani, naredili su mi da im svakodnevno za komandu
spremam slatkise. Pobesneo sam. Ludilu mi nije bilo kraja i mere.
Zaklju¢ao sam radnju. Kraj kvake sam ostavio ceduljicu s natpisom:
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NECU DA RADIM ZA OKUPATORA. RADNJU ZATVARAM
1Z POLITICKIH RAZLOGA. NALAZIM SE U SVOJOJ KUCL

Ali niko ne dode da me saslusava ili grdl Danima sam gledao
iza ugla nece li doci da protumace moje reci. Zeleo sam da me po-
traZze i uhapse. Nagovarao sam decu da idu i govore vojnicima da je
to radnja jednog komuniste. Nista se ne desi. Onda krec¢om napisah
preko vrata:

OVO JE RADNJA VELIKOG RAZBOJNIKA I KOMUNISTE
KOGA TREBA ULOVITI I U LOGOR PROTERATL

Nista se ne desi.

Kad vojnici vide$e da se Lorenco ukloni s prozora, pobcase pus-
ke pa pojurise u podrum. Danima nisu izlazili iz tog podruma, iz te
jame. Podrum je bio pun stepeinca, praznine i buradi, starudije i mra-
ka. Izgleda da mu gazda nije bio siromah kao vlasnici onih kuceraka
oko plota, kao oni buljooki i gusoliki ¢oveculjci po sokacima. Gazda
je imao veliku, lepu kucu i rakije, a oni se nisu mrsili ni na Bozi¢, a
kamoli na Uskrs. Vojnici danima Nisu izlazili iz te provalije. Pili su i
pevali u njoj, naroc¢ito kad gore, u kancelariji, nije bilo Lorenca i Vito-
rija. To nisu bile pesme, ve¢ urlikanje, zavijanje, zapomaganje. Pevali
su ponekad u grupi, ponekad su svi galamili i smejali se. Psovali su
se ispod tog dranja i pesme, padale su teske reci, uvrede. I nozeve su
potezali, hvatali se za kundake, a kaplari za futrole pistolja, ali je sve
ostajalo na tome. Jer, rakija i zakrvljene bratimi. Jer, rakija je i boga i
davola svezala jednim sindZirom. I kad u kancelariji nije bilo niko-
ga, ni Lorenca ni Vitorija, iznosili su u ¢uturama rakiju, prodavali je
sirotinji oko plota, trampili je za jaja, kokoske, pilad, a ponekad i za
patke i ¢urke.

Neki su rakijom punili cipele i ¢izme, pa su je onda palili i tako
joj se svetili. Bilo je vojnika koji su je seljacima poklanjali.

Vojnici pojuriSe buradima. ZatvoriSe se vrata. Nad njihovim le-
dima sklopi se mrak. U uglu se, negde na dnu memle, crnela burad:
jedno ogromno — ne bi ga Sestorica obgrlila, drugo malo manje —
najduzem coveku do ¢ela, trece jos manje — kepecu do pasa. Bilo je
tu jos mnogo buradi, male i velike, izvrnute i iskapljene.

Jedan od vojnika naglo sko¢i za svojim uzvikom:

— Gde je ono crevo, Salvatore?

— Ne znam, Pakomo; rece Salvatore.

Na jedan korak od najveceg bureta oslanjala se na zid raspasana
kaca. Brezovi obruci beleli su se u polutmini podruma i dodirivali se
kao krugovi na dedjim crtezima.

— Pa kako da pijem bez creva? Rec¢e Dakomo.
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— Zavuci glavu u bure, rece Salvatore i prsnu u smeh. Napolju
je neko psovao. Vojnicki smeh klobucao je, rastezao se i isparavao,
mada nije bilo sunca.

— Crevo mi daj, ili ¢u te smozditi, re¢e Pakomo.

— A Staja daradim? Ti da pijes, a ja da te gledam? Rece Salvatore.

Oko njih vazduh je bio gust kao testo. Iz svakog ugla izbijao
je vonj rakije: iz buradi, iz kaca $to su, prosutih duga, lezale pored
zida, iz zemlje, utabane cokulama i ¢izmama, povicima i psovkama,
iz svake cigle ponaosob.

— Svakako! Ja ¢u piti, a ti gledaj! I ¢ekaj dok se napijem! Rece
DPakomo.

Salvatore prsnu u smeh.

— Crevo mi daj ili ¢u te zgaziti kao mrava! Crevo mi daj!

Salvatore se jo$ jednom zacereka.

— Crevo mi daj! Loces$ celog dana i opet ti nije dosta!

— Ne dam! Rece Salvatore. Ne dam ti je za inat!

Dakomo zamahnu. Tog trenutka Salvatore ¢u¢nu i flasa se razbi
kraj njegove glave.

— Crevo mi daj, Zabo! Viknu Dakomo.

Kroz tamu se izvi crevo, nesto duze od rastegljaja. Pakomo ga u
zmijuljastom letu zgrabi i leze pod bure.

Mrak se razredivao na su mrlje po zidovima postajale uocljivi-
je. Svetlost se sve viSe prevlacila preko tame i suzavala im zenice, u
kojima su se sve jasnije odrazavala telesa drzalica, motika, grabulja i
druge starudije.

Salvatore se dize iz tame i pode vratima ...

Tog trenutka Ismeta se za¢udi $to se Nino zgucio pored plota, pa
malo odskrinu feredzu i vide kako se, onako mali, iljoglav, tankovrat,
uskoprs i bled, kao pred umiranje, pridiZe i bezrazloZzno nasmesi.

Ismeta jo$ jednom ¢u: on promrsi nesto, tog trenutka bio je sme-
San, nesto sli¢no stenjanju, ali vrude, sto je azilo iz njegove utrobe,
prosto iz srca, i bilo meko kao svila koja se cepa. I to Saputanje, to iz-
dusivanje ublazavale su njegove o¢j, i tada joj nije bio sme$an, mada
ga nije razumela, spustajuci hrpu crnila preko lica: ne bi ga razu-
mela ni da je govorio njenim jezikom. Lepo je bilo njeno lice. Jedino
je Hodzina zena NidZara, koju sam samo jednom video bez feredze
bila tako lepa, toliko belog lica da se nije moglo gledati, da se mo-
glo uporediti ca srebrom ribljeg trbuha, s hartijom onog zapocetog
pisma. Moglo se njeno lice uporediti s nebom u svanuce. On opet
provuce ruku kroz plot. Ismeta se zatalasa na nanulama. On zatim
proturi i drugu ruku s pruti¢em, ¢iji je vrh bio prosto usijan. Isme-
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ta se jo$ jednom zatalasa na nanulama. Prutic¢ joj se zaplete izmedu
gleZnjeva, devojka se zanjiha kao talas koji ne moZze da se odvoji od
hridine, osloni na plot i gréevito steZe kolac Sakama ...

Salvatore pode s bocom u ruci prema vratima.

Stani! Stani kad ti kazem! Rec¢e Bakomo ispod bureta.

Salvatore se zaustavi.

— Hodi da se zagrlimo! Ja i ti smo ... smo, poce Dakomo.

Salvatore pride vratima i pruzi $aku da ih otvori, a Pakomo ga,
ispruzivsi se, po mlazu rakije, zgrabi za nogavicu i povuce k sebi.
Salvatore poce psovati i otimati se. Dakomo ga ustinu za stegno. Sal-
vatore se zavali pored svog druga.

Jaitismo prl]atel]l i drugov1 re¢e Pakomo. Sto bezi od mene?

Ne mogu vise da pijem, rece Salvatore stenjuci.

Dakomo poljubi svog druga u celo i tutnu mu crevo u usta.

Salvatore stade batrgati rukama u otimanju. Celom napipa zemlju.
DPakomo se nade na njegovim prsima. Salvatore ga odgurnu nogom.
Mlaz rakije kvasio ih je u rvanju. Dakomo za njim pruZi ruke. Preturise
se sulundari, opruzise se vile, odjeknu udar u badnju. Pakomo se savi
u klupée i skoci. Salvatore zajauka i ni¢ice pade pored buradi.

— Pij! Pij! Pij kad ti kazem! Povika Pakomo.

Salvatore zacvile.

Vitorio se druZio s Albertom. Lorenco je bio vecito i sam sa svo-
jim bunilom. A Pakomo i Salvatore nisu se razdvajali. Gledao sam
ih kako i trezni idu zagrljeni i pevaju i psuju. Gledao sam ih kako
se Sepure sokacima i dobacuju Zenama i devojkama i trée za njima.
Dakomo je bio mali, ali crnpurast i ljut, a Salvatore jo$ crnji i skoro
dva puta duzi.

— Ne mogu vise, rece Salvatore, pi¢u drugi put.

— Ne cmizdri, veé lodi, re¢e Pakomo.

— Ali sad ne mogu vise.

— Jaiti smo, poce Dakomo, najbolji prijatelji ... a ja ne mogu bez
tebe. Ali neki put me naljuti$ i ... neces da slusas.

Salvatore pokusa da se istrgne iz zagrljaja. Pakomo ga prignjeci
uza se.

— Aja ne volim kad neko ne slusa.

Dakomo to rece lenjo, stavi svom drugu crevo medu zube i
zapeva:

O ... Rinaaa ...

Mia sinjorina ...

Jednom sam gledao kako obigravaju oko ¢erke moje gazdarice i
kako joj se umiljavaju. Pakomo je prsti¢cima otkidao zvuke sa gitare
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i pevao, a Salvatore je stajao iznad njega i pratio ga. Onda su obojica
imali gitare — ona se nije ni sme$ila. Otvarali su novcanike i pokazi-
vali fotografije i lire — tada se namrstila. Govorili su kako je Vitorio
ozenjen — rekla im je da lazu. Smejali su joj se zagrljeni.

— Preklinjem te da me pusti$, zaplaka Salvatore.

— Nema pustanja, re¢e Dakomo.

— Tako ¢e$ me udaviti, pusti...

— Ho¢u da pijes koliko ti moze pod kozu! Ako ne budes$ pio,
razvrnucu ti vilice!

Vrata otvoriSe tamu. Grumen svetlosti obasja dve glave, sto su
se mahnito okretale na vratovima.

Pijetro zakoraci u podrum. Zaobide burad i rece:

— Gore u kancelariji je guzva.

Tada videh seljaka. Bio je snuzden i visok i stajao je kraj plota.
Kljusence $to je iza njegovih laktova mahalo repom bilo je malo, sko-
ro magare. Bilo je tako malo i mr8avo da bi i dete bez muke moglo na
njega uzjahati, a kamoli tolika ljudina. On je mirovao skrstenih ruku
na trbuhu. Iskrivljeno lice, tako skamenjeno jo$ od rodenja, bilo je u
oziljcima i pre vremena naborano. Ispod crnogorske kape virili su
mu prosedi ¢uperci. A kljuse je i dalje mahalo repom oko njegovog
kaputa i klimalo glavom i premestalo se s noge na nogu, ne zato sto
je bilo muva i obada, ve¢ iz najobi¢nije kljusece navike. Niz samar
visile su torbe i koko$ke: bile su nepomic¢ne te kokoske, opruzenih
krila, umrtvljene, ali Zive, s krestama prepunim krvi. Noge su im bile
povezane dretvama i Zicom.

Seljak se pomace tek kad prodoh pored njega. Premesti se s noge
na nogu kao i njegovo kljuse i bojaZzljivo poce da govori, te ja videh
da su mu o¢i Supljikave, skoro porozne i prepune tuge. Zaustavih se
kad ne$to prosaputa.

— Sta hoce? Rekoh mu.

Seljak podize obrve, pa palcem i kaZiprstom protrlja brkove, ali
vrlo paZljivo, od nozdrva ka obrazima. Citav trenutak pre no &to ra-
sklopi vilice prsti mu ostadoSe rastavljeni u duZini usnica. Najzad rece:

— Cuo sam da Talijani prodaju vojni¢ku robu.

Bio je dronjav, skoro go. 1z rukava virili su mu laktovi. Bio je bez
kosulje i bos.

— Pa zasto od mene trazis? Ja ne prodajem robu.

— Vidim da ne prodajes, ali drzim da zna$ sigurno gde se to pro-
daje, rece seljak.

— O tome ne vodim ra¢una, rekoh. Samo znam da vojnici robu
prodaju krijudi.
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— Cuo sam da i oficiri prodaju robu, rece seljak.

Glas mu je bio tih, nacet i istrzan, a o¢i blage, vlazne, ¢inilo mi se
da ce, pre no sto mu odgovorim, zaplakati.

— Njima je zabranjeno da prodaju robu, rekoh. A ti dosao bas
pred komandu. Ako nadu kod tebe $to njihovo, zaglavices logor.
Juce su jednog oterali. Jos je Sinjel bio ofarbao i prekrojio.

— Ne traZzim ja tu robu za sebe, nego za bratovljevu decu. Ne
mogu ih vise gledati od golotinje.

— Bolje bi bilo da mene o tome ne raspitujes, rekoh.

— Brata su mi ubili bas oni letos.

— Preporucujem ti da se $to pre gubi$ odavde. Kosni su i uzru-
jani, vidi$ i sam.

— Pred glavu im je, vidim, prosaputa seljak.

— Kako to rece? — Namrstih se.

— Nicija sveca ne dogori do zore, rece seljak.

— Kako sme$ da govoris takve stvari?

— Ja nista nisam rekao, rece seljak.

— Rekao si da nicija sveca ne dogori do zore. Na sta si to mislio?

— Na svec¢u sam mislio. I to je tacno. Ja sam samo za svec¢u rekao,
rece seljak.

— A znag li 8ta to znaci? A? Odgovori mi. Sto ¢utig? Ne plasi se,
nego odgovaraj! Odgovori, dragi moj.

— Janista ... ja niSta nisam rekao ...

— A znas$ li da te za te reci ja mogu uhapsiti?

Seljak poblede i u nedoumici podize obrve.

— Pa znam da moZe$. Ja sam mislio da si ti ... da nisi ... vidim
naski zboris.

— Ne bo] se, necu ti nista. Dobar sam ]a covek. Samo drugi put
pazi Sta pricas, rekoh. Covek Cesto iz nepaznje moze i glavu da izgu-
bi. A ovo je vreme za takve stvari bas pogodno. Eto, na primer, odem
ja i kazem S&ta si ti rekao, a oni tebe — cap! Za vrat, pa u logor, pa na
vesala. A da zna$ kako muce u logorima! Propisti maj¢ino mleko. Za-
bijaju klince pod nokte. Ne boj se, ne boj se, covece. Necu ja tebi nista.
Znam ja $ta je sirotinja. Vidim ja da si ti neki dobar covek.

— Kazu da mnogo vole kokoske, procedi seljak. Pa sam doneo
desetak. Ne znam koliko da ih cenim.

Razminuh ga. On osta kraj svoga konjceta pla¢no nasmesen, ra-
stavljenih prstiju u duzini usnica, i raskoracen.
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|PETA GLAVA |

Preskocih plot.

Moram biti hrabar, pomislih. Moram biti ¢ak i vrlo smeo. Oni su
kivni, ljuti: kako drukcije i da se osecaju lju di kad su obezglavljeni
i izgubljeni, kad su im dani izbrojani. Oni su kosni i nepodnosljivi
poslednjih meseci, jer su im svi putevi preseceni, a oni opkoljeni, i to
u tudoj zemlji.

Mislim da ih je bilo vise od pet, mozda i sedam. Nisam imao
vremena da ih prebrojavam. Bili su okupljeni oko Pijetra. On im je
nesto govorio i pri tom pokazivao na kancelariju. Stalno je dizao
iznad njihovih glava ruku sa oznakom dezurnog na rukavu, a oni su
se smejali. Izgleda da svima nije bila sme$na Pijetrova pric¢a. Gurali
su se da bi mu bolje ¢uli glas i da bi ga jos jednom zapitali je 1i zaista
ta¢no ono sto im pripoveda. I pored interesovanja za njegovu pri¢u
neki su pevali, ali polupijano, i ¢uturicama rakije iznad glava i na
krajevima ruku.

Prodoh pored njih: samo me Pijetro spazi.

Onda ih jo$ jednom zaobidoh, i ba$ u trenutku kad sam hteo
da provucem prste kroz kosu, zacu se vika u Lorencovoj kancelariji.
Pijetro ih je zvao u toj galami, to se videlo, jer je stalno rukom pokazi-
vao Lorencov prozor. Tada mu je lik bio uplaseno bled, ostro skrojen
i skoro placan.

Namrstih se i podboc¢ih u prolazu, napudih usne. Ruke su mi,
iako stisnute u pesnice, drhtale. Bile su to dve krive izrasline na mom
trupu, koje su bridele: ¢inilo mi se da ¢e mi te ruke $to su osu$eno
visile pored mene svakog trenutka otpasti. Izgledalo mi je da ¢e mi
se noge skameniti u koracanju.

Jo$ jednom prodoh pored njih.

Pijetro im je nesto pricao. Nisam znao njihov jezik, te ga nisam
razumeo, ali mu je glas bio uplasen, drhtav. Izgledalo mi je da uziva-
ju u njegovom nemiru i strahu.

A iza njihovih ramena videla su se leda zgurene planine. Bila su
tamna ta brda, upravo crnja od sumraka $to se to¢io iz oblaka. Suma
je stajala na brezuljcima kao crni bedem preko kog se ne moze.

Tamo, u tim uvalama i vododerinama, nalaze se moji drugovi i
prijatelji, mislio sam.

Kad zaobidoh vojnike, koji su ovog puta pazljivo slusali Pijetra,
grbe planine, najeZene u sumrak, uciniSe mi se vece i §iljatije u svom
mrtvom bitisanju no $to su lipe bile. Jedno brdo li¢ilo je na sedlo s
polomljenom jabucicom, drugo je imalo kljun, a trece je mirno lezalo
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nadnoseci se rbatom iznad reke.

Prodoh pored njih. Vojnik je pruzao ¢uturicu. Drugi vojnik je
vikao i naredivao, a Pijetro je odmahivao glavom.

Onda onaj prvi vojnik zgrabi Pijetra za okovratnik kaputa i pri-
mace mu grli¢ ¢uture usnama. Pijetro se izmace. Vojnik za trenutak
osta pijano presamicen preko puske. Pored necijih ¢izama zacrne se
mlaz rakije u klokotanju.

Ne znam po koji put ih obigrah.

Pijetro ode i oni zapevase, a ja se nakasljah ne bi li me ¢uli. Nji-
hova pesma sve se viSe dizala i rastezala, te mi je kasljucanje sve vise
bledelo u pijanoj boji njihovog pevanja.

Zapevah i ja, ali neku nasu pesmicu o cvetu koji je tuzan sto ga
ne beru devojke. Glas mi se izvi nesigurno. Njihova pesma nije mi se
dopadala, jer se stalno vracala na refren ,,0 mama”. Njihova pesma
se stisa. Ja produZih sa svojom.

Jedan od njih zaklati se i pade. Da je hteo, mogao me je, i onako
opruzen po zemlji, uhvatiti za nogavicu.

Ne ¢use kad zapevah niti me primeti$e, mada su gledali prema
meni.

I dok su se dogovarali, jo$ jednom zapevah. Bila je to pesma
o nekom crnogorskom junaku, o nekom serdaru. Ali su oni i dalje
gledali preko moje glave, verovatno u Nina kraj plota ili gomilu oko
svezanog ¢oveka.

Jedino ¢e me primetiti ako im se primaknem, pomislih i pobo-
doh se uz njih. Onda oni prekinuse pesmu. Ona se, zapravo, sama
sleze.

Jedan me je gledao strogo i mrmljao, a drugi pruzi ruke da me
zagrli. Izmakoh se i vojnik zamalo ne pade.

— Sta ti hoces? Rece vojnik sto je hteo da me zagrli.

Odgovorih mu sevanjem ociju.

Vojnik to me je strogo gledao poce:

— Ko si ti?

— Ja vas mrzim. Mrzim, zamucah.

— lo non kapisko. Ne razumem te, rece prvi vojnik.

— Zasto ti svakog dana Setas ovuda? Rece drugi vojnik.

— Ja vidim: voli$ devojke, rece prvi vojnik. Svaki dan ...

— Ko si ti? Ko si ti? Kazi mi, rece drugi vojnik.

— Ja sam partizan. Ja sam komunista.

Reci mi se prepreciSe u grlu. Ruke mi padose niz bedra. Kad me
jedan od vojnika strogo odmeri pogledom, hvatajuci se za futrolu
pistolja, zadrhtase mi kolena.
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Vojnik sto je hteo da me zagrli pode k meni. Izmakoh se. On za
trenutak osta zavaljen u jarku. Najzad mi rece:

— Ti nisi komunista. Komunisti su krupni, crni. Komunistl ima-
ju puske, bombe. A ti si mali. Ti si pikolo. 5

— Ija imam pusku. Imam i dva revolvera. Cuvam ih na tavanu,
rekoh.

Vojnicke glave primicu se jedna drugoj, dodiruju se u S8aptanju i
iskosa me mere. Ne pevaju, i to mi je prijatno.

— Ja ¢u sve da vas potrujem, jedva izgovorih. Sve ...

— Idi kudi i spavaj. Pisaj i spavaj, rece vojnik sto je hteo da me
zagrli.

— Ne razumem $ta govoris, rece vojnik koji pristize.

Prispeli vojnik zapeva, klate¢i se, s licem prema oblacima.

Vojnik $to je bio namrsten pride mi i kaZiprstom pokaza na vrat-
nice. Onaj drugi poce zvati Pijetra. Glasnu ge pistaljka. Uplasen zov
trube. Zacu se Pijetrovo odaszivanje.

—Ti idi kudi i spavaj. Ti si mali i idi kudi, zakrklja vojnik Sto je
hteo da me zagrli.

Na krovovima, i na onim sa $indrom, i na onim sa slamom, i
na onim sa $iljcima na vrhu i na onim sa krstovima, ¢ucale su vrane:
obi¢no na jednoj nozi, poneke su stajale na obe, i gakale jedna na
drugu.

Morao sam Zuriti, jer su me vojnici zagledali. Nije privla¢no za
naseg ¢oveka da bude medu tudim vojnicima, pa ma koliko bio hra-
bar. Moze do¢i do scena, do izazivanja, do potezanja oruzja, pa i do
haps$enja i veSanja.

Nepomic¢no nema, uz ogradu od Zice, ¢utala su deca. Bilo ih je
desetoro. Gledao sam ih kako jedno uz drugo ¢ute, gladu saterana
uza samu Zicu, preko koje moZe samo miris hleba i ¢orbe da preleti;
gledao sam kako, dronjava, upalih obraza, rastegnutih usnica i ute-
klih o¢iju, drze u rukama sudove i pilje u vojnike $to se vrzmaju oko
vatre i kazana; gledao sam ih kako su pretvorena u glad, pognuta i
uvrezena u samu zicu, gledao sam te male i bose kosture u ritama
kako sve viSe provlace ruke sa sudovima izmedu c¢ipki bodljikave
zice i tako mole; motrio sam oblake iznad njihovih odskrinutih dla-
nova kako su kiSoviti i niski i veliki, da ih nista na svetu ne bi moglo
rasporiti sem munje i kletve; gledao sam sokake, trbusaste ali puste,
kubeta crkava $to zvone i minarete dZamija Sto pevaju; gledao sam
krovove nad kasabom, izlomljene, ljuspaste i mrtve, i crne magle sto
se preko njih prevlace kao bolest, kao rda.
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Vojnik koji je hteo da me zagrli pojuri premp deci i stade da
ih iz ¢uturice Skropi rakijom. Deca se nisu micala. Slusao sam kako
im nesto zbori, tepa im, kako ih zove da se provuku ispod Zzica. Ali
nijedno ne zinu. Gledao sam kako mu se pijano lice rasteze u Siroki
i dobri osmeh, kako mu se oci iskre rakijom, kako se saginje ¢ak do
njih, ali nijedno ne moze da dohvati. Onda jedno od dece zaplaka,
trazeci hleba.

Znao sam tu decu. I8la su iz sokaka u sokak, iz avlije u avliju i
prosila. Kad je ljudima zapretila opasnost da postanu prosjaci, deci
su se pred ustima zatvorile kapije. Ila su iz radnje u radnju, od tezge
do tezge: poneko bi im i udelio. Dolazila su u moju radnju pre no
$to sam je zatvorio. To je bilo onih dana kad sam se povezao s parti-
zanima i od njih dobio vazne zadatke. Tada sam se bio resio da vise
ne otvaram radnju, ve¢ da se posvetim politici, to jest borbi protiv
fasizma.

Tu decu znala je cela kasaba. Nisu to bila samo siro¢ad. Neka
su imala i roditelje, koji su ih pustili u svet da prose. Bilo je tu i mu-
slimanske i pravoslavne dece, ali su ona stajala i pred crkvom i pred
dzamijom, ulazila i u jednu i u drugu, pa cak i tamo prosila: to je
bilo zimskih meseci ili kad su kise, jer ko bi stajao ispruzenog dlana i
dronjav i bos pred crkvom kad pada sneg ili $iba mecava. Skitala su
od sela do sela, od kasabe do kasabe, jer zasto stalno biti u jednom
mestu, kad su nepoznati ljudi u drugom darezljiviji. Bilo je tu odra-
slih malisana i devojcica. Oni su vodili one §to se nisu mogli kretati,
one bez nogu, ruku i o¢iju, one $to su guravo bauljali po zemlji i nisu
mogli ruke da ispruZe, jer bi ¢elo razbili o zemlju.

Vojnik, bio je to neki ¢oveculjak s bré¢i¢ima i pod SeSirom s pe-
ruskom, sipao je ¢orbu iz kofe deci u sudove.

Jo$ jednom zacu se Pijetrovo odazivanje. Na vojnikov zov okupi
se grupica vojnika. Donese puske i podose mi po tragu. Sklonih se
za ugao kuce i oni me razminuse. Kad ih izgubih iz vida, uputih se
plotu. I8ao sam pored podruma polako i gledao u prozor¢i¢ ne bih li
spazio Raska. Uvek mi je bio odvratan i starao sam se da ga ne do-
ti¢em, ali sam ga ovog puta zavoleo zbog njegovog drzanja. Da sam
ga video, rekao bih mu: ,Tako je druze, Rasko, tako je. Alal ti vera.
Samo se ti drZzi ¢vrsto. Nama su bas takvi i potrebni. Uopste nemoj
jesti njihovu hranu, jer ¢emo brzo osloboditi varos”. Nije ga bilo, te
prodoh pored prozorciéa postiden.

Seljak izroni iza plota. Gledao sam ga kako mase rukama, kao
da nesto odbija, kako potvrdno klima glavom i zbunjeno, tupo pilji u
njihov govor. Oni su ga opkoljavali sa svih strana. Neki su obigravali
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oko konja koji je bio miran. Dizali su glas do krajnje granice prskanja,
verovatno rac¢unajuci da ¢i ih tako bolje razumeti. To je ¢inio i seljak,
ali su oni tada, skamenjenih vilica u zevanju, slusali njegove drhtave
reci, koje nisu umeli protumaciti. Neki vojnici su pipali obesene ko-
koske, koje su se rakoljenjem glaskale da su jos$ u Zivotu, ali da nece
dugo izdrzati to obeSeno mucenje, glava okrenutih nadole.

Vojnik iz torbe izvadi jaje i kriSom ga tutnu u dZep. Onda to
ponovi jo$ dva ili tri puta. A kad to videSe njegovi drugovi, sjatiSe se
oko torbe. On ih odgurnu, prekrstivsi usne kaziprstom. Dodose jo$
neki vojnici, bili su sasvim pijani, mada nisu pevali, jer nisu mogli, i
pocese da se tiskaju u gomilu.

Konji¢ se premesti s noge na nogu i frknu na nos, kao da je u
plevari a ne nasred kasabe i kraj vojske. Seljak je govorio tako glasno
da su ga mogli ¢uti i oni u kancelariji, da im je bilo do slusanja.

Tek kad se primakoh toj gunguli, spazih da je seljakovo lice Zuce
od osusenog busena i da mu dronjci rukava podrhtavaju. U nedou-
mici je palcem i kaziprstom gladio brkove. Vojnici su zborili, racunali
na prste i vadili novc¢anike. On se nasmesi i taj osmeh otkri mu skrbi-
ne zuba, koje su li¢ile na skrcana zrna kukuruza.

Dok sam pazljivo koracima opasivao tu gomilu, pored plota
sprovodili su svezanog coveka. Sijaset vojnika, i onih iz kasarni i
onih iz komande, i onih $to su izvirivali iz kuca i sokaka kao zrna
iz vrece, guralo se da bi ga videlo i zapamtilo. A on je bio dugacak,
dugovrat, niskog ¢ela, sa ¢vorugavim izraslinama laktova, ramena i
kolena. Usne su mu bile iskrivljene i krvave, obrazi odrte koze. Gle-
dao je poplaseno ispod sebe u vojnicke vratove, u bajonete pusaka,
u Slemove, torbake i ¢inove. Na seljakovo kljusence toliko su navalji-
vali vojnici da nije moglo ljudski mahnuti repom oko sebe, a kamoli
kro¢iti. Oni su pipali torbe na samaru, pretresali prazne dzakove.

Neki su hteli da slikaju zbunjenog seljaka. On je bio za glavu visi
od svih, od mnogih verovatno i za dve, i strah sa usana nikako nije
mogao da mu se otkine.

Obradovah se $to me seljak nije primetio. Da me je video, zvao
bi me u pomo¢, a ja mu ovog puta ne bih mogao pomoci. Mene bi
odmah na saslu$anje, na u zatvor, pa na sud, a njemu nece nista, sem
Sto ¢e ga jednostavno zajmiti u selo s kokoskama, ali bez jaja u torbi.

Vojnik opet zavuce ruku u torbu s jajima i izgubi se. Neki drugi
vojnik, jo$ crnpurastiji i manji od prvog, skide sa samara dretvu na
kojoj je visio pevac, ziv, ali skoro mrtav, i krijuci se od ostalih strugnu
pored plota. Vojnik tragi¢nog lica pipao je kokosji vrat sa sunovra-
¢enim perjem ogrlice i Zalostivo gundao. Jedino se iznad te galame

58



DPavoli dolaze

dizao kao munja pijani napev vojnika koji je lezao raspasan i bos iza
mene. Psovao je i hteo da ustane, ali se samo hvatao drugovima za
skutove kaputa i nogavice. Najzad ¢uh seljaka:

— Je I’ vi prodajete vojnicku robu?

Piljili su mu u ramena i brkove.

— Robu, robu. Prodajete li je vi?

— Non kapisko, Montenegro. Ne razumem te, Crnogorac.

— Koliko lira kosta jedno jaje?

— Hocu da kupim robu. Kaput, kosulju, sinjore.

— Koliko lira kosta jedna kokoska?

— Prodajem ih po dve, ali ¢u vam ih dati i po jednu liru, jer ¢e
brzo no¢ i ne smem omrknuti.

— Ne razumem te.

— Jedno jaje - jedna lira. Dva j jaja - dve lire. Ne mogu jevtinije.
Sta ti je danas jedna lira? Je li ti sad jasno, Talijano? Sta, opet nisi ra-
zumeo? Jedno jaje ..

— A posto ti je sir?

— Kokoske ne dam ispod dvadeset lira.

— Dvadeset lira?

— Jeste. Dvadeset. Ju¢e sam ih prodavao i po dvadeset pet.

— A moze li, Crnogorac: jedna lira — dva jaja?

— E ne moze, Talijano, na da ¢u svako baciti u vodu.

— Moze, Crnogorac: jedna kokoska — deset lira?

— A hocete li da se trampimo?

— Ne razumem te opet.

— MoZemo ovako: jedna kosulja — deset jaja.

— Tropo, tropo. Mnogo, mnogo, Crnogorac. Jedna kosulja - dva-
deset jaja. Moze?

— E ne, pa kad bi go iSao od sela do sela.

— A posto ti je konj, Crnogorac?

— Kljuse, ljudi, nije za prodaju.

— Jesi li komunista? Partizan?

— Ne, kakav ja komunista. Kako ja mogu biti partizan?

— Ajesi li fasista, Crnogorac?

— Pa ... jo§ nisam, ali bi¢u ako zatreba.

— Da nemas slucajno pusku ili bombu?

Seljak se ukipi. A ruka mu se okameni u gladenju brkova. Obra-
zi mu pobledese. Usta ¢itav trenutak ne sklopi.

— Nemam nista kod sebe. Nista. Ni bombe ni puske, Talijano.

Glas mu je bio drhtav, nareckan. Okrenu se pazljivo za sobom i
vide vojnika kako vadi jaja iz torbe.
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—Uzmi, uzmi svako ako hoces. Uzmi i jednu kokosku, Talijano.

— Ti imas bombu.

— Uzmi, Talijano, ako hoces$ i dve kokoske. Uzmi i tri. Uzmi, ako
si gladan, i svaku. A hoces li lira, Talijano?

Gledao sam ga kako urasta u svoje bledilo.

| SESTA GLAVA |

— Gore u kancelariji je guzva, re¢e Pijetro.

— Gde je to guzva? Zaplete jezikom DPakomo.

— Kakva to guzva? Zamumla Salvatore.

— U kancelariji je guzva. Cuo sam Vitorijev glas. U¢inilo mi se
da place i zapomaze.

— Slusaj, Pijetro, sludaj, lopuzo jedna, poce Dakomo. Ostavi ti
njih. Odi k meni. Mi éemo da pijemo, a oni neka se svadaju.

Pijetro sede na burence, ali se ne smiri.

— Slusaj, covece, ne beri ti njihovu brigu, re¢e Pakomo.

—Danas, dok sam dezurni, o svemu moram voditi racuna, rece.

— Za njih je lako, ne brini se. Cuvaj svoju glavu.

— Hteo sam da udem unutra da vidim u ¢emu je stvar. Ali su
vrata zakljuc¢ana, rece Pijetro.

— Neka ¢ine sto god hoce, to se mene uopste ne tice, re¢e Dakomo.

— Ali mene se tice, rece Pijetro nemirno.

— Neka se pokolju ako hoce, bas me briga, zamuca Pakomo.

— Jedan od vas dvojice mora poci da mi pomogne da odvalim
vrata, rece Pijetro.

— ...oni su za sve krivi ... §to su nas ovamo doveli da ...

— Pijetro, hoces li rakije? Prostenja Salvatore.

— Lezi pored nas, Pijetro, a njih neka vrag nosi, re¢e Dakomo.

— Alj, ljudi, nesto se dogodilo, rece ozbiljno Pijetro.

— Nista znacajno ne moZe da se dogodi, re¢e PDakomo.

— DeZzurni sam i moram da izvidim stvar, rece Pijetro.

— U redu. Ti izvidaj, oni neka se svadaju, a mi ¢emo da pijemo
do zore, rece Dakomo.

— Tiili Salvatore ovog ¢asa da ustanete. Ne mogu sam da svr$im
celu stvar, rece Pijetro.

— Sto se pravi$ vazan, Pijetro? Poc¢e Dakomo pijano. Tek si pri-
sio kaplarski znak, a misli§ da si uhvatio boga za u$i. Hodi ako hoces
da pijemo, a ako neces, neka te davo nosi.

Tada se Pakomo jo$ jednom skljoka na svoga druga, koji je mu-
mlao kraj bureta, gloduci crevo.

60



DPavoli dolaze

Zacu se pucanj. Odjeknuse dva pucnja.

— Ti, Pakomo, moras poc¢i sa mnom da vidimo $ta se dogodilo.

— Necu! Rece Pakomo.

— Ako ne budes hteo, reéi ¢u komandantu.

— Reci ako hoces i papil!

— Nemoj se praviti junak, Pijetro, poce Salvatore.

— Ako ti budes$ tuZio mene - tuZi¢u i ja tebe, rece koc¢operno Da-
komo. Kazacu da si ju¢e bio pijan kao zemlja i da si prodao seljacima
nekoliko ¢utura rakije. ¢ak si je i prosipao.

— Onda neka ide Salvatore, rece Pijetro.

— Ja hoc¢u da spavam, promumla Salvatore, bunovno.

— Podi sa mnom, Salvatore.

— Salvatore drema, a ja ¢u jos$ kazati kako si juce, kad si bio pijan,
psovao vise oficire, pa ¢ak i kraljicu.

— Ne bih voleo da dolazi do tuzakanja, ali neko mi mora pomo-
¢i. MoZemo se dogovoriti bez tuzakanja. To ni¢emu ne vodi.

Pakomo zagrli svog druga. Dve glave uzdivenih mozgova pri-
ljubie se jedna uz drugu: ali to nisu bile glave, ve¢ dve polovine
jedne Skoljke.

Pijetro, zna$ li da smo ja i Salvatore braca?

— Nismo braca, leno lanu Salvatore.

Glave se opet primakose jedna drugoj.

— A po ¢emu ste brac¢a? Po picu ili po lopovluku? rece Pijetro.

Mi bar ne nosimo ¢inove. Pljujemo ti na kaplarstvo, zevnu
Salvatore.

Sta mislis, ko je lepsi od nas dvojice, Salvatore?

— Ja, Bakomo.

— Lazes, Salvatore.

— Lazes ti, Pakomo.

Pijetro se namrsti i vide kako se vojnici zagrliSe. Jedan od vas
dvojice mora i¢i sa mnom, zacvile Pijetro. Gore se nesto vazno do-
godilo. Lorenco dva dana nije izlazio iz kancelarije, a Vitorio je pre
jedan sat usao i k njemu. Onda smo ¢uli zapomaganje.

Redi ¢u kako si onda iz magacina digao deset ¢ebadi i pet kaputa
i prodao ih, uzvrpolji se u lezaju Salvatore. Znam i Zenu kojoj si od-
neo ¢ebad. Znam i ta si uradio s kaputima.

— Ne bih Zeleo da se tuzakamo, prosaputa Pijetro. Glave se opet
primakose jedna drugoj.

— A ko je crnji, Salvatore?

— Ti, Bakomo.

— Lazes$, Salvatore.
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— Lazes ti, Pakomo.

Kako smes da kaze$ da ja lazem? Ti si crnji od najcrnjeg Cigani-
na. Ti si strasno crn. Ti si crn kao ugljen.

— Hoces li rakije, Pijetro? Rece Salvatore.

Pijetro za sobom zalupi vrata. Njihova lica jo$ vise potamnese.

— Imas ogroman nos, re¢e BDakomo.

— A ti magarece usi, rece Salvatore.

Salvatore u mraku napipa mlaz rakije.

—Je li, kako ti sme$ tako sa mnom da razgovaras? rece Pako-
mo. U poslednje vreme si se obezobrazio. Ve¢ nekoliko puta primetio
sam da si drzak. Secas li se Sta sam ti onda rekao? Secas li se? A?

Salvatore je ¢utao.

— Secas li se? viknu Pakomo, podiZzudi se na laktove.

— Secam, zacvile Salvatore.

Polumrak. Klokotanje mlaza rakije izmedu dve glave. Najzad
DPakomo poce ganuto:

— Ne boj se, Salvatore. Ja tebe mnogo volim i nikome ne¢u kazati
da onoj Zeni nosis ¢ebad iz magacina.

— Ni ja necu reci za onu pusku i municiju, pa makar me poveli
na vesala, Dakomo.

— E, tako, tako. Da ¢uti$ i da nikada ne govori$ dok ti ja ne na-
redim. A kad ti ja dam znak — pricaj, razveZi koliko te grlo sluzi. A
¢im se ja namrstim — ti umukni. Ti si mnogo dobar i ... ja te mnogo
volim.

— Dobro, re¢e Salvatore. Bic¢e tako.

.. jer ja ne volim kad neko ne slu$a.

— Ja te svuda hvalim, rece Salvatore.

— Tako, tako. I ubuduce to ¢ini. Neka znaju da sam ja... Tako,
tako.

— Moramo se pri¢uvati od onog Vitorija. Lorenco je divan —
uopste se ne trezni.

— Da, da, moramo se pri¢uvati, po¢e vazno Pakomo.

— I onaj Pijetro je gad.

— Nije, on je jos decko. Prisilo dete ¢in, pustilo prve brcice, pa
misli da je svet njegov.

— Neko te je video kad si nosio one stvari, ali sam ja stvar izgla-
dio, rece Salvatore. Pazi drugi put.

— Povuci jos ]ednom ha]de povuci, i to ovog trenutka. Kako to
da ne moze§? Zar sme§ reé¢i da neces? Sta, veé povracas? Pih! Pih!
Gadna li si zivotinja! Odmakni se malo, volino! Odmakni se malo!

Dizudi se Salvatore poce:
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— Nemoj da se izdire$ na mene i da me bije$ pred ljudima. Sra-
mota me je. A kad smo sami, ¢ini od mene Sta god hoces.

|SEDMA GLAVA |

A oni to nisu verovali, pa su mi se ¢ak i smejali. Ali se jednom
dogodilo ono $to sam hteo. Isla je sokakom s testijom vode u ruci i
smeskala mi se. I ja sam se smeskao najslade $to sam umeo. Pogledao
sam je ¢udno, kroz trepavice, prodorno i koso. Kad mi se jos jednom
nasmesila, pritréao sam joj i rekao da u kasabi nema lepSeg stvorenja
od nje. Prolazili su neki ljudi u fesovima i crnogorskim kapama i pusili
na lule i bez lula (a neki uopste nisu pusili), i gledali i pitali se Sta ¢u
ja s tudom Zenom i kako to da ona razgovara sa mnom i to skoro na-
sred kasabe. Ljudi su se zaustavljali u ocekivanju ¢uda. Duvansi dim
ili nesto drugo mrezilo im je o¢i dok su gledali kako se smejemo jedno
drugom. Onda mi je rekla nesto slatko, i ja sam prikupio svu hrabrost
i poljubio je u ¢elo, pa ¢ak i u grlo. Odlupkale su nanule po sokacima,
ucinilo mi se da se testija razbila, jer su mi stopala, kolena i listovi nogu
bili mokri. Zazvonila su sva zvona za koja sam znao i za koja nisam,
sokaci su se ukrstili u lomljenju kao cevi nagnjilih bokova. A ljudi su se
smejali, ni danas ne znam ¢emu. Onda nisam govorio svojim drugovi-
ma da ¢uvaju i moje Zene, jer su i sami videli da sam opasan.

Bila je prislonjena uz direk vrata i drzala je ruke na grudima.
Ona je bila mala i tanka, ali je imala br¢ice. Bila je snuzdena i upla-
Sena i imala je na sebi suknjicu koja joj je dopola sakrivala okrugle
¢asice kolena. Vrat joj je bio belji od bluzice, iskrpljene na laktovima i
ramenima. Vetar i sumrak mrsili su joj talasice kose, koji se nisu dali
uplesti u vitice sa dinduvama i laznim dukatima. Zmirkala je o¢ima.
Pridoh joj, zabrinutoj.

— I daljeje ostala zabrinuta i mirna, i ¢inilo mi se da nesto zbori,
jer su joj se usne micale i zubi vlazno beleli. Nisam video svoje lice,
ali se ono crvenelo. Drzao sam pred sobom ruke, koje su drhtale, pa
mi se ¢inilo da ¢e mi kesa s orasima pasti iz njih. Vojnici su jurili i
pevali. Nisam ih video. Koraci su obigravali oko mene. Nisam ih ¢uo.
Da su mi prilazili ¢ak i sa om¢om, ne bih se pomerio.

— Sto si me zvao? Rece Zena.

— Da ti dam oraha, rekoh.

— Imam ja oraha i kod kuce, rece Zena.

— Znam da imas3, ali su ovi lepsi. Ovi su kupovni.

Zanese malo glavu i ja se setih kako sam one veceri, na njenoj
svadbi, piljio u te duge pletenice s nov¢i¢ima i dukatima na krajevi-
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ma. Sedeo sam pored nje i drzao ruke u dzepovima. I zamisljao sam
kako bi bilo lepo da je moja, a ne njegova Zena.

— Bolje je da se odavde sklonimo, rekoh, a ona me ¢udno pogle-
da kroz trepavice.

Prekoracismo prag Stale. Ona mi rece:

— Jesi li $ta ¢uo o Branku?

— Nisam ali znam da ¢e brzo do¢i, rekoh.

— A otkud zna$? Prosapta Zena.

— Znam. Ja sve znam. Nije vazno otkuda. Rat ¢e se brzo svrsiti.
Pola logora nasi su ve¢ oslobodili.

— Ajesi li slu$ao radio?

— Nisam. Ali na3e jedinice napreduju. Rat je u zavrsnoj fazi.

— Znas li gde se nalazi glavni logor.

Posedasmo na slamu. Obuzimala me drhtavica. Nagnuh se
k njoj. Ona obujmi kolena rukama, a ja joj obgrlih ramena. Ona se
usprotivi, napucivsi usne. U¢ini mi se da nesto i rece. Nesto se ¢cudno
u meni zatalasa. Zamucah u nedoumici:

— Znas, mnogo sam ti voleo muza.

Ona se opet usprotivi. Ovoga puta i o¢ima sevnu. Rekoh joj:

— Sedeli smo godinama u jednoj klupi. Bili smo najbolji drugovi.
Jedino se s njim nikada nisam posvadao.

Ona se odmace. Bacih joj u krilo $aku oraha.

— Uvek sam ga branio u tuci. Niko ga nije smeo dirnuti kad je
bio sa mnom.

— Sta li ¢e biti s njim? Rece ona skoro pla¢no.

— Ne brini se, kad ti kazem, ne brini se. Rat se svrsava. Pobedu-
jemo ih. Mi smo strasni borci.

— Kad bi se svi borili kao ti, rat bi se brzo svrsio, rece ona i pod-
smehnu mi se.

— Grdno se varas. Ja sam boragc, i te kakav.

— Pa sto si ovde?

— Imam vazne zadatke.

Ne zasmejavaj me. Kakve zadatke ti imas? rece Zena i pogleda
me pravo u oci.

— Izvini, ne mogu o tome da ti gogorim. To su tajne. Ali ti mogu
reci da od mene zavisi kad ¢e nasi zauzeti kasabu. Za mene se svuda
zna. Pitaj koga god hoces i videces Sta e ti o meni redi.

— Pitala sam. Prica se da su ti oni iza Zica rekli da im nisi potreban.

— Ko ti je to rekao.

— To svi pri¢aju, rece Zena i osmeh joj za trenutak razvedri lice.

— Lazu, pokvarenjaci! Planuh. Mene su sa slobodne teritorije
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poslali ovamo da organizujem pozadinsku mreZzu. Niko ne zna ka-
kve ja poslove svrsavam.

Smejala se sitno i priguseno dok su se orasi kotrljali niz ploc¢u
izvaljenih vrata.

— Svi vi $to pronosite takve glasove o meni kajacete se jednog
dana. Sedeéu za stolom, a vi éete dolaziti k meni s molbama. Bi¢u vlast
i radi¢u ono sto budem hteo. I znac¢u ko me je, kako i ¢ime zaduZio.

— Pa $ta radi$ ovde kad si toliko vazan? Objasni mi. Vidam te
svakog dana oko plota.

— Saljem izvestaje drugovima. Samo o ovome nikome ni reci.
Odletela bi mi glava.

— Svi kazu da si kukavica.

— Dobro, dobro, videcete svi vi jednoga dana ko sam i $ta sam.
Dajem casnu re¢ da cete se ka]at1 ali he biti kasno.

- Ha]demo odavde. Sta éemo ovde? Jesi li mi sve reako? Da
nemas jos sta ..

— Imam. ]a sam Spanski borac. Je li ti jasno? Bas sam otuda do-
$ao one godine kad smo tebe doveli iz Prijepolja.

— Jesiliitamo prodavao bozu?

— Nemoj da si takva. Bar ti budi kako treba. Sto se smejes? Svet
laze. Nemoj da ih slusas. Samo izmisljaju i klevetaju me. Krivo im je
$to napredujem. Ja sam stvarno épanski borac. Minirao sam pruge.

— Hajdemo odavde, rece Zene i htede da ustane.

— Cekaj bar da pokrcamo orahe.

Kroz prozor¢i¢ na stali gledao sam kako Nino gestikulise ruka-
ma. Rebra plota se izmicu, zbijaju, izmedu njih provlaci se njegova
Saka. Vetar se igra slovima zapocetog pisma, koja se roje oko cigle, ali
nikako ne mogu da se odvrzu s belih rubova hartije.

— Ja mnogo voli vama, kaze Nino i sledece reci zaustavljaju mu
se u grlu.

Gledali smo oboje kroz taj mali, polutamni prorez u oblake nad
krovovima.

Ismeta oseca kako tone u nekakve krugove, crvene i zZute, slatke
i gorke u isti mah. Na rubu kruga svoje omamljenosti stoji crnooki i
lepooki Nino Sapucucdi:

— Svaki dan mislim o tebi i tvojim oc¢ima.

Ismeta guzva i upreda kraji¢ak ogrtaca i zavrzuje to u krugove
koji s naviranjem krvi postaju ¢as mali kao mehuriéi nad barom, ¢as
vedi od zagrljaja.

— Tiide moj kuca, rece Nino i pomilova njene gleZnjeve.

Bili su rumenkasto beli, meki i znojavi njeni gleznjevi.
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— Nista neces raditi kod moje kuce. Svaki dan muzika ...

Ismeta se istrze i Ninova Saka osta vodoravno prazna.

— Jaimam dosta lira, kaZe Nino. Ja sam oficir, ja sam kaplar. Ima
pet dana kako sam oficir.

Ismeta postade uspravno i crno kikotanje u salvarama.

Gledali smo je kako se trese u prnjama pored plota.

Ja i Zena sedeli smo na slami. Ona rece:_

— Sta ¢emo ovde? Jesi li mi sve rekao? Sto si me zvao?

— Zvao sam te da ti kazem da te volim, jedva izgovorih.

— Ali ... ja sam udata, ja sam udata ... videée nas neko.

— Tako, tako. Primakni mi se jo$, prosaptah. Eto tako.

Ona se privi uza me. Osetih vrelinu njenih bokova. Nesto je go-
vorila dok sam joj milovao obraz i vrat.

— Je li istina ono $to si mi malopre pricao?

— Jeste, Sapnuh. Sino¢ sam bio u vaznoj akciji. Nikom ni reci o
tome. To su sve opasne stvari.

— Cuvaj se da te ne uhvate, rece Zena.

— Nije lako mene uhvatiti, odgovorih joj kraj uha.

Vetar je zvizdao u sumraku oko $tale. Krckale su grane ogolelih
Sljiva. Gakale su vrane i ¢avke, ali ih nismo videli.

— Zamisli, S$apnuh joj, sino¢ te sanjam: Poljana, iza nje jarak.
Svud mrtvi. Po njima mile bube. Sle¢u gavranovi. Samo ja ziv, ali
ranjen. A ti dosla, places i previjas mi rane. Kao ho¢u da umrem, a ti
me zove$ i polivas me vodom.

— Cula sam da ih strasno muce tamo u logoru, rece Zena.

— I'ja sam cuo.

— Stalno mislim kako je gladam, rece Zena.

— I'ja mislim.

— KaZu da nikako nece da oda drugove. Za to ga terete.

— Sigurno da nece da ih oda. On je komunista.

— Strasno sam zabrinuta za njega. Prosto sna nemam.

— I'ja sam zabrinut.

— Zar ima smisla da mi ovde sedimo, a oni tamo da se muce?

— Neko mora da se muci, devojcice, rekoh.

Slusao sam kako vojnici u podrumu pevaju i psuju, kako gaz-
daric¢ina ¢erka prestravljeno zove Vitorija i kako se negde iza plota
glaskaju plotuni. To su svakako moji drugovi, pomislih. Posedali su
oko vatre i pucaju. I dogovaraju se kad ¢e na kasabu.

— Vrlo sam nesreéna, poce Zena tiho. Ovde nikog ne poznajem,
a Branka nema.

— Od danas bic¢u stalno s tobom, rekoh joj. Po ceo dan.
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— Htela bih da me neko voli. Zelela bih da steknem istinskog
prijatelja. Videce nas neko... da sretnem nekoga ko bi me potpuno ra-
zumeo. Nemoj nekome da kaZe$. Nemam ni para. Ne, ne, ne ... Ovde
je hladno ... Ne, ne. Reci, da li me bar malo volig? Sto ¢utis? Reci mi
iskreno. Ne drhti. Sto se trese§? Oh, oh ... videée nas neko, mili, mili

.. oh ... 8to si dobar, $to si dobar ... ti si stragno dobar ... Oh $to nisam
znaladatito..umes .. tu..tu..tu

| OSMA GLAVA |

— Alj, sta da radimo s covekom? Rece Vitorio.

— Sto god hocete! Viknu Lorenco. Nemoj uopste vise nizasta da
me pitas. Necu nizasta da znam. Nista me viSe ne interesuje. Ni vi ni
vasi ludaci!

Kad Vitorio zausti nesto da kaZe, Lorenco ga prekide, podigavsi
uvis pesnicu.

— Ti si nadlezan, rece Vitorio. Ti mora$ nesto narediti. Sta ti je
poslednjih meseci? Sta zapravo hoces?

— Da vas uopste ne gledam! Rece Lorenco. Sve redom.

— Ali ti mora$ ucestvovati u nasem zivotu, rece Vitorio.

— Svega sam sit, jeknu Lorenco. Bio bih najsre¢niji kad bih se
vas resio.

— Sta mislis, da ga obesimo? Da ga pustimo da bezi, a onda da
naredimo vojnicima da pucaju?

— To je podlo, to li¢i na tebe, re¢e Lorenco.

— Krajnje je vreme da pusti$ vojnike da obrisu i ociste ovaj tvoj
svinjac, rece Vitorio. Kako se ne ugusis u ovom smradu? Ovde je
strasno.

— To te se ne tice! Viknu Lorenco. Sopstveni smrad mi ne smeta.
A tebi ako je nezgodno ne moras mi vise dolaziti! Jasno? Je li ti jasno?
Ako jos jednom ovamo zaviri$, zavrnucu ti siju.

— Pazi $ta govori$, uzvrpolji se Vitorio.

— Govorim ono $to mislim! Sto te se tice ta ja radim? Pijem! Pa
§ta? Sta s tim? Ima li to kakve veze s tobom?

— Ali ti si jo$ uvek u uniformi, ubaci Vitorio. Jo$ si oficir.

— Pljujem i na tebe i na tvoje budavo oficirstvo! Hoc¢u da pijem
kako bih zaboravio s kakvim gadovima provodim dane.

— A ako ljudi doznaju za sve ovo, sta ¢e$ onda?

— Dovragai tiitvoji ljudi! Vi uopste niste ljudi! Vi ste hulje! Slu-
zincad, degenerici, Zene! Karijeriste! Stid me je §to sam s vama! Pored
vas mora ¢ovek da satrune. Ve¢ se raspadam ...
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— A $ta éemo ako sve to $to radis bude imalo posledica? Sta c¢e$
onda?

— Nista, rec¢e Lorenco.

— Bijes$ glavom o zid. Pazi da je ne razbijes.

— Ali pre no $to razbijem svoju, petom ¢u sprstiti neciju. I neka
se glava na koju ovog trenutka mislim na vreme odmakne od mene.

— Vi ste veoma ¢udan covek, gospodme Lorenco Ciruli. Ali pa-
zite da se ne prevarite. Mislite malo, jer ste jo$ uvek oficir.

Lorenco se mrstio, a Vitorio se smeskao.

— Makar me oterali i na robiju, neko me mora zapamtiti, rece
Lorenco.

Vitorio je gledao preda se.

— Proslovite koju re¢, ¢ovece. Zinite! Guknite! Recite, jeste li me
razumeli?

— Vi, dakle, pretite? Rec¢e Vitorio, i obrve mu se sastavise ¢ak na
celi.

— Hocete 1i rakije? Uzmite. Zamutite malo svoj dobri, svoj
ispravni, svoj budavi mozak! Bi¢e vam lakse. Nestace vam brige.

— Najsrecniji sam kad mi je ¢isto u glavi, osmehnu se Vitorio.

— Cistite se odavde! Ovog trenutka. I recite prl]atel]lma I'svido-
dite da mi otmete flagu! Cekam vas. Bi¢u sam i bez oruZja. Sam i
golih ruku.

— Suvise ste danas popili, gospodine Lorenco.

— Od svih vas napravicu lepinje! Podavi¢u vas kao ¢urke. Dove-
dite i gospodina Alberta. Voleo bih da ga vidim.

Lorencove oc¢i groznicavo su se iskrile.

— A $ta ¢emo ako ne budete imali vremena da napravite od nas
lepinje, gospodine Lorenco?

— Postaracu se. Budite spokojni, bar vi, gospodine. Za vas ¢u se
postarati. Vas prosto noktom mogu sprstiti.

— A dali bi vam bilo zao kad biste se prevarili?

Vitorio se zakikota i, prisavsi prozoru vide kako seljak kraj klju-
seta dize ruke uvis. Vojnici su ga pipali. Neki su ga vukli i za nogavi-
ce, neki su mu vadili novac iz dZepova i trpali ga sebi u nedra. Skidali
su kokoske sa samara. A on je drzao poluzgréene prste nad glavom.
Kljusence se nije micalo: ono se, zapravo, nije ni moglo macdi; virila
mu je ispod tovara glava s usima i vrat sa grivom. Seljak odjednom
zinu i, mlatarajuci rukama oko sebe, strugnu preko ledine. Pojurise
za njim. On od sebe odgurnu vojnika, zaobide one s ¢uturama i one
Sto su, sasvim pijani, lezali u jarku. Zalete se i, kao da je momak a ne
prosed covek, preskoci ogradu od Zice. Graja se zaustavi kraj taraba.
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— Uhvatite ga! Pobeze nam! Povikase.

Vojnici, oni $to su se Setkali sokakom, potrcase za njim.

— Sto bezi? Upita neki vojnik punedi pusku u trku.

— Imao je bombu! Odgovori mu drugi uzasnuto.

Onda prvi vojnik opet zapita:

— A gdejuje drzao?

— Drzao ju je u gacama. Imao je i municije ...

Ograda od zice pade, preturiSe se i tarabe i direci.

Za vojskom podose i oni s ¢uturama. Seljak izbi na sokak i udari
desno, prema selu. Docekase ga s bajonetima.

— Ne pucajte, treba nam ziv! Povikase oni iza njega onima $to
su nisanili.

Seljak se nekud izgubi. Vojska zajazi kapiju ...

Zazvoni telefon kraj Lorencovog lakta. Glas iz koljke, koji je bio
tanji od najtanje Zice, nesto rece. Lorenco odgovori:

— Da. Ja sam. Na telefonu sam. Slusam. Izvolite.

— Ko to zove? Trze se Vitorio.

Glas iz skoljke poce:

— U roku od pola sata da ste pod ratnom spremom pred mojom
kancelarijom.

— Sta to kaze? Da ko ne trazi mene? Rece Vitorio.

— Zasto pod ratnom spremom? Rece Lorenco u slusalicu.

— Odmah, - komandova glas iz skoljke.

— Ko to zove? - Uzbuni se Vitorio.

— Da se nije $ta desilo? Rec¢e Lorenco u slusalicu i oseti hladnocu
u potilzu i udovima.

— Poslao sam vojnike da vas dovedu. Da ne idete sami, rece glas
iz skoljke.

— Razumem, gospodine Alberto, prosaputa Lorenco, spustajuci
slusalicu.

— A $ta to hoce Alberto u ovo doba? Rece Vitorio i poblede.

Lorenco osta ¢itav minut raskoracen, nem i pognut. Vitorio je
pokusavao da mirno gleda u $are na tepihu, ali su one ¢udno poigra-
vale, izduzivale se i bezale po zidovima.

— Sad mi je sve jasno, rece Lorenco tiho.

— A Sta ti je to jasno? Rece Vitorio prestravljeno.

— Tek sad mi je jasno s kim sam imao posla. Tek sad su mi mno-
ge stvari postale jasne.

— Kakve to stvari? Odgovori mi. Ti poneki put strasno ¢utis,
Lorenco.

— Odgovoricu ti, procedi Lorenco.
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— Moram odmah da idem u stan. Imam vazan posao, uplete se
Vitorio, zadrhta i pode vratima. Lorenco mu nesto rece. Vitorio se
ukipi.

— Kuvacu ¢aj, boli me glava. Mnogo me boli glava.

Lorenco pode k njemu.

— Sino¢ sam se prehladio kad sam bio u patroli. Vise necu i¢i u
patrolu. Ve¢ je zahladnelo. Narocito su noci sveze. Moram jos jedan
jorgan da nabavim. Uze¢u iz magacina jo$ dva ¢ebeta.

— Ja ¢u ti nabaviti jorgan, rece Lorenco.

— Ovih dana ne ose¢am se dobro. Otkuda tebi jorgan? Imam
stalno glavobolju. Kad se probudim, ose¢am da ¢e mi slepoo¢nice pr-
snuti. Jos da ne popijem koju rakiju, poludeo bih. Mora ¢ovek da pije.
Sta drugo da radi u ovom nevidbogu? A jo$ kad nije sa zdravljem
dobro, sta drugo da radi nego da pije. Zato ja, Lorenco, tebe razu-
mem. Ti mora$ da pijes. Pij i ubuduce, necu ti zamerati. To su samo
tvoje stvari jer ti moras da pijes$. I srce mi nije u redu jo$ od pre rata.
Moracu otici lekaru. Poneki put mi strasno lupa. Nesto sa mnom nije
u redu. Ti se jos drzi$ dobro i divno izgledas. Ti si veoma jak. Jake si
grade i sve bolje podnosi$ od mene. Ti si za dve glave visi od mene.
Sto nisam visok i ja kao ti! Pogledaj, doseZzem ti do pazuha. Th, kako
sam mali! Ja volim $to sam tako mali i $to si ti toliko visi od mene! Ja
volim $to si ti toliki i $to sam pored tebe kao dete. Ja sam na oca mali,
a majka mi je bila krupna.

Lorencavo lice gubilo je oblik.

— Ubi me, Lorenco, ova pustinja i samoca. Nema ¢ovek nigde da
izade, da se proSeta. Stegle ove Zice i banditi. Da mi je oti¢i ku¢i, bio
bih sre¢an. Nikad se ne bih ovamo vratio. Zna$, Zena mi pomalo lici
na tebe. I ona je visoka, lepa, crna. Svi su me zadevali $to je veca od
mene. Sto me tako gledas? Sto se mritis? Sta ti je? Ne sekiraj se, sti¢i
Ce glas od Zene i dece. Ne brini se toliko. Malo se odmori. Operi kry s
lica i ruku. I naspavaj se. Eto, sedi u fotelju. Sto stojis? Sto stojis? Sto
se naginje$ k meni? Donecu ti ¢aja. I rakije, koliko budes$ Zeleo. Znam
da voli$ rakiju. Od danas ¢u ti uvek donositi rakije. Ah, ne gledaj me
tako! Sto stezes pesn1ce7 O! Pusti me, ho¢u u stan, hoc¢u u staaan! Cu-
jes li, zove me jedna Zena, jedna kurva. Zaljubila se u mene do usiju.
Strasno se zaljubila. Lagao sam je da ¢u je povesti u Italiju. I ona ve-
ruje, luda jedna. A lepa je, otidi do prozora i pogledaj. Ako ti se bude
dopala, ustupicu ti je. Samo reci. Sta mislis, koliko ¢e onaj ludak izdr-
zati bez hrane? Hajde da ga obesimo. Gleda¢emo kako visi, kako ga
svet vuce za nogavice, kako mu pljuju u tabane, kako mu ih miluju.
Hajde da se opkladimo. Zalazem sat i durbin. Samo se malo izmakni.
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Uzmi moj sat i bez opklade. Pusti me samo da ga skinem. Evo ti ga.
Cini s njim $to hoces, mozes ga i prodati. MoZzes ga baciti u reku. Tvoj
je. Uzmi durbin. Uzmi ga, preklinjem te da ga uzmes. Meni ne treba,
prosto ga mrzim, strasno ga mrzim. Ubi¢u se ako ga ne uzmes. Po-
nesi ga sinci¢u i reci da je to poklon od dobrog ¢ike Vitorija. Strasno
ga mrzim. Odvratan mi je taj sat. A dobar je - petnaest rubina. MoZzes
se kupati s njim u reci, nece se pokvariti. Ti nemas durbin, ja ¢u sebi
nabaviti drugi. Imas li para, Lorenco?

Vetar je udarao u prozorska okna.

— Imas li para, Lorenco? Dacu ti ako nemas. I poslednju liru ¢u ti
dati. Imam mnogo para. Strasno stedim. Cuvam za crne dane. Smem
se kladiti da ni general nema vise para od mene. Dacu ti i sve drugo
$to hoces, samo me pusti da odem u stan, da malo prilegnem, da se
odmorim, da zaspim. Da sanjam decu, moju slatku decicu.

Klatno, veliko kao disk, merilo je sekunde i u njihanju zadrzava-
lo na sebi poslednja zrna svetla.

— Ti si moj jedini prijatelj, Lorenco u tebe se jedino uzdam. Svi
ostali su hulje, to da zna$. Samo si ti covek. Najbolji covek na svetu.
Sta tije, $ta ti je? Sta tije ... ho¢u da spavam ... Priznajem, za sve sam
kriv. Sve sam im kazao, $pijao sam te, tako su mi naredili. Rekli su
mi da ¢e me unaprediti, da ¢u dobiti povisicu plate. Govorio sam
im i ono $to sam znao i ono $to nisam. Klevetao sam te. Oprosti mi,
nikad viSe nec¢u to da radim. Nemoj nista da mi uradi$ sad, ja ¢u ti
stalno govoriti Sta o tebi pricaju. Rekao sam im da si komunista i da
si s njima povezan. Rekao sam jo$ puno stvari. Rekao sam da hoces
da pobegnes. Uzmi sat, uzmi sve. Sve uzmi §to imam. Upoznacu te s
mojom Zenom, ostavi¢u vas nasamo ako hoces, bi¢e§ mi kum ... pusti
me da idem, pusti me! Ho¢u u nuznik! Ho¢u da mokrim ...

Lorenco polete preko stola. Osloni se na fotelju: bila je zelena ta
fotelja, kao Zzaba, kao otava. Uzavrelim kolenima dotace bokove zida
i sruci se u uglu na Vitorijeva ramena.

Vitorio jo$ jednom obujmi nagnutu ravninu tavanice, na ¢ijem
se rubu nalazilo iskrivljeno Lorencovo lice s isturenim vili¢nim kosti-
ma. Onda vrisnu. Zapenusa se mrak, izronise zvezde, crne i krvave
kao Lorencove oci, obigrase mu oko glave jednom, dva puta, mnogo
puta, zatim stadose preskakati preko njegovog vriska, pljosnatog i
ostrog. On pokusa da razmota i prstima iskida mrezu Lorencovih
ruku, htede da se s urlikom istrgne iz provalije. Zvezde jo3 jednom
obigrase oko njegove ¢ele, porazbijase se i sve propade u bezdan.

Lorenco u $aci oseti micanje Vitorijevog grkljana.
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|DEVETA GLAVA |

Pijetro presko¢i plot. Gazdaric¢ina ¢erka pritréa mu:

— Gde je Vitorio, Pijetro?

— U kancelariji je, sinjorina.

— Moram odmah da ga vidim, rece gazdaricina ¢erka i razminu
ses Vojnikom koji se osvrnu za njom.

— A sto Ce ti Vitorio, sinjorina? Rece zbunjeno Pjjetro.

— Hitno mi je potreban. Cula sam da hoée da uhapse i njega i
Lorenca.

— A od koga si to ¢ula? Zapita Pijetro.

On pogleda za njenom rukom. I8li su vojnici, njih pet ili deset,
pod slemovima. Crneli su se bajoneti na puskama. Vojnici su bili na-
mrsteni. I8li su pored plota, videlo se da ho¢e u komandu, jer su im
koraci bili ostri i pravi. Pre no $to preskocise plot jedan od njih mah-
nu rukom: dotrca jos desetak vojnika.

— Vitorio nije kriv, rec¢e ona di¢no i pode.

— Nema tré¢i, nema trci, sinjoris, poce Pijetro podskakujuci oko
nje. Ja re¢i vama nesto.

— Drugi put, Pijetro. Altra volta.

— Zasto drugi put, sinjorina? Moze sad?

Ona potrca. Pijetro je uhvati za rukav.

— Zasto nece$ da razgovaras sa mnom? Ti uvek tr¢is. Zasto?

— Zasto je kancelarija zatvorena, Pijetro? Lupala sam i niko ne
otvara.

— Jane znam, sinjorina. I ja sam lupao.

Pijetro je jo$ jednom uhvati za skut kaputa. Ona se osvrnu, upla-
kana.

— Zasto places? Kada dode no¢, i¢i ¢emo u sumu da pevamo.
Ja imam gitaru, ja imam dve gitare, i mnogo para. Jednu kosulju za
tebe. I carape.

Pijetrove obraze obli rumenilo.

— Zasto ti stalno razgovaras i Seta$ s Vitoriom? On je mali, nema
kose na glavi. On, je strasno mali.

— Ostavi me na miru, Pijetro, zacvile gazdaricina cerka.

— Bi¢u tvoj muz ako hoces. I¢i ¢emo u Italiju, mojoj kudi.

On pogleda u saku kojom joj je pomilovao uplakani obraz. Za-
tim vide kako se grupa vojnika pod slemovima trkom uputi za njom.
Ona je bezala. Prislonjen uz ugao komande, gledao je kako joj jos
dvojica idu u susret.

— Uhvatite je, ona svakako sve zna! Viknu vojnik niSanedi.
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— Odmah je svezite! Ona sve zna! Stalno je bila s njim! Viknu
drugi vojnik.

Pijetro pode s porcijom koja se pusila prema podrumu.

— Momenat jedan, sinjorina, rece vojnik preprecivsi joj put.

— Vi dobro poznajete Vitorija?

— On nije kriv, zaplaka gazdaric¢ina ¢erka.

— Ti ¢e$ i¢i s nama u komandu, rece vojnik. Ne boj se.

— Jedan ¢ovek rekao nam je da si $pijun, sinjorina, da si komu-
nista, partizan.

Ona ih prestravljeno obujmi pogledom.

— Ne pladi, sinjorina.

Pijetro se sneveseli. Pored njega provedose seljaka. A kljusence
je stajalo kraj plota, bez obe$enih koko$aka na samaru. Mahalo je re-
pom, mada nije bilo muva. Seljak je gledao preda se, ¢inilo se, u svoje
ruke ili kolena.

Pijetro side niz stepenice podruma. Priviknuvsi se na mrak, on
spazi da se krevet trese; ispod njega virile su cevanice, prvo se zabele
jedna, pa onda i druga, dopola gole cevanice sa stopalima. Bila su to
duga stopala, kvrgava, kao na slici koje se jos secao. Stub svetlosti,
oblika istegljenog pravougaonika, koji je nicao iz praznine vrata, leb-
deo je iznad Pijetrove dvoroge kape i, utkivajudi se u tamu, srebrio
bokove kreveta i dronjke dugackog ¢oveka.

Pijetro kro¢i, oslonivsi se na nagnutu pantljiku svetlosti. Pantlji-
ka se ne savi, niti prelomi, niti ulegnu niti rastegnu. Gleznjevi ispod
kreveta potamnese. Pijetro se savi, tada se svetlost rasplinu po ¢ove-
kovim kolenima, i on vide: dugacko lice, skoro kao u kljuseta, upalo
kao u lesa, bradato kao u kaludera; ispod obrva jedva se vide o¢i,
utekle, sitne i tamne u okruglinama o¢nih duplji.

Cim se Pijetro sagnu da bi ga bolje video, Raskove Sake sakri-
Se se u pramenju brade. Pijetro jo$ vide: ¢ovek prikupi noge, glavu
sastavi s kolenima i, tako sklupc¢an, poce drhtati. Pijetru se njegovi
tabani uciniSe neprirodno Siroki, dugi i izbrazdani. On mu vrhom
Clpela dotace slabine, onda mu pokaza porciju sto se dimila. Covek
¢eznjivo iskezi lice, otkrivajuéi skrbine zuba, i zamumla.

— Treba da jedes, rece Pijetro tako glasno da su ga i oni u kance-
lariji mogli ¢uti da im je bilo do sluSanja.

Pijetro vide: Rasko se izvuce ispod kreveta i prisloni uza zid; u
svetlom i poluuspravljenom pravougaoniku koso su stajale njegove
cevanice: pored dronjaka visile su ruke kao obesene.

— Treba da jedes, rece Pijetro.
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Rasko stade mrsiti bradu i pustati neartikulisane glasove, sli¢ne
cviljenju pasceta. Pijetro zakoraci u svetlost nakrivljenog kvadrata.
Onda mu pruzi porciju.

— Treba da jedes. Ako ne budes jeo - umreces.

— Rasgko zamumla. Vili¢ne kosti mu se istakose. DiZe ruke u vi-
sinu Pijetrovog lica i povi se, kao da mu je neko iznenada na pleca
navalio vrecu Zita.

— Pijetro ustuknu i pode vratima. Ona su bila daleko.

Rasku se suzi$e oci. To vise nisu bile ljudske o¢i, ve¢ dve sulude,
dve do usijanja vrele tacke kafeno-smedih mrlja, tesno smestene u
jamama ispod obrva.

Napolju je klokotala voda, potok je jurio ispod redetki. Na uzne-
mirenim ogledalima bara i lokava plovili su vodeni cvetovi, puni go-
vora, vike i vojnicke pesme. Cvetovi su nicali, venuli, pojavljivali se
novi, ijo$ bezbojnije lepsi. A Zagor je prorastao kroz plot, kroz resetke
podrumskog prozora i rastezao se kao da je od gume, rastao do u
nedogled. Sve se glasnije ¢ulo tog ¢asa, sudbonosno lepo i kratko, sve
se neuobicajeno tocilo na Pijetrov mozak. Hodza je oglasavao aksam,
glasom ja¢im od rzanja, zloslutno su zvonila zvona, oglasujuci neciju
smrt, cupkale su nanule po sokacima, zatvarali se i otvarali pendZzeri,
uz okretanje tepsije vrtele se pesme u orijentalskom ritmu. Provirivala
su zenska kolena, stegna, Zuteli se tabani i gleznjevi, neko se uz plot
ljubio, ¢ula se piska iznad placa, smeh oko boca i psovke oko buradi.

Pored prozorcica prodose cipele, i glibave lepe. Krunio se Zen-
ski glas dozivajuci Vitorija. Ceo taj urnebes, ceo taj Zivot, sateran u
preuski trenutak straha i ustostrucene nagonske Zelje za bekstvom
iz ove provalije, rastapao se tu, pred Pijetrovim o¢ima, i bio pljosnat,
zaokrugljen, lep. Napolju je klokotala voda, klokotali su glasovi, s
mukom se poradajuci iz pijanih dusnika, klokotao je i mitraljez neg-
de izvan plota.

Nabijen smradom, mrakom s uvrzenom pantljikom svetlosti u
to breme tame $to ga je ispunjavala, podrum je, ¢inilo mu se, propa-
dao ¢as uspravno i u zemlju, ¢as horizontalno i iznad krovova i kroz
brda.

Negde nasred podruma lebdeo je Pijetro i bio mali kao pega. Pli-
vao je tako Pijetro u tom mraku, mokredi se kao prestravljeno dete, u
tom mraku koji mu je kao najstudenija voda ledio ki¢mu. A bradato
lice bilo je iskrivljeno, skrbavo, krivilo se sve viSe: iz njega su kulja-
li nejasni zvuci nareckanog zapomaganja. Priblizavalo se Pijetrovim
o¢ima Raskovo lice, namah mu se ¢inilo vece i crnje od tog trulog
podrumskog mraka.
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Tada Pijetro zinu. Cak se i nasmesi: bilo je na ivicama njegovog
neobjasnjivog smeska neceg sre¢nog, zahvalnog i ljupkog, bilo je ne-
¢eg detinjskog, nerazumljivog na vrhovima njegovih trepavica; takva
lica imaju samo novorodencad u trenucima kad prvi put ugledaju
svet i nasmeju mu se. On se ¢ak zakikota, sitno, meko, nareckano. Pi-
jetrov smesak i zacudeno posten pogled sledise se, posle njih uzavre
nemir; zacu se neartikulisani glasi¢, sli¢an iznenadnom vrisku odoj-
¢eta; usne mu se zaoblise, u njihovom okruglom rasponu glasnu se
vrisak utopljenika i on, neprirodno srecan i iznenaden, podize uvis
ruke, te mu mlaz supe okvasi ¢ukljeve i nadlakticu. A Rasko opet
zamumla, ovog trenutka zamalo se ne zaplaka i, stiskajuci pesnice,
strmoglavi na Pijetra, Cije se devojacki tanko telo, s bubuljicama oko
prv1h bréica, opruzi, pa onda savmi u prsten samoodbrane, u grcev1t
¢vor umiranja, opervazen mrakom i krvlju. Covekovo lice jo3 jed-
nom prolete kroz svetlost pljosnato tanke niti, pa ga nestade: bilo je
izbrazdano, Zuce od oranice, bora zategnutih do pucanja.

Odgurnuvsi Raska nogom, Pijetro se, opruZzen porebarke, zgr-
¢i u krlju. Sledece sekunde oseti kako mu se na grudi sruci ljudina.
Zapahnu ga ¢ovekov dah, smrdljiviji i gusc¢i od podrumske tame; u
zubima mu se nade ¢ovekova nadlanica, nesto lepljivo okvasi mu
usne, na jeziku oseti slan ukus svojih bala, pomesanih s Raskovom
krvlju. Odjednom mu obe ruke padose na zemlju, dusnik zaklokota,
sve u njegovim o¢nim dupljama prekrili crnilo predsna, najsre¢nijeg
predsna za koji je znao.

Rasko se uspravi, podizudi Pijetra uza zid kao neki dronjak. Pije-
trovo telo, zguZzvano kao prnja, zakrklja gréeci se. Rasko se od necega
prestravi i, s Pijetrovim grlom u $aci, strmoglavi se u mrak.

Porcija se kotrljala u jednom umiranju, u pevanju hodze, u zvo-
njenju crkve svetog Arhandela, i ¢inilo se da pada s oblutka na oblu-
tak niz strminu sokaka..

Pijetro je bespomoc¢no mlatarao rukama, kao nedomlacena vra-
na krilima, i krkljao, a Rasko je stajao kraj tog izdusivanja koje nije
¢uo i gledao u prste, lepljive i zgrcene.

Rasgko ne oseti kad zgazi kasiku i njen izdubljeni kraj utera u
zemlju. Zurno istréa uz stepenice. Kad se okrenu, vide: presamicena
preko praga leZi ruka, nepokretna, poluzgréena: sa stepenista na nju
padaju kapi svetla.

Rasko se sudari s vojnikom koji zatetura razjapljenih vilica i tek
posto pade poce zvati drugove.

Vojnici, onaj kratkonogi, onaj nosati i lepooki, onaj lepostasi i grgu-
ravog profila i onaj sto je nekog vraga izvodio na podijumu od odvalje-
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nih vrata i prozora s bocom rakije u ruci, pojurise u neredu za Raskom.
Rasko preskoci ogradu sa ¢ipkama bodljikave Zice i strugnu preko ledi-
ne. Oko kucée prokljuc¢a galama. Vojnici su psovali, vikali, smejali se oko
rakije. Neko se u podrumu, kraj bureta, ¢ak i u prsa busao. Najzad onaj
bosi, tragi¢nog lica, nasloni pusku na vlat Zice i povuce za obarac. Zica
zazuja, zanjiha se od direka do direka, sve do taraba. Jo$ jedan vojnlk
nasloni pusku na direk, ali mu ona ne ukresa. Trec¢i pogleda niz cev -
pucanj! Neki su izvlacili mitraljez i uglavljivali mu cev u trup.

A Rasko je tréao preko njive, jedva izvlaceéi noge iz blata, gu-
8¢eg i od heljdinog testa. Tr¢ao je preko njive i samo pred sobom
video sivo-bele mrlje puta, koji je vijugao ispod brega i pored reke.
Trcao je malo pognut, glave uvucene u ramena, ruke krvave i mlita-
ve koja je visila pored dronjaka, prstiju opruzenih i mrtvih.

Pucanj. Dva pucnja. Pregrst pucnjeva. OpruZena ruka se zanji-
ha, udari o bedro, opet pucanj, i prsti odletese u glib, krvavi.

Oko plota, oko tog naj¢udnijeg plota u kasabi, jo$ vise uzavre
galama. Neki vojnici tr¢ali su preko njive, neopasani, u susret coveku
koji je jurio s penom na usnama.

Rasko protrca pored Vo]ruka u kosulp koji je ¢ucao, kraj plota.
Ismeta se jo$ viSe zavi u svoje crne prnje i pobeze kao necastivi.

Nino prinese kundak licu. Cigla se preturi i slova sa hartijom
odjuriSe niz vetar. MusSica na cevi igrala je kao pcela. Puska mu dr-
mnu rame. Dugonogi Rasko se na Ninov pucanj trze, uspravi. Nino
opali. Rasko sejos jace trze. Ceo trenutak osta uspravno mrtav, nepo-
mican, na naginjuci se, kao da ide po gredi, zari lice u blato.

Otetih o¢iju gledao sam kako se Salvatore smeje po crno krva-
vom mlazu rakije i po staklu porazbijanih boca, kako se Dakomo busa
u grudi i psuje oficire i korake $to bezglavo jure pored prozorcica; i
gledao sam kako deca kroz vlati Zice broje vojnicima zalogaje, kako
svezane vode gazdari¢inu cerku i seljaka i konj¢e mu; i gledao sam
kako Nino, s puskom u narudju, kao da drzi odojce, gleda u uzareni
hod Ismete, sto lupka nanulama po kaldrmi sokaka, kako se Rasko
kobrlja niz stenu - telo se izvi u zraku, opet sklupc¢a i pade u reku - i
gledao sam kako se Lorenco, placudi, s prstima u gréu, nadnosi nad
nepomicno okruglim plavilom Vitorijevih o¢iju; i gledao sam kako
klokoc¢e voda ispod plota, a grane se grle oko Stale kao kosti i raspli¢u
kao pletenice, kako se vrane kroz sumrak nadlecu i bezizlazno gacu;
i gledao sam kako se oblaci kao crnoruni ovnovi sudaraju a munje iz
njihovih rogova sevaju i plamte; i gledao sam kako veliki, zapravo
vedi no $to sam ikad bio, tonem u slamu i mrak sa Zenom mog prija-
telja iz detinjstva i skolske klupe.
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| Insekti |

O da bi se dobro izmjerili jadi moji, i zajedno se nevolja moja metnula
na mjerila.

Pretegla bi pijesak morski; za to mi i rijeci nedostaje. Jer su strijele sve-
mogucega u meni, otrov njihov ispija mi duh, strahote boZije udaraju na me.

Knjiga o Jovu, gl. 6.
| IGRA SUDBINE PUTEM |

Pre svega morali su se za trenutak zaustaviti kako bi propustili
onu bakicu, onu Ljubicu. To shvati prvo Aéim, zatim Petar pa tek
tada Nikifor. Sima je tada bio negde nasred povorke. Milan, onaj ble-
doliki slikar s bradicom, $to je nosio pod pazuhom blok sa slikama,
nije morao da se sklanja, jer je iSao pored gomile: bio je malo udaljen,
i to narocito, kako bi pod okom imao sve, kao da je na nekoj visini.
Adim prvi stade. U tom momentu Ananije nesto smrsi Nikiforu i iz-
gubi se. Milan malo podize glavu i strogo odmeri pometnju i stisku.
Nikifor se ukipi tek kad Aéim pode. Milan stade da Zmirka okom, da
tako obuhvati skupinu. Ananije je gledao golubove koji su se nadle-
tali ispod oblaka i trudio se da odmah sastavi pesmu o njima.

Da se nisu zaustavili, narocito A¢im i Nikifor, pregazili bi Lju-
bicu. Ona je isla. A bila je mala i seda, skoro kao utvara. A¢imov po-
tiljak nalazio se tik uz mrtvaceve tabane. Jos u stvari ne behu ljudski
ni posli, kadli se starica krenu i Smugnu ispod lesa. Jedino je od nje
bila dronjavija neka sredovec¢na Zena, koju niko, pa ¢ak ni Ananije,
nije poznavao. Nepoznata Zena bila je posle Sime najduZza, da su se
ljudi ¢udili. Ljubica ispod lesa izade veselija. Uzalud je za trenutak
stajala pod sandukom: nije ga mogla dohvatiti, mada je pruzala ruke.
Pod mrtvacem bila je ¢udno zgrcena i iskrivljena, tako da je lic¢ila na
insekta. A¢im je iskosa pogleda i nastavi hod. Golubovi su ih pratili
¢utke. Acima je boleo potiljak. Ljubica se sakri iza necijih leda, izgle-
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da da su bila Zenska, jer su se Sirila od vrata prema petama. Ljudi su
je gledalii ¢udili joj se. Zacudi se ¢ak i stari Rasa koji se nikad ni¢emu
nije ¢udio. Stari Rasa se zgleda sa Simom. Stari Rasa rece:

— Zavukao j ]o] se neki davo pod kozu.

— Zali ga, rede Sima.

— Da ga zali, plakala bi, rece stari Rasa.

Stari Rasa i Sima isli su barabar. Sima je bio visi od svih za glavu,
pa ¢ak i za dve. Njeno lice je bilo sitno, zbr¢kano i izgrebano. Stari
Rasa je gledao iznad mrtvaca. Kroz $esiri¢ probijali su joj se beli pra-
menovi. Sima se saginjao starom Rasi Ssapucuci mu. Ona je nosila u
rukama Fotijevu knjizicu i sliku. Stari Rasa zapita Simu $to se stalno
krije i protr¢ava ispod leSa. Sima rece da je oZalo$¢ena. Stari Rasa
naglas odgovori da je $asavija ¢ak i od Ananija. Sima rece:

— Bio bi to divan par.

— Ne bi, dosadio bi joj pesmama.

Povorka opet pode. Kov¢eg je bio obojen. Sunca nigde nije bilo,
tako da se moglo pomisliti da nije ni postojalo. Kov¢ceg je bio kratak,
kao da nije pravljen za mrtvaca, ve¢ za Ac¢ima ili Ljubicu. Ona se
obrete ispred Sime. Oblaci su bili gusti i puni i nista ih, pa ni sam
vetar, nije moglo krenuti. Njene o¢i bile su okrugle i male. Preko njih
se prevlacila plavicasta skrama starosti. Ispred nje isla su deca, de¢ak
i tri devojcice, i nosili vence. Venci su bili zeleni, mada je jos vladala
jesen. Videlo se da su daske od ¢amovine. Sa drveca je padalo lisce:
list se prvo otkidao, zatim je leteo kosimice i porebarke kao hartija, i
najzad se lagano spustao na zemlju. Deca su bila mrsava i bleda. Kad
su prosle nedelje sahranjivali starog generala u penziji, sveta je bilo
vise: lepo obucenih i uniformisanih ljudi, Zena i baba, staraca i de-
¢aka. Jednom recju: pola grada; povorka nije isla brzo kao danas, no
se zaustavljala na uglovima, na raskrsnicama pogotovu. Pop Cvetko
je i8ao ispred generalovog sanduka i pevao i mahao kandilom oko
sebe kao da tera Ieptirove Ljubica je isla lagano i gledala u kovceg.
Gledali su je kako nosi Fotijevu knjizicu i sliku. U o¢ima joj je blesta-
lo nesto nalik na suze. Kovceg generala Sijakovica bio je politiran i
okicen svilom, resama i cve¢em. Sanduk koji su nosili A¢im i Nikifor
sa jos dvojicom bio je sklepan od starih dasaka: to se jasno videlo, jer
¢amovina nije svuda podjednako primila boju.

— Mislis da bi joj dosadio pesmama?

— Mislim. Ve¢ je dosadio celom svetu.

— Da, da, ¢udan ¢ovek taj nas nesre¢ni Ananije.

— Kazu kako svuda prica da je najvedi srpski pesnik.

— Da, da, vrlo je ¢cudan nesre¢nik.
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Ljubica je bila bleda. I8la je za Nikiforom i govorila mu kako je
smrt strasna. Ananije joj se pridruZi. Ona pusti iz sebe neki ¢udan
zvuk, sli¢an cviljenju, i Smugnu ispod lesa. Milan to spazi i pogladi
bradicu. PoZele da naslika staricu pod leSom. On joj rece da smrt nije
strasna. Ljubica zadrhta. Ananije rece da se smrti ne treba bojati jer
ona ne boli. Ljubica ga pogleda odozdo. Ananije rece znacajno:

— Nicega se ne boj. Samo se ti mene drZi.

Stari Rasa vide kako Ljubica viri ispod Ananijevog skuta.

— Kazem ti, bio bi to divan par, rece Sima.

— Bi, da nije ¢opav i $asav, nesre¢nik.

Povorka zaobide spomenik. Ljubica otréa s Ananijem na zacelje
i tamo izjavi da zna ko je krivac za Fotijevu smrt. Ona rece da je naj-
viSe kriv Aéim, a zatim Nikifor i Sima. Ananije rece:

— Da, ¢uo sam da nisu hteli da mu daju penziju.

Adim Sapnu Nikiforu da se umorio. Nikifor pogleda Simu. Sima
pogleda preda se. Ljubica izjavi da je Fotije bio najveci srpski pesnik.
Ljubica i Sima okrenuse se i videSe: ulicom je beZao Ananije; vukao
je za sobom osusenu nogu, pomazudi se stakom. Osvrtao se ¢esto ne
bi li video motre li na njega; pre no $to zamace za ugao, pade. Ljubica
ga zovnu. Ananije se dizao. Ljubica ga opet zovnu. Sima rece:

— Pusti ga neka bezi. Do¢i ¢e i na njega red.

— Da ga nije ko uvredio?

Oblak se dizao i spustao iznad sanduka kao kiSobran.

Do groblja su mogli i Albanskom, ali A¢im udari Grobljanskom
ulicom. Ljudi su ih gledali. Neki su virili iz svojih radnjica, a neki su
stajali na ulicama. Iza ugla povorku doceka vetar i skide A¢imu Sesir
s lobanje. Ljubica je razgovarala sa Simom o Ananijevom bekstvu.
Sima je tvrdio da je Ananije pobegao zato $to ga je neko uvredio, a
Ljubica da je zaboravio nesto da ukrade. A¢imovo lice se iskrivi. A
bilo je okruglo i crveno. Ljubica zapita Simu da li se slaze da je Fotije
najveci srpski pesnik Sima rece da je Ananije poznati kleptoman ali
da ne veruje da mu je ba$ danas na um palo bas to. A¢imov Sesir jurio
je ulicom. Za njim se dizala prasina s opahm liséem. Sesir se okretao
kao kotur. Sima je gledao kako postaje manji. Oblak je nadolazio kao
voda. Ac¢imova glava bila je gola. Ljubica re¢e Simi da danas nema
viSe prijatelja kao nekad. Sesir se primicao uglu. Ljudi su se is¢uda-
vali §to za njim niko ne tr¢i niti daje bilo kakav znak. A¢imova glava
bila je duguljasta i glatka kao skoljka. Vetar dokopa Sesir i zavitla ga
preko ograde u groblje. S jasenova je opadalo lis¢e. Ljubica ugleda
humku iskopane zemlje i rece:

— Nema smisla $to ga sahranjujemo kao nehris¢anina.
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Povorka umile u groblje. A¢im i Nikifor naglo spustise sanduk
na iskopanu zemlju, te se Fotije prevrnu u sanduku.

| DUBOKO SMO DIRNUTI |

SpustiSe sanduk. Milan se obrete nad rakom koja je zjapila u
ljude. Iz iskopane zemlje virile su skoro sagnjile cevanice, upravo
razdreSeni ¢vorovi kostiju. Lobanja je bila krampom raspolucena pri
kopanju ili vadenju tako da je gledala samo jednom o¢nom dupljom.
U vilicama nije imala niceg sem zemlje, lis¢a i peska. Milan je drzao
vrh bradice palcem i kaZiprstom. Kraj njegovih nogu crnelo se par-
¢e daske. A¢im okom potraZi Sesir, zatim maramicom obrisa znoj sa
¢ela. A¢im je gledao u zemlju a Sesir je lezao zaglavljen izmedu groba
i ograde. Ljubica se pobode uz A¢ima. A¢im nastavi:

— Smrt je danas otela jednog od najvecih nasih boraca, stvaralaca
i mislilaca. Od danas ¢emo se sami boriti za velike ideale ¢ovecanstva.

Nebo se gibalo nad krovovima. I ¢inilo se da ce svakog ¢asa pasti
i sve saterati u raku. Neke ptice ¢ucale su na ogradii gledale gungu-
lu. Mirovale su, kao da nemaju krila. A¢im je maramicom pipao ¢elo
i sa strahom gledao u sanduk; o¢ekivao je da se prevrne i da pukne
bruka. Sima donese poklopac i stavi ga na sanduk.

Grobovi su bili poredani kao leSevi. Stari Rasa gledao je iznad
raka i video krstove. Bilo ih je toliko da ih nije mogao izbrojati. Svi
su bili razli¢iti, neki gvozdeni i crni, a neki od najobicnijeg drveta,
neki mali i zarasli u travu, a neki sasvim izboc¢eni. Mrstila su se s njih
imena, datumi i godine, rda je najedala slova, mahovina je osvajala
prekrstene palice. Ljubica je Saputala Nikiforu kako poklopac treba
dici da bi mrtvaca svet mogao poslednji put videti. Nikifor se Zestio
na njene reci, govoreci kako poklopac mora ostati, jer se ve¢ oseca
vonj. Ona mu se sakri pod skut kaputa i rece da je Fotije bio veci pe-
snik od njega. Nikifor rece:

— Istorija ¢e dati svakome svoje.

Sima dodade da se ve¢ zna ko je najveci, ali da tom razgovoru
nije sad mesto. Ljubica pokaza Fotijevu knjiZicu i sliku. Sima zaigra
prstima po prsluku.

Pet ili Sest koraka ulevo od sanduka nicala je ograda s ¢ipkama
bodljikave Zice, u stvari najobi¢niji plot, samo malo ofarban. S one
strane ograde pocinjalo je neko drugo groblje; bilo je ¢udno: prostrano
kao i ovo pravoslavno, srpsko, po rubovima zaraslo u travu i korov;
iz samih glava nicali su stubovi od mermera. Milan je u rukama drzao
blok sa crtezima. Negde su se videli venci a negde nije bilo ni mramo-
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ra, nego najobi¢niji papirni venci ili oni od zadocnelog jesenjeg cveca
i gorobilja. Cvetovi su visili, s krunama okrenutim nadole, latice su se
s njih same otkidale i padale. Aéim je gledao ptice. Nisu se plasile go-
mile ni Zagorenja, niti pak iznenadnih Zenskih jauka. Ptice su bile kru-
pne, kafeno-smedeg perja i trome. Citavo jato okamenjeno na ogradi.
Pomisli na Fotija, jer mu je Ljubica pod nos podnosila njegovu knji-
zicu i sliku. I na slici je bio mali, uskih ramena i snuzden: ¢inilo se da
¢e iz njegovih o¢nih duplji, napunjenih plavim vidom i trepavicama,
grunuti suze. Glava mu je bila spljostenih slepoo¢nica i duga, s jedva
vidljivim izrezom usta i nozdrva. Na lobanji je nosio $e$ir ispod koga
su $trcali beli pramenovi. A¢imovom $eSiru primicalo se dete. A¢im
u sebi opsova Fotija i, pogledavsi Nikifora, presta da misli o grobu i
sanduku. Zatim spazi Simu kako prilazi Milanu. Sima ga zapita:

— Zeli$ nesto da naslikas?

Mladi¢ se uhvati za bradicu, prizmiri na oba oka i odgovori tiho:

— Zelim da naslikam smrt.

— Onda moras ¢esto biti na groblju.

— Nema dana kad nisam ovde, re¢e Milan.

— Pravilno, druze, pravilno, rece Sima.

Acim ih izgubi iz vida. Ptice su gledale sa ograde. A¢im pomisli
na Fotija tek kad se veliki insekt, neki tvrdokrilac crveno-ljubic¢astog
oklopa na ledima, zavuce pod sanduk. A¢im se prepade da se nesto
ne dogodi, poZele da vidi svoj Sesir i nastavi:

— Nas umetnike Zivot ne Stedi, a i ljudi se ponasaju prema nama
tiranski, ne znajuci da smo njihova esencija. A na$ pokojnik nije mo-
gao da se odupre Zivotu i podlegao mu je pre vremena.

— Ni vi, njegovi drugovi, niste hteli da mu pomognete! povika
Ljubica. Gledali ste kako gladuje i nije vas se nista ticalo.

Adim produzi.

— Nije dobio penziju zato $to mu ti, A¢ime, nisi hteo da potpises...

Iznad sanduka drhtao je hladni A¢imov glas:

A za nas stvaraoce, umetnike i mislioce, ne bi trebalo da vaze ovi
zakoni. Nama treba sve dozvoliti, jer mi, jer samo mi predstavljamo
i drzavu i njenu kulturu i njen narod, i njenu diku i ponos, i §to je jos
najbitnije, mi predstavljamo prapocetak sveta i njegov zavrsetak. S
nama je pocela zemlja svoje obrtanje i s nama ¢e ga zavrsiti. Ali tragi-
ka sveta je u tome $to nas obi¢ni ljudi ne razumeju i progone. Sede u
svojim gnjilim gnezdima, uljuljkuju se malogradanskim mastanjima,
a mi a mi mucenici i jadnici, mislimo o sudbini ¢ovecanstva i najo—

.....

Stoje Na]cudm]e, mislimo o sudbinama bas$ tih ljudi koji nas progone
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Prvo Sima i Nikifor spaziSe Ananija. U tom trenutku su nesto
govorili. Gestikulisali su rukama, dizali obrve, becili se i mrstili. Ana-
nije je iao. Sa Siminog mrsavog lica nije silazio strah. Nikiforovi upa-
li obrazi odavali su vecitu potiStenost. Ljubica je isla k njima. Male
okrugle usne bile su joj zavezane u gré. Pre no sto stize do Sime i
Nikifora, neko joj prepreci put i nje nestade. Stari Rasa joj pride i kaza
da se slaze da je Fotije najveci srpski pesnik, iako nije ¢itao njegove
neobjavljene rukopise. Ona mu rece nesto strogo. I Nikifor je izgubi
iz vida. Oblaci su li¢ili na zguzvanu kué¢inu. Na Ananijevu $aku pade
kap kiSe. On je bio omalen, nesto veci od Ac¢ima i ozbiljnog lica. Na
sebi je imao pohaban crni mantil i Sesir. I$ao je ni brzo ni sporo, ve¢
sakato. U o¢ima je imao nesto crno i nepojmljivo, u pogledu nemir i
uzrujanost. Bio je zbunjen i sed oko slepoocnica. Iz njegovih dzepova
virile su neke hartije, ve¢ obrs¢ene i umascene. Nikifor je znao da
su to poeme i drame u stihovima. Ljubica je razgovarala sa starim
Rasom. On ju je tapsao po ramenu. Ljubica ga je gledala odozdo. On
joj rece da ¢e razmisliti. Ona izjavi da ¢e se potruditi da pronade naj-
krivljeg. Tada Ananije pride Simi i Nikiforu. Bio je bledi no obi¢no.
Gomila je slusala A¢ima. On je podizao ruku, katkad i obe, i pretio
kaziprstom. Mnozinu ljudi i Zena, i to obi¢no starijih, zabrinjavale su
njegove reci. Tiho su $aputali i uvredeno mahali glavom. Ananije je
stajao kraj Nikifora. Stari Rasa slusao je A¢ima.

— Sto si malopre bezao? Rece Ljubica.

— Nisam beZao, odgovori Ananije.

— Ja sam te videla, rece Ljubica.

— Da te nije ko uvredio? Zapita Sima.

— Jaipak nisam bezao, rece Ananije.

— Pa $ta si onda radio? Zapita Ljubica.

— Nisam ... bezao ...

— A zasto si napustio povorku?

— Bio sam zaboravio naocare i svesku s pesmama.

Zemlja se osipala sa gomile i sipila u raku. Ananije je bio malo
pognut i ozbiljan. Nikifor i Sima razgovarali su o vremenu. I drugi su
stalno zagledali oblake nad Zemunom. Od Zemuna je uvek dolazila
kisa. Ljubica je bila ljuta i male o¢i nemoc¢no su joj sevale. Sima rece
Nikiforu da ¢e ih kiSa zate¢i na groblju ako ne poZure sa sahranom.
Jo$ jedna kap pade na Ananijevu Saku. Vrat mu je stezala kragna od
kaucuka. Ljubica mu rece:

— Sram te bilo. Vecito si mu se izdavao za prijatelja i donosio
pesme da ti ih popravlja, a danas pobeze sa sahrane.

— Nisam pobegao. Bio sam zaboravio svesku sa stihovima.
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— A zar danas moZe$ o tome da mislis?

— Hoc¢u da opiSem onaj trenutak kad ga budemo spustali u ze-
mlju. Sve moje pesme su mracne.

— I smrt svoga prijatelja za to koristis? Rece Ljubica.

— Isto bi on to radio da sam ja umro, rece Ananije i mala sen sti-
da osu se njegovim obrazima.

Stari Rasa vide kako Ljubica obigra kovéeg. Aéim je govorio:

— U nasim ranjenim srcima vecito ¢e svetleti njegov tragic¢ni lik...

Oko kovéega bilo je mnogo sveta, stotinak Zena i nesto vise mus-
karaca. Neki su bili u uniformama a neki u obi¢nim odelima ili u crni-
ni. Fotograf izbi iza ugla i obigra gomilu. Stari Rasa, Nikifor i Ananije
zauzeSe pozu. Fotograf se uputi sanduku. Bio je to neki mladi¢ s ber-
stom na glavi. Kad upravi kameru prema raki, A¢im napravi na licu
gré, namrsti se i odmace hartije s govorom. Niko ni re¢i ne progovori
dok aparat ne skljocnu: lica su bila mirna i naroc¢ito nasmesena za sli-
kanje; svaki je Zeleo da ostane s izrazom koji je najvise voleo pred svo-
jim ogledalom. Sijaset ruku bilo je nadneto iznad rake koja se crnela
kao sumrak. Ananije potr¢a prema fotografu. Aé¢im je ¢itao sa hartije:

Na zemlji ¢e zavladati blagodet i sveopsta sreca tek kad pesnici i
umetnici uopste budu imali prava da ¢ine $ta hoce. Jer ne zaboravite
da smo mi u stvari vladari, kraljevi i carevi, imperatori i diktatori. Jer
mi gospodarimo svetom, iako nas progone sitne duse, zakoni i dr-
zave. I kada nase pesme jednoga dana osvoje svet, nastace sveopsta
sreca, mir i bratstvo medu ljudima svih rasa, krvi i boja. I svi ¢e tada
postati poezija. I buduci narastaji setice se s tugom i bolom naseg vre-
mena, i naseg pokojnika, ¢ija je sudbina uzidana u buducdi i velelepni
hram umetnosti ...

Neko iz gomile povika:

— To vreme nikada nece do¢i. Slobodno se ne nadajte!

— Hodée, doéi ée to vreme i to uskoro! Povika Sima.

Jedan tromi tvrdokrilac zavuce se pod sanduk.

Ipak se nesto dogodi.

Jedan tromi tvrdokrilac.

Zatim dva.

Dva troma tvrdokrilca.

|IGRA SANDUKA I TAME|

Fotije se opruZi u sanduku. Noge su ga bolele, te ih je morao la-
gano istezati. Cinilo mu se da je pod zemljom. A¢im je govorio kako
umetnici svih zemalja treba da se dignu na bunu i da se bore za svoja

83



MIODRAG BULATOVIC

prava. Fotograf je zaobilazio Ananija, koji je stalno zauzimao pozu:
pokusavao je da se nasmesi ali se osmeh nije lako lepio za njegove
tanke i duge usne; Zele¢i da se nasmeje i skretao je glavu malo u
stranu, tada mu je lice postajalo jo$ tuznije i oglodanije. Nikifor je
oc¢ekivao da se podigne poklopac sanduka.

Unutra je bilo mra¢no tako da nije mogao videti svoje ruke koje
je drzao ispred ociju. Ljubica je S8aputala Simi pretnju. Fotije je miro-
vao. Zemlja na kojoj je lezao sanduk bila je vlazna i meka i mirisala
je. Bol mu se skupljao u ¢asicama kolena: tu je prskao, ¢vorovi kolena
pucali su i bol se razlivao po udovima. Izgledalo mu je da se daske
sanduka raspadaju od jac¢ine njegovog bola i da se opet, kad udahne
vazduh, sastavljaju. U¢ini mu se da zamirisa tamjan kao jutros u mr-
tvacnici. Prelezao je u njoj ceo dan, upravo otkad je Ljubica usla pred
sandukom kad su ga uneli, pa dok se vratila sa Nikiforom i A¢imom
da ga iznesu. U njoj je bilo hladnije i memljivije no u sanduku. Go-
licao mu je nozdrve sladunjavi miris leSina. Zidovi su bili nagnuti,
te mu se ¢inilo da e se sruciti na njega. Video ih je kroz rupicu na
pokrovu. Upravo, video je samo dva duvara i ugao koji su pravili
naslanjajuci se jedan drugom na ramena. Vijorila se mreZica paucine,
iako se nije osecao vetar.

Acdim je ¢itao svoj govor ispocetka. Fotograf je prolazio ¢utke.
Ananije je bio poboden uz sanduk. Fotograf se za to vreme svadao
sa Simom i Nikiforom. On im re¢e da nece da ih slika. Sima se naljuti
i re¢e mu da je najobic¢niji covek i da s njim ne treba ni razgovarati.

A dok su ga unosili u mrtvac¢nicu, spazio je neka lica. Bila su
ukocena i modra. Jedno je bilo musko a dva Zenska: devoj¢ica s pa-
ucinastim nitima kose po ¢elu i starica upalih usta. Musko lice sto je
lezalo do njega videlo se samo do nosa: nije se znalo $ta je na njemu
crnje, o¢ni kapci ili slepoo¢nice, zasiljeni obrazi ili podo¢njaci. To lice
bilo je gordo. Dok je A¢im govorio, Fotije se bojao bola u kolenima:
¢inilo mu se da ¢e mu taj bol iz nogu pokuljati kroz utrobu i prepreci-
ti se u dusniku. U mrtvacnici nije bilo dugo tiho. Dosla je neka starica
i stala da narice kraj Fotija. Ali ¢ovekovo lice bilo je mirno i gordo.
Nije mogao videti kako se zaklatila i pala. Polivali su je vodom. DrZa-
li su testiju. Dosle su neke druge starice i odnele oboje: njega, sedog i
gordog, i nju izgrebanu i poluzivu. Lice one starice u uglu zadugo je
bilo samo. Najzad je odnese neki ozbiljni ljudi bez re¢i. Uhvatili su je
za noge i ¢uperke i bacili na nosila. Kad su je pronosili pored njega,
zinula je. Onda je video kako se neki muskarci¢, vise decak no mla-
di¢, mota oko devojcice. Bio je dronjav i plakao je. Lice je imao blago
a celo visoko. Ona je ghedala s oba oka. Dosla je neka zena i stala
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ga terati. Rekla mu je da ¢e zvati miliciju ako ne ode. Nije poslusao,
ostao je kod vrata. Plakao je. Kad mu je rekla da je on kriv za njenu
smrt, pobegao je. Fotije se seti i Milivoja, kog su iznosili iz mrtvacnice
bas u trenutku kad su njega spustili na crni glomazni sto. Milivoje
je pisao pesme, nosio ih po redakcijama i pio. I kad nije bio pijan,
govorio je da mu nema ravnog u sastavljanju stihova, ali da nece da
mu Stampaju pesme zato Sto je najveci. U sanduku je postajalo sve
hladnije i tesnije. Ubrzo su napunili mrtva¢nicu. Toliko je bilo leseva
da su ih oni ozbiljni ljudi, sto nisu govorili, morali redati po podu
kao ribe. Fotije oseti kako mu daska zu1]1 bedra i laktove. Ljubica je
plakala. Cuo ju je samo kad bi se stialo 7 Zagorenje.

Fotije se s mukom prevrnu. Bilo mu je tesno. Ananije se prepirao
s fotografom. Fotograf mu viknu na uvo da je hulja, misle¢i, gluv je.
Ananije zatrepta. A¢im je ¢itao govor. I Fotije se seti. Kad se mrtvac-
nica ispraznila, tako da su oni ozbiljni ljudi mogli njome koracati ne
preskacuci mrtve, prisao mu je A¢im. Mirisao je tamjan. Napolju je
trubio automobil. A¢im je pogledao oko sebe i tiho ga zapitao da li je
gladan. Odgovorio je da jeste, ali da mu glad nije nista prema zedi.
Adim mu je Sapnuo neka izdrZi. Fotije je zapitao da li se ¢ulo po na-
rodu o njegovoj smrti. Aé¢im je odgovorio da jeste. Zapitao je rade li
skole. A¢im je odgovorio da rade, ali da je omladina pogodena. Za-
interesovao se ima li crnih zastava po gradu. A¢im je rekao da je sve
ispalo bolje no $to su se nadali. A¢ima je zamenio Nikifor. Zvonio je
tramvaj u blizini i glas mu je bio prigusen nad rakom. Automobil je
trubio. Ljudi su govorili oko kovéega. Ubrzo je ostao sam i zapitao
se: da li su po Beogradu istakli crne zastave. Zamislio se i sam sebi
odgovorio: Crne zastave istaknute su samo na drZavnim ustanovama.

U stvari, cela stvar pocela je kad se rodio ili onog dana kada je
doziveo prvo poniZenje u decjoj igri. Niti je mogao da se brani niti da
ih moli da ga prestanu tudi. A tu je bilo i slabijih i nizih od njega. Ni
u dvadeset osmoj, kad je propevao i ponudio prve pesme, nije smeo
da se naljuti. Dok je bio dete, govorili su mu da je glavonja, a kad je
odrastao, da nije izrastao iz deteta. Proglasili su ga Zenom bas kad je
gledao u opipljivi trag susetke. Tako js obrukan i prelomljen pre no
Sto je saznao Sta je i gde je. A¢im je tvrdio da su mu gace prazne i da
bi trebalo da nosi suknju. Fotije ga je samo gledao. To je bilo prosle
godine. U sanduku je bilo memljivo, ¢inilo mu se da mu o¢i mrezi
paucina. Nesto toplo i vlazno, mnogo gusce od njegovog nareckanog
daha, prosipalo mu se po licu i o¢ima. Nisu ga primali na skupove

vvvvv

sklanjao s puta
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U sanduku je bilo toplo, tako da mu se ¢elo vlazilo. I ruke su mu
bile toliko znojave da su se mogle raspasti.

Tog trenutka neki se insekti zavuko$e pod sanduk. Fotije zadrh-
ta. Ko me je viSe zlostavljao, A¢im ili Nikifor, pita se i sam sebi odgo-
vori: Ne znam. Opet se zapita: Zasto ih nisam pubijao sve i ja jedini ostao
u literaturi. Ta misao sledi ga. Opet pomisli: ako ostanem Ziv, zapalicu
ceo svet 1 ostati sam, i poteci ce od mene novi ljudski rod i to rod dobrih i
velikih.

U stvari, ono najvaznije dogodilo se one veceri u kafanici kod
Zeleznicke stanice, u onom podrumci¢u gde je i usred dana bilo crno
i memljivo. Sedeo je u uglu i pio i bojao se da progovori. Prvo su
pili neki urednici dok nisu popadali oko stolova. Posle njih odneli
su slikare, one bradate davole $to su vecito krstarili po gradu i od
kafane do kafane s naramcima svojih slika. Odneli su ih na ¢ebadima.
Doleteo je odnekud i Milan i rekao im da su najobi¢niji pigmeji, be-
ski¢menjaci i prividenja, koje ¢e jednog dana posuti gasom i zapaliti.
Nikifor je grlio A¢ima a s njime Ananija. Tada je A¢im rekao: Ti si,
Fotije, najgori pisac na svetu. Zar ti to nije jasno? Fotije je odgovorio:
Jasno mi je, i poc¢eo da drhti. Pa kako te nije stid da sedi$ s nama? Za-
pitao je Aé¢im, namrstio se i viknuo: TI SI NAJGORI. Fotije je poleteo
k njemu, zgrabio mu ruku i stao je kvasiti suzama. Tada mu je Aé¢im
opsovao dusu srpsku i srce pesnicko. I Nikifor se digao sa stolice. U
podrumu je bilo sparno i dim se preplitao sa glasovima, pau¢inom
i pesmom. Fotije je grlio A¢imova kolena, ljubio ih i grcao: ZNAM
DA SAM NAJGORI. Dugo je lezao na podu i gledao necija lica nad
sobom. Polivali su ga vodom, sec¢ao se ulubljenog i crnog dna lavora.
Kelner je imao belu bluzu s rukavima. Aéim je bio ljut i psovao mu
je bolesnu i suznu slovensku dusu. Zadugo posle toga u podrumu
nije bilo nikoga sem Nikifora, A¢ima i kelnera, koji je bio miran. U
kovcegu se mrak zgusnjavao i utkivao mu se medu trepavice. Sto je
bio pretrpan ¢asama i bocama. Sve je mirisalo na rakiju i vino. Cinilo
mu se da je sanduk kradi od njega: pal¢evima nogu grebao je dasku
koja se krunila. Tada je napolju pljustala kisa. Secao se da je dosao
kudi pred zoru, mokar i blatnjav, i da ga je komsinica videla kad je
otklju¢avao vrata svoje jazbine. Na obrazima je video ogrebotine i
modrice. Dok je lezao na podu, pruzajué¢i nekome ruke i zagrljaj,
Ad¢im ga je udarao vojni¢kim cokulama. On tog jutra ne bi otiSao u
svoj stan da mu nisu rekli. Kazali su mu da ide ku¢i i napravi se da je
mrtav. Dok ga je A¢im gurao od sebe, pijano ponavljajuci TI SINAJ-
GOR]I, Nikifor je progaputao: OGLASICEMO DA SI UMRO, 1 KAD
BUDEMO HTELI DA TE SPUSTIMO U GROB, TI USTANI — TAKO
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CES POSTATI SLAVAN. U sanduku je bilo sasvim tesno. Pristao je.
Najeo se, legao i setio se da mu je kama mirovala u nedrima dok je
grlio A¢imova kolena. Kama mu je i sad lezala pod kosuljom. On
napreze sluh i zacu suludo zavijanje fabrickog tornja. Pomisli: Mozda
oglasuju Gradanstou moju smrt, i maknu ruku s cela. Zavijanje je bilo
tuzno i napuklo i mnogo tise no ostalih dana. Ananiju se ¢inilo da je
zloslutno i da nagovestava nesto strasno, pogotovu $to su se iznad
krovova crnele vrane, i kruzile povrh sanduka i onih krupnih ptica
§to su gledale s ograde. A¢im nije ¢uo zavijanje tornja. On je mislio:
Sta ¢u bez SeSira? Zena mi nece verovati da ga je vetar odneo. Reci ¢e
da sam ga prodao za rakiju.

| U PITANJU JE ZVONO I NEMOC |

Stari Rasa i Sima uputiSe se A¢imu. Pramen oblaka odvajao se
od neba i sam se uvrtao; on se najzad sasvim otkide i zaveza u crn
¢vor. I8li su barabar s nekom namerom, tako da neveseli Ananije nije
znao ko ¢e zauzeti A¢imovo mesto. Ananije u prvi mah pomisli da ¢e
to biti stari Rasa, jer mu se na licu video veliki gr¢ Zalosti. Crni ¢vor
oblaka plovio je lagano. Odjednom obojica stadoSe. Ananije zamalo
ne pode da zameni Acima, koji je zavrSavao govor, kadli odjednom
Sima krenu. U rukama nije imao nikakvih hartija, te Ananije zakljuci
da govor zna napamet. Sima stade. Zatim skupi obrve i nakaslja se.
Stari Rasa osta na mestu ukopan, i u trenutku kad se Sima pope gore,
zaboravi govor koji je hteo da odrzi. Ljubica je gurkala Ananija. On
se vrpoljio i zbunjeno $istao kroz zube da je davo u Zenskom obliku.
Milan je bio prislonjen uz neki spomenik. Lice mu je bilo mlado, ali
bledo i upalo. Gladio je bradicu i hteo jednim pogledom da obujmi
gomilu. Sima se opet nakaslja. Lice mu jo$ viSe poblede; Zvona su
zvonila napuklo. Osecao se vetar. On je nosio zvuk za zvukom preko
krovova. Zvono je bilo bolesno, to se videlo po zvuku koji je bio na-
gnjio, i tamno kao zemlja pokraj rake. Ananije je gledao put zvonika i
video otvor u ¢ijoj se svetlosti crnela maljica na vrhu konopca. Jedan
mali oblak bio je okrugao kao maslacak; on je lebdeo odmah iznad cr-
kve. Sima opet stade. On se upravo pobode uz sanduk. Iza njegovih
ramena videle su se glave koje su ¢ekale. Nadnosile su se nastresnice,
siveli su se golubovi. Toliko je bio dugacak i suv da su ga gledali u
ramena i isturena pleca na ledima. On poce ozbiljno:

— Tuzni zbore ... Danas se rastajemo sa nasim vrlim drugom i sa-
radnikom. I samo mi znamo $ta gubimo danas, mi koji smo delili s njim
poslednju mrvu krvlju zaradenog hleba, mi knjiZzevnici i umetnici.
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Tog trenutka pored Sime obrete se Kokan sa slikarima. Kokan je
medu njima bio najsuvlji i najtuzniji. Ostali su bili umazani bojama i
imali su bradice. Kokan zguZzva lice nad svojim blokom i stade meriti
Simine ruke. Ljubica im rece da je i ona akademski slikar. Kokan joj
odgovori da su jedini slikari oni koji su napustili akademiju ili su
isterani iz nje, posto talentima nije mesto u klupama.

— Njegovo delo predstavlja veliki doprinos nasoj knjiZevnosti.
Ono predstavlja ¢ak i datum i preokret. Zato ova smrt znaci veliki
gubitak za nase narode, za nasu kulturu, a najvi$e za nas stvaraoce,
koji u njemu gubimo nezamenjivog druga.

Fotograf kle¢e na zemlju i kresnu aparatom, uhvativsi samo
sanduk i Ljubic¢in smesak pod SeSiricem. Sima se malo saZe i podize
obrvu, ali fotograf s bereom ve¢ se trudio kako da pohvata likove sli-
kara. Sima nastavi. Nije se znalo 5ta je crnje, truli i ljuspasti krovovi,
sagnjilo lis¢e izmedu grobova ili nebo u ¢vorovima. Ljubica naglas
rece da jedino umetnike treba postovati i zaliti, jer su oni ¢udenje u
svetu. Sima rece:

— Potpuno se slazem s misljenjem druga A¢ima da mi umetnici,
mi veciti mucenici, treba da podignemo veliku bunu. Da izvojujemo
sebi opstanak i carstvo poezije i hleba. To ¢e doba dodi, a kad, to
zavisi od nas, od svih nas koji smo danas dosli da ispratimo nasega
druga.

Acim pogleda oko sebe, pa kad spazi da ga niko ne gleda, odvoji
se od gomile. Trava se Zutela izmedu grobova, trske su se naginjale
jedna drugoj vratovima. On zaobide Milana i Kokana koji su Sapu-
tali. ZapitaSe ga kuda ¢e. Odgovori im da hoce da obide Dobrovicev
grob. Milan i Kokan rekose mu da bi hteli da naslikaju grob velikog
slikara. A¢im je Sarao o¢ima izmedu grobova i mramora. Trava je bila
zuta. Oni podose za njim. Adim im rece da mu ne trebaju i naduri
se. Milan mu preko necijeg spomenika kaza da je na]ob1cn1]1 plgme]
i insekt. Oni drugi slikari crtali su Ljubicu. Zmirkali su o¢ima, zmir-
kali, merili i izmicali se, boje¢i papir. Ona je ispruzala tanki i nabrani
vrat i okretala im profil. Sima je govorio o revoluciji umetnika. Aé¢im
nastavi traganje za Sesirom. Grobove je opasivala kupina. Bilo je tu
obi¢nih grobova, ali i onih od dve ili tri stope, onih dec¢jih bez krsto-
va i bilo kakvih znakova sem trave, mramorja i korova. A video je i
krstove, sasvim male, koliko da je krst a ne $iljak. On je i8ao i pazio
da ga ko ne umotri. Glavu je uvlacio medu ramena, usne je razvlacio
u bol kao da je Zalostan. Ptice su ga gledale. Niti su se plasile njego-
vog glasa niti tramvajeve zvonjave. Ptice su imale sasvim okrugle i
mirne o¢i. Aéim podize ruku do lobanje. Ptice ne trepnuse. On ¢u
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Simin glas, pomisli na Fotija i poblede. Milan i Kokan videse kako se
Adim saZe. A¢im je drZzao u rukama neku najobi¢niju kapu, neki kac¢-
keti¢. On po drugi put prode pored ptica. Baci preko ograde kacket.
Najzad spazi $esir. Lezao je zaglavljen izmedu groba i ograde. To u
stvari nije viSe bio $eSir, ve¢ najobi¢nija krpa, pocepana i blatnjava.
Crneo se u kupinovoj lozi kao mala pecina, kao gnezdo. Do raskro-
jenog oboda mirovala je buba, velika kao pocetno slovo imena koje
je stajalo prilepljeno uz kamen spomenika. Milan i Kokan dugo su
posmatrali kako Aéim zuri u Se$ir. A¢im se opustenih ruku uz telo
uputi natrag gomili. Buba umile u $eSir i leZe.

Simino lice sve viSe je bledelo. Glas mu se ¢esto prekidao. Go-
vorio je:

— Jos pre tridesetak godina, kada se javio sa svojim mladickim
stihovima, otkrivajuci bol i patnju svoje duse, kriticari su zapazili
njegovu izuzetnu darovitost. Otada on stoji u prvim redovima nasih
naprednih stvaralaca.

Stari Rasa pokusavao je da se seti svog zaboravljenog govora, jer
je hteo da se popne na zemlju. Fotograf je hvatao kamerom Ljubicu i
slikare. Ona im rece da je svaka Fotijeva pesma njoj posvecena.

Ja sam zaista genije, pomisli Fotije. Oduvek sam to bio, samo su
me neprijatelji spoticali iz zavisti. Ta¢no je sto Sima kaze. Oduvek
sam bio naj¢udniji, najzagonetniji i najdublji srpski pesnik. Njegose-
vo delo je ve¢ zastarelo, Branko nema dubine, a Pura je bio poznat
kao pijanica. Lud je ovaj Sima, proglasuje me za velikog, a ne zna da
¢u za koji ¢as izac¢i odavde i u o¢ima ljudi ostati veci no sto je on. Ja
sam zaista najveci, zakljuci po stoti put i krv mu se u udovima uzmuti.

U¢ini mu se da izrasta, da postaje ogroman zajedno sa sandu-
kom i da ¢e sve oko sebe pretvoriti u prah. Ali kad pomace laktove,
koji su bili priljubljeni uz dasku, oseti nemo¢. Glavu spusti na gru-
di, rukama stiSte slepoocnice u kojima je svrdlala nesvestica. Pomisli
kroz bol. Cim ustanem, sjatice se oko mene izdavaci i ponuditi mi da
izdam sve §to sam napisao, posta¢u poznat u celom svetu. A¢ima,
Nikifora i Simu zaklacu i baciti ih u bunar. Ananije je nesrecan otkad
ga znam i posveti¢u mu najduzu pesmu. Nahrani¢u ga i kupiti mu
odelo. Poslac¢u ga u inostranstvo da izlec¢i bolesnu nogu. Od Ljubice
¢u i dalje beZati i oZeniti se onom devoj¢icom, onom ucenicom ...

Oko Ljubice i slikara, koji su zavrsavali njen portret, okupi se
gungula. Oblaci su se spustali. A¢im u rukama nije imao nista. Milan
se smeskao i prezrivo gledao i Ljubicu i slikare. Kokan je bio zbunjen
i drzao glavu malo nagnutu u stranu. Ljubica pokaza Fotijevu knjiZi-
cu i sliku. Brada joj je drhtala, u o¢ima je imala neki ¢cudan, maglicast
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sjaj koji se nije mreskao ni kad se sme$ila. Toliko je bila mala, - a
stajala je, - da je nisu gledali u o¢i, ve¢ u teme. Tada neko zapodenu
razgovor.

— A zna li se od ¢ega je umro?

— KaZu da se u poslednje vreme Zalio na srce.

— Izgleda da je imao rak.

— Nije imao rak, planu Ljubica.

— Rakija je kriva. Rakija.

Ljubica je gledala unezvereno.

— Prica se da je imao nekakvu kvrzicu na ki¢mi.

— Nije imao kvrzicu na ki¢mi, re¢e Ljubica.

— I ta mu je kvrZica stalno rasla dok nije umro.

Fotije se uznemiri. Zamirisa mu rakija: oseti Zelju utrobe i usana
za njom. Niko na svetu nije mogao popiti viSe rakije od Sime. Sima
je govorio. Ni kad je bio pijan, Ananije nije umeo da se razveseli. On
je molio slikare da ga slikaju. U sanduku je bilo sve mra¢nije. Fotije
pomisli kroz nesvesticu: Mozda imam kvrzicu na ki¢mi mozda imam
rak — ja sam strasno bolestan ja sam sav bolestan — srce mi je slabo,
srce mi je svrabavo - sav sam truo imaju pravo takav sam uvek bio i
imali su pravo da me zlosta- vljaju — ja sam najobi¢nija pijanica — ja
u stvari nisam Ziv mrtav sam mrtav sam — ono $to lezi u sanduku
nisam ja ve¢ moj le§ moji ostaci moje rite — a ja sam umro ¢im sam se
juce zakljucao i opruzio po podu — nisam bio ziv ni kad je A¢im sa
Nikiforom doneo sanduk i stavio me u njega i sakrio mi lice od sveta
— da li sam ikad i postojao, postojao je neki drugi ¢ovek pa mi se ¢i-
nilo da sam to ja bio — kad sam Ziveo i §ta sam video — ako sam i Zi-
veo nekad vec sam se pretvorio u najobi¢niju kvrzicu u bolest u zivu
smrt u paucinu — i ta kvrzica sto lezi u sanduku slepa je, oslepela je,
ogluvela je — ta kvrzica je pevala pesmice o vrapcima i golubovima
i ljubavnim patnjama i cve¢u — ne ta kvrzica nije pisala pesme ona
ih je krala prepisivala iz raznih novina i starih pesmarica pa ih pre-
pravljala i preudesavala ali nikad nije uspela da ih stampa sem Sest
— jesam li jos Ziv, jesam li Ziv. Sta je ovo i ko je ovo u sanduku? —

— Jo$ je jedan umro od kvrzice prosle nedelje.

— Da, pojavile su se neke kvrzice.

— A da nije imao kakvu zarazu?

Ljubica ih je gledala. Zatim povika:

— Nije imao nikakvu zarazu! On je samo mene voleo. Samo
mene!

— A $to se nije vencao s tobom kad te je voleo?

— Govorio je da nisam dostojna njegovog talenta.
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— A zasto si izdrZzavala celog veka tog lenjivca?

— Ziveo je i umro kao cestit. Ne klevetajte mi ga mrtvog!

Neki ¢ovek je znac¢ajno mahao kaZiprstom i ponavljao:

— Zaraza je posredi, kazem vam. Umetnici su obi¢no puni zaraza.

Fotije pomisli kroz mrak: Da li sam posten, da li sam Ziveo po-
Steno — sad sam mrtav, da li sam umro posten — ne, nasilno sam
umro, posteno, neposteno, posteno — nisam bio posten, jer sam celog
veka potkradao sve i svasta i tako Ziveo vek ove kvrzice u sanduku
— krao sam rime od A¢ima i Nikifora, od Sime i Ananija, od Branka i
Dure, od mnogih drugih — jesam li umro od zaraze, jeste, umro sam
od raznih zaraza, i3ao sam kod Mariske, one Madarice, kod Milunke,
a posle me je bolelo — nisam hteo da uzmem Ljubicu jer sam voleo
Kleopatru, onu gr¢ku, celog veka, o njoj sam sanjao i pisao joj pesme
iismevao je — a ti mala, okamenjena od ljubavi i dobrote i ludila, $to
stojis kraj sanduka, bezi, beZi, beZi, jer si uboga, jer si krmeljava, jer si
kvrzica kao i ja, ti mala i suluda utvaro —

Svi obgomilise Ljubicu. Nikifor se ukipi uz Aé¢ima. A¢im zakloni
uvo Sakom ne bi li mu ¢uo Sapat. Oblak $to je visio nad sandukom i
gomilom bio je crn i mokar kao zvuk zvona.

| IGRA KRAJA 1 INSEKATA |

— Bojim se, Sapnu Nikifor.

— A Cega se bojis? zapita Acim.

— Ovoga davola u sanduku. Sto ve¢ ne ustaje?

— I'ja se to isto pitam.

Oni se razdvojiSe. Izmedu njih prepreci se Ananije. DrZao je sve-
sku i hteo da se nasmesi. Cekao je. A¢im zabrinuto pogleda Nikifora.
je lakrdijas, pomisli Aéim. Slikari su nosili slike. Svi su bili bradati,
samo nijedan nije imao lepsu bradicu od Milana, koji se mrstio na
kati, pomisli Nikifor. Neki slikari su zavirivali Ljubici u lice pa onda
gledali u slike. Drugi su iskosa gledali u Milana i Kokana. Neki nisu
gledali nigde. Milanu pride Branko i dade mu pismo. Branko je bio
mali i upalih obraza. Po tre¢i put Ananijevu Saku okvasi kap kise.
On pride Milanu i re¢e mu da mu se od svih slikara najvise svida, jer
je ¢udan i mracan. Milan mu ne odgovori. Ananije ga zapita da li bi
hteo da ga slika. Milan mu odgovori da je najobi¢niji sakati insekt.
Ananije snishodljivo izjavi da ga viSe ne priznaje za umetnika i da
je naj¢udniji i najmracniji Kokan. Ni Kokan nista ne rece. Kap kise
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okvasi sanduk. Na zemlji je stajao Sima i govorio:

— Ja i on smo jedini koji sa svojom poezijom mogu van granice
ove zemlje, jedini koji su veliki i neprolazni. Svi ostali nisu nam ni do
kolena. Bili smo nerazdvojni drugovi, mada svet za njega nije znao
koliko za mene. I ¢ini mi se da je meni danas najteZe.

Stari Rasa bio je ljut, to mu se videlo na licu: sve vise se primicao
zemlji i sanduku jer je hteo da smeni Simu. Ananije je iao za njim.
Ljubica je u nesto uveravala Milana, koji joj se smesio u bradicu. Opet
se odvrze razgovor.

— Da slucajno nije izvrsio samoubistvo?

— A zasto bi to ¢inio bas$ na vrhuncu svoje slave?

— Veliki pesnici obi¢no tako zavrsavaju.

Oblaci su se jatili i umirivali za ki$u, i neki ljudi, gledajuci u
njih, odose s groblja pre no sto se stari Rasa pope na zemlju. Petar se
pojavi sa zitom na posluzavniku. Zito j je bilo zasecereno i Anam]e se
oblizivao. Petar je li¢io na Simu, iako nije bio podnapit. On je iSao od
grupe do grupe i nudio Zito. Sima je za to vreme gledao preda se i
lagano se klatio na nogama. Neki rekose da ima flasu s rakijom. Pre
no $to proguta drugi zalogaj, Ananije stavi kasiku u dzep i izgubi
se. Petar pogleda oko sebe ne bi li spazio u nekoga kasiku. Ananije
je i8ao fotografu. Petar glasno potrazi kagiku. Cim ¢u da se pominje
kasika, Fotije zadrhta i ohladi se.

— Gde je kasika? Rece Petar.

— Ne znam, odgovori Aé¢im. Zar da na danasnji dan raspravlja-
mo o kasici?

— Kasika je ukradena, molim lepo, rece Nikifor. I to znaci da se
medu nama nalazi neki lupez. Neki stari lupez, koji Zivi od krada.

— To mora biti neki stari lopov, zaista.

Petar je iSao s posluzavnikom. Ljudi su gledali u Zito i Petrove
ruke.

— Ovamo tu panaiju!

— Sta, zar da obesimo lopova7 Zbog kasike?

Ananije dotré¢a Aé¢imu i re¢e mu da se osvrne. A¢im i Nikifor
videse nekoliko milicionara. I8li su lagano, iza svog komandira. No-
sili su venac na kome je nesto pisalo. Sima glasno saopsti da dolazi
milicija. Fotija obli hladan znoj. Milicionari su bili razli¢itog uzrasta i
izgleda. Samo je jedan od njih bio mali. Fotije ih se uvek bojao, pogo-
tovu danas. Oni udose u groblje i uputiSe se sanduku. Fotije ¢u kako
neko rece da ¢e se obracunati sa starim lopovom i oseti strah. Nastavi
misao: Doznace da sam ja lopov i da sam je ja uzeo i izvesce me pred sud, i
seti se. To je bilo pre desetak godina, upravo onda kad je o svom tros-
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ku izdao zbir¢icu stihova. I$ao je ulicom, sec¢ao se kroz bunilo. Nebo
je bilo mutno tog popodneva. Udario je NuSi¢evom ulicom i sreo
Ananija. Ananije je imao na sebi pohaban crni mantil. Usli su u rad-
nju da kupe lampu i bravu. Bas u trenutku kad je Ananije vadio no-
vac iz dzepova, trgovac se savio pod tezgu. Ananije je zgrabio kasiku
istavio je u dzep. Kupio je bravu i rekao da je isuvise skupa. Trgovac
ga je gledao. Kad su izasli na ulicu, Fotije ga je zapitao zasto je ukrao
kasiku. Kasika je bila niklovana. Ananije je odgovorio da ne zna za-
Sto ju je uzeo. Kasika bi bila brzo zaboravljena da Ananije nije svuda
proneo vest kako ju je Fotije ukrao. Fotije se isprva branio, zatim je
priznao da je lopov. Ali glavno je pocelo kad je Ananije rasirio glas
da je Fotije najveci kleptoman u Beogradu i da je trgovac iz Nusi¢eve
ulice saznao ko je lopov. Fotije se bojao svake senke, ¢ak i svog hoda.
I preko dana zakljuc¢avao je vrata svoje jazbine. A kad je ¢uo da je tr-
govac potplatio narocite ljude koji ¢e traZziti lopova, potkocio je vrata
direkom, skinuo s njih ceduljicu s imenom i zanimanjem. Iskakao je
kroz prozor, obi¢no pred sumrak, do pekare i kréme. Tako je njegov
strah trajao godinama. Kad je iSao ulicama, ¢inilo mu se da ga neko
prati. BeZao je ponekad ¢ak do periferije. Jutros u mrtva¢nici ucinilo
mu se da ga je neki covek s br¢icima narocito zagledao. To je bilo pre
no Sto je onaj decak placuci pobegao od devojcice. Covek j je pr1sao na
prstima i lagano podigao pokrov. Fotije je stisnuo vilice i zazmureo.
Covek je spustio pokrov i udaljio se. Zatim je dugo zagledao ostala
lica. Bio se resio da bezi iz mrtvacnice, a zatim i iz Beograda.

Milicionari opkolige sanduk i spustige venac. Cuo im je korake.
Osecao je kako se pod njihovim ¢izmama ugiba i kravi zemlja. Pomi-
sli: To mene traze. Poslao ih onaj trgovac. Podici ¢e poklopac i videce da sam
Ziv. Provesce me kroz Beograd, preko Terazija, i osuditi na robiju. I tamo ¢u
umreti kao pas. Udavice me robijasi. Svuda Ce se znati da sam lopov.

— Lopova na vesala! povika Sima.

Petar je nosio Zito ispred sebe. Stari Rasa je govorio kako je za
revoluciju jos rano, ali da ona mora do¢i. A¢im i Nikifor su se gledali.
Ananije i Sima spremali su se da spuste sanduk u jamu. Podizali su
krajeve uzeta, pri ¢emu se poklopac sanduka, koji jo$ nije bio zako-
van, pomerao. Zurili su, Ananije viSe. Stari Rasa zavrsavao je svoj
mucavi govor kako su bili nerazdvojni prijatelji i da ¢e biti prvi koji
¢e priloziti novac za spomenik. Ljubica je obletala oko milicionara
koji su raspravljali o kasici. O¢i su joj se sijale: tek tada se videlo ko-
liko su gnjile i uvele. Slikari su uveravali milicionare da lopova ne
treba obesiti zbog obi¢ne kasike. Komandir milicije rece da ¢e na licu
mesta obesiti lopova, makar to bio i poznat ¢ovek.
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Fotije pomisli kroz strah: Ja sam lopov ja sam najveci lopov svih
vremena — jesam li Ziveo posteno, jesam li. Nisam — ja sam lopov a
Ananije je digao kasiku, ali se meni broji. On je vecito krao sitnice jer
nije smeo nista krupnije — on je krao ljudima iz dzepova tabakere,
Sibice, maramice — jesam li ja kvrzica ili Fotije — ja sam najobi¢nija
rana, ja sam najobic¢niji crv — da li sam ikad postojao kao ¢ovek, kao
ljudsko bice — glava mi tone u vodu, i to pod njom nije jastuk no
bara i bolest i krv — ko ovo zivi sa mnom u sanduku? Ko je ovo u
meni i pored mene i poda mnom? — Cije su to ruke u mojim. Ciji je to
vid i mrak u mojim o¢ima. — Ja sam ukrao kasiku, ja sam ukrao sve
Sto su drugi ukrali — Ananije ne boj se milicije, mene ¢e obesiti nece
tebe, jer meni se pisu grehovi svih vas.

Ananije je bio bled. Fotije ¢u komandira milicije koji naredi da se
pretresu svi prisutni. Ananiju su drhtali prsti na konopcu; okretao se
oko sebe: ograda je bila visoka i na njoj su ¢ucale ptice kao ¢udni cve-
tovi, na kapiji stajala su dva milicionara. Fotije stade da se trese. Ana-
nijevo lice se iskrivi, kao da hoce da se zaplace ili kine. Uhvatice me,
uhvati¢e me, pomisli. Fotije napipa dr$ku noza ispod kozuha. Ona
je bila znojava i topla kao krv, kao kasika. Stezao ju je ¢itav trenu-
tak ne znajuci Sta drzi, obi¢nu kost ili noz koji mu razdire utrobu, iz
koje siklja krv i smrad. Oseti kako mu prsti zaigrase na ostrici. To ga
opomenu. Cinilo mu se da ta ostrica raste a on da urasta, njom probo-
den i krvav. Noz mu je leZzao u nedrima. Ananije je gledao u slikare
koji su dizali ruke pred milicionarima. Nije smeo da ispusti konopac,
jer je osecao da ce izgubiti ravnotezu i skljokati se preko sanduka u
raku. Fotije shvati da i revolver ima u nedrima. Video je celu skupi-
nu u ogromnoj Supljini njegove cevi. Skupina se smanjivala, ljudske
glave visile su po rubovima Supljine, iz cevi je sukljala vatra, koja
mu je palila utrobu. On steZe ostricu, s mukom se prevrnu na bok
i, sa sumaglicom pred o¢ima, pomokri se. Ananije cimnu konopac.
Sanduk se malo pomeri. Fotije je mirno lezao u njemu. Venac pade na
zemlju, poklopac se pomeri. Fotije se nije nicega plasio. Ljubica poce
da kri¢i i moli da ga vidi poslednji put. Fotija nije uznemiravao njen
glas. Ona obigra gomilu i pride sanduku. Stari Rasa nije silazio sa
zemlje. Fotografi su ¢ekali da uhvate Fotijev lik. A¢im i Nikifor stajali
su kraj sanduka. Ananije nije gledao nigde, ¢ekao je. Lisce je lagano
padalo s drveca: lepr- 8alo je nad zvucima zvona i sletalo po grobo-
vima. Milicionari su pipali slikare, koji su odgovarali da nisu lopovi i
propalice ako su umetnici. Pre no $to se pljusak zasive povrh krstova,
Ljubica kleknu na zemlju i podiZe poklopac. Li¢ila je na stonogu. Fo-
tografi su ¢ekali. Milicionar je iS8ao prema Ananiju, koji je u oblacima
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video ogromnu niklovanu kasiku. Ptice su sve gledale. Tvrdokrilci
su mileli preko zemlje. I kao da su se uplasili od kise, zavlacili su se
pod sanduk nemilice; Fotije nije hteo ni da mrdne nogom koju su mu
grepkali. A¢im i Nikifor stajali su jedan prema drugom, o¢i u o¢i. Lju-
bica nije kri¢ala. Niko nije govorio niti se kretao. Svi su gledali iznad
Fotija. Fotije je bio mrtav. Lezao je malo iskrenut na bok. Glava mu
je bila mala, gola i znojava. Bio je umokren. Milan se prezrivo smesio
i mislio da je potrebno videti hiljadu smrti da bi se naslikala jedna,
sveopsta, na]cm]a i jedina. Fotije je jednim okom nevino gledao u da-
sku. Onako zgucen i mali, sa $akama kojima nije mogao sakriti celo
lice, li¢io je na insekta. Kisa je kvasila glasove i zemlju.
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| Ljubavnici |

Tijelo je moje obuceno u crve i u
Grude zemljane, koZa moja puca i
rascinja se.

Dani moji brzi bise od cunka, i
prodose bez nadanja.

Knjiga o Jovu, gl. 7.

|PRVA GLAVA |

nas nisu mogli primetiti ni Ananije ni Fotije, koji su sedeli sto ili

dva dalje od nas, a kamoli Sima i Nikifor, koji su sedeli iza vrata.
Kafana je bila mracna, i da joj nije bilo prozorcica, pre bi ¢ovek po-
mislio da se nalazi u zemunici no u periferijskom svratistu, iz kog je
retko ko trezan izlazio. Zidove je imala previsoke i tamne, tako da ih
nismo mogli dobro videti; visili su, razmaknuti i uspravni kao bede-
mi, kao zasede. Ja i Olja smo se gledali. Oko nas siveli su se ljudi, mali
i krpeni u S8aputanju. Ljudi su ¢utali ili govorili nad stolovima. I Olja
je Saputala, a ja nisam imao nista da kazem. Ljudi su se siveli, obese-
ni i neobeseni, i li¢ili na lutke od zemlje i hartije. Pitala me je bojim
li se. U kafani je bilo najvise staraca. Mirno sam gledao u ogledalo.
Ono je bilo satkano od dima, paucine i stakla. Sva lica koja sam u
njemu video bila su naborana i bolesna, sem mog. Imao sam mladez
na jagodici, koji mi je ulepsavao izgled. O¢i su mi bile narocito lepe.
Crnele su se na bledim ispupcenjima lica; ono je moralo biti bledo, jer
sam mnogo razmisljao kako da pronadem nesto $to bi me zadivilo i
odusevilo. Fotije mi je rekao da su avioni veoma ¢udan izum i da se
njima treba pozabaviti. Zavoleo sam ih. Stao sam se zanositi njima,
kao dete koje se ni za korak nije odvojilo od zemlje. Pravio sam ih od
hartije i kartona, od drveta i pleha. Mislio sam da ¢e vrhunac moje

Ita kafana bila je mala i $uplja. Ja i Olja sedeli smo u uglu tako da
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srece biti kad se dignem iznad aerodroma. Ali sam se razo¢arao. Cim
smo se podigli sa zemlje, stao sam povracati. Tada nisam poznavao
ni Olju ni Ananija. On je stajao u ogledalu. Otkako sam ga znao, lice
mu je bilo iskrivljeno i neveselo. Imao je krivu nogu, koju je vukao
za sobom, ali mu je u ogledalu nisam mogao videti od dima. Pored
njega bio je poboden Sima s knjigom. On je bio tako visok da je ra-
menima lomio okvir ogledala, te mu je glava bila negde iza stakla.
Jedino sam ja znao da su Ananije i Fotije prepravljali tude pesme i
potpisivali ih svojim imenom. Olja je nesto Saputala. To sam doznao
kad su bili pijani, ali nikom nisam govorio, jer sam stalno zaborav-
ljao. I ja sam pisao pesme pre no sto sam zavoleo avione. Ja sam u
stvari bio rodeni pesnik, istinski talenat, ali mi se to laganje i sebe i
drugih nije dopadalo. Bio sam narocito obdaren za pravljenje stihova
iizmis$ljanje novih i neobi¢nih rima ali nisam imao volje za bilo kakav
rad. Gledao sam u ogledalo i video Oljinu glavu kraj mog ramena.
Smejao sam se Olji i Ananiju $to su bili tuzni. Niti sam znao Sta znaci
biti veseo ni neveseo. Na svet i danas gledam obi¢no, kao na najobic-
niji vrt, iako sam svestan da sam bolji, lepsi i pametniji od svih ljudi
koje znam. Olja je naslanjala glavu na moje rame.

Zatim sam poceo mastati o brodovima. UZivljavao sam se u bro-
dolome, u uloge hrabrih kapetana i mornara. Imao sam osecanje da
se, zive¢i daleko na kopnu, pretvaram u najobic¢nijeg insekta. OtiSao
sam na more i zaplovio u svet. Skoro mesec dana nisam dolazio k
sebi. Kad su mi prineli ogledalo licu, video sam da izgledam kao ko-
stur. Pozalio sam za svojom lepotom. U o¢ima vi$e nisam imao onaj
lepi zavodljivi sjaj. Pobegao sam s vode i odao se skitnji po svetu.
ISao sam od grada do grada, iz drzave u drzavu. Spancima sam se
predstavljao kao prognani plemi¢, Francuzima kao srpski kraljevic,
Holandanima kao specijalista za bolesti uva, grla i nosa, a Dancima i
Svedanima kao voda jugoslovenskih komunista. Sve mi je to izgleda-
lo neinteresantno i glupo, iako su mi ljudi mahom verovali i smatrali
me srpskim genijem. Prosle godine vratio sam se u Beograd, posle
desetak godina lutanja po svetu, krémama pored Save i starim po-
znanicima, kojima sam ve¢ bio po¢eo zaboravljati imena. U svojoj
sobi na mansardi proslavio sam trideset drugi rodendan, i ¢im sam
iza$ao na ulicu, spazio sam Olju.

U ogledalu sam video svoje lepe ruke. Jedna je bila opruzena
pored stola a druga je pocivala Olji na ramenima. Oci su joj bile tako
dobre i tuzne da mi se ¢inilo da ¢e svakog trenutka iz njih poteci suze
i gnoj. Nisam mogao da ih gledam i nekoliko puta povikao sam joj
da se nasmeje. U ogledalu sam primetio kako se pripija uza me. Niti
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sam se radovao tome, niti mi je bilo sme$no. Prema okvirima isli su
Fotije i Ljubica. On je bio sitan a ona toliko mala da se jedva videla
izmedu stolova. Fotija sam voleo zato $to je u pijanom stanju govorio
¢udne stvari i §to je u nedrima vecito nosio kamu, koju ni za $ta na
svetu nije smeo izvaditi. Rukama sam zagladio kosu. Pomilovao sam
podbradak. Izgledalo mi je da mi se krv iz prstiju pretace u obraze.

Olja me zapita bojim li se. Sedela je skamenjena, sa S$akama na
kolenima, i gledala me. Odgovorih joj kako nemam cega da se pla-
$im. Ona me zapita:

— Sta bi radio kad bi neki razbojnik uperio pusku u tebe?

— Verovatno bih se prepao, odgovorih. A ti?

— I'ja bih se prepala.

Opet me zapita. Odgovorih joj kako mi je skoro sve svejedno, ali
da bi mi bilo veoma Zao umreti, pogotovo $to sam jos mlad. Ona rece
da bi plakala i molila da joj poklone zivot. Rekoh joj da bih verovatno
ija to c¢inio.

Otkad sam se vratio iz skitnje, sve vise me je okupljala ideja da
moram steci naslednika. Mislio sam da ¢e me to smiriti i zaintereso-
vati viSe nego avioni i brodovi. Olja je Saputala i gledala u ogledalo
na zidu. Bila je krupna i rumena u obrazima, pa sam verovao da ¢e
biti dobro ako je uzmem za Zenu. Ljubica je isla za Fotijem, a Sima
za Ananijem. O¢i su mi se mrezile. U ogledalu sam video samo dim i
prazninu oko ramova. Tada zapitah Olju:

— Hoces li da te uzmem za Zenu?

Gledali smo se. Setih se da me je i Ivana tako gledala kad sam
je to pitao. Ivana je rekla da hoce i da ¢e mi roditi ¢erku. Predomi-
slio sam se i vratio je majci nevencanu. Na stanici je gréevito plakala.
Zapitao sam je sto place, mada sam znao da joj tesko pada sto odla-
zim. Rekla je da sam joj upropastio buduénost. Kazao sam joj da je
buducénost svaki sadasnji ¢as u kom se gledamo i da zbog toga ne
place. Gledala me je. Obecao sam joj da ¢u je upoznati s Ananijem,
koji ¢e se odmah vencati s njom, jer od njega beze Zene kao od sotone.
Rekao sam joj da ce biti srecan, posto je nevin, mada star. Gledala me
je. Najzad mi je priznala da plac¢e za mnom. Poverovao sam joj. Voz
je zadimio. Ostala je na peronu, omotana jevtinim ogrtacem i parom.
Docnije sam shvatio zasto sam pobegao od nje. Hteo sam sina, a ona
je rekla da ¢e mi roditi ¢erku. Povrh toga imala je bolesne i unezve-
rene oci.

Ja i Olja smo se gledali. Njen pogled podseti me na Ivanin i za-
malo ne ustadoh. Imala je neki nepojmljiv mrak u o¢nim dupljama,
koji joj je stalno kapao niz trepavice. Olja mi odgovori:
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— Zar sam te dostojna?

Svideo mi se njen odgovor. Zagrlio sam je i rekao joj tiho:

— Nisi me dostojna, ali ¢u te uzeti da mi rodis sina, jer si zdrava.
Ne volim mrsave i sitne Zene. Gadim se nesoja.

— A zasto bas hoces sina?

— Da bi postigao ono sto ja nisam mogao.

— Neka bude kako ti kazes, rece snishodljivo.

Docnije sam saznao da se Ivana udala za nekog Zeleznicara. U to
sam odmah poverovao, jer joj je kucica bila pokraj Zeleznicke stanice.
Ananije je zakljucio da je njenom muZu krivo $to dete nije njegovo,
ali da je ipak zaljubljen. Fotije mi je pri¢ao da je voza iz jednog kra-
ja drzave u drugi. On mi je jo$ ispricao kako Ivana mnogo pati za
mnom. [ u to sam poverovao, jer je za mnom tugovalo mnogo njih.
Ali nikad nisam doznao otkuda dolazi patnja. Ananiju sam govorio
da ona i ne postoji i da su je ljudi izmislili. Fotije mi je odgovorio da
je to nesto najlepse u Zivotu. Ananije je rekao da bez patnje nema ni
ljubavi, ni srece, ni stvaranja. Olja mi je netremice gledala u o¢i. Tada
sam zapitao obojicu da li se naziva patnjom ono osecanje kad je ¢ovek
mnogo gladan pa ga boli utroba. Odgovorili su mi da je to samo glad
i Zelja. Dugo su mi objasnjavali kako je patnja u stvari nagomilana
sreca, tugovanje i bol. Rekao sam im da ne verujem ni u $ta na svetu
a najmanje u njihove teorije, koje su bolesne. Dodao sam da bi bolje
bilo kad bi ostavili pesme i iz aviona videli gmizavi i sitni hod ljud-
skih lobanja, ili kad bi se otisnuli na more bar do Rijeke i osetili pod
sobom beskrajnu dubinu a oko sebe pusto$, ili kad bi izabrali neku
zdravu Zenu i s njom zapatili porod, no sto vecito raspravljaju o srcu
i sveopstem ljudskom bolu, o buduénosti poezije i tajnama svemira.

— Zasto me tako dugo gledas? Zapitah je.

— Ne znam, prosaputa.

— Gledaj malo ustranu, nemoj samo u mene. Gledaj malo u dim.

— A Sta ¢emo raditi ako bude Zensko?

— Smesta ¢emo ga baciti u reku, rekoh i uzdrhtah od besa.

— U reku! Sta ti je?

— U reku! Zasto me tako gledas? I tebe i Zensko.

Bila je pripijena uz moju desnu stranu. Napric¢ah joj kako ¢u
svog sina nauciti da vozi avion, da krstari brodovima jo$ od malena,
da proucava ljude i da ih vara kao Zongler. Ona me zapita sta ¢e biti
s nama. Odgovorih da nece biti nista. Obecah joj da ¢u s nje skinuti
dronjke i lepo je obuci ako budem imao novaca, a da to ne¢u uraditi
ako ih ne budem imao, i da joj sa mnom nece biti lose bude li me slu-
Sala. Ona rece kako voli da joj se nareduje.
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Fotije i Ananije bili su mojih godina, ali su izgledali kao da su
prevalili ¢etrdesetu. Olja je sedela pored mene. Oni su nas gledali
sa zaviscu. Osecao sam da govore o nama, ali nikako nisam mogao
shvatiti ta. Smesili su se. Dok mi je Olja Saputala nesto kraj ramena,
mislio sam kako se Ivana dobro snasla sto je uzela Zelezni¢ara koji je
voza. Setih se da mi je kod nje ostao prsten od mesinga.

Kraj Olje je stajao starac. Bio je visok i mr3av i sa bradicom koja
mu se $iljila prema prsima. Nosio je pored sebe svezanj vezica za ci-
pele i sijaset drugih dranguh]a Gledao sam ga. Plakao je, ali nijedne
suze nije bilo u njegovim oc¢ima. Bio je to sasvim obican starac. On
pruzi prema meni veliku nabranu Saku. Gledao sam ga. On mi tiho
rece:

— Udeli.

Li¢io je na Ivaninog oca, koji je bio ¢uvar pruge. Mislim da je
Ivanin otac bio visi od ovog za nadlanicu i lopov povrh svega, jer mi
je jednom iz dzepa nestao novcéanik i maramica. Zapitah ga $ta hoce
da mu udelim. On ponovi sasvim obi¢nim, tihim glasom:

— Udeli.

— Da nisi pesnik, stari? Zapitah ga.

Glas mu je bio tih da se jedva ¢uo. On ode. Tada dodose Ananije
i Fotije i rekoSe mi da je starac najnesrecniji covek u Srbiji. Ispricase
mi kako su ga ljubav i patnja doveli do bede i prosnje.

— Nije li mozda bio pesnik, Ananije?

— I to je zapocinjao, nesre¢nik, odgovori mi Fotije.

— A dalise vozio avionom? Da li se ikad nagutao slane morske
vode?

— Vazno je da zaista pati kao i svaki pesnik, rece Ananije.

— A zar i ti pati$, pobogu, Ananije?

— Patim.

Ananije i Fotije sedeli su na starom mestu. Razmisljao sam kako
je Steta Sto su Beograd i Srbija puni takvih zanesenjaka. U Crnoj Gori
i Makedoniji, mislio sam, manje ih je. Tamo su ljudi zdraviji, jer mo-
raju da rade i da s mukom zaraduju hleb. Nisam voleo taj kafanski
talog, te ljude koji su u svojim sobicama pisali ljubavne, socijalne i
misti¢ne pesme, te slikare koji su, bradati i dronjavi, skitali pijani po
kafanama, svadali se i tukli. Dopadali su mi se zdravi ljudi, recimo
fudbaleri, jer su bili obi¢ni. Zapitah Olju:

— A dopadaju li se tebi fudbaleri?

Ona je ¢utala. Zapitah je:

— Hoce$ li da te odmah vodim svojoj kuci? Hoces li da te odmah
uzmem?
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Ona klimnu glavom.
Sutradan postade moja i zaplaka se.

|DRUGA GLAVA |

Vrlo retko sam navracao kod Ananija i Fotija, kod Sime, Nikifo-
ra i Ac¢ima pogotovo, jer sam mrzeo poeziju. Ananije mije bio najblizi
sused. Govorio sam im da je pisanje pesama bolestan posao i da bi ih
trebalo poslati na neku gradevinu kao fizi¢ke radnike da se osveste i
vide gde su. Svi smo stanovali u Karadordevoj ulici, ponad obalskih
krémi. Govorio sam im da im je potrebno zdravlje i da su najobi¢niji
bolesnici, kojima bi trebalo napuniti klinike. Ananiju sam iSao da mu
se zalim na Olju. Otkad je postala moja, pocela je da bledi i urastaida
me ¢udno gleda. Ananije je govorio da je to zato Sto zali devicanstvo.
Zapitao sam ga kako moze zaliti devi¢anstvo posle punih deset go-
dina braka. A Olja je stalno plakala. Fotije mi kaza da ona nesto tesko
prezivljava. Zanimalo me je $ta je to. Ananije rece da je to iskonska
i dobra slovenska patnja, bez koje se ne moze zamisliti cestit ¢ovek,
pogotovo ako je umetnik. Poslah do vraga i njih i slovensku tugu.
Ananije i Fotije su se ¢udili. Hteo sam Zenu i sina, a dobio sam bolest
i slovensku patnju. Oni su me gledali. Rekoh im da ¢u je prebiti i na-
juriti iz kuce ako i dalje bude takva. Ananije rece da Olja ima veliki
smisao za poeziju. Doznadoh od Fotija da Ivana sa svojim Zeleznica-
rem zivi u Aleksincu.

Olja je stalno plakala. Ni¢im je nisam mogao nasmejati. Nisu
mi pomagale cirkuske i Zonglerske vestine kojima sam osvajao svet.
Soba nam je bila mala i na mansardi, kao i Ananijeva. Do nas su sta-
novali slikari. Odlazio sam od kuce da je ne bih gledao. Tamo sam
se druzio s madioni¢arima, hipnotizerima i fudbalerima. A u stvari
imao sam samo jednu jedinu Zelju: da dobijem naslednika. Tako sam
vezivao dan s danom. Kad sam se vracao doma, zaticao sam je u uglu
sobe. Dugo bi piljila u mene, te mi se ¢inilo da me ne poznaje. Pitao
sam je Sta joj je. Odgovarala mi je da je nista ne boli. U sobi nismo
imali nista sem stola i kreveta, $to je sasvim dovoljno za dva zdrava
¢oveka.

Odlazili smo u svet za hlebom i prodavali sitnice. Krao sam kad
god sam to mogao. Negde u Bosni popadose nas sedine. Olja me
zapita kada ¢emo se vratiti kuci. Rekoh joj da je vrlo bolesna. Upita
koliko ¢u je jo§ muciti. Odgovorih joj da se osusila i da bih vise voleo
da je rumena. Ono imovine §to smo imali i nosili u torbaku i zaveZlja-
ju neko nam je ukrao. Ona rece:
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— Snama je svrseno.

— Nije svrSeno, rekoh. Jer ¢u i ja nekome ukrasti.

— Nije li to greh?

— A zasto bi bio?

Cesto sam se secao Ivane. Ponekad mi se ¢inilo da bi bolje bilo
da je nisam ostavio. Fotije mi je pri¢ao da joj ¢erka li¢i na mene i da je
to njenom muZu narocito krivo. Verovao sam da nije dugo tugovala
za mnom i da joj je dobro ¢im se voza. Ali s tim secanjem dolazio je
i onaj pla¢ na Zeleznic¢koj stanici, te sam se odmah okretao Olji. Olji
sam pric¢ao o njoj ne bih li u njoj izazvao ljubomoru. Olja je postajala
sve ¢utljivija. Smejao sam joj se. Osmeh mi je bio lep kao i dok sam
bio mlad. Bore su mi ulepsavale lik, a sedine pravile ozbiljnijim. Ona
najzad zaneme. Odgovarala je samo kad sam je pitao voli li me jos.

Ubrzo videh da nema nista od mog naslednika. Dodoh do za-
kljucka daje glupo Zeleti ga. Docnije shvatih da je prava bolest ma sta
zeleti. Najgluplja moja Zelja bila je ta za naslednikom. Ananiju sam
objasnjavao da je odvratno gledati sebe u drugom. On mi odgovori
da je to plemenita i uzviSena Zelja i da mnogo pati $to nema sina.
Poceh razmisljati o patnji, jer sam o njoj stalno slusao. Hteo sam da
okusam kako to izgleda. Razmisljao sam sta bi trebalo da radim pa
da patim. Danono¢no sam razmlsl]ao o patn]1 i uvrteo u glavu da to
mora biti neko prijatno osecanje. Olja nije htela da mi to objasni. Cak
mi se ucinilo da me nije ni ¢ula kad sam je to pitao. Odoh Ananiju i
on mi kaza da patnja li¢i na dugu iznad reke. Zapitah ga:

— Kazi mi sta da radim pa da patim?

— Istuci Olju, odgovori mi.

— Dobro ili malo? Zapitah ga.

— Koliko god mozes, odgovori mi.

Tog jutra svadao sam se sa slikarima. Hteli su da me izbace iz
stana. OtiSao sam kudi i stao tuci Olju. Gledao sam je kako se uvija
pod mojom $ibom i izbacuje krv preko zuba. Kad sam se umorio,
seo sam i zapazio da patnje nema. Tukao sam je jos malo. Olja nije
progovarala. Gledao sam u svoju sliku iz mladosti koja je visila na
zidu. Glava mi je bila nagnuta ustranu, jer je do nje nekada stajala i
Ivanina. Isekao sam je pre no $to smo se rastali na zeleznickoj stanici,
kraj Morave. O¢i su mi bile crne, krupne i vesele i sijale su samou-
vereno i svirepo. Bio sam neverovatno lep. Olja je lezala na podu.
Lice joj je bilo krvavo. Moja slika bila je uveli¢ana i uokvirena. Nicije
slike nisam Zeleo da imam u sobi. Oljinu sam poklonio ¢oveku koji je
nekad ludovao za njom i pisao joj pisma i pesmice. On se zahvalio i
zaplakao. Zapitao me je li sre¢na. Bio je sed i nije mogao i¢i bez Stapa.
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Olja je sa poda Saputala kletvu. Htedoh da je pljunem jer me je to pro-
klinjanje podsetilo na Ivanu, koja je jedne veceri klecala preda mnom
i proklinjala ¢as kad me je srela i zavolela. Olja je htela da se digne.

Tukao sam je svakog dana ne bih li postao nesrecan. Fotije mi
je preporucivao nesto drugo, ali je to bilo tako ruzno da sam ga op-
sovao. I rekao sam mu da je neizle¢iv manijak. Nije se uvredio. On
uopste nije smeo da se vreda. Da sam to rekao A¢imu ili Simi, doslo
bi do svade, pa ¢ak i do tuce. Olja je postajala sve suvlja i Zuca.

Tragao sam za patnjom skoro dve godine, i posto je nisam nala-
zio, resih se da ostavim Olju i odem u skitnju. Hteo sam da lutam po
Sl‘bl]l i Makedom]l kao zongler Zonglerlsan]em sam zapoceo Zivot
i tako sam hteo i da ga zavr$im. Izgledalo mi je da nije tako ruzno
varati ljude a misliti svoje. Bas pred polazak Olja mi rece:

— Nemoj i¢i bar dok ne umrem.

— A 8ta ¢u ako budes dugo Zivela? Jaka si ti, Ziveces dugo. Od-
lozih put. Nekoliko dana nije je napustalo bunilo. Nije me mogla
poznati. Imao sam mnogo ruznih i neprijatnih stvari da joj kazem.
Nekih sam se prisetio tek kad je pocela gubiti dah i dobijati ¢udan sjaj
u o¢ima. Ali to nisu bile ruZne i neprijatne stvari, ve¢ sasvim obic¢ne.
Olja je drzala ruku ispod grla. Bilo mi je nezgodno da joj pridem. S
mukom je gréila prste i prinosila ih licu. Ovakve scene izazivale su u
meni gadenje. Jednom sam i povracao gledajuci nekog mladic¢a kako
se muci. Mladi¢ se opruzio, sam skrstio ruke na prsima, zavapio rec¢
i sasvim obi¢no umro. Olja je nepomicno lezala na podu i micala
usnom. Te nodi nista nisam sanjao, ali sam pre sna dugo i rasejano
razmisljao da li sam pogresio $to sam se ozenio Oljom a ne Ivanom.

Olja osvanu ukocena. Izgledala je sasvim obi¢no. Ruka joj je le-
zala kraj glave. Onako zgrcena i Zuta, ta ruka li¢ila je na crva. Lice joj
je virilo iz marame ustima i trepavicama. Stajao sam kraj prozora i
gledao je.

Tesko mi je bilo poverovati da nije budna. Razmisljao sam o
putu u Makedoniju. Olja je mirno lezala.

Pevao sam nad njom, prvo tiho a onda sve glasnije. Pretvarao
sam se da pla¢em i naricem. Druga ruka virila joj je ispod pokrivaca
samo laktom, Pretio sam joj da ¢u se ubiti a nju ostaviti da umre od
gladi sama. Cutala je. Bio sam prislonjen uz vrata. Zvao sam je da se
probudi. O¢ni kapci bili su joj ¢vrsto sklopljeni i ljuspasti kao krovovi
od ¢eramide. Setih se onog starca $to je prodavao sitnice po kafani.
Sutradan odoh Ananiju i Fotiju. Odrzase mi lekciju o patnji. Slusao
sam ih sasvim obi¢no. Nagovorise me. Shvatih da ¢u poceti da patim
jedino ako uradim nesto neuobicajeno. PoloZih je pored sebe u kre-
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vet. Milovao sam je po temenu. Golicao sam je ispod pazuha. Krunila
joj se koza. Cinilo mi se da joj se rebra pomeraju te mi prsti propadaju
u njenu utrobu. Ni kad je imadoh, patnja ne dode. Stajao sam pred
ogledalom: samo sam bio malo bledi. Lice mi je imalo divnu starac-
ku lepotu. Olja je lezala sa Sakom uz grlo. Prepadoh se da ¢u umreti
ne saznavsi za patnju i tugu. Da bih odstranio od sebe tu pomisao,
poceh pred ogledalom izvoditi stare Zonglerske trikove. Jedino sam
bio zaboravio da imitiram svaciji glas. Po¢eo sam da pri¢am, samo da
nesto ¢ujem. U¢ini mi se da je najlepSe u mojoj sobi, kraj Olje. Samo
sam pred no¢ izlazio u grad za hranu i rakiju.

Treceg dana odoh Ananiju. Kad Fotije i Ljubica odose, sve mu
ispri¢ah. Ananije je bio bled. Dok sam mu pripovedao, njega je hva-
tala laka drhtavica. Pricao sam mu obi¢no. On mi rece:

— Vrlo si ¢udan i zanimljiv ¢ovek.

— Kako to? Zasto zanimljiv? Zasto ¢udan?

— Da piSem prozu, napisao bih roman o tebi.

Rekoh mu da je tezak bolesnik i da mi se mokri. On se za¢udi i
lice mu se jo$ viSe rastuzi. Zapitah ga:

— Zasto je kraj svake tvoje pesme crn i tragican? Zasto stalno pi-
$e$ o smrti? Njome se ne zavrsava sve. Star si i iskusan i to si imao kad
saznati: bolje no ma ko drugi, s obzirom da si nekakav vajni pesnik.

— Kad bih znao neki drugi kraj, ja bih ga i opevao, rece Ananije.

Pogledaj malo bolje oko sebe, rekoh, nije sve crno na ovom sve-
tu. Na svetu je sve sasvim obi¢no. A tvoje pesme su mracne stoga sto
si se bolestan i rodio. Zar ne? To je zato to ti je noga kriva. A mozda
je u pitanju i neka nasledna zaraza. Sta ti mislis o tome?

Gledao me je, bled. Zapitah ga:

— A gde ti se, brate Ananije, nalazi nuznik na ovom tvom ¢arda-
ku? Idem ulicom pa se sve mislim gde ¢u da svratim, i najzad, evo,
dodoh kod tebe.

Dok sam se spustao niz stepenice, primetih da sam zaboravio
pola zonglerskih trikova.

Olja se sve vise kocila. Pakovao sam stvari za put. U izrez prozo-
ra utkivao se sumrak. Zacuh galamu iza vrata.

— Ko je to? Povikah.

— Mi, slikari, komsija.

— A $ta hocete od mene?

— Imas li da nam pozjamis$ neki dinar za hleb.

— Imam, ali ne dam. Vi nikad ne vrac¢ate dugove! Pozajmljujem
vam ve¢ godinama, a nikad mi jo$ niste vratili nijedan dinar. Vi ste
hulje! Vi ste probisveti, vi ste propalice! Nisam lud da hranim sulude
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prozdrljivce!

Znao sam ih dobro. Stanovali su takode na mansardi. Svi odreda
bili su dronjavi i umazani bojama. Nosili su brade, te su im se ljudi
smejali i pitali ih nisu li slu¢ajno popovi. Klonio sam ih se kao bolesti,
pogotovo sto sam ¢uo da su vasljivi i da vole da kradu.

— Kod tebe nesto smrdi.

— Vucite se odatle, odgovorih.

— Kod tebe toliko smrdi da je tesko proc¢i hodnikom. To smo hte-
li da ti kazemo, a nismo pali toliko nisko da od tebe trazimo novac.

— Ako vama smrdi, meni ne smrdi, rekoh. Vucite se odatle.

— Mora da se zivi raspadate. Otvori nam. Ho¢emo da te slikamo.

— Idite do vraga, rekoh. Niste dosli zbog smrada, ve¢ da biste
me isterali iz stana. A ovde smrada nema. Vi to izmisljate, vi bolesne
fantazije.

— A kako tije Zena?

— Bolesna j je. Spava. Dobro je. Sto se vi za nju raspitujete?

— Zato $to je verovatno nesreéna s takvim kretenom.

Dugo su lupali pesnicama u vrata, prete¢i mi da ¢e ih odvaliti
ako ih ne otvorim. DoneSe sekiru i stadoSe udarati u bravu usimice.
Kad izvadih pusku ispod kreveta i gurnuh metak u cev, slikari po-
begose.

Olja je mirno lezala. Karadordevom ulicom jurio je tramvaj.
Ispred njega sijale su se $ine, kao dve zdrave misli izgubljene u noci.
Tramvaj je ostavljao za sobom no¢ i tisinu. Olju nisam mogao videti
od mraka. Sava se gibala pod ladama. U susret joj je jurio Dunav,
sasvim obi¢no i mirno. Stajao sam na prozoru. Zakljuc¢ih da i pusku
moram poneti sa sobom na put.

Odmabh je zavih ¢ebetom i odneh na groblje. Zakopah je pre zore.
San me prevari kraj mramora. Nista nisam sanjao. Kad se probudih,
sunce bese visoko nad grobovima. Pitao sam se da slu¢ajno nisam sta
zaboravio. Cinilo mi se da sam nesto izgubio. Oplpah dzepove: sve
stvarcice bile su na svom mestu. Opet zaspah i probudih se kad se
sunce lagano spustalo prema Savi.

Grob se zatravi a ja ne odoh u svoj stan. Sprijateljih se sa groba-
rima. Po¢esmo zajednicki dizati hranu s grobova. Potpuno zaboravih
na put u Makedoniju i na svoj Zonglerski zavrsetak. Imao sam jedinu
Zelju: da osetim malo grize savesti. Ta Zelja javljala mi se jedino izju-
tra, posle sna. Preko dana jedino sam Zeleo da se najedem. Pre no sto
bih sklopio o¢ne kapke, tiho sam se smejao svojoj naivnoj i detinjastoj
zelji za patnjom. Shvatih da sam pogresio §to se nisam ozenio Iva-
nom. Prodose mnogi dani i ja zakljucih da je Zelja za grizom savesti
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i za putem u Makedoniju sasvim bolesna. Po¢eh misliti na avion i
padobran.

Na groblje dode Ananije. Za njim stigosSe Fotije i Ljubica. Ana-
nije je bio visok i sasvim sed; nosio je stap i vukao za sobom osusenu
nogu, koja je licila na kljuc. Fotije je bio zbunjen. Ananije mi rece:

— Cuo sam da si ovde, pa sam do$ao da vidim $ta radis.

— Ne radim nista, odgovorih mu obi¢no.

— Kog vraga trazi$ ovde na groblju? Zapita Fotije.

— Nikakvog vraga ne trazim, odgovorih. Vragovi nikad ne dola-
ze na groblje. Na groblje dolaze samo vampiri i losi pesnici.

— Nastradaces od tih vampira, re¢e Ananije. Jo$ ako uzimas hra-
nu sa grobova — gotov si.

Rekoh da mogu bez hrane namenjene mrtvima za dusu.

- Sasvim si propao i osusio se, rece LJubica.

Povedose me. Jedva sam se drZao na nogama, ali sam iSao i
gledao oko sebe sasvim obi¢no. Grobari mi mahnuse rukom. Jedan
mi Sapnu da nikom ne govorim da smo zajednicki uzimali hranu sa
grobova. Na ogradi kraj kapije spazih neke ptice. Bile su krupne i
trome i ni¢ega se nisu plasile. Ljubica je pricala o slikarima, koji su
vec izgubili svaki smisao za moral i drugarstvo, a Ananije o A¢imu
i Nikiforu, koji su poceli da se ulizuju nekim politickim li¢nostima
i prvoborcima. Ja sam iSao lagano i pitao se nije li nisko zaiskati od
njih koricu hleba.

Sutradan me slikari isterase iz stana. Odoh niz Srbiju s torbicom
i Stapom.

| TRECA GLAVA |

Odavno te nema, Olja. Ponekad mi na san dodes. Ides i ¢utis.
Krv ti lipti preko zuba. Tréim za tobom i pitam te:

— Kako si, dobra Olja?

Ti odmahujes$ glavom. Pitam te:

— Volis$ li me jo$, Olja? Ludujes li jos za mnom?

Ti places i pitas me dokle ¢u da te mucim. KaZem ti:

— Pricekaj me, hoc¢u u o¢i da ti zavirim. Okreni se, muz sam ti.
Mozda bih i ja mogao s tobom niz svet?

Nebo je krvavo nad tvojom glavom. I ¢ini mi se da u rukama ne
drzis sitnice za prodaju i vezice za cipele, no sveZanj mrtvih zmija.

A ja sam dobro. Prosim po svetu slep. Po ljudskom smehu ras-
poznajem dan od noci. Ne mogu da patim, ali mi se u o¢nim duplja-
ma zajezeri sugnojica kad se setim kako su ti se usne raspadale.
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| Tiranija |

Pravednik mre, i niko ne mari:
i pobozni se ljudi uzimaju,

a niko se ne sjeca da se pred zlo
uzima pravednik

Knjiga proroka Isaije, gl. 57.

MALO UVODA I KRAJA

pke 1 bili utvrdeni, a bilo je i nagnutih za pogled. Toliko su bili izrasli

da im se pupoljci nisu mogli ugledati. O njihove litice razbijale su se
ljudima oci i misli kao sablje, i Palisuma je donosio stolicu ne bi li bio visi.
A nalazili su se nasred nasega grada, kao narocito. Samo ih je Milan mogao
videti do pod vrh. Bili su spokojniji od trave i nije ih se ticalo sto se Ivan i
drugi sedi i nesedi vrzmaju oko njih, onemeli. Rasli su brzo kao bolest. Kao
u slabima strah, stremeci do iznad oblaka. Ljudi nasega grada, a verovatno
i oni iz njegove okoline, nisu mogli bez njih koliko ni bez laZi i sale. A¢im
je hteo da napise poemu o njihovim visinama, Palisuma je nameravao da
ih unese u roman, Branko je stalno gledao preda se a Ananije je u pesmi
rekao da su od nekog davola koji sam od sebe raste. Milan ni za sta nije hteo
da ih uzme sem za pozadinu slike. Ma kuda da su i5li, k njima su dolazili
i Cekali nece li se oburvati. I Cekali su danima i godinama, glozeci se Sto su
im dopustili rast. A zidovi su plavili grad kao voda. Zivan je Citao crkvene
knjige i Bibliju i molio Boga da mu podari krila kako bi pod tabanima video
i grad i ljude i sive obale zidova. Bog nije znao za njega koliko ni za slikare
zavezanih usana, koji mu se nisu molili, vec¢ su o njemu pricali kao o bojama.
Oni su se peli po ramenima bliznjih ne bi li. Zato su ostajali neutesni, uma-
zani bojama i sami, kao pege svetlosti u pomr cini. Ni korene tim zidovima
ljudi nasega grada nisu mogli iscupati, koliko ni pepelu. Oni ih i nemaju,
govorili su neki. Imaju, imaju, samo im leZe zakorenjeni u mraku, odvracali

Z idovi su bili zidovi, u stvari najobicniji kamen s ciglom. Stajali su du-
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su drugi. I dolazili su svi kraj njih, sem Bose i Eve, i pricali price. PaliSuma
je skidao cilindar, krstio se i uporedivao ih sa cudovsitima iz bajki. Ivan je
rekao da to nisu, ve¢ mrak ovoga veka. Slikari su ih crtali kad su to mogli
bez usta i ociju, ali nikako nisu mogli da im uhvate nevidljive pupoljke na
vrhovima. Pesnici su ih opevali, narocito Fotije i Ananije, a ubogi kleli. Kleli
su i Milanov glas, svi izuzev Eve, kojoj se i u snu tocio. Prilazili su im u
stadima i najobicnijim gomilama i dizali plac uz malter: ne bi li suzama
poplavili kamen. Cak ni obicni covek, onaj Radoje Radojevic, nije znao Sta je
s druge strane. Ambis, rekla je Zena odozdo. Voda, rekao je muz odozgo. I to
crna, rekao je Bora s lutkom. I svi ih zavolese od prevelike tuge, sem Milana,
koji rece da su pakao i oko sebe. A zidovi kao zidovi, kamen kao kamen: bili
su neizbezni i nezagledani sto oko njih kruZe svakojaki ljudi, tkajuci price i
svoje sudbine ...

|STARAC NA POCETKU |

Milan zaobide Ivana. Bio je to mali ¢ovek, skoro dete, i s brkovi-
ma. Ali to nisu bili brkovi, veé obi¢ne dlake, njih desetak ili stotinak s
obe strane nozdrva, oduvanjene i krive, tako da su mu u padu oivica-
vale usne; i te usne nisu se mogle odskrinuti i rastegnuti od brkova,
jer su bili sedi. Milan ga jo$ jednom zaobide i pri prolazu vide mu o¢i:
suzne su bile, slepilom i staro$¢u zamucene i skoro bez zenica. Ali ni
onim drugim starcima $to su vilicama, stakama i kolenima opsedali
sto, nisu bile svetlije, ve¢ jos$ sleplje, tamnije i umornije. Svi su imali
noge, sasvim obic¢ne staracke noge, krive i dokrunjene, i na njima
cipele, izuzev jednog u kaljacama. Sedeli su tako starci sa Stakama
uz dim lula i ¢ibuka i nesto se sporazumevali, podlakcivali i gurkali
uvrséenim kolenima. Kolena su im bila trula i puna vode. A kakoida
ih ne bole, kad su na njima nemilost svoju domolili.

Milan je isao. On zamalo ne ocepi jednog iz grupe drugih stara-
ca. Oni nisu pusili ¢utke. Smesili su se i obarali stolovima brade, veé¢
proredene i Zute od jadikovanja i straha. Starci¢ prikupi stopala od
drveta i strogo odmeri Milanov hod. Milan je iSao brzo i gledao iznad
stolova. I nije vodio rac¢una hoce li nekog zgaziti ili nece.

Ivan se obrete ispred njega i zinu. Milan ga pogleda obi¢no. Sta-
rac nesto rece i poblede. Milan hitro krenu ulevo, a starci¢ se uvi oko
svoje Stake kao dronjak i odmili. Jo$ neki starci preprecise mu put.
On ih odgurnu i zapita se: zasto me stalno zaustavljaju. Zatim zakljuci:
ni s kim vie ne¢u da razgovaram. Ni rukovati se ni s kim necu, jer
tako mogu dobiti neku bolest. Odsad ¢u gledati iznad njih. Jer biti
s njima, znacdi sici sa svoje visine. A sici sa svoje visine, znaci ne po-
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stojati. Treba ih nadvisiti i pustiti da umiru i trunu bez blagoslova
umetnosti.

Neko ga zovnu. On pozna Zenski glas, ali se ne okrenu. Video
je lica ljudi i Zena, poznata i nepoznata, ali obe$ena i cudna. Devojka
sa lepom i zasukanom usnom zapita ga hoce li da izradi njen portret.
On joj rece da je najobicnije cudoviste i da ce joj pocupati kosu ako se
ne izgubi. Preko njenog lica prelete blaga i lepa senka stida.

Ljudi su sedeli oko stolova i gledali ga. Sta ih vige uzbuduje:
moja po]ava ili moje slike. Smesili su se na nj iako to nije video. Sapat
je pocinjao tek kad bi prosao. On nije gledao nikuda. Zaustavise ga
Stakama i stapovima kraj furune. Jedan od njih rece:

— Samo nekoliko trenutaka.

— Ni sekunde, odvrati on preko ramena.

— Hoc¢emo nesto vazno da te pitamo, rece starac s mukom ra-
stavljajuci vilice.

— Nemam vremena da vodim razgovor sa $ljamom i pigmejima,
rece Milan i htede da preskoci ukrstene stapove i Stake.

— A zar smo mi $ljam?

Njihova lica bila su bleda, nabrana i iskrivljena od besa.

— Vi ste najobi¢niji pigmeji i beski¢menjaci.

Kad pokusa da se vrati, spazi da je opkoljen i da ga strogo gledaju.

— Pigmeji su kepeci a mi smo ljudi, zanesenjace.

— S kakvim pravom nas tako nazivas? Ti si najobi¢niji balavac.
Svi bismo ti mogli biti ocevi.

Dvojica su drzali Stake u pripravnosti. Najzad onaj prvi poce tiho:

— Oprosticemo tijer simlad ijos zelen, i neuk takode, samo sedi
kod nas i laZi nas malo.

Milanovo lice ipak je bilo mirno. On re¢e posavsi:

— Kad bih znao da ¢ete od toga imati koristi seo bih.

Stajao je dva koraka od njih i gledao iznad njihovih glava u dim.

— Onda ¢emo mi sami da se lazemo.

Rastuzise ga kapi kiSe koje strese s revera i rukava svog iskr-
pljenog kaputa. Nakaslja se i maramicom obrisa okvasenu poledinu
bloka sa crtezima. Izmedu korica virili su beli tabaci obrs¢enih i mo-
krih ivica. Prstom vrati list §to je hteo sam da ispadne i sudari se s
kelnerom. Bio je to vise mladi¢ no ¢ovek. On ga odgurnu od sebe i
naglas opsova. Zatim ga zapita zna li s kim ima posla. Kelner rece da
zna i stade se izvinjavati. Milan ga zapita da li i ostali znaju ko je on.
Kelner rece:

— Cuo sam da si veliki umetnik, a da li to drugi znaju, nije mi
poznato.
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— Ko te god bude za to pitao, tako mu reci, rece strogo i dodade:

— Sad idi. Slobodan si. Drugi put pazi kako ides.

Kelner ode uvijajuci se u hodu.

Starci. I8li su k njemu, i to tako brzo da nije imao vremena da ih
izbegne niti da spusti blok na sto. Pred njima je iS8ao Ivan, ¢udno se
micao: podizao je $taku i sav se uz nju opruzao, a kada je gumeni vrh
doticao pod, lomio se oko nje i uvijao. I lice mu se pri tom menjalo:
kada se dizalo uz staku, bilo je uporno i zategnuto, a kad se spustalo i
okretalo oko nje, mrstilo se i nabiralo i podsecalo na razderanu krpe-
nu masku. Milanu se ¢inilo dok ga je gledao da mu je korak neponov-
ljiv. Ali nije bilo tako. Starci¢ se smeskao. Ruke su mu bile tanke i Zi-
lave, s venospletom oko nadlanica. Za njim je iSao Zivan. On je imao
na reveru od kaputa orden od hartije. Njih dvojicu sledila su trojica.
N]lhOVO kretanje vise ]e li¢ilo na bauljanje nego na ljudski hod. Zivan
je stalno zastajao i pruzao ruke prema Ivanu. Zatim bi se na Ivano-
vom mestu zaustavljao prvi od one trojice i osvrtao ispruzenih ruku.

Milan ih spazi pokraj sebe. Bili su svrstani kao vojnici. Milan im
strogo rece:

— Sta hocete od mene?

— Da nas slikas, rece Ivan.

Zivanovo lice se preobrazi i porumene. On procedi stidljivo:

— Cekamo te od jutros. Znali smo da ¢e§ doci. Mene i Ivana da
slikas.

-1 najzad te docekasmo, rece prvi od one trojice.

— A $ta ¢e raditi oni drugl ako vas budem slikao?

— Oni ¢e da gledaju, re¢e Zivan i opet pocrvene.

Milan ih je gledao. Starci su se smesili kao deca.

Milan nije znao $ta da im odgovori. Tada Ivan poce da grgolji,
tiho i poput vode:

— Vidi$ i sam da ¢emo uskoro umreti. Stari smo i onemocali.
Navalile se na nas godine i bolesti. I poslednja Zelja nam je da se
slikamo.

— Molimo te kao boga na zemlji ne odbijaj nam Zelju, zacvile
Zivan. Slikaj nas.

Lica su im bila mala i dobra i s jedva primetnim odsjajima Zalosti
isrece u o¢ima.

— Od svih slikara za koje smo ¢uli izabrali smo tebe, rece Ivan.

Niti im se priblizi, niti uzmace. Samo stavi blok s crtezima na sto
i zapita ih osorno:

— Pa kad ste ve¢ na umoru, $to ¢e vam slike? Slikaju se obi¢no
mladi ljudi.
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— Stvar je bas u tome $to smo stari, pa ho¢emo da se slikamo, rece
Ivan. Ho¢emo sliku da poklonimo nekom muzeju. Neka buduci nara-
Staji znaju da smo nekad postojali na zemlji, da smo voleli svoju zemlju
inarod i borili se za njega na Bregalnici i Kajmak¢alanu. Mi smo gladni
i bosi i8li preko Albanije kako bismo pruzili pomo¢ Crnogorcima.

— Mugzeji su puni takvih maski, rece Milan.

Zivanovo lice se usuka i pozelene. On rece tiho:

—To je nasa poslednja Zelja, umetnice.

— I moja poslednja odluka da s olosem prekinem svaku vezu.

—Nemoj tako, sine, poce Ivan. Nemoj tako ...

— Vi ste izlapeli lakrdijasi i niSta vise, rece Milan i okrenu im leda.

Zivan i Ivan se pogledase. Lica su im bila okamenjena i bleda,
s tragovima straha i bezizraznosti. Ivan rece da su pogresili $to mu
odmah nisu ponudili novaca, jer su umetnici uvek bez njih. Zivan
rece da ¢e mu posle dati svu zajednicku ustedevinu. Starcima su pri-
stizale sene. Ivan je gledao Evu, koja ga je strogo motrila. Starci su
¢utali i gledali preda se.

Milan vide kako ga opkoljava druga grupa staraca. Ostavi ih pre
no $to mu saopstise Zelje. Udari kroz kafanu i spazi kako Eva skoci
medu starce i sasu im u brkove:

—Ne dam da vas slika, razbojnici! Razbojnici! Vi ste probisveti i
pokvarenjaci! Ostavite ga, kad vam kazem.

Lice joj se krivilo i nabiralo dok je vikala i pretia rukom iznad gla-
ve. Obrazi su joj bili upali, kosa ride obojena a o¢i okrugle i zgranute.

Ivan zatrepta o¢ima i zapita je, gledajuci znacajno Zilana u o¢i:

— A ko si ti, Evo, pa da to zabranis? Nisi milicija, Evo, nisi ...

— Ja sam zastitnica umetnosti i svih umetnika Beograda! Odgo-
vori s jo§ vecom Zestinom, unoseci se starcu u lice.

Zivan htede da joj poloZi ruku na rame, ali samo izdeklamova:

— Platicemo mu, Zenska glavo, platicemo. Nismo mi sirotinja.

Ona ode galamec1 Starci joj stidljivo pogledase u hod.

— Skorpija, rece Ivan.

— Vidra, rece Zivan.

—I baba, umes$a se neko iza njihovih leda.

Starci ostado$e uspravno sneveseljeni.

| DIM ILI PAUCINA |

Stajao je nasred kafane. Dim se preplitao s pauc¢inom, te se nije
moglo znati dokle doseze jedno a dokle drugo, i da li ljudi ne mogu
da se maknu zbog prvog ili drugog. Nije se moglo znati da li su zbog
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dima ili paucine ona lica onako neutesna i oglodana. Dim i pauci-
na sve vise su rasli od poda ka tavanici i od zida k zidu, kao ma-
gla ili voda, i niko, pa ni sam Milan, nije mogao znati gde se nalazi:
pod zemljom ili u prostoru. A glave sto su se naginjale jedna drugoj
izgledale su u tom ¢upavom mraku kao u mrezu pohvatane muve
opalih krila; one su se primicale i odmicale, uspravljale se i padale,
ali nikako nisu mogle da polete iznad stolova, mokre i krvave; neke
su bile male, a neke velike, neke okrugle a neke cetvrtaste i pljosnate
kao skoljke; bilo je i ¢osavih od brade pa sve do iza usiju, ali je Milan
video i brkate, koje nisu mogle da zbore. Negde u toj magli virili su
¢uperci, nije se znalo otkuda ni¢u i kome pripadaju: lobanjama ili
paucini, dimu ili galami. Iskrila su se stakla naocara, blestalo je prste-
nje u tom zarobljenom i zidovima opsednutom mraku, kuckale su se
Stake jer nogu nije bilo, Skrgutale su vilice od lima i tude kosti. Sjajile
su se negde oc¢i, ukocene i poluslepe, izvadene ili od stakla, Zive ili
poluzive oc¢i nad dokrunjenim telesima; i belele su se vidom zakova-
ne oci, $to ni sebe od tame i sopstvenog gorukanja nisu mogle videti.

Sve je bilo plavo u toj kafani $to je vi$e li¢ila na ru$evine drevnog
manastira, koje same od sebe rastu zidovima i gomilama. I ¢ovek bi
pre rekao da se tu sastaju vukodlaci, vampiri i prividenja no nasi
stari i dobri ljudi, oki¢eni ordenjem, kokardama i eSarpama. Cinilo
se da je sve spremno da svakog trenutka prsne i odleti u rusevine:
i ¢ase s pi¢em i vinom, i kule od pepela i Zagorenja na cigaretama i
¢ibucima, i ruke Sto su uvrscéeno ¢ekale na stolovima i kolenima. Sve
je bilo zagonetno, iskrivljeno i krvavo, razvuceno kao teleca koza na
plotu, i da nije bilo senki i uzdisanja, Milan bi pomislio da se nalazi u
nekoj kosturnici, a ne u nasem dobrom gradu.

Sve je bilo plesnivo u toj jami: i pogledi i o¢i tih senki sa stakama
i medaljama, i dah im, $to je muc¢no prorastao kroz paucinu, govor
i S8aputanje. I zidovi su bili plesnivi i magleni te no¢i na pomolu, i
srucili bi se jedni drugima na ramena i grane da nije bilo tavanice i
krova; zjapili su napukli kao vilice, a bilo je i rupa u njima, kroz koje
su se mogli provudi ¢ak i ljudi sa stakama da su znali gde su; plesan
je pokrivala nagnute duvarove kao mahovina drvecée u jesen ili u
prolece, i oni koji su je pipkali prstima gledali su kako se osipa i sama
pada po lobanjama i ramenima im.

Stajao je tako Milan u uglu te jame i gledao ljude kako se mic¢u
kao stonoge, kako mile napred i natraske, kao rakovi; gledao im je
lica, presitna i beskrvna, kao u ranorodencadi, video im je reci, ili
njihove oziljke, tragove i odjeke, i ¢inilo mu se da se i sam zaplice u
plave i plenive mreze tog osedelog glaskanja bez kraja i dna. Odje-
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nom mu se zamrezise o¢i. U¢ini mu se da u kafani, u tom sazidanom
i okrvavljenom mraku, postoji samo on, da stoji na ruSevinama zido-
va sam, uzavreo, zagusen, ali nemocan da prekoraci grgoljenje pod
sobom, s naramkom svojih slika.

U ogledalima $to su neizvesno visila po zidovima video je opi-
pljive odraze svog hoda, svoje dugovrato i mnozeno lice visokog
¢ela, pijavicavo skrojenih obrva i Siljene bradice. Video je svoje oci is-
pod prosutih trepavica, isuvise sjajne i pune da bi se mogle uporediti
a drugim i tudim; gledao je kako $ibaju po lobanjama, od ogledala do
ogledala, od odraza sebe i svoje senke u staklu, do skrbavih zidova
iza leda mu. On se u njih zagleda, zatim im se iskesi. Odvratise mu
stozubim osmehom. Jo$ jednom ih zamotri. Ogledalo preli njegovo
klacenje bradicom, opervazeno suzdrzanim smeskom suverenih. Ne
primeti kako mu se smeSak preli u grimasu, u samozadovoljni mir
oko usana, koje su, vlazne i blede, bile malo odskrinute. Nakaslja se i
pomilova svoj obraz. Prsti mu dugo ostadoSe na jami ispod jabucice.
Niko nema tako lepu bradu, pomisli. Stoji mi lepo, kao da sam roden
s njom. Sad mi je malo jasnije $to me mnogi ne simpatisu. Svakako
zbog brade.

Prsti mu se rastavi$e u milovanju podbratka.

Ja sam uopste jako lep, ali ¢esto toga nisam svestan, pomisli. To
moram iskoristiti. Da sam malo drugaciji, ne bi valjalo. Da su mi oci
plave, li¢io bih na kretena. I nos da mi je manji, ne bi valjalo. Uopste:
sve je kod mene divno.

I opet pomisli: Sto Ljiljana stalno beZi od mene? Da moZda nije
zbog toga 5to sam suvise lep? Devojke vole prosecne ljude.

On se namrsti na svoju bradicu i pogladi smede ¢uperke kose
koja mu se rasipala po ¢elu. Prenerazi ga secanje: pre nekoliko dana
sahranjivali su ¢oveka, nekog dugonogog mladica koji je umro od su-
Sice ili neke sli¢ne bolesti, sto coveku poslednju kap krvi iscedi. I taj
mladi¢ koji je mirovao pod placom i naricanjem Zena, bile su mu to
strine i babe, a verovatno i sestre, imao je istu takvu bradicu, te je Mi-
lan suludo piljio u nju sve dok je nisu zaklonili poklopcem sanduka.
Ni sam nije znao kako mu se otelo iz grla da je to divan mladi¢. Niko
se nije osvrnuo. Otvorio je blok i hteo da naslika smrt pod oblacima,
pla¢, podignut i okamenjen nad sandukom od ¢amovine. Hteo je da
ne zaboravi glomazni krst od hrastovine sa isko$enim i mastiljavim
slovima imena, i staricu izgrebanih obraza i po¢upane kose. Ni to
niko nije primetio. Onda je opet tiho rekao:

,Verovatno je bio umetnik”.
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Samo se jedna Zena osvrnula i nastavila naricanje. U¢inilo mu se
da ga je pogledala sa prekorom, sa ¢udenjem, ¢ak sa mrznjom. Milan
se tada nadneo nad sanduk, po kom su padali grumenovi mokre ze-
mlje i pomislio: Dobro je sto sa sobom odnosi bradu.

Svi su ga pogledali kad je kinuo. Onda su mu zaplamtele o¢i, u
utrobi je osetio glad, zadrhtali su mu prsti. Prosaputao je:

,Imao je divnu bradu”.

,Da vi niste slu¢ajno Milan?” zapitao je ¢ovek u crnini.

,Jesam”.

,Prepoznao sam vas”, rekao je stari i neveseli covek.

,A po ¢emu ste me prepoznali, moli¢u lepo?” Zapitao je.

,Po bradici. Po pri¢ama. Sin mi je o vama pripovedao. I on je
bio umetnik. Bio je slikar, ali je pored toga komponovao i crkvenu
muziku”.

Grumenje je zadobo$alo po kov¢egu. Milan je nekuda odjurio.
Sjatili su se oblaci iznad krovova. Munje su osvetlile mladic¢ev ne-
povrat i Milanov trk jednim istim bleskom. Od Zemuna je pristizala
kisa.

I posle su ga u predsnu ili neposredno posle budenja u¢ili Zuti
mladicevi tabani i prsti pomodrelih noktiju, $to su izvirivali ispod
pokrivaca. Tada mu se ¢inilo da ne sahranjuju mladicevu, ve¢ njego-
vu bradicu, i san ga posle tih misli nije zadugo pohodio ...

On se strese kod ogledala i spazi Branka. Obasjan pegama svetlo-
sti §to se tocila sa tavanice i zidova, i malo nakrivljen udesno, izgledao
je mali kao nokat. Lice mu je bilo sitno, skoro prazno, a ocice utekle u
lobanju kao starcu. Ramena je imao preuska i kosu smedu i bolesnu.
Stajao je pod nekom slikom pognute glave. Lice mu je uokviravala bra-
da, i ljudi $to su se vrzmali oko njega pitali su se da li je pop ili najobic-
niji zanesenjak — umetnik. Milan ga pozva strogo i prekorno.

— Doneo sam ti boja, rece sipljivo i zakaslja se. Milan prihvati
knjigu i kutiju s bojama, a Branko obe ruke pritiste na grudi. I dok je
kasljao, dronjci su se na njemu tresli. Milan mu rece preko ramena,
Sapatom:

— Svud kasljes, davole bolesni.

Branko podize glavu. Lice mu je bilo iskrivljeno i izbezumljeno.
On promuca:

— Molim te ne grdi me. Donecu ti jo$ boja.

— Ne mogu da gledam kad neko baca krv, re¢e Milan. Jezim se.

— Nece$ me dugo gledati da kasljem. Do prolec¢a najdalje ...

Reci su mu bile isprekidane i jedva su se ¢ule. Rumenila je nesta-
jalo iz njegovih obraza.
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Ljut si na mene, rece Branko.
Ljut sam na ceo svet, odgovori Milan.

— Vodi me i dalje sa sobom, poce Branko. Slusacu te bolje nego
dosad. Cinicu $to god budes Zeleo. Strah me je samog, strasno me je
strah.

Pre no $to spusti Ssaku s grudi, obrve mu se podigo$e do nasred
¢ela. Milan je sevao o¢ima i siktao:

— Pigmeju! Kretenu sentimentalni! Sitna duso, ne razlikujes se
od drugih za dlaku, a hoce$ da budes umetnik!

vvvvv

— Ne govori tako glasno, prosaputa Branko.

— ZaveZi jezik, mrcino. Zavezi jezik, leSino trula.

Neki ljudi stado$e iza njih. Nestade ih pre osmeha.

Branko obrisa rumene mrlje s usana i naZe se Milanu sa Sapatom:

— Preko mene te mole neki ljudi da ih slikas.

— Koji ljudi? Zapita Milan nabusito i nabra obrve.

— Oni starci, Sapnu Branko. Njih dvojica. Vrlo su tuzni.

Milan ne odgovori. Izgledalo je da ga nije ni slusao. Gledao je
venosplet na svojim rukama. Tada Branko dodade:

— Smeskaju se na nas. Pokazuju pare.

Milan je ¢utao i milovao bradicu.

— Samo ¢u ti do prvog prolec¢a dosadivati, zacvile Branko.

Starci su se dogovarali. Milan je ispod oka gledao kako se i osme-
huju na nj, sakato i nemo. Video je i Zivana kako Sapuce. Branko je
umorno treptao o¢ima. Ivan prozbori re¢. Milan ga naglas opsova.
Zivan poce davati znak Branku da dode.

Milan je stajao i mislio: Ni s kim ne¢u da imam posla. Ni s kim
nista; ho¢u da nadvisim sve ljude; jer ¢ovek ako nije u stanju da nad-
visi ceo svet, nije nista drugo nego nula, polucovek. Posta¢u svoje
osamljeno ostrvo.

Preko n]eg0V1h lepo skrojenih usana preli se smesak. Kraj njega
je sta]ao Branko i davao znak okom Zivanu. Milan je dalje mislio: I
ljudi ¢e zbog toga ludovati. Trazi¢e me jer ¢u im biti potreban, a ja
necu silaziti sa svoga prestola.

Milan je Saputao sam sa sobom, tako da su ljudi vadili lule i
¢ibuke iz usta i slusali ga. Branko je stajao. Odgonili su dim ispred
trepavica izdisajima i trudili se da pohvataju njegove reci. Neke Zene
su vadile iz dzepova i tasni, ili jednostavno odnekuda ispod skuto-
va i haljina, naocare, durbine, pa ¢ak i obi¢na uveli¢avajuca stakla i
pokusavale da ga povecanog i iskrenutog privuku k sebi. Smeskale
su se, zenski, prosto devojacki, prosto pohlepno, a on nije znao ni da
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postoji, a kamo li da ga gledaju. Cak se i na kelnerima osecala prome-
na: jo$ izdaleka gledali su ga i pravili se da niSta ne vide. A Milan je
Saputao sam sa sobom, malo iskoSen i skoro presamicen preko stola.
Branko je gledao u Zivana i slegao ramenima. Zivan i Ivan su ga
moleéivo gledali.

— Treba negde da sednemo, rece Branko.

Milan je prezrivo merio lica oko sebe. Pogled mu pade na nekog
¢oveka koji je sedeo sam za stolom. Milan mu pride. Nije to bio ¢o-
vek, ve¢ kepec, s prstima na kolenima. Milan je dugo promatrao to
malo ¢udoviste sa sitnom i bolesnom izraslinom glave, sto se jedva
drzala na uvrnutim Zilama vrata. Sandor je bio zamlsl]en kao slepac
i gledao je preda se. O¢i su mu bile velike, kao tude i bez kapaka.
Milan se seti da ga zna. Branko donese blok sa slikama.

— Prijatelju, ustani, re¢e Milan i uhvati ga za ramena. Dragi San-
dore, ustani brzo i idi. Ceka te pred vratima neka Zena.

Sandorovo lice se prenerazi i nabra. On zacvile:

— A ¢ija me to Zena ceka?

— Tvoja Zena, rece Milan. Ona sto te godinama voli potajno.

— Janemam Zene, zbuni se Sandor i pocrvene Janikad nisam ni
imao zZenu. Samo sam jednom hteo, ali mi..

— Ustani i idi, ¢eka te, brzo ustani.

— Ali ja nikad nisam ... Nije mi dala ... ali ja sam hteo ...

— Mase ti rukom, pozuri. Baci joj se u zagrljaj.

— Ahoce li mi ova dati?

Covekovi obrazi se zazariSe. On je bio dronjav. Tude mu o¢i za-
kolutase i suze ih orosise. Odjednom stade drhtati i Saputati. Polete
od stola, ali pre no Sto stize do vrata, nekoliko puta se osvrnu za so-
bom. Branko ga je gledao. Iza njega nista nije ostajalo sem trag, ozilj-
ci njegovog drhtanja i slabi blesak zajezerene suze u trepavicama.
I Milan je gledao za njim, jer se saplitao, iako mu niko nije prepre-
¢avao put. Lomio je prste, dovodio u red dronjke odece i zauzimao
pozu odvaznosti. Kad stize do vrata, Milan mu doviknu da se viSe ne
vraca. Milan sakupi Sandorov kaput i sede na nj. I rece naglas kako
je preporucljivo Sto ceSce imati neciji kaput pod sobom. Branko mu
pruzi tubicu boje. Tek $to je beSe uzeo, pojavi se Sandor i re¢e mu:

— Nema je.

Velike o¢i bile su mu pla¢ne i mirne.

— Verovatno se negde sakrila pa te vreba. Mozda je stid i strah
da ti pride.

— Sve sam pretrazio, re¢e Sandor Sapatom. Tamo nikoga nema
sem jednog starog prosjaka i nekih Siptara.
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— Nisi ti to dobro pretraZio, re¢e Milan preko ramena.

Sandor ga jo$ jednom zapita hoce li mu se opirati i $ta treba da
radi. Milan mu rece:

— Tr¢i i trazije.

Sandor ga zapita kuda da tr¢i. Milan rece:

— Kud te te tvoje nakazne oci vode.

Sandorovo lice naglo se sneveseli. Zapita ga hoce li je sti¢i ako
bude tréao za njom. Milan rece da hoce.

— A $ta da radim ako je ne nadem?

— Skodi u vodu 1 udavi se, re¢e Milan. 5

— Necu u vodu jer dobro plivam, zamuca Sandor.

Sandor jo$ nesto promrmlja, nije se znalo da li prekor ili zalbu.
Milan ga nije slusao. On nije slusao ni Branka, koji je tiho govorio.
Sandorove usne same su se micale i sastavljale.

Kad ih je razdvajao, izmedu njih provirivali su nareckani riblji
zubidi. Ruke je drzao ispred sebe. Izgledalo je da su srasle. On rece
Milanu da je ¢uo za njega. Ispri¢a mu da govore kako je veliki slikar,
koji ima natprirodni dar za stvaranje i uticaj na ljude. Sandor se nece-
ga seti i pojuri ka vratima.

Za stolom su sedeli A¢im i Nikifor. Pred njima su stajale flase s
vinom. Ad¢im je drzao ¢ibuk. Nikifor se smeskao. Obojica su bili sedi
i naborani. Oni su razgovarali o Fotijevoj smrti i o tome kako bi onu
Ljubicu trebalo umlatiti ili zatvoriti, jer pronosi vest kako su Fotija
otrovali njegovi drugovi, i to samo da bi njenu nesrecu povecali. A¢i-
mov smesak li¢io je na jeza.

Milan se napravi kao da ih nije video, naze se Branku i re¢e mu
da su stigli.

Ac¢im mrdnu ramenima i rece Milanu:

— Sto si seo ¢oveku na kaput?

— Zelja mi je samo na tvoj kaput da sednem, re¢e Milan ne osvr-
¢uci se. Onda bi mi srce bilo na mestu.

— Veceras ¢emo se obracunati, zanesenjace, re¢e Nikifor i zna-
¢ajno podize obrvu.

| BIO JE POGNUT I UMORAN |

Tada se pojavi PaliSuma. Stajao je kod vrata. Nosio je cilindar
kao da nije znao da ljudi najradije idu gologlavi. Imao je i zulufe, koji
su mu se spustali ¢ak do vili¢nih kostiju. Na sebi je imao frak s repom
i pocepanim skutom, koji mu se, dok je i$ao, zaplitao izmedu kolena.
On je bio miran i nikog nije gledao. Frak je stezao vojnickim opasa-
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¢em s izlizanom brnjicom. Ljudi $to su se nalazili oko njega mahom
su imali brade i brkove, ali niko nije imao zulufe. PaliSuma je imao
po licu kraste. Prsti su mu bili tanki i odnegovani, kao da njima nista
ne prihvata sem kasike.

Zmirkao je oc¢ima. To nisu bile oci, ve¢ dve crne tacke, ocvale
kao dve krastice. Cim j je oborio pogled i trepavice, preteski o¢ni kap-
ci opruzili su se po njima, tako da ih je mogao podici samo gr¢ oko
obrva i jabucica.

Bio je pognut i umoran. Ruke su mu bile toliko duge i opruzene
da ih je drZzao pored kolena. Noge je imao krive i tanke a glavu sa-
svim obi¢nu.

On pode. Nije trebalo ni da se makne s mesta pa da oni oko nje-
ga shvate da je najsiri u pasu.

On je voleo mlade ljude, pogotovu umetnike. I u 8ali, a i ozbilj-
no, zvali su ga staraocem beogradskih beskuénika i umetnika. On
se uputi Milanu. Znao ga je dobro. Gledao ga je vrlo cesto kako se
vuce ulicama sa Brankom i Kokanom, umoran, dronjav i skoro bos.
Znao je da sluzedi zaraduje hleb. PaliSuma ga je najvise voleo kad je
bio gord i kad je malo zabacene glave iSao po ,kafanama i gledao
ljudima iznad lobanja. Zapamtio ga je udubljenog u Sarenilo svojih
slika, koje ni svojim prijateljima ni oboZzavaocima nije pokazivao. Pa-
lisuma je celog svog veka sazaljevao izgubljene i umetnike. Svuda
je govorio da su umetnici, ti ljudi dugih percina i usiljenih bradica,
veliki nesrec¢nici koje treba pomoc¢i, ako ni¢im drugim i ono lepom
re¢ju. Pomagao ih je, narocito pre rata, davao im ostatke jela i prnje
koje posluga nije htela. Jednom su nasli na njegovom pragu mrtvog
mladica, nekog pesnika Milojicu. U dZepovima su mu nasli hrpu sti-
hova, posvecenu Palisumi i njegovoj Zeni. PaliSuma ga je sahranio.

PaliSuma je najvise voleo Milana. Milan je stalno obec¢avao da
¢e mu jednog dana izraditi portret kakav niko nikome nije izradio.
Samo ga je jednom uvredio, Branko je tome bio svedok. Milan mu je
rekao da je najobi¢niji pigmej i krastava Zaba. Starac je bio danima
ljut i nije dolazio u kafanu sve dok Milan nije zatraZzio oprostaj.

Milana su znali i kelneri. Znali su da nikome ne dozvoljava da
sedi za onim stolom nasred kafane. Kad je sto bio zauzet, dolazilo je
do prepirki i svada, mesala se milicija. Zato su ljudi koji su poznavali
tog plahog mladica sa bradicom izbegavali svade i sedali postrance,
zaklju¢ujucdi da je luckast i da ne treba trositi Zivce na njega. Kelneri
ga nisu smeli gledati u oci niti ga pitati Sta Zeli da naruci, ve¢ su mu,
¢im bi seo, donosili vodu i to obi¢nu.

Palisuma ga je gledao i smesio mu se.
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Znala gajeiEva. Kad god je prolazio pored njenog stola, drhtale
su joj ruke i prsti i usne. Srce joj se ledilo i kamenilo kad je nestajao
u vrtesci vrata. Naginjala se Bosi i pitala je zasto nikada nece da je
pogleda. I Bosa se primicala k njoj i odgovarala joj da nece zato sto je
stara i $to joj je kosa ofarbana. Tada se Eva ljutila i govorila da je i njoj
obojena. Bosa je odvracala da jeste, ali da joj se to ne primecuje. Eva je
uzimala durbinci¢ i primicala Milanov lik sebi, Zele¢i time da u Bosi
izazove zavist. A PaliSuma je Evu uvek gledao dugo i ¢eznjivo. On je
stajao kraj furune i mislio se kuda da pode, Evi ili Milanu. Obe su ga
molile da im dovede mladog umetnika. On im je odgovarao da hoce
ako mu dobro plate. Tada one zakljuciSe da je ljubomoran i da zato
nece da im ga dovede. Starac se svuda pravdao kako nije ljubomoran
i pri tom je crveneo i drhtao. Kad god je gledao Evu, mislio je: Dokle
ces da se druzis s tom skorpijom. Obe su mu naglasavale da je narocito
ruzan kada dugo gleda. Govorio je da je hris¢anin i da im prasta.

Zatim je cela kafana doznala za pismo koje je Eva poslala Mila-
nu. Prvo mu je opisala ceo svoj Zivot, pocevsi od detinjstva, provede-
nog po evropskim prestonicama, i mladosti, koja joj je prosla u vaspi-
tanju po manastirima, a zavrsivsi time da joj je muz tragi¢no izgubio
zivot odmah posle oslobodenja i da je sama. I ona i pokojnik voleli su
umetnost, umetnike pogotovu. Ja i danas Zivim da bih doZivela i videla
nesto lepo i bila srecna. Hocu li imati cast da budem s vama? Dodala je da
Zeli daje on slika i da ima novaca koliko bude Zeleo. Pismo je zavrsila
rec¢enicom: Za pobedu sam umetnika nad obi¢nim svetom.

Palisuma je docnije mnogo slusao o tom pismu. Pric¢alo se da
je Eva zvala Milana u stan i da mu je obec¢avala novac i muzevljeva
odela, i da je on odgovorio da ne bi legao s njom u postelju pa da mu
poklone pola Beograda. Fotijeva Ljubica svuda je pricala kako je na
Milanu i danas pokojnikov ves. PaliSuma je suzbijao te glasove, na-
glasavajuci kako je Eva ozbiljna dama, koja misli na svoju buduénost
i na brak s njim. A u stvari Milan nije ni dobio to pismo, jer je dopalo
Saka Bosi i jo$ nekim Zenama koje su ga pocepale. Ali su ga prethod-
no prepisale i umnozile u sto primeraka. Ljudi su izmedu dimova
tumacili svaki red ponaosob. Smejali su se i 8alili na rac¢un toga dok
nisu primetili da se PaliSuma ljuti i Smrkée. Onda su se isplele nove
price i zgode.

PaliSuma je jos stajao kraj furune i pitao se: Da li da idem njoj ili
Milanu.
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|IZRASLINE I TUGA |

Milan se osvrnu. Bili su ¢udni ti ljudi, mali i guravi, sedi i de-
tinjasti. Jedan je imao najobi¢niju bradavicu umesto nosa, a drugo-
me je lice bilo nagrdeno izraslinama, koje su mu visile ispod usiju i
podvoljka. Izrasline su bile meke, mlohave i pune krvi, tako da su se
micale dok je ¢ovek govorio. Tom ¢oveku je i nos bio ¢udan, dugi po-
vijen, pa onda zavrnut. Tre¢i ¢ovek nije se mogao uporediti sa prvom
dvojicom, jer su mu iz paucine str¢ale samo noge. Glas mu je $ustao
i teSko ga je bilo razlikovati od detinjeg. On zapita Milana plasljivo:

— Je li tacno da ce svet propasti zbog umetnosti?

Ovog puta Milan mu ne odgovori.

— Odgovori mi ako umes i ako te nije strah od mene, rece ¢ovek.

Milan ga je gledao. Kad se ¢ovek opet glasnu, Milan mu sasu u lice:

— Ti si najobiciiji kreten i necu s tobom da razgovaram.

— Da nije vas umetnika i vasih izmisljotina, na zemlji bi bilo
mnogo lepse, rece onaj sa bradavicom umesto nosa.

Acim i Nikifor sedeli su i ¢utali. Cekali su. Lica su im bila mirna
i spremna.

Guravi ¢ovek s mukom se okrenu u stolici i, ne podizudi glavu,
rece:

— A §to si seo na tud kaput?

— Vas umetnike treba pohapsiti i u logor oterati, po¢e onaj prvi.

— DrZzava od vas ima samo Stete. Trujete narod. Ucite mladeZ
neradu i nemoralu.

Brankovo sitno lice jo$ viSe pozelene i smanji se. Nosati starac
zapita Milana:

— Sto vodis tog tuberkuloznog bogalja sa sobom?

Milan mu odgovori:

— Da me brani od takvih kretena i pigmeja.

Acim i Nikifor su se smesili i gledali prezrivo. Covek sa brada-
vicom zamumla:

— Kakav si ti umetnik, kad prosis?

Kad im Milan okrenu leda, namestiv&i se na Sandorovom kapu-
ti¢u, Branko mu se primace i saopsti da dolazi PalisSuma. Milan mu
rece da je starac postao nesnosan i da moraju izmisliti nesto kako bi
ga oterali. Branko rece da ga ne treba vredati, jer ima novaca, kojih
se treba na lep nac¢in domo¢i. Milan dodade da je ¢uo kako je starac
juce prodao ¢ilim.

PaliSuma sede za njihov sto. Na licu mu se zaiskri krastav sme-
Sak. Stolica pod njim skripnu. Milan ga zapita strogo:
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— Sta hoces, stari?

PaliSuma se iskosi.

— Govori $ta hoce$, govori, Zuri nam se.

Starac se leno okrete Milanu i poce tiho i toplo:

— Nesto si mi oslabio, decko. Obrazi su ti upali. Da se nisi zalju-
bio, de¢ko?

Milan oseti Zelju da mu stegne grkljan. Branko je drzao ruku na
pr51ma Covek sa bradavicom umesto nosa naglas se smejao, pusta-
judi iz sebe ¢udne glasove, sli¢ne detinjoj pisci. Glas mu je bio slab i
Milan ga je jedva ¢uo. A¢im doviknu, sedeci jos uvek:

— Slusaj ti. PaliSuma, ti si posten ¢ovek i ne daj da te probisveti
i varalice laZu i varaju.

Kraj vrata su se kelneri raspravljali sa nekim starim odrpancem
koji je hteo da pobegne ne plativsi. Covek je bio opkoljen i govorio
im je kako ve¢ tri dana nije nista jeo zato $to nema novaca, i da nije u
stanju da plati.

PaliSsumi se obrazi obesiSe, usnu mu zasuka gr¢. Branko spazi u
njegovom oku malu suzu. Starac nastavi:

— Do8ao sam da ti ispricam svoju veliku tugu. Imao sam Zenu
— andela, i poslao je u bolnicu. Bolovala je i bolovala dve ravne go-
dine. Danas je pedeseti dan kako sam je zakopao. Kad sam tu skoro
otiSao da iz bolnice donesem njene stvari, neko ih bese ukrao.

Njegovi o¢ni kapci sakrise mu i trepavice i zenice. Ispod njih su
izvirale male suze i razlivale se po krastama. Ruke koje je drzao na
stolu bile su male i pegave. On poce da pri¢a kako mu stalno dolazi u
san i zove ga k sebi: on se opire i govori joj da nece tamo jos, dok ne
ostavi na zemlji nesto znacajno, po ¢emu Ce ih se ljudi secati. Zavrsi
kako mu je njena smrt prepolovila dusu. Zagrcnu se.

Ac¢im doviknu Milanu:

— Umetnice, nista ne veruj tom starom pokvarenjaku.

— Zanima me ko koga uspeva da nadlaze, rece Nikifor.

Palisuma se prvo raspasa, te brnjica opasaca lupi o pod. Ali pre
no Sto to ucini, raskopcéa kozuh, pa onda kosulju i odnekud izvadi
smotuljak. Razveza ga i pokaza sliku obrs¢enih ivica. Bila je to okru-
gla blagost, a ne Zenska glava. Imala je velike o¢i na obrazima od
zemlje. Osmeh joj je bio tuzan i duzi od usana. Celo njeno lice, malo i
crnpurasto, ¢inilo se da visi na dugim trepavicama.

— Toje on a, promuca PaliSuma.

— Zasto mi pokazuje$ sliku, kad sam je poznavao?

— Hocu da je preslikas, rec¢e PaliSuma. Da je uvelic¢as.

Adim se malo podiZe od stola i rece:
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— Nista mu ne veruj. Verovatno je negde nasao tu sliku pa se
sad svakom hvali.

Milan pogleda starca bez saZaljenja i rece mu da takve stvari ne
radi i da za to postoje fotografi.

— A secas li se kad sam te hranio i davao ti novaca kad si bio
mali? Znas$ li kad sam te vodio u skolu? A? Secas li se? Valjao sam ti,
decko. U¢ini mi. Mozda ¢u nekad i ja tebi valjati.

Milan rece da se seca svega i da mu je vrlo zahvalan, ali da taj
posao ne radi. Starac iz nedara izvadi maramicu i obrisa suze. Milan
¢u starcev glas:

— Poludecu bez nje.

— Pa poludi, odsec¢e Milan. Samo mene ostavi na miru.

PaliSumi blesnuse oci. On rece:

— Onda mi nadi ¢oveka, nekog knjizevnika, koji ¢e opisati nasu
ljubav.

— Ja ¢u je opisati, rece ganuto Branko.

— Zar siiti umetnik, dec¢ko? Zapita starac.

Branko rece da jeste i da ¢e napisati pric¢u o smrti njegove Zene.
Milan ga zapita koliko ima novaca.

— Nemam sad ni dinara, rece starac. Nemam ni za duvan. Veé
dva dana gladujem. Ra¢unam da bi trebalo da me malo pricekate za
pare.

— Ajesili prodao ¢ilim?

— Jesam, dec¢ko, prodao sam ga, i odmah vratio dugove, tako da
sam bez dinara. Upravo bez dinara.

— Laze, lisac stari, laze, povika A¢im. Kladim se da mu je pun
koZuh para.

PaliSuma ih je suzno gledao. Nije imao nista vise da kaze. Ruke
su mu mirovale na praznom stolu. Najzad zapita:

— Kako da joj se oduzim decko?

— Tuguj za njom, isceri mu se Milan. Tuguj jer nemas novaca.

Malo zatim starac odgeguca Evi.

|MALA ISTORIJA |

Eva nije imala obrva, izgleda da ih je sama poc¢upala, ostavivsi
glavu bez ukrasa i oblika, tako da su joj oc¢i izledale vece no sto su
ustvari bile. Kapci koji su ih branili bili su namreskani kao voda i
izukr$tani malim borama: bili su plavi i porozni ti kapci, i skoro su-
pljikavi, mlohavi i teski, kao da su od najobi¢nije koZe. Obrazi su joj
visili na vili¢cnim kostima i bili nabrani i rupicasti.
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Korak ili dva iza nje stojao je Ananije. On je bio visok, skoro
koliko Sima, koji se vrzmao oko vrata. Ananije je razgovarao sa foto-
grafom koji nije hteo da ga slika. Ananije nije imao novaca i mladic sa
bereom na glavi stalno je pokusavao da mu umakne. Eva je gledala
u fotografa. Fotograf je gledao u Bosu i ¢udio se u sebi opustenosti
njenih starih obraza. PaliSuma je i$ao i stezao opasac oko sebe. Svi
pesnici izuzev A¢ima smatrali su da je Eva vrlo ¢udna Zena. Ananije,
koji je u ogledalu video svoju bolesnu i suvu nogu, tvrdio je da je ona
otrova la svog muza kako bi kraj svog zivota provela kao kad je bila
mlada. U to je verovao i pokojni Fotije. Ananije je bio bled i uplaseniji
nego onog dana na Fotijevoj sahrani. On je u ruci drzao svesku i isko-
sa gledao Evu. Sima koji se priblizavao PaliSumi s nekom namerom,
mislio je da se njen muZz sam otrovao, posto je dosao do zakljucka
da je na zemlji sve glupo, smesno i iskvareno. Bosa je bila omalena
i debeljuskasta i sedela je pokraj Eve. Njene o¢i bile su nepokretne
i skoro mrtve. Sima je trazio od PaliSume novaca. Palisuma mu je
odgovarao da nema i uzgred brisao suze. Bosa je pric¢ala i Ananiju
i drugim starcima kako je Evin muz bio posten c¢ovek, ali ga je Eva
naterala da popije otrov, miSomor, kako bi slobodnije nego ranije do-
vodila mladiée iz provincije koji su, ludi od gladi, zaplaseni dugim
ulicama, neonom i liftovima, smisljali nikom shvatljive osvete. Bosa
je slikarima pruzala svoje crne i smeZurane ruke, jevtine brezletne
tresle su se i zveckale ispred ljubomorom iskrivljenih starackih gu-
bica. Dodavala je da mladi¢i nju viSe vole i cene, iako nema novaca
kao Eva. Cak j je poverila Fotiju kako ima nekog studenta, nekog Ma-
kedonca, koji joj dolazi nedeljno jednom. Eva je gledala u mladica s
bereom i fotografskim aparatom. Ananije joj je Saputao na uvo svoje
najnovije stihove. Sima je bio toliko dugacak da mu mladic¢ s bereom
nije mogao glavom dotaci rame. Ananijevi stihovi bili su o mra¢nim
Evinim rukama. Ona mu ih je pruzala i gledala u Milana, koji se mr-
$tio. Ananije prekide pesmu negde pri kraju kad spazi PaliSumu i
resi da od njega trazi novaca za veceru. PaliSuma je svuda govorio da
nije tacno da je Eva kriva za smrt svog muza, i da su odnosi izmedu
njega i nje sasvim normalni, posto oboje misle na buduénost. Pricao
je Ananiju kako je ona vrlo ljubomorna, ali da to nije lose, jer je znak
ljubavi. Sima, A¢im i Nikifor, hteli su da je udaju za Fotija da nije
bilo Ljubice i PaliSume, koji je proneo vest da je Fotije ve¢ godinama
zarazen. Ananije joj rec¢e da pristize PaliSuma. Eva ga vide i prezrivo
stisnu usne. Tuznog Ananija to obradova i on zauze pozu.
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| IGRA LJUBAVII LJUBOMORE |

Palisumu sretose starci. On ih zaobide. PaliSuma je voleo samo
mlade ljude i umetnike. Ivan ga zapita:

— Sto prolazis pored nas ¢utke?

Palisuma ne htede da se osvrne na njih, ve¢ produzi. Starci mu
preprecise put Stakama.

— Imamo vazan razgovor s tobom, rece Ivan. PaliSuma ih pogle-
da sasvim obi¢no. Tog trenutka je drzao ruku u kozuhu, negde kraj
srca. Ispod cilindra strogo je sevao o¢ima. Pogleda ih jo$ jednom.

— Nije hteo da nas slika, rece Ivan.

— Nije mi za vas, no mi je Zao $to nije hteo moju zZenu da slika,
rece PaliSuma gledajuci u Anam]ev smesak kraj Eve.

— Tvoja Zena je umrla, $ta ima$ nju da slikas, rece Zivan.

— O tome se bas i radi, re¢e Palisuma. Da je Ziva, ne bih je ni
slikao.

Zivanilvan su stajali jedan uz drugog. Prvi je bio visi od drugog
Za uvo.

— Zasto nije hteo da nas slika?

— Danas je nesto ljut, rece PaliSuma i htede da produzi.

— Aje liistina da je on najveci slikar? Zapita Ivan. PaliSuma rece
da tako svi kazu. Zivan se narogusi i vazno nakaslja. Onda se prima-
¢e Palisumi i Sapnu mu na uvo, zaklonivsi rec¢i $akom:

— Slusaj, ovo 8to ¢u ti re¢i drzi u najvecoj tajnosti. Sam sam i
nesrecan i nemam Zene. Nikad je nisam ni imao. Eva mi se mnogo
svida. S njom bih bio sre¢an. Reci joj da sam usamljen, da nema ko da
me neguje i hrani. Pitaj je da li bi htela po¢i za mene. Ja ne smem ...

PaliSuma se odmace, kao da ga je taj tudi glas opekao. Krv mu
nadode u oc¢ne kapke i oni mu dopola sakriSe beonjace. A starac s
ordenom dodade:

— I reci joj joé da mi oprosti ono ... seti¢e se ona ... jednom se
dogodilo i viSe nece .

Palisuma se opet izmace, usne mu zadrhtage. Cinilo se da hoce
da kine. Ali on naglo zasikta:

— Nema od toga nista, bezobraznice! Nema od ... toga nista ...

Ivan i Zivan se zgledage. Obojica zapitage?

— Zasto?

— Ne mesaj mi se u familiju, odsece PaliSuma.

Zivan u nedoumici opipa orden od hartije i zatrepta o¢ima smu-
da. Ivan se nakaslja i obazre se nije li ko pri- metio pometnju. Palisu-
ma ode.
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— Da nisu vereni, zaplta sledeno Zivan.
— Nisu, ne sekiraj se, re¢e Zivan. On bi hteo, ali ona nece. Gleda
ona na visoko, dragi moj.

| DODATAK ZBOG LJUBAVII ZAPLETA |

Bilo je tu jo§ mnogo staraca, koc¢opernih i ve¢ dokrunjenih. Bilo
je tu i kljastih i sakatih, ¢oravih i preokatih, slepih i sa oba oka. Mogli
su se videti i oni $to su se sami kretali, uz stap ili staku, ali je Milano-
vo oko nailazilo i na nepokretne, na one $to su uz tudu pomoc¢ mileli
ulicama i s mukom se uvlacili u kafanu. Bilo je u tom zazidanom
dimu i mladih, ali su i oni bili na putu da pobele. Deca §to su bauljala
bila su bledolika i naborana, uskoprsa i preglavata.

Dolazio je u tu kafanu ¢udan svet, starci i momci, sredoveéni i
oni §to jos ljudski ne znaju da govore, a ve¢ prose. Kretali su se zajed-
no stari sa Soluna i mladi sa Kozare, osakaéeno hrabri ratnici s me-
daljama i oni $to su se pretvarali to da su. Bilo je tu onih s krstovima
i onih sa crvenim zvezdama na kapama i reverima, i onih iz klupa i
onih sa obala i lada. Dolazili su ¢ak i S1ptar1 u tu kafanu, iako su znali
da je zazidana; ulazili su na prstima neopazeni, kao da stupaju u
dzamiju a ne u najvece svratiste grada na us¢u plovnih voda, i o¢ima
trazili musterije: za pojasevima nosili su sekirice, na glavama ¢ulaf¢i-
¢e. Niko nije bio u stanju da ih duze od nekoliko trenutaka zadrzi
medu zidovima. Dok su mileli oko stolova, pozdravljali su svakoga
doti¢udi prstima slepoocnice, okretali se na najmanji Sum ili Sapat,
jer su bili nepoverljivi prema svakom Zivom stvoru koji nije govorio
njihovim jezikom. Najmladi od njih, bio je to momc¢i¢ neveselih o¢i-
ju, ugleda Palisumu i zamisli se nije li mu on ili neki sli¢an starac sa
¢udnim SeSirom ostao duzan sto dinara za testerenje drva. Momcic se
uputi PaliSumi, pazljivo preskacudi stapove i stake izmedu stolova.

Na zidovima su visile slike poc¢adalih okvira, u stvari najrazlici-
tiji pejzaZi raznih krajeva zemljine kugle: snegovi i ruze, pomorandze
i borovi, zivotinje kakve zdrav ¢ovek ni u snu ne bi snio, golubovi i
kitovi, morski psi i jarebice, jazavci i orangutani, stonoge i kenguri s
punim torbama mladunaca: sve uokvireno, u paucini, sa slovima na
nekoliko jezika.

U tu kafanu najvise su dolazili pesnici i umetnici uopste, i pen-
zioneri, jer je bila i najjevtinija i najveca.
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| POTREBNO SECANJE |

Starci se razdvojise. Zivan udari ulevo, pored zida. Najzad se
ukipi usred Evinog smeha. Da se smeo okrenuti, video bi njeno na-
smeseno lice s o¢ima u durbinu. Milan je govorio stojeci. Video bi
kako polako zabacuje glavu, kao da je u krevetu, kako bi uhvatila
Milanov ¢uperak iznad slike. Zivan iskosa umotri kako Eva spusti
dogled i poblede od straha. Zavuce ruke u dzepove i seti se. Jednom,
to je bilo pre nekoliko meseci, kad se okretao gologlav ispod neba,
iSao je ulicom sto se topila od jare, kao da je cela asfaltna. Hteo je da
zade u hlad velikog stabla pokraj puta, kadli ¢u re¢i u prasini i vrudi-
ni: ,Ne sme$ doc¢i kod mene, ne smes” ...

Zaustavio se i oslusnuo. Nista se nije ¢ulo. Samo je letela Zega
kao paucina, od zemlje do ambisa. Okretao se kako bi opet ¢uo re¢i.
Tocilo se sunce, lipe su treptale lis¢em. Toliko je bilo toplo da se nebo
nije videlo. Zeleo je da ¢uje onaj glas i da zaspi.

»,Ne sme$ k meni” ...

Jo$ jednom se zabeleo Zenski glas u prasini i on ga je zapamtio kao
nesrecu. Najzad se okrenuo i spazio Evinu glavu na prozoru. Smesila
se. Pozvala ga je na kafu, a pre toga rekla je da u stanu nikog nema niti
¢e biti do pred sam mrak. Opipao je orden i zapitao se: Da li da odem i
odjednom joj sve kazem, ili da produzim put i nastavim da mucim sebe?

Bila je presamicena preko stola. Virila su joj kolena. Gledao ju je.
Uvijala se i dahtala kraj kreveta, Sire¢i i sastavljajuci kolena: kad ih je
sastavljala, crni skut haljine potpuno ih je sakrivao, a kad nije, trep-
tao je o¢ima. Sto mi je vrucina, pomislio je. Listovi i ¢ukljevi bili su joj
goliibeli. Ona je nesto rekla. To je bilo vruce. Takve uzdahe slusao je
od susetke nocu s one strane zida.

Prisao joj je, ali ona nije viSe htela ili nije umela da pusti onaj
uzdah koji je Zeleo. Bio se pripremo da joj s a s vim pride. Uzdrhtao
je. Zasijale su mu oci. Pomislio je da li ¢e smeti i moci. Stavio je prst,
zatim i celu Saku, onda je zavukao i obe ruke pod skut pokrivaca.
Bila je strasna Zega i znoj. Ona je samo jeknula kao da ju je zabolelo,
a nije, jer nije imalo $ta da je boli, ¢im je lezala na krevetu sama. Zapi-
tao je nije li joj suvise vruce: ako jeste — otvorice prozore (nije, rekla
je, a i videce svet), ili tvrdo: ako jeste — donece jastuk (nije, rekla je,
po vruéini je bolje kad je tvrdo). Zakolutala je o¢ima. Prepao se, jer je
i njegova susetka tako kolutala kad se rastajala s duSom s one strane
zida. Popeo se. Eva je lezala. Hteo je nesto vruce da joj Sapne, da joj
da, ustvari ono $to mu se poodavno kruzalo i taloZzilo oko srca. Gle-
dao ju je kako leZi. Opet je zaZeleo da joj nesto da. Rekla je:
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»,Zamalo ne zaspah”.

, Ti si malopre rekla da ne smem udi. Vidi$, usao sam”.

Tiktakao je sat na zidu, mereci. Ona se mrstila i gledala ga pre-
zrivo.

,To je zbog vrucine”, prosaputao je.

,To nije zbog vrucdine”, rekla je ne krijuci prezir u glasu. ,To je
zbog tebe. Zato $to nisi muskarac. Nisi mogao”.

On je jos uvek Zeleo da joj nesto da. Kad je izasao na ulicu pri-
metio je da mu u dZepu nema mlina za kafu. Ona ga je ukrala. Bila je
tolika zega da je zemlja pucala.

Zivan ¢u Evin smebh, iskrzan i beo. Tako se i onog dana smejala.
On htede da krene. Nije mogao s mesta. Ako se i dalje budes smejala
trazicu da mi vrati$ onaj mlin. Oko njegoveg lave klobucao je Evin
kikot i glas:

— Golube, golube, golupci¢u moj ...

Starac se odjednom trze od poda i zZivnu prema svom drugu sa
Stakom. Necu da joj trazim mlin. Posle me nece ni pogledati. Nalazili su
se u dimu i paudini.

| NISAM TE DUGO VIDEO |

PaliSuma je ¢ucao kraj stola. Jedino ga je video Ananije, ali nije
hteo da kaze Evi i Bosi. Eva im rece kako bi Zelela da rodi sina. Ana-
nije rece da je to plemenita Zelja, dostojna postovanja. Bosa se podru-
gljivo nasmeja i njoj i Ananiju. Ananijevo lice, koje se malopre bese
malo razvuklo i nasmesilo, opet se pretvori u masku s bolom oko
usana. Eva re¢e da ¢e svog sina Skolovati dok god bude mogla i da
¢e ga pustiti u umetnike. PaliSuma se blazeno osmehnu. Milo mi je
Sto voli decu. I'ja ih Zelim. Srce mu je udaralo u kozuhu. Evi se obrve
izviSe. U o¢ima joj zasja blesak. Ona opet ree Ananiju da nikad nije
rodila i da zbog toga pati. Ananije rece da ¢e o patnji napisati poemu.
Ona mu kaza da je pravi uzas nemati naslednika i da je Olja samo
zbog toga umrla. PaliSuma je slusao. Poznavao je i Olju i njenoga
muza, podugo su stanovali u istoj ulici. Ananije je slusao PaliSumin
dah iza leda, ali je ¢utao i ¢ekao.

Tada se PaliSuma nakaslja i ispravi koliko god je mogao. Zavali
se u naslonjac¢u do Eve, bled. Ona ga ne pogleda. Bosa se namrsti.

— Ja sedoh i ne pitajuci smem li, poce sledeno.

Niko mu ne odgovori. Eva se ¢ak i izmace. Samo se Ananije
nasmesi.

— Nisam te dugo video, Evo, rece PaliSuma.

129



MIODRAG BULATOVIC

One su gledale niz kafanu. Milan je govorio masu¢i rukama oko
sebe. Ananije je gledao preda se utuceno. Ljudi su se skupljali i piljali
u svaku Milanovu re¢. Toliko je sveta bilo oko njega da mu je Eva
videla samo ¢uperak na temenu. Bosa je drzala cigaretu u zubima.
Milan je govorio tako glasno da je Eva ¢ula skoro svaku njegovu rec.

— To je neki ¢udan mladié, rece Eva ushiceno.

— Umetnik i propalica, rec¢e PaliSuma zajedljivo. Stalno mu dajem
novaca. Prosto ga izdrzavam. Umro bi da nije mene. A bolestan je.

— Pri¢ao mi je Ananije o njemu, rece Eva. Pokojni Fotije ga je
mnogo voleo i cenio. Ho¢u da mu poziram. Ho¢u svakako.

— Ludak je to veliki, Evo, re¢e PaliSuma. Bolje ti je izbegavaj ga.

— Ba$ mi se svida $to je ludak, rece Eva osvetnicki i izbeci se.

— Ko s ludacima ima posla, i on je lud, rece Palisuma, jedva sa-
vladavsi bes u sebi. Zar nije tako, Ananije?

Ananije je jos ¢itav trenutak igrao prstima po stolu. Najzad zna-
¢ajno procedi:

— Umetnost za svoju istoriju ima najvise da zahvali ludacima.

— Ja ne¢u da me on slika, odjednom planu Bosa. On je prost.
Pogledaj kako je dronjav i bedan. Umetnik mora biti elegantan.

Palisumi se na celu zaiskrise graske znoja. Sa usana mu nesta
raznezenog smeska. Onda poce tiho da nabraja:

- Resio sam da se Zenim, da i ja jednom budem srec¢an u Zivotu.
Prvu Zenu nisam voleo i bio sam sre¢an kad je umrla. Moja buduca
Zena mora biti narocita. Prvo: mora biti mlada, a ne stara kao vas
dve, ne sme biti ni rida ni seda, ve¢ plava kao andeo. Drugo: da ume
da me neguje, jer imam bolestan zu¢ i jetru, a i bubrezi mi popusta-
ju; da me neguje i ¢uva kako bih mogao nastaviti zapoceti roman o
svom zivotu. Trece: da bude skolovana i pismena, kako bi mi mogla
¢itati bajke i nevesele price, gde se radi o suzama i patnji, jer ja sam u
stvari vrlo tuzan ¢ovek. A para imam dosta. Prodao sam ¢ilim i imam
jos jedan. Zvacu vas na svadbu. I tebe ¢u pozvati, Ananije. Samo, za
mene ovo drzavno vencavanje u opstini ne vazi. Ja ¢u samo u crkvi.
A ovi, danasnji, neka se registruju po opstinama koliko hoce. Ne ma-
rim ti ja mnogo za danasnjicu i nove uredbe i propise. Ja ti se uprav-
ljam samo po onom nasem, starom. Ali odem na sastanak kad dodu
da me zovu. A sam nikako nec¢u. Neki stranac bacio je oko na taj moj
drugi ¢ilim. Upisali su me u nekakvu organizaciju, ali im ¢lanarinu
za inat ne dam. Sve izbegavam. A taj ¢ilim doneo sam iz Azije.

Zene prsnuse u smeh. Ananije rece s laznom uctivoséu da ce
do¢i na svadbu i da ¢e specijalno za tu priliku napisati pesmu. Bosa
rece da ¢e do njegove svadbe mnogo vode prote¢i Savom i Duna-
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vom. Ananije odgovori da to ne znaci da se PaliSuma ne moze oZeniti
koliko sutra. Eva se zakikota, zatim ga zapita:

— Zasto nam to govoris? Nas to ne zanima.

— Govorim da primi$ k znanju, rece odjednom PaliSuma.

— A imas li jos ¢ega da mi kazes? Rece Eva.

Ananije i Bosa su ga gledali. Na njegovom krastavom licu gr¢io
se bol. Glas mu zadrhta i zamalo se ne prekide:

— Imam, ali me ... sramota ... to ¢u ti re¢i nasamo ...

Eva opet izbeci oko i naredi mu:

— Idi i cmizdri na drugom mestu.

— Ne ljuti se na moje suze, Evo. One su dobre i ti si za njih kriva...

Ananije ga je ¢udno gledao. Bosa se saSaptavala s Evom. Starac
je maramicom brisao obraz. Eva rece:

— Dovedi mi onog umetnika. Odmah ga dovedi.

— Hocu, Evo. Hocu. Sve hocu $to mi ti kaZes. Samo mi ti naredi.
Ja mnogo volim kad mi ti zapovedas. Ja sam u stvari vrlo poslusno
bice. I ako te ko uvredi, samo ti meni reci.

Starceve usne su drhtale i dobijale nestvaran oblik. Ananije ga je
gledao sa ¢udenjem. Bosa je Saputala Ananiju na uvo kako je pone-
kad vrlo zanimljiv.

— Idi, rece Eva.

I starac odgegucka. Samo ti meni naredi. Ja sve hocu. Ananije ga
prestize i uputi se A¢imu i Nikiforu.

| IGRA SA STARCIMA. NOVAC|

Starci se sastadose.

I8li su izmedu stolova i to hitro i nisu pazili hoce li koga nagaziti
ili preturiti. Hod im je bio nervozan i izlomljen, skoro mahnit. Neki
ljudi, kad ih spazise oznojene i zamisljene, skrajnuse im se s puta.
Ivan a za njim Zivan. Ljudi su se ¢udili $to u rukama drZe novcanice.
Ananije pomisli da to ¢ine da bi dokazali svetu kako nisu siromasni,
ako su ve¢ stari. A¢im rece Nikiforu na uvo da verovatno nemaju
dzepova. Branko laktom dodirnu Milana. Eva nije mogla da ih vidi,
jer je tog trenutka Ananije stajao pred durbinom.

Stigose do Milanovog stola. Zivan obrisa znoj sa ¢ela. Bili su ble-
di i uplaseni. Ivan odahnu i zamalo se ne sniza niz Staku. Ananije je
stajao postrance, tako da je Eva primicala k sebi Milanov ¢uperak.
Starci su drhtali. Branko zausti pitanje, ali mu govor prede u kasalj.
Milan im rece strogo:

— Odmaknite se od mene.
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Starci se izmakosSe za korak. Petstotinarke su drzali pokraj lica.
Ananije je privlacio uz Stap bolesnu nogu i nemo se ¢udio. Aéim i
Nikifor su grdili Simu.

— Sta hocete? Zapita ih Milan.

— Da razgovaramo s tobom, rece Ivan.

— I to o vrlo vaznim stvarima, rece Zivan.

— Prvo dajte novac, rece Milan.

Starci spustiSe novc¢anice na sto. Ruke su im bile bolesne i drhta-
le su. Branko je kasljao i skupljao se u klupko. Mislio je tako zgrcen:
Biée novaca i za sutra; dva dana nismo nista okusili.

— Ispric¢acu ti ceo svoj zivot, poce Ivan glasom koji je drhtao.
Od rodenja sam nesrecan i bez prestanka placem. Nlkada me nisu
ubrajali u ljude.

Ivanovo lice izobli¢i se i zaplaka. Ananije ga je slusao i postajao
sve bledi. Zivan je klimao glavom potvrdujudi.

— Doziveo sam najvece sramote za koje ljudi znaju, Najveca po-
niZzenja. Re$io sam da me nacrta neki umetnik pre no $to odem na
onaj svet. Ili ¢u odrzati re¢ zadatu sebi, ili ne¢u postojati. Bio sam
ratnik i ovakav sam jer sam tri puta ranjavan; a nijedan orden nisam
dobio. Hocu tako sebi spomenik da podignem, jer niko drugi nece.

Sima doviknu Milanu da starac laZe i da je imao dva ordena, ali
da ih je prodao za rakiju i vino. On re¢e da zna ¢oveka koji nosi nje-
govo ordenje, i da veruje da ¢e jednog dana propiti i svoju sopstvenu
dusu, ako ne bude imao Sta drugo. Aéim rece starcu da je pogresio
Sto je dosao Milanu i da bi bolje bilo da onu petstotinarku popije.
Nikifor se smesio s visine. Starci su drhtali.

— I'ja sam nesrecan, ali ne koliko on, rece Zivan.

— Nikad se nismo razdvajali i zato ho¢emo i na slici da budemo
zajedno.

— Izradiées nam po dve slike, rece tiho Zivan. — Po jednu hoce-
mo da poklonimo izvesnim osobama.

— Kojim osobama? Zapita Branko.

— Nekim osobama koje postujemo kao svoje rodene sestre, rece
i pocrvene od stida.

Milan je odmahivao glavom. A¢im rece da su ludi od Milana i
da bi ih trebalo batinati. Ali starci nisu skidali oc¢iju s Milanovih. Ivan
nastavi: — Pa zar ne vidi$ do ¢ega smo dosli? Culi smo da si veliki
umetnik. Pogledaj kako smo dronjavi. Kako smo sami na svetu, bez
ikog svog.

Branku se steze grlo. On umotri pohlepni Evin pogled s durbi-
nom. On ce Evu a ja ¢u Bosu. Ispraznicemo im dZepove. One primetiSe da
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ih motri i zgledase se.

— Zato nas naslikaj, rece Ivan. Tako ¢e$ nam se oduziti za sve lju-
de na zemlji. Mi smo za umetnost sve davali i danas sve dajemo. Mi
i danas iz zajednicke ustedevine izdrzavamo jednog kompozitora,
jednog mladica. To je brat onog dugackog, onog $to je umro tu skoro.
Kaslje, siromah, po ceo dan. Pobegao je od kuce jos pre tri godine i ne
zeli da se vidi sa svojima. Komponuje crkvenu muziku, ali ne silazi
sa svoje mansarde dok se ovo vreme ne promeni. Ovi, danasnji, ne
priznaju ga i nece njegovu muziku. A on kaze da ¢e brzo rat i da ce
se sve promeniti. Jekti¢av je, siromah. I pre rata izdrZzavali smo neke
pesnike. Medu njima bio je neki §to mu se Zena zvala Olja. Pa i pokoj-
nom Fotiju davali smo para ... Zna$§, i mi smo nekad hteli da budemo
umetnici. Zar nas ne zalis?

— Zalim vas, zamuca Branko.

— Ne Zalim vas, rec¢e Milan tvrdo i prekorno pogleda Branka.

Acim je vikao da su najobic¢niji lazovi i varalice, i da su puni
para, koje bi trebalo zapleniti i podeliti siromasnim piscima. Ananije
nije nista govorio. PaliSuma im se priblizavao s namerom da ih mars-
ne i opsuje. Ananije spazi da PaliSuma ide k njemu i okrenu mu leda,
ali tako vesto, kao da razgovara sa onim slikarima, da starac to ne
primeti i zaustavi se. Stara lica bila su iskrivljena u o¢ekivanju.

— Vi ste najobic¢niji olo$. rece Milan. Vi ste ruglo ovog naroda i
treba vas podaviti. Bezite mi s ociju.

Starci se izmakose, pokunjeni. Milan se zagleda u svoj blok.

Branko nelagodno zatrepta o¢ima. Ivan se okrenu Bosinom sme-
hu. To se meni smeje. Oduvek mi se smejala. Osveti¢u joj se, i to
strasno. Ivan je drhtao.

Zivan nekud pojuri. A¢im je vikao iz sveg glasa kako im treba
zapleniti pare i razdeliti piscima. Eva je drzala durbin. Zivan je pod
pazuhom nosio crkvenu knjigu.

| MALO OSVETE |

Svima ¢u se osvetiti, pomisli Ivan. Tako ¢u im se osvetiti da ¢e
me pamtiti dok su Zivi. Oni pre svega ne znaju ko sam i kakav sam,
niti s kim imaju posla. S njima se druzim i smejem se, ali uvek imam
posebne planove i misli. Zivana mi je najzalije. Zato sad niko ne zna
kud sam posao i sta ho¢u da uradim. Ba$ volim $to nemaju pojma.
Oni ni 0 mojoj zlatokosoj devojcici nista ne znaju. Mi ¢emo da se uz-
memo. A $ta li ¢e Bosa, ta moja muciteljka, raditi kad me vidi kako
ruku pod ruku idem s njom preko Terazija? Ako, neka izgubi pamet.
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NajeZi se pre no sto krenu.

Jo$ pomisli: I umetniku ¢u se osvetiti, i to vise no drugima. Pri-
znajem ga i svuda pri¢am da je veliki i svemogug, jer sam to ¢uo od
drugih, a i vidi se po njemu, ali ne znam zasto nije hteo da me slika.
Ne Jjutim se $to nas je grdio, ali ipak ... Nikome na svetu ne bi pala
na um takva misao sem meni, ali ne znam zasto nije hteo da me slika.

Jer, ako je on veliki, ja sam pametan, bar toliko da doskoc¢im i
njemu i celom svetu. Oti¢i ¢u kod c¢esme i oprati ruke jer ono ne smem
uraditi prljav. Nikako. A oni neka se posle smeju koliko god hoce.
Bas me briga Sta ce biti posle.

Eva je gledala Milana.

Ivan se zakikota sitno i tiho. To videse ¢ak i A¢im i Nikifor.
Milan okrenu glavu od njegovog smeha. On se jo$ jednom zacenu.
Njegovo malo i oglodano lice pokrise bore. Skloni se kelneru koji je
tréao s ¢aSama na posluzavniku, zatim nastavi svoj bogaljasti hod
oko stake. Ananije vide kako se Bosa nasmesi i pruzi mu ruku. Ivan
poblede. Ona ga zatim zovnu, s podsmehom u glasu:

— Kud si to okrenuo, andel¢icéu.

Ivan se namrsti i gadljivo iskrivi usta.

Ananije vide kako mu pruZi i drugu ruku, kao za zagrljaj. Jos
jednom se nasmeja i napravi grimasu na licu. Imala je necega nacetog
u glasu kad ga zapita:

— Reci, andel¢i¢u moj, reci. Dokle ¢ée$ biti stidljiv? Kud si to na-
umio?

Starcevo lice zadrhta, celo. On se sa Stakom iskosi prema njoj.
Zategnute bore na njegovom licu prskose.

— Ti si svirepa i bezdusna.

Ananije vide kad Bosa prikupi k sebi ruke i napravi na licu izraz
¢udenja. A¢im i Nikifor su ga gledali. Bosa rece:

— Otkad te znam, stidi$ se i crvenis. Nece$ valjda i na onaj svet
takav?

On je razminu. Bosa mu doviknu:

— Priznaj pred ljudima da nikad nisi pipnuo Zenu. Pola ti se
oprasta ako priznas.

Starac pozuri. I njoj ¢u se osvetiti, pomisli kroz drhtavicu. Sad sa
mnom tera Segu i smeje mi se, a posle ¢e kukati i vaditi oci i bice joj
Zao sto me je zadevala i vredala. Bice joj Zzao $to joj nikad necu priéi.
A onda, eno joj drugi. Zaplakace kad uvidi da sam bio najposteniji,
najbolji, a uz to i najumilniji.

PaliSuma je iskosa motrio gleda li Eva Milana. Sima je davao
znak okom Ananiju. Ananije se mrstio na sve oko ssbe.
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Bosa ga jo$ nesto zapita, ali je on ne ¢u dobro. Jurio je. Tada mu
ona rece da stane, jer e Celjad pogaziti i pasti. Ivan produzi, mahnito
zabadajudi Staku u pod. Ljudi su se sklanjali. Ukloni se i Ananije. Lju-
di su se smeéili, jer su videli da hoce nesto da uradi, da nekome nesto
kaze. Osvrtali su se i zapitkivali se $to je onako bled i usplahiren i $to
mu suzne i sukrvicave o¢i kolutaju u dupljama. Niko nije znao na
koga je ljut. Hitao je ka ¢esmi, kao da ga tamo ocekuje neko otkrice.
Okretao se oko Stake isuviSe brzo za svoju snagu, tako da su za njim
bojazljivo Saputali:

— Gospode, grehote ...

Pri korac¢anju zakrpa na nogavicama podizala se i ljudi su mu
videli trulo koleno. Bosa ga zovnu i rete mu da hoce nesto da mu
kaze. On oseti zelju da je pomiluje, a onda stisne za grlo. Sto me zo-
ves, bestidnice. Zelja ga napusti. Pomace se s mesta. Da se zadrzao
trenutak vise slusajuci Bosin glas, Ananije i PaliSuma bi zakljucili da
se predomislja da li da joj se vrati ili ne. PaliSuma i Ananije se pogle-
dase. PaliSuma razminu Milana i pomisli: Za inat necu joj ga dovesti.
Reci ¢u da nije hteo da dode.

Dva dobra koraka od vrata i ulevo nalazila se ¢esma, gde su lju-
di odlazili da piju kad nisu imali para za rakiju i kad im ]e bilo dugo
ekanje kelnera. Cesma je bila sasvim obi¢na i zagradena CarSavima.
Na ulegnutoj Zici visili su kvadrati platna ljudske visine, praveci ce-
smi zaklon od sveta. Cargavi su bili odmaknuti od ¢esme za raste-
gljaj, tako da su se ljudi unutra mogli i pobiti a da ne budu primeceni.

Palisuma mu prepreci put i zapita ga:

— Staje to s tobom?

— Nista, nista ..

To rece ne mogavéi izdrzati PaliSumin pogled. Zbunjeno poce
uvrtati prstima krajicak skuta.

— Sta ti je danas ¢ovece? Rece PaliSuma. Nesto si nakrivo nasa-
den. Sta ti je? Reci mi.

U stisci glasova prepozna Bosin. Ti si bestidnica. Bosin glas bio je
krt i vlazan. PaliSuma mu opet rece:

— Kazi mi, kud si to pozurio?

— Idem da nesto uradim, rece Ivan i nasmesi se.

— Ne zadrZavaj se dugo, jer ¢e Milan, izgleda, pristati da nas
slika.

— Moram, resio sam, rece Ivan tiho.

— MozZda ¢emo ga prevariti da nas slika dZzabe, rece PaliSuma.

— I to hoéu odmah da uradim, rece Ivan.

— A ako ne bude hteo dzabe — plati¢emo mu.
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— Izmislio sam najleps$u osvetu. Videcete.

— Zasto ste mu malopre dali onaj novac?

— Niko na svetu ne zna moju nameru.

Ivan i PaliSuma se pogledase. Palisuma rece:

— Ako vam opet bude iskao para, ne dajte mu. To je najobi¢nija
propalica, varalica i probisvet. On otima postenim ljudima Zene.

— Cik pogodi sta ho¢u da uradim, rece Ivan.

— Radi $to god hoces$, samo se ne zadrzavaj mnogo. Moramo biti
na okupu.

Palisuma odgegucka, a starci¢ sa Stakom oseti ljubav prema gla-
su koji ga je zvao. Palisuma se povrati i Sapnu mu da je i Bosa propa-
lica i prostitutka pored svega. Isprica mu kako stalno ide po kafana-
ma i lovi mlade ljude za novac, i da onaj mladi¢ koji kod nje dolazi
nije ni student ni Makedonac, vec najobicniji Siptar testeras. Dodade
da bi pre sebi presekao grkljan no $to bi nju zagrlio i poljubio. Na
kraju Sapnu: — BeZi od nje. Cuo sam da ima nekakvu zarazu. Kazu
da su joj leda krastava i da se Ziva raspada.

Ivan pocrvene i ukipi se. Zatim se obrete medu ¢arSavima. Kako
sam srecan, pomisli. Kako je ovde pusto i lepo.

Video je zid i pole platna kako vise. U njihovim sastavcima sive-
la se paucina i dim. Video je tavanicu, provaljenu i ¢adavu i s luste-
rima koji su lebdeli u dimu, i pod dole, raskvasen i truo, nacet i crn,
koji se ugibao pod njegovim tabanima. Video j je i slavinu, nalik na
klju¢, na Ananijevu nogu, na nedokrajcenu re¢, i bele kapi koje su se
s nje otkidale. Pod slavinom se isturalo ustranu korito, okruglo kao
trbuh. Voda je bila ledna u njemu i on ju je osecao pod prstima, ma-
snu i meku kao prasinu. I ljudski mozak ovako je mastan. Ali ja ne volim
ljudski mozak. Ja vise volim rakiju sljivovicu.

Zid je bio nagnut i pukotina $to je po njemu vijugala gubila se
negde kraj korita. On oseti ljubav prema glasu $to ga je malopre zvao.
Da, priznajem ti, priznajem ti da nikad nisam pipnuo Zenu, pa ni moju zla-
tokosu devojcicu. Svi su govorili da me nijedna nece. A ja sam bio posten.
Stajao je uz Staku. U¢ini mu se da ona ¢u¢i iza korita i slusa ga. Samo
ako me jo$ jednom zovnes, ne¢u uraditi ono, pomisli.

Kraj korita ni¢ega nije bilo sem vlage i crnog smrada. Korito je
bilo skoro sraslo sa zidom. U njemu je voda bila mirna, kao da ne
postoji, i on u njoj ugleda odraz svog lica i ruku s kraji¢kom uckura.

Zasto nije hteo da me slika? Zapita se i suza mu okvasi trepavi-
ce. MoZzda ga je ona nagovorila da me ne slika.

Carsavi su visili kao zid i odvajali ga od celog sveta, od umetni-
ka i umetnosti, od ljubavi i od nj e. Carsavi su bili prljavi, s cveti¢ima
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i po rubovima mokri.

Viseci na staci slusao je komesanje glasova sa druge strane platna.

— Ko je unutra?

— Onaj stari.

— Pa 8ta ovoliko ¢ini?

— Ne zna se. I mi ¢ekamo da izade.

— Da mu nije pozlilo?

— Ni to se ne zna. MoZda jeste a mozda nije.

Ivana obli znoj. Prisloni se uz korito. Zatresose mu se nogavice.
Zaigrase mu prsti. Nesto ledeno prode njegovim slabinama i zaglavi
mu se u potiljku. Sta mi je ovo danas. Sto drhtim. Gledao je u korito s
vodom koja se crnela.

— Heroj, stari, izadi ve¢ jednom.

Stajao je uz slavinu i Saputao:

— Ne ulazite sad, molim vas. Bar za nekoliko minuta, bar za ne-
koliko ... molim vas.

— Pusti nas, stari, $to si zavezao platno?

— Zavezao sam ga da me ne gledate, odgovori im kroz drhtavicu.

— Mozemo unutra i trojica.

— Ne mozemo nikako, ne mozemo, rec¢e Ivan. Ho¢u sve da ura-
dim sam.

— Ko kaze da ne mogu dvojica? Malopre nas je bilo trojica. Laze
starac.

— Varate se, ljudi, moze samo jedan, zacvile Ivan.

— Ne mozemo vise da izdrzimo zed, stari.

— Picete posle do mile volje, rece Ivan. Pic¢ete do kraja Zivota.

— A Sta to tamo radis?

— Videcete posle, rece Ivan.

— A zar ne moZemo sad?

Glasovi su grgoljili. On odvrnu slavinu. Voda uzbuca i pokvasi
mu obraz. Glasovi su grgoljili kao voda. Ananije je gledao pometnju
sasvim mirno. Glasovi su se penili, i oni odmah do platna i oni oko
Milana, koji je nekome podvikivao. A¢im je stajao na nogama i nesto
nabrajao gledajuci u Milana. Sima je prilazio ¢arSavima. PaliSuma se
mislio da li da odvede Milana Evi. Ivan je ¢utao. Krv je u njegovim
zilama bucala kao voda u koritu. Prst njegove ruke bio je kriv kao
slavina. Njihali su se i nabirali zidovi od platna. Naginjale su se sante
zidova. Okretala se tavanica kao nebo. Starac je drhtao uz staku kao
senka. Zinu i nasmesi se, ali tako tiho da se ni voda u koritu ne bi
namreskala da je mirovala. Pomisli: Sve ¢u im napisati i objasniti. Posle
mene neka se napiju.
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Ljudi su govorili. Sima rece Ananiju da se dogada nesto kod
c¢esme. Obojica krenuse barabar. Ivan zadrhta. Niko nije vlasnik mog
Zivota i moje sudbine. I ja mogu da radim sa sobom $to god hocu. Zivim da
bih vladao sobom kao najobicnijim predmetom.

On raskopca pantalone, izvadi olovku i pomokri se u korito. Za-
tim, stezuci uckur, ispisa recenicu kraj slavine.

| TIRANIJA SLIKA |

Milan osta ¢itav trenutak zagledan preda se. Ali kad se gomila
uskomesa, kad se digose ruke iznad stolova i glava, on podiZe o¢ne
kapke samo toliko da su mu se izmedu lepo podvrnutih trepavica
mogle nazreti zenice, crvene Zilice na beonja¢ama i one kafeno-smede
pege Sto su se preplitale po duzicama kao ognjem sprzena trava. Ne
htede da se makne s mesta ni kad neko opsova spomenuvsi njegovo
ime. Samo trepavicama umrsi vid. Pege, nalik na Zilice trave, blesnu-
Se. To niko ne primeti. PaliSuma ga je gledao. Oni §to su sedeli odmah
iza njegovih leda pomislise da ¢e ustati i okrenuti im se. PaliSuma je
iskosa motrio na Evu a onda vracao pogled Milanu. Zapita se da li da
joj ga odvede. Tada neki ¢ovek ustade i Sapnu Milanu iza uva:

— Cuo sam da nisi umetnik, ve¢ hohstapler.

Onda se diZe jo$ jedan ¢ovek i Sapnu na ono isto mesto:

— Ija sam cuo.

Milan je ¢utao. Samo mu se ruka sama spusti na plocu stola. Pa-
liSuma nije ¢uo Sapat one dvojice iako je Sakom zaklanjao uvo.

Ljudi zagrajase. Milan ih nije gledao. Eva je drzala durbin u ru-
kama a Bosa najobi¢nije staklo. A¢im i Nikifor sevali su o¢ima. Grba-
vi ¢ovek okrenu se u stolici i rece, ne podizudi glavu sa grudi:

— TilaZe$ ceo svet.

Covek sa bradavicom umesto nosa sedeo je do Zene. PaliSuma je
smisljao podvalu. Neki bledi ¢oveculjak jedva izgovori:

— Mi éemo te razotkriti.

Milan je bio miran. Bilo je necega tamnog i ludog $to se mutilo
po dnu njegovih ociju. Lica su gledala i gledala I ¢ekala su da se
nesto zbije. PaliSuma je samo ¢utao. Bilo je necega obi¢nog u dodi-
rivanju laktova i kolena. Zivan je drzao crkvenu knjigu. Bijase covjek
u zemlji Uzu po imenu Jov; i taj covjek bijase dobar i pravedan, i bojase se
Boga, i uklanjase se oda zla. I rodi mu se sedam sinova i tri kceri. Zivan je
drhtao. Ljudi su ¢ekali. Bilo je necega skrivenog u rukama i zabrav-
lienog na njihovim usnama. Ananije je takode cekao. Zivan je gledao
u slova. Dodijao je dusi mojoj Zivot moj; pusticu od sebe tuznjavu svoju,
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govoricu u jadu duse svoje. Reci ¢u Bogu: nemoj me osuditi; kazi mi zasto
se tres sa mnom. Je li ti milo da ¢inis silu, da odbacujes djelo ruku svojih i
savjet bezbozZnicki obasjavas? A¢im i Nikifor su se dogovarali: lica suim
bila bleda i ozbiljna. Ivan je ispisivao recenicu kraj slavine: on je bio
zagraden c¢arSavima i ¢inilo mu se da ne stoji na mokrom podu, vec¢
da je u prostoru. Ljudi su ¢ekali. Neko rece:

— Ti nisi nikakav umetnik, ti si najobi¢nija hulja.

Drugi ¢ovek rece:

— Gadan si. Zadovoljavas se grdenjem drugih, a ne vidis sebe.

Ananije ih je gledao. Njemu se ¢inilo da ¢e ljudi pojuriti na Mi-
lana. Ivanove Stake vec¢ su lezale na podU' on je bio sasvim miran i
leden i nalazio se ispod slova svoje recenice — on nije ni o ¢emu mi-
slio. PaliSsuma resi da ne vodi Milana Evi. Covek sa bradavicom ume-
sto nosa mucao je. Zivanova knjiga bila je otvorena. O da bi se dobro
izmjerili jadi moji, i zajedno se nevolja moja metnula na vjesala. Pretegla
bi pijesak morski; za to mi i rijeci nedostaju. Jer su strijele Svemogucega u
meni, otrov njihov ispija mi duh, strahote boZije udaraju na me. Covek sa
bradavicom umesto nosa najzad proslovi:

— Ne dozvoljavamo da nas grdis. Kakvi smo da smo, dobri smo.
Mi ne ulazimo u sitnice. Budes 1i tako nastavio, kamenovacemo te,
posucemo te gasom i zapaliti! Ras¢ereci¢emo te.

— Budes li nas i dalje grdio, spali¢emo i tvoje slike. I pepeo ¢emo
izneti na vetar da ga odnese. Necemo dopustiti da tvoje slike ikad
viSe sidu medu nas.

Dva glasa. Gomila bradavicavih i zgurenih povika. DiZe se ce-
ljad sa uzvicima, ali ne moze dalje od svojih senki i stolica. Vri gala-
ma u stisci. PaliSuma pipa krastu na podbratku i misli kako da pod-
vali Evi i Bosi. Neko kaze da hoée, a neko da nece, neko da treba da
se vidi, a neko da ne. Da se donese vatra, neko kaze. Rano je jos$, posle
¢emo, gledajmo ga prvo, odgovara glas. Najbolje bi bilo proterati ga
iz naSeg mesta, pa neka se o jadu pozabave drugi, kaZe neko. Sme-
ta¢e nam ma gde bio, odgovara glas. Zivan je ¢itao crkvenu knjigu.
Glas: Izradi¢emo mu pasos za neku drzavu, greh je ubiti ga. Nije li
covjek na vojsci na zemlji? a dani njegovi nijesu li kao dani nadnicarski?
Kao sto sluga uzdise za sjemenom i kao sto nadnicar éeka da svrsi, tako su
meni dani u nasljedstvo mjeseci zaludni i noci mucne odredene mi. Tijelo je
moje obuceno u crve i u grude zemljane, koZa moja puca i rascinja se. Dani
moji brZi bise od cuna, i prodose bez nadanja. Drugi glas: Dacemo mu
pasos za onaj svet. Zivan je ¢uteéi gledao u PaliSumu koji se mrstio.

Milan se ne pomace. Zatim lagano podize ruku do stola i tiho
rece.

139



MIODRAG BULATOVIC

— Treba vas nadvisiti.

On usne tiho razvuce u prezir. A¢im se namesti za odgovor.
Sima se pitao $to li je PaliSuma namrsten i zamisljen.

— Nemoguce nas je nadvisiti.

— Nadyvisicu vas.

— Ne dozvoljavamo da nas iko nadvisi, a najmanje ti, rece covek
s grbom.

Ananije vide kako odnekud izmile sitan i slep ¢ovek. Bio je siv i
trbusast kao guster. On rece uplaseno:

— Vrag neka nosi i tebe i tvoje slike. Zbog umetnosti bolesti vla-
daju svetom.

Ananije vide kako se ¢ovek opet nekud zavuce bez traga. Niti se
ko zacudi niti zapita kud se izgubi. Milan rece:

— Sta biste vi, nakaze ljudske, da nije mojih slika?

Covek nalik na gustera odnekud promoli glavu i izjavi:

— Ziveli bismo.

Tada Milan ustade. Branko je pazljivo motrio na Palisumu, koji
mu je namigivao. Milan rece:

— Poludeli biste. Ceo svet bi poludeo da nije mojih slika.

— Mi éemo jedino poludeti ako tebe i tvoje slike i dalje budemo
trpeli, rece ¢ovek s bradavicom umesto nosa.

— Zbog mojih slika, zbog moje umetnosti i postoji svet. Zemlja
je stvorena da bude slika.

— Zemlja nam je data da na njoj zivotarimo, rece ¢ovek nalik na
gustera. Stvorena je da se na njoj pomalo jede i pije i sve bude ume-
reno i mirno. I da se na kraju legne u prikrajak, sklope o¢i i zanavek
zaspi. Zemlja nije za ludorije i greh je igrati se po njoj, jer ona je dobra
i krotka kao majcica rodena, kao voda.

— Zato sto je takva, treba s n]e takvu gubu trebiti, rece Milan.

Coveku se suzise i orosige o¢i. On se teatralno izgubi. Milan ga
je gledao. Branko je gledao Evu i Bosu, koje su ih merile. Ivan je mi-
rovao. Zivan je ¢itao crkvenu knjigu. I jos je tuznjava moja odmet? A
nevolja je moja teza od uzdaha mojih. O kad bih znao kako bih nasao Boga!
Zivan se zapita: Gde mi je [van. Milan rece:

— Zemlja je stvorena da se na njoj ne umire. Da moje slike na njoj
Zive.

— Smetaju nam tvoje slike, rece ¢ovek s izraslinama na licu. Bolje
bi bilo kad bi za tim stolom sedeo neki nas ¢ovek. Od tvojih slika
nikud ne moZemo. A ho¢emo svoj kratki vek da protavorimo u tisini.

— Ja se sa svojim slikama borim protiv smrti i sud bine, re¢e Milan.
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Neki starci¢ sasvim ispijenih obraza i slepih o¢iju okrenu se pre-
ma Milanovom glasu i zakrklja:

— Ako u tom smislu moZes$ za nas $ta da uradis, ne¢emo te pro-
goniti. Evo, pomozi meni. Svi kazu da ¢u brzo umreti. Spreci to, pa
¢u ti pokloniti pola invalide.

— Zemlja se okrece bez tebe i bez tvojih slika, rece ¢ovek sa bra-
davicom umesto nosa.

— Moje slike su ispravka i opomena. Ispravka sveta i ovog veka.
Moje slike ¢e vas vratiti medu ljude, medu Zive. Sta biste da nije
mene, koji ¢u vas ovekoveciti i ostaviti istoriji?

UzgalamiSe. On opet ustade. Ananije vide kako iz dima izmile
¢ovek nalik na gustera. Covek poce:

— Mnozina od nas ne razume tvoje reci. Mi ne znamo o ¢emu to
zbori$. Nije nam jasno $ta hoces sa slikama, svetom i nama. I najbolje
je da nas ne dira$ i ne spominjes, a sa svojim slikama i fantazijama
¢ini Sta hoces. Niti nam trebas ti ni tvo]e slike. Niti mi tebi.

— I te kako ste mi potrebni, re¢e Milan. Sta drugo da izmislim?

— Izmisli davola ako hoc¢es$, samo nas ne diraj. Hoéemo mir.

Kokan je S8aputao sa Brankom. Raspitivao se za pismo koje je
Eva poslala Milanu. Branko se ¢udio. Kokan rece da bi je trebalo
opljackati. Njegovo lice bilo je Zuto, lepo i sa bradicom. PaliSuma ga
je zvao prstom vrlo tajanstveno. Aé¢im je ¢utao. Kokan rece da bi bio
srecan kad bi se u njega zaljubila neka starka.

— Mi se bojimo tvojih slika, rece ¢ovek sa bradavicom umesto
nosa.

— Kakav nam kraj spremas? Zapita zenski glas. Vesala ili giljo-
tinu?

— Nista vam ne spremam, rece Milan. Nula se rodila — nula
ostaje. Nulu niko ne moZe unistiti. Nista vam ne spremam, sem $to
¢u vas naslikati i raskrinkati.

— Ne dozvoljavamo da nas ismejavas, rece Zenski glas. Reci, Sta
¢e biti s nama?

— Nece biti nista.

Omalena i crna Zena stajala je iza Ananija, kojemu je bilo nela-
godno $to je u blizini. Ona je gledala zabrinuto i lukavo.

— Secas li se $ta smo ti malopre rekli? Znas li $ta ce biti s tobom
ako nas budes grdio? Znas 1i?

Povik za pesnicom. Glas: Moramo ga $to pre isterati odavde.
Zivan je mislio na Ivana i gledao tupo u slova. Da bih se nadao, grob
e mi biti kuca; u tami ¢u prostrijeti postelju sebi, Grobu vicem: ti si otac
moj; crvima: ti si mati moja, ti si sestra moja. I Gdje je sada nadanje moje?
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Moje nadanje ko ce vidjeti? Ugrob Ce sici, pocinuce sa mnom. Drugi glas:
Bice kako sam rekao. Milan je gledao u zid iznad Evine glave. Glas:
Postaje sve smeliji Dokle ¢e? Drugi glas: Bi¢e kako sam rekao.

Zena rece Ananiju:

— Cudan neki mladié. 5

Ananije pocrvene i napravi se da je nije ¢uo. Zena rece:

— Vecito ¢e postojati ludaci koji ¢e uzbudivati svet.

— Pristajem i taj da budem, re¢e Milan.

— Ali takvi brzo zavrse, rece guravi covek. Svaka tiranija je krat-
kog veka.

— Tiranija mojih slika bice vecita.

— Ne damo tiraniji k nama, rece ¢ovek sa bradavicom umesto
nosa. Dobro nam je i ovako. Niti $ta imamo niti $ta Zelimo.

— Onda se selite sa kugle zemljine, rece Milan. Vi ste otrov i ne-
¢ist. TruleZ i strvine. LeSevi.

— Bolje ¢e biti da se ti odseli$, rece Zena sto je stajala uz Ananija.

— Odseli¢u se kad moje slike osvoje svet. Onda zaista nece biti
potrebno da postojim.

Ananije je video na njegovom licu slabu rumen. Zena je gledala
kako mu ruke drhte. Prezrivo je gledao iznad lobanja.

Branko se zacenu. Krvave mrlje zacrvenese se na njegovim pr-
stima. Ananije skupi usne. Sima klimnu Nikiforu. Bosa rece Evi da
nije vise mlada i da joj ne pomazu pare, jer mladici ne vole Zene koje
imaju vise od pedeset godina. Eva joj odgovori da se ne brine i da bi
bolje bilo kad bi imala durbin, kroz koji bi mogla gledati svog Sipta-
ra. Bosa je gledala kroz staklo i videla Branka kako kaslje.

— Pokazi nam svoje slike, rece Zena.

— Ne, neka ne pokazuje, rece grbavi. Strah me je.

Glas: — Ni ja ne bih smeo u njih zaviriti.

Zivan je mislio na Ivana.

Drugi glas: — Bice kako sam rekao.

Ivan je mirovao uz korito.

Ananije vide kako se kraj Evinog stola nesto dogodi. A¢im pr-
snu u smeh.

| MEDU KOLENIMA |

Sve se to dogodi pre no sto grbavi ¢ovek dobaulja do onog sa
bradavicom umesto nosa. Tog trenutka Sima je doSapnuo najnoviju
verziju one Pri¢e o Evinom pismu. Kokan je rekao Branku po deseti
put kako bi bio sre¢an kad bi naiSao na neku starku s parama. Branko
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se zacudio. Onda mu je Kokan objasnio kako bi i dalje voleo Olju.
Tada se i Ananije namestio pokraj zida i video Evu i Bosu. Anani-
je poce da shvata sto se Eva mrsti, a PaliSuma zadrhta pod stolom.
Video je krajeve Evinih nogu. Eva je okretala kotur na durbinu. On
jos jednom zadrhta od srece. Shvati da su Evina kolena neuporedivo
lepsa no Bosina i pomisli: Samo neka miruje, ovako ¢u dugo ¢utati i
patiti i trpeti, jer niSta nije lepSe no biti dole, pod stolom ili bilo pod
¢im; niko te ne vidi, niko ti niSta ne govori, svak zna gde si a ne dira
te; najlepse je svet posmatrati iz nekog svog ugla; ja najvise volim da
gledam odozdo ispod stola.

On sastavi bradu s kolenima i obraze s listovima Evinih nogu.
Eva je gledala pored Ananija, ali se njemu ¢inilo da njega posmatra i
skupljao je usne u grimasu. Bosa je videla skutove PaliSuminog fraka
i prevelike donove njegovih vojnickih cokula. PaliSuma je ¢utao. Vi-
deo je izgaZene opuske u prasini, na podu, i jedinu nogu stola koja je
stajala ¢vrsto kao stub uz Evine gleznjeve. Necu odavde da izlazim zato
sto je ona gore. Na stopalima je imala cipele od crnog antilopa i kratke
¢arape bele boje. Ananije ga je gledao kako se mice i gnezdi. Nije se
¢udio, jer ga jejos jednom video u takvom poloZzaju. To je bilo one
veceri u krémi pored Save. Eva se raspitivala za nekog mladog muzi-
cara. Kad se ovaj izgubio, isplazivi joj jezik, ona je rekla Ananiju da
Kokan je slikao lice nekog ladara. Zika i Vojkan videli su Paligumu
ispod Evinog stola. Starac je priznao Ananiju da je svet najlepsi kad
se gleda iz nizine iiz svog ugla. Ananije se te no¢i toliko ¢udio i nije
verovao da se PaliSuma nalazi pod stolom dok g nije opipao. Tada
je Zika obecao da ¢e o starcu napisati kratku pri¢u. Vojkan je bio tako
veliki da su svi gledali za njim dok je izlazio. Eva je rekla da je i on
zanimljiv i da Zeli da ga upozna.

Ananije je gledao kelnera koji se primicao Evinom stolu i mislio
o Ziki, Vojkanu i Kokanu. A¢im mu je rekao da se Vojkan opet vratio
na ladu i da je Zika pobegao u selo, ocu, isplakavsi se za Oljom. A
Vojkan mu je jutros pozajmio sto dinara za rucak od prodate slike.
Kelner je stajao kraj stola. Eva ga je gledala, drZec¢i durbin na krilu.
Bosa se smesila kroz staklo. Kelner rece:

— Sta je po Zelji, moli¢u lepo?

— Meni donesite crnu kafu, rece Eva.

— A meni belu, re¢e Bosa.

Palisuma je drzao obraz uz Evinu nogu. Da sam gore, ja bih te
castio. Video je bele konce na nogavicama kelnerovih pantalona.

— Morate odmah platiti, jer dobijam smenu — rece kelner.
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Palisuma prikupi k sebi noge i uznemiri se. Slusao je brojanje i
rac¢unanje. Kelner je pominjao stare dugove. Bosa je naglas ponavlja-
la kelneru kako ne ¢aséava mladice ni¢im, kao Eva, tako da je Ananije
¢uo svaku njenu re¢. Ananije vide kako kelner stavi novcanik u beli
dzep.

— Gospodin Palisuma nije platio, rece kelner. Platicete vi.

Eva odmahnu glavom.

— Neka plati on sam, rece Bosa pakosno.

—Nema ga, rece kelner. Ne vidim ga, a malopre je bio tu.

Tada Eva rece da je pod stolom. Kelner izbeci o¢i i zapita Sta ce
dole. Bosa rece:

—Ne znamo.

— On se vrlo ¢esto tako zavlaci, re¢e Eva. Kaze da mu je uZivanje
da posmatra ljude iz svog ugla, neprimecen.

PaliSsumi pojuri krv u obraz. Eva je osecala njegovo ubrzano di-
sanje uz svoju nogu. Ananije je razmisljao $ta s biti sa Milanom. Bran-
ko je kasljao. Grbavi ¢ovek i onaj sa bradavicom umesto nosa bili su
zagrljeni: pricali su naglas kako je bilo divno kad su ¢uvali jagnjad.

—Izadite ispod stola da platite, rece kelner uctivo.

—Necu da izadem, rece starac nabusito.

— Odmah morate iza¢i da platite, rec¢e kelner. Dobijam smenu.

PaliSsuma vide kako se kelner premesti s noge na nogu. On rece:

— Necu da izadem. Ne uznemiravaj me, balavée. Od danasnje
decurlije ne moZe ¢ovek na miru da ostane. Ja sam pre pedeset godi-
na ovoj kafani temelj udarao, a ti sad dosao s mlekom oko usana da
me iz nje teras. U ovoj kafani i Zivot svoj sam proturio.

— Morate platiti, rec¢e kelner. Zvacu miliciju.

— Miliciju, nego kako, rece Bosa i pogleda kroz staklo.

Ali Kokana nije bilo. Ona ga zapravo nije videla, jer je drZzao za
ramena Branka, koji je kasljao. Ona je gledala kroz staklo i secala se
njegovih lepih i tuznih o¢iju.

— Ipak, nemojte miliciju, rece Eva. Shvatite ga, star ¢ovek. Platice...

Bosa vide kako PaliSuma odozdo pruzi ruku s novc¢anicom.
Ananije umotri kako se ruka sama vrati dole. PaliSuma zadrhta od
srece. Eva je mrdala gleZznjevima. Bosa je gledala kako kelner odlazi
uvijajuci se u hodu.

Pre no sto se PaliSuma sasvim pomoli odozdo, rukom pridrza-
vajudi ulubljeni cilindar na lobanji, Eve nestade pod stolom. Samo
joj se za trenutak zabeleSe prsti na ploci stola, pa i njih nesta dole.
PaliSuma se priseti iskrivljenih crta njenog lica dok se spustala: o¢i su
joj bile iskolacene a usne zasukane; na obrazu je imala malu senku i

144



DPavoli dolaze

on nije shvatao otkuda joj. Bosa je gledala kako se njegovo lice mrsti
zureci u mesto u kom je visila Evina glava sa gréom oko usta. Ni Gore
nije lose. Njegovo lice zaplami se oko krasta. Htela je k meni. Ananije
nikad nije video blaZeniji osmeh na PaliSuminom licu. Starac sa ga-
denjem odmeri Bosu, koja ga je gledala kroz staklo.

Eva je gledala u PaliSumine cokule. Ne shvatam sta znaci gledati
iz svog ugla. Videla je ljude nad sobom. Motrila ih je kako se guraju i
¢epaju. Sareneo se dim od Saputanja. Videla je polovinu Ananijevog
lica s okom koje je treptalo, ne mogavsi da poveruje. Eva je ¢utala
i mislila na Milana, koji je govorio gomili oko sebe. Videla je samo
njegovu ruku kad ju je podizao.

PaliSuma se brzinom deteta zavuce pod sto. Posmatracemo svet
zajedno. Dole spazi njene ruke. On pomisli: Prica¢emo dole jedno
drugom price. 5

Cim ga nestade iz Bosinih o¢iju, Eva izroni odozdo. Cim se on
opet pomoli odozdo, ona se sakri. Ananije vide kako se igra ponovi
nekoliko puta.

Dode drugi kelner i pokupi sa stola tacne, ¢ase i Solje. On se ni-
¢emu ne zacudi. A¢im ga zovnu i kelner otrca.

Palisuma htede nesto da joj kaze, ali samo zinu, jer oseti na kozi
njene prste. Bila je hladna PaliSumina koZza, Zuta i namrskana kao
smrzla divljaka, i njoj se ¢inilo da se kruni i osipa.

PaliSumi zaigrase oc¢i, ¢udna toplina prostruja mu slabinama.
On oseti da mu se dah krati a svet oko stolova bliZi i rasplinjuje pred
oc¢ima; i taj svet, §to ga je opsedao kao tvrdava, izgledao mu je tog tre-
nutka topliji i drazi; ljudska lica su se guzvala i mreskala, kao voda,
kao njegova koZa, rastapala i maglila kad je lagano saplitao trepavi-
ce. Glasovi nisu bili reski i opori kao kad je bio nasred kafane, ve¢
zitki i blagi: oni su mu se tocili na teme. On htede nekog da zagrli
ispruzenim rukama ¢inilo mu se da su zidovi topli kao Evina $aka.

Zacu nad sobom Evin glas:

— Sta je rekao umetnik?

— Hoée, promumla ne otvarajuci o¢i.

— A sta hoce? zapita Eva.

— Da te slika, Evo, da te slika. Nista vige.

— A kad? Rece Eva, Sto ga nisi pitao kad ¢e?

Zaigrase mu bore oko ociju: on savim zazmure.

Ananije je becio oci. Bosa se smesila pakosno i gledala starca
kroz staklo.

Vatra se razli po staréevim beonjacama, koje odjednom postase
dublje i poroznije. Nesto mu sinu izmedu kolena. Sevanje se razli po
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njegovim zilama i venama. On razdvoji kolena i ispruzi noge. Eva je
bila nad njim. Svi su ga gledali, presamicenog preko stolice. Eva se
opet naze k njemu. On oseti drugu gomilu njenih prstiju na kozi s
donje strane. Tavanica se okretala oko njegove glave i spustala tako
nisko da je mogao prebrojati sve pukotine na njoj. Luster se klatio,
sam i osuden da visi. Mogao je zagristi u nj da je hteo. Luster se vo-
zio po putu svoje duZine i nepovrata, po povrsini njegove koZze koja
se rastapala. On je drhtao. Bosa je gledala kako se gr¢i, opruza i opet
skuplja u prsten, kao skorpija. Ananije je gledao kako bezubim vili-
cama ugrize usne, modre i ranjave.

Palisuma je video nad sobom samo njene usne. Oh sto je dobro
ovako. Njene usne bile su velike i dlakave. Ovde je skoro kao iz mog ugla.
On zadrhta.

Eva ga povuce za prst. Njegova se Saka otvori kao skoljka. Prst
mu se ispravi. Ona ga jos jednom povuce za venu.

PaliSuma zinu. Njegove zenice planuse i spljostiSe se, prosto ih
nestade. I trepavice mu zadrhtase, na njih se prenese vatra s beonjaca.
Njegove oci zakolutase i nestade ih u dupljama ispod obrva, a kapci,
prevreli i izukrstani Zilicama i borama, prekriliSe mu trepavice.

Ananije vide kako Bosine obraze skupi zloba.

|JA SAM PRAPOCETAK SVETA |

Milan je bio opkol]en slikarima, mnozinom. Videli bi kako ih
prezrivo meri da im nije bilo o¢iju. Culi bi kako ih re¢ima saseca da
im nije bilo us$iju. Poleteli bi k njemu i rastrgli ga, ali se nisu mogli
macdi od ruku. Bili su sami i Zuti. Vilice su im se micale i po tome se
znalo da hoce da se kazu, ali nisu mogli, bezusti. Primicali su patrljke
ruku glavama, tim zaokrugljenim i golim oblucima od kosti i koze.
Ni pocrveneti nisu mogli od Milanovih reci, jer nisu imali obraza.
Cutali su. Drzali su pred sobom blokove i olovke, kartone i pera za
tus, platna na naslonima i tubice boja, iako nisu znali Sta ¢e sa svim
tim. Sedeli su kraj svog alata, treptali i mirovali, kao da su na dnu
jezera. Milan ih je gledao.

Korak iza njih sedeo je Radoje Radojevi¢, profesor slikarske aka-
demije. Bio je to sasvim obic¢an ¢ovek, krupne glave i prosed. On je
pusio. Bio je priseban i miran. Stari Rasa gledao ga je iskosa i skanji-
vao se da mu pride i zapo¢ne razgovor o savremenom slikarstvu i
Pikasu, kojeg je smatrao Sarlatanom. Radoje je gledao u Milana. Stari
Rasa bio je visok i sed i s velikim i pravim per¢inom na potiljku. Onje
hteo da kaze profesoru kako u celokupnom svetskom slikarstvu ceni
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i obozava samo Puru, Predica i Paju Jovanovica.

Milanov glas je postojao sve usijaniji:

— Vi izlaZete svoje slike, dobijate nagrade i proslavljate se, a u
stvari ni pojma nemate o lepom snu umetnosti. Vi, toboznji slikari,
zlostavljate i sebe i druge svojim mrljama, a niste u stanju da shvatite
Sta umetnost treba da uradi od ovog sveta i veka! Ne znate vi to niti
¢ete ikad saznati, jer ste samo puzava nedonoscad ovog zapaljenog
doba, ovog sramnog doba ¢ifti i malogradana! Ne radate se Zivi! Ima
li iSta strasnije od toga? Roditi se polumrtav, gn]ﬂog pupka ijos truli-
jeg mozga a tek se u dvadesetoj odvojiti od majcine sise, ¢osav! Mogu
li takvi da sanjaju san umetnosti?

Grbavi ¢ovek ga prekide povikom, ali on nastavi:

— Zemlja ¢e propasti i sve Zivo na njoj ako je vi i dalje budete
gazili. Zato vas treba povesati.

— Ti to govoris jer se bojis za svoj opstanak, rece neko iz gomile.

— Nicega se ne bojim, rece Milan, jer ¢e iza mene ostati moje
slike.

— Pokazi nam tvoje slike i tvoju umetnost.

— Necete je zadugo videti, re¢e Milan. A kad je budete videli,
svi cete biti unisteni.

Ananije je pozvao Radoja Radojevica. Vidao ga je na izlozbama.
Prvi put ga je video na Lubardinoj izlozbi na Terazijama. Lubarda se
s njim dugo rukovao i smejao. Ananije je gledao starog Rasu koji se
dvoumio da li da pride Radoju Radojevi¢u. Hteo je da mu kaZe da
nijedna ruka dosad nije stvorila vecu lepotu i tragiku od stare ruke
Paje Jovanovica u Seobi Srbalja. A¢im i Nikifor pravili su se da ne vide
Radoja. Neko povika Milanu:

— Ubicemo te zbog uvrede casti!

— Ali ne mozete ubiti moje slike! Rec¢e Milan.

— Obesi¢emo te!

— Visi¢u na vesalima isplazena jezika i rugati vam se i mrtav! I
vise¢i — nadvisicu vas.

— Nece biti bas tako. Mi ¢emo ti izabrati smrt.

— Ako vam to ikad uspe, zahtevam da me zatrpate mojim slika-
ma. Hocu s njima da napustim zemlju.

Radoje Radojevi¢ mu se nasmesi. Milan pogleda prezrivo povrh
njega. Stari Rasa dade znak Ananiju kaziprstom. Eva se osmehnu
kroz durbin. Na njenom dogledu kisile su vrpce crvene i Zute boje,
koje su se zavravale kitama. Pali§uma ni3ta nije mislio. Covek nalik
na gustera povika na Milana:

— Ne fantaziraj! PokaZzi nam svoje slike. Nikad ih nismo videli.
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— Hocemo da vidimo s kim imamo posla, rece Zena.

— To e istorija pokazati, rece Milan.

Adim i Nikifor su stajali. Sima se smesio s visine, sedeéi. Radoje
Radojevi¢ gledao ih je mirno. A¢im rece Milanu:

— Samo zbog tebe pocecu da piSem prozu. Bice$ mi prototip za
roman.

— Ja sam prototip svih li¢nosti svih vremena, re¢e Milan.

— Nisam te shvatio, ponovi, rece Nikifor.

— Ja sam sinteza svih vremena i epoha, rec¢e Milan.

— I 8ta si jos? Zapita Sima sedeci.

— Ja sam prapocetak sveta. Re¢e Milan.

— I Sta si jos? Zapita Acim.

— Otac svih slika na zemlji i njihov branilac.

— A da nisi slucajno sinteza svih hohstapleraja i lopovluka svih
vekova? Zapita A¢im.

Milan se okrenu slikarima i kosimice ih odmeri. Oni su ¢utali.
Izmedu njih gmizao je ¢ovek nalik na gustera. On ih je molio da ga
slikaju. Slikari su gledali u Milana. Stari Rasa je prilazio Radoju Ra-
dojevicu i smeSio mu se. Milan nastavi:

— Muc¢no mi je s vama. Jer niste ljudi. I $ta onda da vam kazem?
Osecam da svakog trenutka postajete sve neljudskiji i nestvarniji. I
¢ini mi se da se polako pretvarate u Zivotinje, da vam sa ¢ela ni¢u
rogovi, da vam se usta zatvaraju, da dobijate skrge. Ponekad me
obuzme strah od vas takvih. ViSe ne li¢ite na ljude. Ne znam $ta ste:
utvare, prividenja, poluljudi. Recite mi: §ta ste?

— Utvare smo koje ce ti po ledini prosuti mozak, rece ¢ovek na-
lik na gustera.

— Prividenja smo koja ¢e se napiti tvoje krvi, rece ¢ovek sa bra-
davicom umesto nosa.

— Poluljudi smo koji ¢e te razapeti kao Hrista, rece grbavi.

— Bojim se da se ne ugusite u mojoj krvi, rece Milan.

Adim kro¢i od stola i re¢e Milanu:

— Cuvaj ti tu svoju usijanu glavicu, a za umetnost se ne brini.

— Ja sam vas pitao: sta ste? - Re¢e Milan. To mi recite.

— Mi smo umetnici, a ti to nisi, rece Aéim.

— A zadatak nam je da se borimo protiv takvih ludaka, rece Ni-
kifor.

Radoje Radojevi¢ odbijao je kolutove dima od svog lica. 1za nje-
ga stajao je stari Rasa i smes$io se u pauc¢inu. Ananije ga je gledao.

— Strasni ste, re¢e Milan. Prosto ste uzasni. Ali sam pomalo srecan
$to vas znam. Jer ma koliko imao fantazije, ne bih vas mogao izmisliti.
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— A da tebe nije bilo, ne bih mogao napisati roman o manijaku
koji je branio umetnost od pravih stvaralaca, rece A¢im s osmehom
ispred zuba.

Nasmejase se ¢ak i bezusti. Smejali su se obrazima i borama.
Milan im rece:

— Zaista, jedino vam jo$ ostaje da se smejete.

— A tebi ostaje da i dalje ludujes$ i tako dokrajcis svoj suludi i
mracni vek, re¢e Aéim.

Ananije vide kako se kraj Milana obrete Zena s muzem. Oni ne
dodose kao ostala celjad, ve¢ ga ona donese. Muz je bio mali, nogu
koje bi se uvile i polomile da se na njih odupro: visile su pored njenih
skutova. Muz je bio ugojen, te se nije znalo gde mu pocinje vrat a gde
glava. Kosa mu je zaklanjala pola lica. Ona je bila visoka i Sirokih
pleca. Niko nije znao Sta ¢e joj uvojci oko vrata kad joj je glava velika
i spljostena u slepoocnicama, niti §to ¢e joj vilice kad nema ni zuba.

Zena ga ne htede spustiti, iako joj to stari Rasa rece, ve¢ se osloni
rukom na sto. Drugom rukom priprti ga na leda. Gledala je Milana
izbuljeno, prosto pobozno, kao ikonu. Gledala ga je ne trep¢udi, ne
micuci se, iako je muz mahao rucicama oko sebe. Ona dugo osta ska-
menjena i nema. Najzad rece:

— O tebi se pric¢a da si genijalan, pa smo dosli da od tebe trazimo
blagoslov?

— Od mene blagoslov? Zapita Milan. Od mene?

— Od tebe, rece zena.

— On je najobi¢nija bitanga, koja nam smeta, i nema prava da
daje blagoslove, re¢e Aéim.

— Blagoslov trazi od nas, rece Nikifor stojeci.

Zenino lice se naruzi i iskrivi, kao da hoée da kine.

Ananije je posmatrao muza koji se smejao. Aé¢im ju je grdio i
zvao k sebi. Nikifor joj je govorio da dode k njemu makar bila i bez
dinara. Sima joj se smesio.

— Za blagoslovom smo dosli, rece Zena ne osvréuci se na glaso-
ve. Mi se potajno bavimo umetnoscu. Za to zna samo susetka i Oljin
muz, onaj iz Karadordeve ulice, koji nas mnogo grdi. Ananije nas nije
grdio. On kaZe da nas voli i da mkoga ne mrzi.

— Ja komponujem valcere, re¢e muz odozgo.

— Od prvog pocinjemo da slikamo, rece Zena.

— Do podne ¢u ja nju, a od podne ¢e ona mene, re¢e muz.

Milan im ne odgovori, samo spazi kako Ananije crveni slusajuci
ih. Zena zapita, tupo gledajuci u Milana:

— Mnogo se volimo i cenimo i reci nam: $ta da radimo od srece?
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— Kotite se, re¢e Milan tiho.

— Kazi joj da mi posle ruc¢ka ne brani da komponujem, zacvile
muz. Ona me stalno tera da spavam. KaZe da se od toga raste i goji.

— Kotic¢emo se, rece Zena prestraseno i uzmace.

— Prvom sinu nadenuc¢emo tvoje ime, re¢e muZz. Drugom ¢emo
Ananijevo. Devetome ¢emo opet tvoje a desetome opet moje.

Acim i Nikifor su se glasno smejali. Eva je gledala bez durbina.
Bosa je kroz staklo nazirala Kokanovo lice. Kokan je sedeo kraj Bran-
ka i Saputao mu kako ¢e naslikati muza i Zenu. Branko mu je obeca-
vao kako ¢e ga upoznati sa Bosom, ali da nije siguran ima li dosta
para. Kokan ga je grlio i molio da o tome niSta ne govori njegovoj
devojci i koleginici Olji. Ananije je crveneo. Ananije vide kako Zena
nekud pobeZe s muzem.

| MALI MOMAK I VELIKI PAKAO |

Momak 3to stupi pred Milana zvao se Bora. Glava mu je bila
crvena i meka. Na njoj je imao bolesnu ¢ubicu kose s masnicom. O¢i
su mu igrale na obrazima tako Zivo da Ananije nije mogao znati koga
gleda: Milana ili Radoja Radojeviéa, ili prosto zuri. Milan ga strogo
odmeri i resi da ga ne gleda. Bora se pomeri s velikom lutkom u na-
rucju i prackom pod pazuhom. S mukom progovori:

— Resio sam da postanem umetnik.

Glas mu je bio tanak i nacet.

— Prvo mi reci: jesi li ti musko ili Zensko? Rec¢e Milan zagleda-
juci ga.

— Musko sam, re¢e Bora. Ipak sam musko.

— Ajesi li srecan $to si debeo?

— Jesam, rece Bora krestavo.

— Pa sta onda hoces?

— Da postanem slikar, rece Bora.

— Ostavi tu Zelju, nije to za svakoga. Izgubices i lutku i pracku.

Borino lice tupo se sme$ilo. On rece:

— A 8ta ¢emo ako ja Zelim da budem nesre¢an, molim?

Momak ode bez odgovora. Ananije mu se ukloni s puta. Eva
spazi lutku i gurnu Bosu laktom. Obe prsnuse u smeh. PaliSuma ih
radoznalo pogleda. Bora ode prema izlazu.

Milan je gledao za svojom rukom. Oko vrata video je ljude. Kre-
tali su se izmedu stolova, izmedu cetiri neizbezna zida, mileli po
praznini kafane i mahali rukama. Kreveljili su se i zborili, uvlacili
i istezali vratove. Lica su im bila rasec¢ena i nasmejana. Klanjali su
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se, kasljucali, pokazivali jedni drugima zube iza osmeha, i pesnice,
koje su se rascvetavale na krajevima njihovih ruku. Saputali su jedni
drugima oko usiju, vratovi su im tada postajali zilaviji: isticale su
se jabucice u potkoznom bezanju od podbradaka prema kragnama
kosulja. I o¢i suim u tim plavim trenucima laganja i nadlagivanja po-
stajale okatije: one su bile modre kao dim, kao paucina koja se plela
od tavanice do njihovih lobanja.

Bilo je tu ljudi koji se nisu kretali, jer nisu mogli. Oni su bili za-
valjeni u stolicama, ili su prosto lezali, bespomoc¢no i ostavljeno. Oni
$to nisu videli svoja lica oglodana i unakaZena iza ogledala nisu bili
veseli, jer kako i da budu. Oni $to su lezali bili su bezbrizniji, jer su
od sebe videli samo ruke. Oni §to su lezali dole, na podu, ¢ak su
se i smeskali. Vrteska je izbacivala ljude iz svojih krila kao metke i
ostavljala ih same u dimu: bili su zbun]em i dugo su stajali kraj nje,
ne znajuci gde su, na podu ili na svojim nogama, na tavanici i nao-
pako pobodeni, ili negde u prostoru, obezglavljeni. Videlo se da je
tako jer nisu nikud gledali niti su $ta videli. Stajali su mirno, kao da
nisu zivi, prekracenih ruku i potkracenih nogu, i bledi. Kad bi neko
od njih pustio od sebe rec i glas, ona se negde i pre vremena gubila:
svi su pustali reci i one se nisu ¢ule; nisu to bile ljudske reci, ve¢ najo-
bi¢nije sistanje i glaskanje da u tim dremovnim telesima postoji duse,
ognja i mraka; bili su to glasovi novorodencadi koja se tek iz utrobe
pomolila, uzdasi, nareckani i tanki, izvitopereni i krvavi. Milanu je
bilo i smesno i tuzno gledajuci ih kako zure u dim i jedni u druge, ne
videdi se.

Bili su i slepi sre¢ni. Da su se mogli videti, ne bi mirovali. Rastu-
zile bi ih sopstvene ruke bez noktiju, oguljene i crvene. Sneveselila bi
ih vrteska sa svojim Zutokrilim izbacivanjem bez prestanka i milosti.
Vide li bi mnoge kako ¢ute na podu i ne mogu da se dignu, — pa ba-
uljaju. Zamutilo bi im o¢i i vid tek proklijalo plakanje onih beznogih,
$to postrance leze izmedu Staka. I da su videli, nikud ne bi mogli od
usturenih u naslonja¢ama i razapetih nad stolovima.

Ananije je gledao u vrtesku i mislio se kako o njoj da napise pe-
smu i da li da bude rimovana ili ne. On nije ¢uo razgovor Milana sa
slikarima.

— A koja je tvoja tema? Zapita jedan od njih.

— Ljudski pakao, re¢e Milan. Vi bogalji. Bolest ljudskih mozgova.

— LepSe nam to objasni, rece A¢im koji se odnekud pojavi.

— Hocu da naslikam vasu bolest, re¢e Milan. Ho¢u da prevrnem
i sunovratim vase mracne utrobe i da ih pokaZem istoriji. Ho¢u da
ovekovecim vase slepilo! Da vas cela zemljina kugla zna preko mene,
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sulude i izgubljene. Ho¢u da naslikam utvare, poluljude a poluzivo-
tinje. Vas da naslikam.

— Imas li jo$ nesto da kazes?

— Hocu da kazem da je sve oko mene bolesno. Da pomr¢ine
osvajaju ljudske glave, da je svuda mrak, te se nista pod nebom ne
vidi.

Milan naglo umeksa glas:

— Hoc¢u da kazem da i sama zemlja gubi svoje lice. Da gradovi
tonu sa zivim ljudima, da reke presusuju. Da deca, rodena kljasta i
sakata, urastaju i pretvaraju se u prividenja. To ho¢u da kazem.

— Bolest je u tvojoj glavi, a ne medu nama, re¢e A¢im. Medu
nama je sasvim obi¢no: do noci dan a od no¢i mrak. I nista vise. U zo-
renju neko se pomoli na svet a oko sumraka drugi ga ostavlja. Tako
bez prestanka otkako postoji nebo i voda i mi ljudi.

Milan mu ne odgovori. Primeti kako se Eva smeje.

— Pa $ta ako je oko nas tama? Zapita Nikifor. Vazno je da se mi
u njoj vidimo, a da li je oko nas belo ili crno, zaiste nema nikakve
vaznosti.

— Hoc¢u da moje slike osvetle svim ljudima cilj, re¢e Milan.

— Nije potrebno, zanesenjace, nicije osvetljenje. Svakom zZivom
stvoru put i cilj sam se i otvara i zatvara.

— Pustite me da budem vizionar! Rece Milan.

— Dozvolice$ prvo da te obesimo. Onda te moZzemo proglasiti
vizionarom.

— Ali pre toga moramo videti tvoje slike, re¢e Sima smeseci se
lenjo. Da ih vidimo a zatim da ih zapalimo.

— Nece izgoreti, kazem vam, jer su vecite, rece Milan.

Ac¢im zaneme. Radoje Radojevi¢ zadrza pogled na Ananiju, za-
tim izvadi iz dZepa lulu. Milanu se ucini da slikari dolaze k sebi.
Nisu znali $ta pre da urade: da se nasmeju ili da proplacu — a to je
bilo skoro isto, jer smejanje je vrsta placa i zaborava — niti su mogli
da shvate kuda ¢e: da li natrag, svojim platnima i naslovima, da li u
svet pa sve do zidova. Da li u dim ili k ¢esmi, zagradenoj ¢arsavima,
koji su kao neprohodni i prljavi bedemi ¢uvali starca sa stakom i nje-
govu osvetu.

Zivan je mislio na Ivana i gledao u obrséenu stranicu crkvene
knjige. Eto, vicem na nepravdu, ali se ne slusam; vapijem, ali nema suda.
Zagradio je put moj da ne mogu proci; na staze moje metnuo je mrak. Svu-
kao je s mene slavi moju i skinuo vijenac s glave moje. Poruzio me je od svu-
da da me nema; i kao drvo iS¢upano je nadanje moje. Da bi po$ao prema
vratima ili k ¢esmi morao je preskociti prevrnute stolice i sto. Gde mi
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je Ivan. Kad prode pored zida, Milan mrzovoljno okrenu glavu.

K Milanu dode Branko i $apnu mu:

— Dala nam je para ona rida baba, ona s durbinom. Puna mi je
Saka. Rekla je da ¢e dati jo$ kad slika bude gotova. I pita da li smo
gladniidali hoéemo da za nas naruci vina ili rakije. Samo ispod slike
da napisemo:

NESRECNA I UCVILJENA UDOVICA EVA.

Kokan zapita:

— A dali bi ona do nje htela da je slikam?

— Kaze da hode, ali tek prvog, kad primi invalidu, rece Branko.

Milan ih ne pogleda. Hteo je da odgovori A¢imu. I video je pla-
men ispod gomile svojih slika koje vatra nece.

|MALO POTERE S TISINOM |

— Gde mi je drug? Zapita starac s ordenom.

Ljudi $to su stajali jedni uz druge kao statue nisu znali da mu
odgovore. Oni su ga gledali. Gledao ga je i Ananije. Ljudima su ruke
bile sastavljene i povezane. Glave im se nisu videle, jer su ih krili od
sveta iza furune. Sve oko njih lezalo je u tigini. Cak su i stolovi, uvr-
$¢eni kao najobi¢niji sanduci, mirovali.

— Da nije ovuda progao?

Zivan se tresao mada je bio bez odgovora. Nesto se desilo. Ruke
nije mogao da spusti i one su, poluzgréene i prelomljene u laktovima,
drhtale. Hteo je jo$ da ih pita, ali se svezani ljudi sakriSe iza furune.
Eva je gurkala Bosu laktom i podsmesljivo Saputala. Ananije je u sebi
ponavljao stihove tek srocene pesme. Bila je to pesma o vrtesci i o
tragici ljudi koje ona izbacuje.

Zivan izbi na drugi kraj kafane. Zid je bio provaljen. Starac je
drhtao i bojao se da Ivana nije neko gurnuo u rupu, u kojoj je klo-
kotala voda. Neki zenski glas zakikota se i zovnu ga po imenu. On
produzi. Srete ga Bora iza A¢imovih leda. Zapita ga neveselo:

— Sto si se uznemirio, stari?v

— Jesi li mi ga video? Rece Zivan.

— A koga to, stari?

— Moga druga, Ivana. Moga brata. Onoga sa Stakama.

— Ajesili ti video moju majku, stari?

— Nisam, rec¢e Zivan.

— Nija tvog druga, rece Bora.

Zivan je unezvereno gledao oko sebe i tiho cvileo. Crkvenu knji-
gu drZao je pod pazuhom. Ananije se nije ¢udio $to starac place.
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— Ne umem da izadem iz kafane, rece Bora.

— Onda i ne izlazi, re¢e Zivan.

— Izvedi me odavde, stari, zaplaka Bora. Dobro ¢u ti platiti. Ne
smem ovde da ostanem. 5

Podose barabar. Bora je bio visi od Zivana za glavu i vrat. Bora je
plakao, drzeci pracku pod pazuhom. Lutkine o¢i gledale su kosimice
u pod.

— Ne znam kud ga je vrag odneo, rece starac. Bojim se da mu se
§to ne dogodi. Ima slabo srce i veliki pritisak.

Zivan je govorio i usne su mu drhtale. On nastavi:

— Plasim se, pasc¢e negde pa nece mo¢i da se digne. A nikad se
nismo razdvajali.

— Malopre je plakao, rece Bora.

— Plakao je celog jutra, rece Zivan. Otkad smo ustali, nije susio
obraza. Ne znam $ta mu je. U poslednje vreme mnogo pati.

Gledali su oko sebe, starac ne bi li ugledao Ivana, a momak vra-
ta. Razlucise se. Momak udari udesno, ali vrata nigde nije bilo. Samo
je ispred sebe video dim, lustere kako na njemu plove i slepe izraze
nevidljivih prozora. On Zivnu.

Uplakan i poguren, Zivan u trku opkro¢i zenu i muza. Oni su
¢utali.

— Kud si pohitao,stari? Zapita Zena.

— Da mi niste videli druga? Rece Zivan.

— Video sam ga malopre, re¢e muz odozgo.

— A gdeje sad? Zapita Zivan.

— Otisao je da se ubije, rece muz.

— Otkud to znas, obesenjace? Namrsti se starac i pogleda gore.

— Procitao sam mu na ¢elu, isceri se muz.

Zena kroci ka starcu i sastavi velika i bosa stopala. Zatim rece:

— Stari, gde ]e izlaz odavde? Ho¢emo da izademo. Svi nam
kaZu da ga nema, rece muz smejuci se. Zivan potrca i od]ednom se
ukipi pred Evom. PaliSuma izviri ispod stola i nakaslja se znacaj-
no. Zivan se nasmesi, ¢ak se i zakikota. Zatim prstima opipa orden.
Ispravi se i ruke opruZi niz bedra. Eva mu se smejala naglas pored
durbina. On je drhtao i mislio i na nju i na Ivana. Bosa je brisala staklo
maramicom i ¢udila se neobi¢nom starcu.

Ananije i Radoje Radojevi¢ videse kako se Palisuma narogusi i
pode Zivanu. Ali kad Zivan pode vratima i ¢esmi, Palisuma se opet
zavuce pod sto.
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| ON NJOJ NA KRAJU |

Eva je sedela kao i malopre, malo rastavljenih kolena i prstiju na
rukama, s jedva osetnim smeskom ispred zuba. Gledala je. Milanovo
lice nikad nije bilo ostrije i lepSe: on je govorio, sme$eci se pobednic-
ki, samouvereno i svirepo i drzao ruke u visini lica. Evin pogled bio
je malen, skoro providan i prav; bilo je ne¢ega mekog i horizontalnog
u njemu, kao u reci pri izdisanju. Branko se tiho smejao sa Kokanom.

PaliSuma oseti Evin pogled kao dodir ruke, kao mekotu dlana, i
bi gotov da zaplace, da zazmuri i tako zaspi pod njim. Ali odjednom
se uzvrpolji pod stolom. Tek se bio namestio i hteo da opruzi ruke
iispravi noge, kad mu pade na pamet: Mozda gleda nekog drugog.

Starac se osvrnu. Evin pogled prelete preko njegovog cilindra.
Milan je stajao na stolici i bio za pola rasta visi od Ac¢ima i Nikifora,
koji su ga psovali i pretili mu. Kroz suzu, sto nije htela da se odroni
sa trepavica, PaliSuma je video svoje krastave prste, Evin podbradak
i Milanov ¢uperak na temenu.

— Slikari su propalice, zausti Palisuma.

— Ipak radi njih postoji svet, rece Eva znacajno.

— To su propalice i neizlecive skitnice, rece PaliSuma. Nikad ne-
maju novaca.

Starac pocrvene od stida i prosaputa:

— Imam ja para, Evo, imam ja para odavno. Samo krijem. Samo
ti reci koliko ti treba. Posle ¢u ti re¢i otkuda mi pare.

— Ne trebaju mi tvoje pare, rece Eva.

Bosa se smejala. Ananije ga je iskosa gledao, stojec¢i uza zid. Pa-
liSumi se steZze grlo. Ni zaplakati nije mogao. Eva je gledala preko
njegovog cilindra.

— A dali bih i ja mogao postati slikar, Evo?

— Da, ali tek na onom svetu.

— Voleo bih da sam umetnik i da te samo ja slikam.

— Kao stenica si dosadan. Shvatas li ti to?

Ananije se nasmesi. Bosa vide kako PaliSuma prinese maramicu
ocima.

— Ne gledaj ga, molim te, poce PaliSuma. On je najobi¢niji odr-
panac i hohstapler. On je, znas ... on je kopile ... Majka mu se obesila
jo$ pre nego sto je uzeo ¢etvrtu godinu. A otac mu je bio neki Crnogo-
rac, isto nekakav umetnik. Znas, umetnici su ve¢inom propalice, a mi
obi¢ni ljudi pitomiji smo i plemenitiji. Oni su divlji i jezivi. Pogledaj
samo ovoga davola. Kako moZe$ tako lepo da ga gledas? Evo, on je
kopile. Zar ti to nije strasno? Izdrzavali smo ga mi, bivsi trgovci i
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bogatasi. Ne gledaj ga, on je kopile. Ja sam ga pet godina izdrzavao i
skolovao ...

Eva je gledala pored Palisume, koji je tiho suzio. Milan se nad-
nosio iznad bloka. Pri tom je dizao i spustao obrve, ¢as jednu cas
drugu, od o¢nih kapaka pa do zalizaka. Savijao se oko stola skoro u
prsten, kao $korpija, piljeci u zavrzene linije na hartiji. Postajao je ¢as
mali kao kamen na putu ¢as duZi od svog rasta. Gledao je Evu. Ona
mu je, dok se skupljao, videla samo leda i laktove i izlomljene crte
lepog lika kad se naglo pojavljivao odozdo. Gledao je kako prizmur-
kuje, meri i premerava nesto, opkoracavajudi sto. Osecala je da joj se
dah krati. Slika me, slika me. Podizala je glavu, okrecuci mu ¢as vrat s
ogrlicama raznih boja i veli¢ina ¢as profil, uspijala usnama i stezala
kese na obrazima.

Radoje Radojevi¢ se smeSio na njega. Milan nije hteo ni da ga
gleda.

— Zna$ Evo, njegova majka bila je prostitutka. Kod svih nas je
dolazila i spavala i mi smo joj davali novaca za to. Hranili smo je.
Nekoliko puta je s Milanovim ocem beZzala u svet i vracala se u Beo-
grad. Bili su i u Parizu. Kad se ona obesila, on je sekao vene za njom
i izgubio se. Niko ni danas ne zna ziv li je — mrtav li je ... Ne gledaj
ga, on tebe prezire i svud pri¢a ruzne stvari o tebi. I majka mu je bila
tuberkulozna. Zarazice te. On hoce da ti izmami pare, varalica je to ...

Ananije je slusao kako Palisuma $usti kraj stola. A¢im i Nikifor
stajali su na stolicama i govorili, prete¢i pesnicama. Ljudi su slusali
Milanov glas.

— Ne priznajem ni jednog Zivog stvaraoca! Kakav Pikaso i Utri-
lo! Kakav Lubarda i Celebonovi¢! Kakvi Bogojevi¢i i Jarakovici! Svi
oni samo gomilaju boje bez ikakvog smisla za sustinu, kompleks i
ideju! A vasa imena i prezimena toliko su mi sme$na da ne mogu da
se otmem dojmu da ste uzari ili jorgandzije. Svi ste smesni i Zalosni,
da me hvata tuga dok vas gledam. Svi vi poticete iz jorgandZijskog
roda, od ¢ciftinske loze, nemate u sebi ni¢eg pustolovnog, vizionar-
skog i velikog.

Zivan je unezvereno gledao oko sebe. Stari Rasa se smesio Rado-
ju Radojevi¢u koji ga nije primecivao. PaliSuma je S8aputao kraj stola:

— Volecu te i ¢uvati. I slusacu te kao dete, samo ga ne gledaj.
Kupovacu ti haljine, hrani¢u te najskupljim jelima, bi¢u ti zastitnik i
sluga ...

Eva ga nije slusala. Durbin je drzala na krilu a lice okretala Mi-
lanu. Bora je plakao nasred kafane, drze¢i lutku u narudju. A¢im po-
vika:
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— Pa pokazi nam vec jednom te svoje velike i genijalne slike! Daj
da ih vidimo!

Milan je merio i promatrao Evin lik. Glas: Ne, neka ih ne poka-
zuje, strah me je. Zivan je gledao u gomilu oko ¢argava. Drugi glas:
Bice kako sam rekao.

Ananije vide kako se kraj Evinog stola nesto dogodi. PaliSuma
pogleda oko sebe i natace cilindar do usiju. Onda zavuce ruke pod
sto i uhvati je. Eva zadrhta pre no $to joj Sakama obujmi kolena. Ona
se nagnu, tako da se listovi njenih nogu podigose do njegovih lakto-
va. Pole njenog kaputa same se razdvojise. PeSevi kliznuse s kolena.
Palsiuma primace glavu. Njene noge bile su nakrive i potanke, s izra-
slinama gleZnjeva i stopala. Pesevi se digose iznad nje kao cvet. On
je pomilova. Milan se ¢udio kud se dela. Eva se izmace. PaliSumini
prsti napipase samo lakat i bedro.

Eva promoli glavu ispod stola i obujmi o¢ima Milanova ramena
i vrat s jabucicom. Zaokruglise se cele i pobegose s lobanje. Slika me.
Uskipe smeh i negde se pretoci, te pod tavanicom osta samo dim. Sve
¢u mu dati. Lica se raspadose, kao da su bila od krpe i zemlje, a ne od
kosti i koZe. Prskose ogledala. Rustanje polomljenih ¢asa i Staka pome-
Sa se sa smehom i tutnjavom $to se ¢ula s druge strane zidova. Volim te.
Ceo taj urnebes sruci se u njene o¢i i poplavi ih bolom. Da i me hoces?
Eva je gledala. Milan je izvlacio poteze po hartiji. PaliSuma je Saputao:

— Reci mi da li si ikad volela? Reci mi ... On je bolesno kopile,
mani se ti njega. On ¢e da ode, kao i njegov otac, a ja ¢u da ostanem s
tobom do poslednjeg ¢asa.

Kuljao je dim i paucina se utkivala u Evine trepavice. Ona opet
otvori o¢i. Milanova usta obigrase glavu i sama se zavezase iza usiju.
Vlazni brod $to je plovio uokvirenim plavilom vode polako se raspa-
dao i tonuo izmedu okvira u PaliSumin Sapat.

Palisuma se saZe. Njegov cilindar ulubi se pod stolom. Toplina
curkom potece niz $koljku njegovog dlana. Saputao je:

— Uvek ¢emo ovako da se jadamo jedno drugom ... jer smo oboje
nesrecni i ostavljeni. Mi smo strasno stari. Prodao sam ¢ilim. Proda-
¢u i onaj drugi. Ko mi god traZi para, kazem da ga nisam prodao. A
ono $to sam malopre rekao o Zenidbi nije istina. Lagao sam. Ja ¢esto
lazem. Kako bih ja tebe ostavio?

— Ih, vrat ti je sav u krastama, rec¢e Eva i odgurnu ga od sebe.

Palisumi se lice iskrivi. Njegove o¢i zasuziSe. On stidljivo po-
gleda preda se. Eva umotri Milanovo lice u dimu. Njegove oci bile
su crne i sevale su. Zivan je na obrazu imao grimasu: bilo je u njoj i
straha i zavisti. On pritréa Evinom stolu i zapita:
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— Da mi niste videli druga?

PaliSuma mu doviknu:

— Nista ne trazi druga ovuda oko nas, budalo izla-pela! Budes li
jo$ jednom ovuda naisao, preb1cu te.

— Moram ga traZiti, re¢e Zivan snishodljivo, gledajuéi ispred
sebe. Mi smo braca, u stvari jedno bice ... Vi to ne shvatate.

Palisuma pode k njemu sa stisnutom pesnicom. Eva pomisli:
Volela bih da se pob1]u, i zacereka se. Neko podize ruku uz povik i
Zivan se strmoglavi ka ¢esmi.

| LJUBAVNI DODATAK |

Posle PalisSume Milana je najbolje poznavao Ananije. Na njego-
voj mansardi u Karadordevoj ulici proveo je pune tri godine. I Ana-
nije i PaliSuma znali su da se Milan mrstio prolazeci pored Zena. Pa-
lisuma je rekao da tako podiZe sebi cenu. Ananije je odgovorio da to
nije tako, ve¢ da je Milan jo$ neprobuden muskarac. Milan je dizao
glavu prolazeci pored Zena kako bi im dokazao da su nule i najobic-
nija prividenja.

Stari Rasa cesto ga je vidao u Dusanovoj ulici, oko gimnazije.
Starac je odmah doznao da je tamo odlazio da vidi neku ucenicu.
Obi¢no je stajao pred glavnim izlazom, ¢ekajuci da se zavrse casovi.
Zatim je dugo iSao za Ljiljanom, neopazen. Dok ju je pratio, razmi-
Sljao je kako ¢e ovekoveciti njen lik. Ljiljanine drugarice doznale su
da se zaustavio pred njom na uglu Dusanove i Francuske ulice. Hteo
je nesto da joj kaze, ali se zbunio i pokazao joj blok sa slikama. Ona
se prepala od njegove bradice, prebledela i pobegla u mrak. Dok je
bezala, ¢inilo mu se da ¢e pasti i prosuti po asfaltu dacke knjige i
sveske. Nestajala je u gomili sveta, a u njemu se radao strah da ce je
pregaziti tramvaj. Tako je pocelo.

Skoro svakog dana dolazio je pred gimnaziju. Njene drugari-
ce ¢udno su ga zagledale i smejale mu se. On je gledao iznad njih.
Sacekivao ju je ispred skole, na ¢oskovima, ¢ak i pred kapijom kuce
u kojoj je stanovala. Uvek je hteo da kaze isto. Bojao se da ¢uje njen
glas. Pratio je kako se udaljuje od njega po mraku sitnim i bolesnim
hodom. Tada ga je uvek obuzimala misao da je viSe nece videti. Sa-
njao je kako je umrla i kako na groblju nema nikoga sem njega, Bran-
ka i Kokana: oni kopaju grob i prave krst od ukradenih taraba a on
prinosi raki malo mlohavo telo.

Nikada joj nije rekao da Zeli da je naslika i tako nadmasi blede i
povrsne boje Monalize. Ljiljana je bezala kad god bi ga videla. U snu
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mu se prikazivala bleda no $to je bila: s rukama nad glavom i zgréen
u mraku svoje mansarde, ¢ekao je da se pojavi i ne pogleda ga.
Izgledala mu je ¢udna. Jedna njena drugarica rekla mu je da je
Ljiljana uvek nevesela i potistena. On je shvatio da je to zato $to nema
da se obuce i najede kao druge. Ananije i PaliSuma doznali su od
starog Rase da je sacekuje, ali nisu znali zasto.
On je stalno kisnuo pred skolom i bojao se da ¢uje njen glas.

| LEPI VENAC LJUDSKIH LOBANJA |

— Tako éuiuraditi, re¢e Milan i lice mu se iskosi i zaostri. Povu-
¢i ¢u potez i na njega nanizati mnogo vasih lobanja. Oboji¢u ih crno,
nalepi¢u im rogove, nacrta¢u im usi neke Zivotinje, recimo slepog
miSa, ali moram napraviti i otvor kroz koji ¢e se modi videti da u
lobanjama zvoni mrak. Svet mora videti da u njima nema nista sem
praznine, uzasa i kosti.

On prizmure, kao da posmatra ve¢ gotovu sliku.

— U prvi plan dolaze vilice. Keze se jedna na drugu. U poza-
dini: prazno. Dole: pakao. Gore: isto pakao. Svuda pakao ljudskih
lobanja. Napravi¢u venac oglodanih ljudskih glava. Sliku ¢u nazvati
p a k a o. I necu staviti svoje ime, pa neka tragaju za autorom. Neka
se ceo svet da u poteru za mnom! A ja ¢u negde iz prikrajka gledati
ljudsku mizeriju u tréanju. Pisci ¢e pisati knjige o njoj, slikari ¢e me
podraZzavati, bi¢u slavan, a nikad se nece doznati ko joj je autor. Svi
ete se videti u njoj. Sva mudrost, sva tuga i uzas ovoga veka bice na
tim lobanjama. Naci ¢e u njoj svoj lik ¢ovek, izgubljen pod nebom i
medu zidovima, nesreé¢an $to nema u $ta da se nada, $to nema za sta
da se uhvati, uzasan i nesrecan $to nije umetnik. Ha, ne¢u zaboraviti
ni lobanju one ride babe iz ugla.

— Samo ne zaboravi da i svoju lobanju na taj venac nanizes, rece
Adim.

— Tu tvoju zapaljenu glavicu s bradicom, rece Nikifor.

— Ja stvaram i iznad svega sam, re¢e Milan. Ja nadahnjujem i
skoro sam nevidljiv.

— I'naznaci koja je tvoja lobanja, da ne tragamo za autorom, rece
Sima.

Milan im se opet okrenu i izazovno nasmesi.

— I bicete srec¢ni $to ste me znali. I¢i ¢ete po svetu da pripoveda-
te kako ste poznavali umetnika koji je obesmrtio nesre¢nog coveka i
njegovu sudbinu. Biete slavni i ¢uveni zbog toga. Govoricete kako
ste znali slikara sa bradicom koji je naslikao uzas atomske danasnji-
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ce. I opet cete biti smrtni, ginucete od atomskih bombi, od bolesti:
opet na moj venac — lobanja do lobanje! Mudrost svih vekova! Naj-
obi¢nije prazne tikve. ReSenje zagonetki i krajeva od postanka sve-
ta. Ishodi dugovekog tumaranja za ciljem, trbuhom i blagom. Celog
veka okretanje oko sebe po krugu od svoje krvi i svojih tabana i na
kraju: na moje platno razjapljenih celjusti!

— Nije ta¢no da se vrtimo u krug, re¢e A¢im. Mi imamo svoje
ciljeve i svoje odgonetke sveta i sebe.

— Doletece tvoja lobanja na stranice moje najnovije knjige, rece
Nikifor.

— Zacrnece se tvoja glavica sa bradicom na nasim platnima, rece
neko od slikara.

Milan rece tiho, spustajuci ruku oko sebe:

— Srecan sam $to niste u stanju da me shvatite.

— Mislio si na svoj haos? Rece Aéim.

— Mislio sam na svoju usamljeni¢ku srecu i tugu, rece Milan.

— Mislio si na svoju bolesnu i izmisljenu slavu? Rece Aéim.

— Mislio sam na svoje visine, rece Milan.

— A misli$ li kadgod na svoju majku, koja je bila prostitutka?
Rece Sima. Ili na svog suludog oca, onog Crnogorca, koji se bez traga
i glasa izgubio? A?

— Ne mislim na njih, jer nisam dete, re¢e Milan. Dosta sam o
njima mislio. Ostavimo to. Ho¢u da vam kazem da me vi u stvari ne
vidite. Zar ne osecate da letim. Vi ste mi pod tabanima. Mali ste kao
skakavci, kao rovci i galamite kao popci.

— Cuvaj lobanju, rece A¢im. Gore se nemas za $ta uhvatiti. Gore
je sve prazno.

— Javite mi kad me sasvim izgubite iz vida, rece Milan.

Adim kro¢i k njemu. Milan se namrsti. Ananije je gledao kako
Adim steze pesnice. Eva je gledala Milana bez durbina.

— Ipak ¢emo se shvatiti, re¢e A¢im. Naci ¢e se neko da nas pomi-
ri. Nacdi éemo odgonetku i bez tvojih slika.

Adim ironi¢no izgovori poslednje dve rec¢i. Radoje Radojevi¢
sluao je raspravu i smeskao se. On je sedeo. Jedino dim iznad njego-
ve prosede glave nije mirovao.

Odnekud izbi Sandor. Bio je uplakan i izgreban po licu.

— Sta hoces? Zapita ga Milan strogo.

— Trcao sam ceo sat, a nje nigde nema, rece Sandor.

— Pa $ta hoce$ od mene? Sto si dogao? Rece Milan.

— Vrati mu kaput, kopilane, re¢e Aéim.

— Dosgao sam da ti kazem kako je nigde nema, rece Sandor snis-
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hodljivo. Sta sada da radim? Reci mi.

— Trcii dalje, rece Milan i odgurnu ga rukom od sebe.

— Hocu, ali daj kaput, re¢e Sandor.

Bio je pokisao, s rukava mu se cedila voda. Branko i Kokan pitali
su ga zasto je tr¢ao po kisi. On ih nije ¢uo. Milan mu rece da ide.

Sandor se saze te mu zamalo ne ispadose o¢i. On obuce kaputi¢
i zapita:

— Dali da tréim istim putem?

— Tréi, re¢e Milan i rukom mu pokaza izlaz.

Ne mogavsi ovarisati gde su vrata, Sandor se zaustavi kraj sle-
pog izreza prozora. Tu se zaplaka, jer to su i ostali ¢inili. Ananije je
gledao kako se s njega cedi voda. Drhtao je, a velike i tude o¢i kolu-
tale su mu.

— Vrti mi se u glavi, rece Branko i pogled mu se uko¢i. Opet me
hvata, Milane.

— Govorio sam ti da se ne vuce$ za mnom, rece Milan strogo.

— I8ao sam da ti donesem boje.

Branko sko¢i sa sedista i zaklati se. Njegovo lice poblede i iskrivi
se. On stiste dlanovima slepoocnice. Ceo trenutak osta razjapljenih
vilica, iskrenut, kao u letu okamenjen. On vide kako kafanu ispuni-
Se Cetvoronozni ambisi ispreturanih stolova. Cuo je glasove preko
njihanja lustera i klecavih naginjanja zidova. Pao bi da ga Kokan ne
pridrza.

— O knjiZevnice, $ta je to s tobom? Zapita A¢im podrugljivo.

Branko je gledao kako ljudi, obeSeni za svoje ruke, vise oko lu-
stera. Neki su uzletali tavanici, pa onda padali pored zida kao ka-
menje. Drugi su se odozgo vracali glava okrenutih nadole i nekuda
propadali bez traga i Suma. Bosa ga je gledala i drhtala. Igrali su tako
ljudi po praznini kafane i njegovih o¢nih duplji kao lutke, sve vise se
zaogréuci dimom i pau¢inom.

— Kako ljubav, knjiZzevnic¢e? Zapita Aéim.

— Nema ljubavi, ne da mi struja, zamuca Branko, presamicen
preko stola, tako da je $akama dodirivao pod.

— A kako svemir, knjizevnic¢e? Rece Nikifor. Kako umetnost?
Kako tvoje tuzne price?

Kokan vide Simu kako se kikoc¢e zavaljen u stolici.

Brankove o¢i bile su prevrnute i ukocene. Trunu atomi — zemlja
propada — ljudi se vise ne radaju Zivi — ipak cu ja spasti svet. Mlatarao je
rukama i skrgutao zubima.

— Da ne umre, zakuka Kokan.

— Divan si tako izvrnut, knjizevnice, rece Nikifor.
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— Hulje, ne smejte se bolesnom ¢oveku! Viknu Milan.

— Bolesniji si od njega hiljadu puta, re¢e Aé¢im. Tebi ima po kome
dodi ludilo. Seti se samo svog oca i svoje majke kojoj smo davali no-
vac kao i svim ostalim prostitutkama.

Branko se klatio. Za ramena ga je pridrzavao bledoliki Kokan.
Bosa i Eva su ga gledale i drhtale. Ananije je objasnjavao PaliSumi
da ne piSe romane i da nije u stanju da opiSe niciju sre¢u. Branko je
iskolacenim oc¢ima gledao u tavanicu i zid. Kokan ga je vodio izla-
zu. Zaobidoge uplakanog Sandora, koji nije smeo da uleti u vrtesku.
Branko je mrmljao:

— Ipak sam ja pronasao ugalj ... ljudi se radaju mrtvi ... niko mi
ni$ta ne moze ... ja sam pronalazac ...

Glavu je u hodu zabacivao iza ramena, i Milanu se ¢inilo da ¢e
mu se svakog trenutka otkinuti i otkotrljati niz leda.

— Ja mogu sve, Saputao je posrcudi.

Nije trebalo da ga vodim sa sobom, pomisli Milan. Sam se natu-
rio za mnom, kao pseto.

Milan spazi ¢itavu gungulu kraj ¢esme. Zivan je tréao.

| POSLEDICE IVANOVE OSVETE |

— Hej, stari, zar se jo$ nisi napio? Uzviknu Bora s lutkom u
narudju.

— Pijes vec pola sata, re¢e muZz odozgo.

— Presusice$ ¢esmu, rece Zena odozdo. PaliSuma obrisa znoj sa
¢ela rukavom. On rece Bori i muZzu:

— Ni malopre nije nikoga pustao k sebi.

— Zavezao je platno, rece Zena. Zasto to?

— Mozda se ubio, pa s nama tera Segu, re¢e muz.

Crveno i meko Borino lice prenerazi se i poblede. On zacvile: —
Vodite me odavde. y

Gledali su se, bledi. Zena je stalno okretala o¢i gore. Muz se mr-
Stio i mahao glavom. PaliSuma je mrmljao, ne ispustajuci iz vida Evu.

— Treba neko da razmakne platno, rece zena odozdo.

— Ne smem tamo da gledam, zacvile Bora.

— Ne pladi, jos uvek nista nismo videli, zacereka se muz odozgo.

— Starac se pravi lud, re¢e zena, s mukom okrenuvsi glavu k
muzu. Hoée da nas namagarci: mi da o¢ekujemo nesto vazno, a on
da se pojavi nasmejan. Starci se iz dosade Segace.

— Poznato mi je da je uvek voleo 3alu, rec¢e Palisuma.

Zatim se primace platnu i oslusnu: isto, klokotanje vode i crno.
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PaliSuma viknu:

— Hej, komsija, jesi li ziv?

— Odazovi nam se! Glasnu se muz odozgo. Ne $ali se s nama.
Ozbiljni smo ljudi. Odazovi se, nisi dete!

— Zedni smo, ¢ovece boZji, podviknu Zena. Izlazi ve¢ jednom,
hoc¢emo da pijemo.

Zgledase se jo$ jednom, poplaseni. Ananije vide kako medu njih
banu Zivan; on zapita:

— Jeste li mi videli druga? Je li mi jos Ziv?

— Videcdemo $ta je s njim, rece PaliSuma, popreko gledajuci Iva-
na, i §niza platno niz Zicu.

Staka je porebarke lezala na podu, stap preko nje, sam i kriv.
Starci¢ je visio pored korita, s ¢vorom uckura pod bradom. Bio je
isplaZzen i ve¢ modar i li¢io je na lutku od zemlje i krpe. Suva noga
dodirivala je prsti¢cima koleno zdrave. Ruke su mu bile opruzene i
neizbezne, i neobi¢no ih je bilo videti bez staka i Stapa. Izgledao je
manji no kad je iao. Na zidu kraj slavine pisalo je:

OSVETIO SAM SE. KRIV JE UMETNIK, UMETNOST T ONA.
IMOVINU SVOJU ZAVESTAVAM BUDUCEM VELELEPNOM
HRAMU UMETNOSTL

Ananije je sve gledao. Nije se ¢udio. Njega su iznenadivale samo
prijatne stvari. Bosa se zavuce pod sto. Bora pobeZe plac¢uci. Muz
zadrhta Zeni na ramenima i uzasnuto rece:

— Jelita¢no daja i ti nikad ne¢emo umreti, posto smo umetnici?

— Necemo, rece Zena jo$ sledenije.

— Jer kad umremo, ostace nasa dela iza nas. Je I’ tako?

— Tako je, ne drhti. Ne boj se.

— Ne bojim se, ali hocu da jedem, re¢e muz. Strasno sam gladan.
Zima mi je- Nosi me odavde. Hocu nesto kiselo da pojedem. Ve¢ mi
se povraca ... Sta je ovo sa mnom? Gde sam ja ovo? Nesto kiselo ..

Palisuma skide cilindar i prekrsti se. Zivan se ukipi. Iako mu se
lice iskrivi, ne zaplaka. Lice mu posta tvrdo, ¢ak ostro: istakose mu
se vili¢ne kosti, pogled mu se iskosi i poplasi. Ali zinu. I rasiri ruke.
I tako raskoracen i skoro razapet dugo osta. Nista se na njemu nije
micalo. Pa ¢ak ni Stap koji je drzao iznad glave. Obrazi mu poblede-
Se, zatim ih prekri zutilo. Tupo je gledao svog druga na gatnjiku. On
opipa svu dugmad na kaputu i prsluku. Oseti hladan znoj iza usiju.
Stap spusti kraj sebe. Uzdah mu poremeti dah: bio je sipljiv taj dah,
nacet i skoro bolestan. On prinese Saku k licu te pogladi brkove, kao
da se sprema da sedne i odmori se, a ne da zaplace. Kad skide Sesir,
zabele se pramicak njegove trule kose na lobanji. Ivan je bio ¢elaviji,
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aiglava mu je bila okruglija: to se videlo jer je bio nepomican i golo-
glav. Zivan se najzad prekrsti, usna mu zadrhta. I nista viSe ne uradi.

Ni sam davo nije mogao pogoditi o ¢emu je mislio PaliSuma.
Ananije nije znao da li mu je lice spokojno ili nije. Njegovi obrazi
su visili kao i obi¢no a zenice virile ispod kapaka kao vrhovi ¢ioda.
Ruke su mu bile opruzene i malo odmaknute od tela, kao da se krece,
mada je bio raskoracen i miran.

Eva je gledala bez durbina i uplaseno.

Tada muZz rece:

— Jeli ti ga Zao, stari?

Tek tada se Zivan strese i zaplaka. Pod migkom je drzao crkvenu
knjigu. Mucao je:

— Sta ¢u sad, Sta ¢u sad? Ljudi moji dobri, recite mi, naucite me.
Kud ¢u sad sam? Sta ¢u ja sad na svetu? Za koga da zivim?

— Ako ti ga je bas toliko zao, idi za njim, re¢e muZ uplaseno.

— Kako da mi ga nije Zao, sine dobri, mucao je starac. Nikad se
nismo razdvajali. A zakleli smo se jedan drugom da ¢emo i na onaj
svet zajedno. Braco po Hristu, recite mi kud ¢u sad sam?

Zivan je plakao tiho. Njegove suze bile su dobre i male i jedva su
se primecivale na Zutoj i zbr¢kanoj kozi obraza: otkidale su se lagano
i padale jedna za drugom.

Covek nalik na gustera vodio je grbavog. Oni su pricali i krstili
se. A¢im i Nikifor stajali su na stolicama i gledali gomilu kraj cesme.
Dva milicionara krstarila su izmedu stolova. Bora je plakao i mo-
lio da ga izvedu. Ananije mu rece da prestane. Bora jos jace zarida.
Ananije mu rece da nikad ne treba plakati, jer to remeti lepotu i mir
tuge. Bora se zaustavi kraj Zene koja je nosila muza. Zena takode
rece da nema razloga za plakanje. Muz rece da se dogodilo kako je
predvideo. Bora se sakri iza njih i spazi da se Sima tromo smeje i daje
mu znak da dode k njemu. Bora se sakri iza Pali$uminih leda. Covek
nalik na gustera rece grbavom da nema nista gluplje no sebi oduzeti
zivot. Grbavi rece da ¢e o tome tek razmisliti. Aéim gurnu Nikifora.
Eva je stiskala ruku Bosi, koja je drhtala pod stolom i govorila:

— Nisam to smela dopustiti, nije trebalo ...

Ananije vide kako se Palisuma jo$ jednom prekrsti i skide Ivana
sa slavine. Dok ga je nosio, Ivanova usta su se sama otvarala, kao da
hoce nesto da kazu. PaliSuma je gledao u njih: od teskobe pod grlom
zajezeri mu se oko suzom. Dok je koracao, Ivanovi dronjci uplitali
su mu se u hod; tada je PaliSuma dizao lice gore i zevao kao riba na
przini. Ivanova ramena stalno su se spustala, kao da u njima nikad
nije ni bilo kostiju: padala su, prvo jedno, pa onda drugo, a glava, ta
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majusna i oguljena glava sa brkovima boje srebra, visila je na predu-
gom vratu kao gajka na ne¢emu; glava se klatila bez prestanka, ¢as
dodirujuci jedno a ¢as drugo rame.

PaliSuma ga spusti na pod. Ivan se sam ispruzi. Ruke su mu
bile opruzene, jedna prema Evi a druga prema Bosi. Bosa je naglas
plakala.

Radoje Radojevi¢, koji je mirno sedeo, poznade muZevljev glas:

— Zasto ti ga je toliko zao, stari?

Eva se tresla. Prste je saplitala i lomila i zavlacila ih u nedra,
mada nije bilo studeno pokraj stola. Izvijala je vrat, pucila usne i kra-
dimice pogledala Milana, koji je po zraku i belini izvlacio linije. On je
granao rukama. Lice mu je bilo strogo i namrsteno.

Zivan jo$ jednom odmeri Ivana na podu i stade beZati od stola
stolu. Ananije ga je gledao kako se saplice, kako druge gurka, obara
i gazi, kao da je slep. PaliSuma i Bora izgubiSe ga iz vida. Niko se ne
zapita kuda je naumio. Zivan se obrete na drugom kraju kafane, gde
je prokisnjavalo i bilo hladno, te nikoga nije bilo. On primace dva
stocic¢a, po plo¢ama polozi Stap i sede poda nj. Knjiga se otvori na
sredini.

U kafani nije bilo ni daska da razgali krastave krpe dima, $to su
se vile oko lustera i po zidovima. Vetri¢a nije bilo da ih bar, zguzvane
i mokre, odagna od njegovih usana i lica. Teske su bile te krpe, iskai-
Sane i modre, i padale su mu na o¢ne kapke ¢im bi oborio pogled. One
su se zaplitale u njegove trepavice kao konci: paucina je bila lepljiva i
kuZzna, zanosila je na ¢ad, na oprljeno Zivo meso, na pogan. Paucina je
bila puna neljudskih glasova, koji su se s mukom poradali iz dusnika
i sa stenjanjem izletali izmedu vilica. Ljudi su se smejali, mokro i kra-
stavo, i taj smeh bio je toliko krestav, neartikulisan i tud da nije pri-
padao, reklo bi se, dvonogom soju: bio je tanak, paucinast, skoro kao
i $istanje pod zemljom, nalik na glaskanje deteta koje napusta suno-
vracenu materinu utrobu. I on ga je slusao, skupljen u staracku krlju
beskrvnog mesa, zgucen kao dete jos neodrezanog pupka, sa ¢elom
na kolenima, i ¢inilo mu se da ¢e se svakog trenutka zidovi survati na
nj i prosuti mu mozak po rukama, koje je drzao na licu.

Slusao je uskipeli Milanov glas, koji je dopirao do zidova:

— Ruke su vam potkresane, te s njima nista sem vesala ne mo-
Zete dohvatiti! Noge su vam odsecene, te vas mogu odvesti samo do
rake! Oci su vam slepe, te s njima moZzete jedino ugledati svoje slepilo
i svoju smrt! Recite mi, imate li opravdanja za svoj hod po zeml;ji?
Recite mi, ¢ime opravdavate svoj govor, svoj plac i smeh? Recite mi,
zasto ste dosli na ovaj svet? Imate li opravdanja za svoje bitisanje?
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Knjiga je bila otvorena kraj Zivanovih kolena. Po njoj su padale
kapi kise, koja je crnela iza stakala. Opomeni se da je Zivot moj vjetar,
da oko moje nece vise vidjeti dobra, niti e me vidjeti oko koje me je vidalo;
i tvoje oci kad pogledaju na me, mene nece biti. Kao sto se oblak razilazi i
nestaje ga, tako ko side u grob, nece iza¢i. Zivan je gledao i drhtao.

Ljudi su se valjali oko stolova, podizali se za svojim uzvicima
kad su to mogli, smejali se paucinasto i sivo, vikali i udarali glavama
o zidove ne bi li dokraj¢ili i sebe i mrak, koji im se uvlacio u govor,
smeh i misli. Ceo taj urnebes, ceo taj ljudski kolez, ispresecan Zen-
skim naricanjem (neko je kraj ¢esme zapomagao), rastapao se u dimu
i oblivao starcevo lice, presipao mu se u o¢i, punio mu usne $koljke,
ogluvele.

Ivan je mirovao na podu kraj ¢esme.

Zivan se strese. U¢ini mu se da su mu ruke ogromne, skoro ne-
stvarne, neobrezanih i iskrzanih noktiju, s venama sto su se granale
po njima; i pitao se, onako mali i savijen u kotur straha i smrti, kako
moZe imati onolike ruke. To su tude ruke. Bojao ih se, plasio se da ih
nece moci pokrenuti, oblivao ga je strah i znoj pri pomisli da ¢e se one
same podidi k licu, ka vratu i dokrajciti ga. To su njegove ruke. Video
je svoje nestvarne Sake, iskaiSane na prste, sto su se gr¢ili i pruzali
prema crkvenoj knjizi, raspali i gnojavi, i ljude kako beZe od njih, ali
ne mogu da im uteknu, no se raspadaju pod njima kao insekti, krvare
i razmazuju se po podu. Video je samog sebe, preumanjenog i pre-
bledog, kako se gr¢i, savija i ispruza vrat svojim rukama, tim rukama
koje voli kao onaj stap nad glavom, kao Ivanovu $aku. To su [vanove
ruke. Video je u njima uzicu gatnjika, kraji¢ak te umokrene i obré¢ene
dretvice, sto se bez bolova guzvala oko njega kao zmija; ¢inilo mu se
da ¢e se s njom, prljavom i toliko tankom da se mogla prekinuti, dici
u nebesa, mracna i bez zvezda, studena i nadzemaljska.

Nece se vsie vratiti kuci svojoj, niti ée ga vise poznati mjesto njegovo.
Zato ja necu braniti ustima svojim, govoricu o tuzi duha svojega, naricati u
jadu duse svoje ... Te dusa moja voli biti udaljena, voli smrt nego kosti moje.
Dodijalo mi je; necu do vijeka zw]etz prodz me se; jer su dani moji tastina.
Sta je cov]ek da 8a minogo cijenis i maris za nj?

Jos jace je ¢uo Milanov glas:

— Nemate! Nemate opravdan]a za svoje postOJan]e' Recite mi:
kud cete da ustanete? Dokle vas vas suludi mozak moze dovesti? Sta
¢ete uciniti za dobro ljudi? Ne mozete se opravdati, jer ste izmisljeni! I
nista na ovom svetu nema opravdanja ako ne stoji pod mojom slikom!
Ni neboti¢nici s temeljima od ljudskih patnji i gline, ni ulice, pune ¢o-
vekovog nistavila kao vene krvi, sto vode u bespuce i mrak! Ni ljudi
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Sto se preobrazavaju u prividenja i Zivotinje, sa svojim spravama $to
zuje i plase plitke mozgove, a ne mogu dalje od prvog zida! Ni nebo
s oblacima iznad nas nema opravdanja za svoj veciti i bolesni mir ako
nije slika. Ni zemlja pod nama nema opravdanja za svoje okretanje
ako nije pozadina moje velike i crne slike o ¢ovekovom paklu!

Zivan je ¢utao pod stapom. Vene su mu se umodrile i ograna-
le bezbroj beskrvnih obraza, njemu iscerenih. Vecito su me ismejavali.
Gledao je kako mu se rasplinjavaju po rukama, izrastaju jedna iz dru-
ge kao kraci polipa. Ruke mu se same podigose, mrsave i kvrgave, i
same se sastaviSe. Gatnjik se sam zaveza i natace. Smejte se smejte se.
Niko ne vide kako se opruZi njegovo malo i sparuseno telo: ono se
nekoliko puta pracaknu i umiri. ZguZzva se i uvi dretvica gatnjika i
sasvim zateze, kao da na njoj visi teg. Spasite me. Orden se prelomi
i otkide. Bio sam ratnik ali mi nisu priznali hrabrost. S ordena odleteSe
slova, vec istruena i izbledela. Nad njih se nadnese dim, pomraci ih i
ohladi. Zivan je bio miran.

Milanov glas goreo je:

— I zato, omce na grla! Derite svoje sopstvene koze i od njih pra-
vite vesala! Ubijajte se jedni za drugima, u ¢oporima i buljucima, jer
¢ete jedino time opravdati svoju misiju na zemlji. UniStavajte se i ko-
ljite, jer cete jedino tako biti dosledni sami sebe! Jer cete jedino tako
zasluziti postovanje vecite umetnosti i mene!

Zivanu dotr¢a Paliuma sa gomilom. Malo telo zatezalo j je umo-
kreni u¢kur do pucanja. Zivanovo lice bilo je skupljeno i smesno, te
se skoro nije moglo videti ni gde su mu usta ni o¢i. Njegova kapa
lezala je kraj otvorene crkvene knjige, sama i prazna.

Ananije je drhtao. A¢im i Nikifor su se tupo gledali. Sima je slu-
Sao kako stari Rasa zapitkuje Radoja Radojevica, koji se nije micao.
Eva je drhtala pod stolom. Bosa joj je stezala ruku i tesila je stalno
ponavljajuci da jo$ nisu stare kad se zbog njih vesaju.

Palisuma ne htede da se prekrsti. On pomisli: Bas mi je milo sto
je ovo uradio. Tako prolazi svaki onaj ko muti drugome srecu. Da
ovo nije uradio sam, ja bih ga ubio.

Bora je sedeo na podu s lutkom na krilu i plakao. Sa Sandora se
cedila voda praveci kraj njegovih nogu lokvu.

Palisuma naglo izmace sto te Zivanova glava udari o pod. Kapci
mu se ni tada ne otvoriSe, samo se gornja usna odvoji od vilice i lica.
Zivan zatim lagano zinu. Paliuma pretrese njegove dzepove. Odne-
kud izvadi ceduljicu na kojoj je pisalo:

Sve Sto imam dacu njoj,

Oj, crni Zivote moj.
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Slova su bila Zuta i stara a hartija obrs¢ena. Narednu recenicu
Pali$uma nije mogao da procita.

Muz zaplaka. Zena rece:

— Kome to ostavlja imovinu?

— Izgleda, umetnosti, re¢e A¢im.

— Ajeli Zenjen? Zapita Sima.

— Nije, odsece PaliSuma. Nije Zenjen.

— Mozda ima ljubavnicu? Rece Sima.

— Nijedna ga nije htela, a svima se udvarao, rece Pali Suma.

— Pa kome to onda ostavlja imovinu? Zapita Sima ozbiljno.

Pronese ga pored Milana. Stari Rasa razgovarao je sa Radojem
Radojevic¢em, koji je netremice motrio Milanov blok. Palisuma u pro-
lazu rec¢e nesto Milanu. Milan se ne pomace niti ih pogleda dok se
ne odmakose od njega. Onda spazi kako Palisuma i A¢im potrbuske
poloZige Zivana po Ivanu. Nisu mogli da se zagrle. Samo su se dodi-
rivali vilicnim kostima, kao da leZe u krevetu. Izmedu njih stajala je
crkvena knjiga.

Eva i Bosa izviriSe na ¢asak ispod stola, ali ih nestade ¢im Aéim
izgovori njihova imena. Bora je plakao na podu.

— Zasto su ih onako namestili? Zapita muz placuci.

Zato $to se nikad nisu razdvajali, re¢e Zena sledeno.
A hoce li i nas tako? Re¢e muz odozgo.
Hode, ali iza nas ostaju nasa dela, rece Zena odozdo.

— Ajesu liseioni voleli kao ovojaiti? Zapita muz.

— Izgleda da je to posredi, rece PaliSuma glasno.

Pored Acima i Nikifora protrca Sandor. Za njim ode Bora. Obo-
jica se uputise Milanu koji je govorio.

PaliSuma natuce cilindar do usqu i zavuce se pod sto. Ivan i Zi-
van ostadoSe sami kraj otkrivene ¢esme, sa crkvenom knjigom izme-
du sebe. Stari Rasa rece Radoju Radojevi¢u da su Pikaso i Lubarda
najvedi Sarlatani i da su njegovog postovanja dostojni jedino Pura,
Uros i Paja Jovanovi¢ od srpskih, i Leonardo i Mikelandelo od stra-
nih slikara. Radoje Radojevi¢ motrio je Milanov blok.

IMALO KRAJA |

Milan zadrhta. Zaigrase mu usne. On se ceo uznemiri. Iz ruke
mu ispade olovka i otkotrlja se do nogu Radoja Radojevica, koji je
osecao da ¢e mu uspeti ono $to je naumio. Aé¢im vide kako se Milano-
ve obrve u ¢udenju podigose. Milan se okrenu oko sebe. Pogled mu
je bio unezveren i uplasen. Aé¢im ga je vidao cesto, skoro svakodnev-
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no, po kafanicama i obalskim burdeljima, ali ga nikad nije video tako
uznemirenog. A¢im se secao da je samo jednom bio tako uplasen. Bilo
je to u krémici na kraju Karadordeve ulice. Sve u krémici kljucalo je i
bilo pijano. Ljudi su se tukli, pa onda grlili, psovali, pa zatim hvalili,
busali se u prsa i vukli za brkove. Milan je tada poleteo izmedu sto-
lova. Aéim je, dobro se secao te noci, otréao za njim ne bi li mu bar u
trku zavirio u blok. Stigao ga je tek kraj vrata. Zapitao ga je zasto je
tréao i koga je video. Milan je ¢utao a usne su mu igrale. Aé¢im se tada
osvrnuo i video na ulici devoj¢icu Sesnaestih godina. Imala je mladez
kraj oka, koji joj je ¢ak i trepavice plavio. Ona je lagano iSla. Ananije je
tada rekao da ne vredi ni lule duvana i da se ¢udi Milanovom ukusu.
Milan je jos vise pobledeo, a devojcica je, spazivsi ga, pobegla u mrak.

I ovog trenutka A¢im je osecao da ce se nesto dogoditi, i to nesto
vazno, jer je Milana obuzimao nemir ¢udno, lagano i iznutra. Bilo je
necega Ceznjivog i prelomljenog u njegovim oc¢ima, necega pomir-
ljivog i zlog u isti mah, Sto je tinjalo, da bi na mig, na re¢ planulo i
izgorelo. Aéim ga nikad nije video tako iskoSenog, s telom na jednoj
a rukama i o¢ima na sasvim drugoj strani, tako srvanog, da je zaslu-
zivao milostinju, pogled i re¢. Nikad njegovo lice nije bilo tako ostro,
tvrdo i izrovano borama.

Radoje Radojevi¢ prebaci nogu preko noge i shvati da ¢e mu
uspeti ono $to je zeleo. Stari Rasa zapita ga Sta misli o nadrealistima.
Covek ne odgovori. Tada stari Raga rece da su nadrealisti i svi tako-
zvani moderni umetnici najobi¢nije neznalice. Covek opet ne odgo-
vori. Milan ne primeti kako mu se Aéim primace za korak. Nikifor
je gledao u Milanov blok koji je stajao pred njim, na stolu, zatvoren
i tajanstven.

Milanu je tiho visila re¢ u rukama. Da ih je mogao podici pruzio
bi ih ka vratima. Jo§ do njega ne behu stigli Sandor i Bora, kad on
pojuri izlazu. On izgovori njeno ime i okameni se kraj stola. Usne su
mu Saputale. Niko nije znao ¢ije to ime kaplje s njih u dim. Lj iljana.
Stajala je kraj vrteske vrata, zbunjena kao i ljudi oko nje, kao i mladi¢
Sto ju je drzao za ruku. Njene o¢i bile su maglenije od paucine. Eva ga
je gledala ispod stola. Ljiljana je bila mala, skoro dete, i u keceljici od
satena. Od kose nije joj se moglo videti pola cela i slepoo¢nice. Nije
mogla da se nasmeje, jer joj je mladi¢ govorio kraj uva.

On opet izgovori njeno ime. Glas mu se prekide a reci zaustavise
u grlu. Kasalj ga zagusi. On savi ruke i pritiste ih na prsa. Prokrvavi.
Palisuma rece Evi kako je Milan od majke nasledio tuberkulozu a od
oca bolestan mozak. Eva zaplaka. Kad ga vide presamic¢enog preko
stola, Ljiljana se privi uz mladica.

169



MIODRAG BULATOVIC

Ananije je gledao kako Milan hriplju¢i pokusava da izgovori ne-
¢ije ime. Ljiljana se jo$ jednom osvrnu. Mladi¢ vide kako Milan podi-
ze ruku. Ljiljana i mladic uletese u vrtesku. Nestajuci u dimu, ona mu
pokaza svoju sitnu i lepu glavu s mladezom 1spod oka.

Sandor zagrli Boru i re¢e da mu je hladno, jer je ceo sat kisnuo
na ulici. Bora ga zapita zasto je kisnuo. Aéim pritréa, zgrabi Milanov
blok sa crtezima i strese se. Radoje Radojevic¢ ustade, ostavivsi starog
Rasu bez ijednog odgovora. Stari Rasa gledao je kako A¢imovi prsti
igraju i drhte, kao da drZze vatru, a ne slikarev blok. Stari Rasa pode
za Radojem Radojevicem. Uz Acima se pobode Ananije. Covek nalik
na gustera drzao se za ruku grbavog. Zena je puzala ka ¢oveku sa
bradavicom umesto nosa. Milicionar je krstario. Ispred Zene leZale su
Stake i Stapovi i ona se mislila da li da se provuce ispod njih ili da ih
preskoci. Covek nalik na gustera rece joj da se gubi.

Adim je drhtao. Radoje Radojevi¢ mu rece strogo:

Otvori blok.
Ne smem, ne smem, zacvile Aé¢im.
Otvori, nemas ¢ega da se bojis, rece Radoje Radojevic.

— Ko zna $ta se krije unutra. On je, izgleda, genijalan.

— Daj meni blok, rec¢e Radoje Radojevié. Ja ¢u videti. I dosao sam
da vidim koliko je tezak.

— Ne, ne, ja ¢u da ga otvorim, poce A¢im. Ja ¢u da otkrijem ma-
kar to bila i moja smrt.

Milan je kasljao. Sima se smesSio. A¢im okrenu korice. Tog tre-
nutka oko njegovih ruku i ramena nacetise se glave slikara. Nad sto-
lom se oteze dug niz za¢udenih glasova:

— Oo000 ...

Radoje Radojevi¢ naredi A¢imu da okrene i drugi list. A¢im poslusa.

Blok je bio sasvim prazan, sasvim beo.

Lice Radoja Radojevica, koje je do malopre izrazavalo samo
budnost, polako se promeni i zasuka, da Aé¢im zinu. Ananije vide
kako se covek nekoliko puta zagleda u belinu i zamisli, zatvarajuci
o¢i. Covek to ponovi vie puta, s namerom da se uveri sanja li ili ne.
Radoje Radojevi¢ progovori tiho:

— Ovoje uzasno. Gola praznina. A mislio sam da bar nesto po-
stoji na tom nesre¢nom bloku.

— Kazes li ti to ozbiljno? Zapita Aé¢im. Reci mi istinu, jer ti se ja
ne razumem mnogo u slike, ja sam pesnik. Je li genijalan ili nije?

Radoje Radojevi¢ je ¢utao. A¢im poce drhéudi:

— Kazi mi $ta mu ne valja, pa da ga napadam. Samo mi to obja-
sni prosto, jer ti ja ne volim mnogo pametne reci. Ako nije genijalan,
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ubicemo ga.

Ananije i Sima videSe kako se Radoje Radojevi¢ udalji bez re¢i.
Stari Rasa mu doviknu da je i on Sarlatan, iako je profesor slikarske
akademije. A¢im zgrabi blok sa crtezima i stade da vice:

— Otkrio sam! Otkrio sam neuspeh! On nema pojma o umet-
nosti! On uopste nije slikar! Njegov blok je sasvim beo i prazan! I
bezopasan prema tome! Nema viSe opasnosti za nas! Mi smo jedini
i najved¢i umovi danasnjice! Dika i ponos i ¢ast Srbije i Jugoslavije ...
Ja, ja sam li¢no utvrdio! Pogledajte, najobi¢nija belina! Beda! UZzas!
Mrak! Ja sam pronalazac¢! Otkrio sam najvec¢u napast nasega grada!
Otkrio sam nase zlo, ljudi!

Ananije je gledao kako se beli Milanovi listovi viju iznad stolo-
va. Ljudi su ih hvatali kao letke, zavirivali u njih, okretali ih kosimi-
ce, pa onda opet naopako, ¢udili se, krstili i drhtali od straha. Jedni
su bezali od njih kao od vatre, drugi su ih cepali na komadice i gazili
petama i Stakama. Treci su ih naticali na tojage, macuge i Stake, i
tada ih pljuvali. A bilo je mnogih koji su se jagmili oko njih, brizljivo
otirali glib s njihovih ivica i, skalupljene, stavljali u nedra kao amaj-
liju. Covek nalik na gustera plakao je drZeci list u rukama: nije imao
snage ni da ga drZi ni da ga baci. Covek sa bradavicom bio je natakao
veliki beli list na glavu i s njim je iS8ao od stola stolu, od zida zidu: list
se sam okretao oko njegove glave i ¢ovek nije znao kako da ga se lisi,
te je ¢utao i drhtao.

Adim je leteo, krstario po kafani, kao glasonosa. Naginjao se lju-
dima, vikao i podnosio im pod nos hartije. Pena mu je udarala na
usta. Ananije je treptao o¢ima i tresao se kraj stola za kojim je sedeo
Radoje Radojevié. Stari Rasa vikao je za Radojem Radojevi¢em da
ga ne priznaje i da je varalica kao i Milan, kao i svi drugi, pocev od
Lubarde pa do Pikasa, tog zanesenjaka. Radoje Radojevi¢ nestajao je
u dimu. Lice mu je bilo mirno a o¢i velike i umorne.

Milan je stajao kraj stola i gledao kako plamen obuzima njegove
bele i prazne listove. Video je i A¢ima u plamenu, raskoracenog i
¢elavog, kako suludo krici:

— Sve ¢u da spalim! Sve! I njega i njegove slike! I sve slike na
svetu! Pogledajte me, ja sam otkrio da je varalica! Ja sam pronalazac!
Ubicu se ako me ne pogledate!

Kraj Milana, k0]1 je kasljao, krvaveci plo¢u stola, obrete se Sandor
sa Borom. Sandor rece da ne ume da pogodi izlaz i da ¢e se ubiti ako ne
stigne onu Zenu. Bora rece placuci da je ve¢ nabavio sav pribor za sli-
kanje sem naslona, ali da hoce hitan blagoslov Milan ih je gledao kroz
suze i sumaglicu koja mu je mreZila oc¢i. Covek nalik na gustera nije
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mogao da ispusti veliki list i molio ga je da ga uzme. Milan ga je tupo
gledao. Covek sa bradavicom umesto nosa psovao gajeinaredivao mu
da skine veliki list s njegovog vrata. Milan nista nije shvatao. Video je
Acima u plamenu. Ruke kojima je mahao postajale su sve vece; njegove
oc¢i urastale su u dim, kao dve varnice, uzletale do tavanice. Stari Rasa
vikao je za Radojem Radojevic¢em koji se priblizavao vrtesci vrata.

Plamen se $irio i lizao tavanicu. Pepeo je sletao ljudima na ra-
mena. Rulja se uputi Milanu, Aé¢im prvi podize stolicu. Milan pode
vratima. Od njih ne mogade dalje. Onda pojuri prozoru. I jedva mu i
pride od onih §to su lezali polumrtvi i slepi. Nije znao $ta se crni iza
stakala: pakao ili voda, bezdan ili obi¢na ¢ovekova no¢. Gledao je u
podignutu stolicu pomirljivo. Ananije ga nikad nije video takvog.
Milan vise nije bio lep. Njegovo lice bilo je malo, osuseno i krvavo,
kosa ¢upava i bolesna. A kako i da bude lep, kad su mu usne bile
skoro srasle, ruke spljostene i sraslih vrhova. Udarao je tim pacjim
izraslinama ruku po staklu, pravo pesnicama a onda dlanovima ko-
simice. Samo voda curkom potece s obe strane stakla. On u nju ogre-
znu do kolena. Opet stade udarati nogama, laktovima i ramenima.
Samo mu krv obilatije Siknu iz usta. Ukipi se s rukama nad glavom.

On okom potrazi izlaz. Iz vrteske su neprestano ispadali ljudi,
kljastiji i ubogiji od onih sto su se oko njegovih nogu kretali. Bilo ih je
mnogo, da su se morali zbijati u gomile i sami slagati kao ribe: redali
su se jedni na druge, zadnji naslanjali onima ispred sebe glave na ra-
mena, a ovi onima na pocetku ruke na pleca. I sve tako do tavanice.
Crneo se pred njim roj ¢ovekov, uzljucen i pljosnat, roj koji je vrio i
talozio se kao pesak zamucenog vira. Nadvisicu vas. Gledao je kako
se guraju, kolju i nadgornjuju: slabiji su padali, preko njih su gazili
jaci. Tako se gomila krunila, narastala i opet se raspadala kao Zivi pe-
sak pustinje. Gledao je jedne kako hrle k njemu s mac¢ugama i druge
kako beze, pognuti i stari, i zavlace pod stolove samo glave i ramena.
Adim je vikao u plamenu:

— Ljudi, na njega! Na njega! Kamenujmo varalicu!

— Nemojte! Nemojte! kricala je Bosa ispod stola. Pa vidite i sami
da nije genijalan. Nemojte ga.

— Nema zlu medu nama mesta! Vikao je ¢ovek nalik na gustera.

— Ubi¢emo zlo jos u korenu! Penio je ¢ovek sa bradavicom ume-
sto nosa, ne moguci da se lisi velikog i belog lista.

Sandor i Bora plakali su zagrljeni. Oni su obigravali gomilu koja
se uvecavala i promuklo ponavljali:

— Treba ga ubiti jer je sedeo na tudem kaputu! Lagao je postene
ljude!

172



DPavoli dolaze

Ivan i Zivan su mirovali. Iz slavine je voda kapala u korito. Slo-
vana zidu bila su kriva i nevesta. Iza korita crneo se zjap jame. Eva je
obigravala stolove i jurila za A¢imom, koji se jedva nazirao u dimu.
Grebala je svoje obraze naricudi:

— Nemojte ga, ljudi, nemojte ga! On je umetnik! Nemojte ...

Krv je curila iz ogrebotina i kosa joj se u njoj lepila. Udarala se
pesnicama u grudi vicudi:

— Hocu portret! Hoc¢u portret! Nemojte ga, braco po Hristu, ne-
mojte ... Gde je portret? Platila sam ... Dala sam pare ...

Zanjom je tré¢ao PaliSuma i S8aputao joj da ne place za portretom,
jer ¢e on koliko sutra naci pravog slikara da je slika. Njegovi krastavi
obrazi visili su. Njegov Sapat kapao je:

Ne placi, draga, ne placi za njim. Vidi$ i sama da je propalica i
probisvet i prevarant. Zna$, njegova majka bila je prostitutka, i ... cak
je i sa mnom spavala za pare. Ne placi, Evo ... Pogledaj me ...

— 1 Evu pod gomilu, braco! Povika A¢im iz dima. I nju, kurvu
staru! Jer ko god njega Zali, na$ je zajednicki neprijatelj. Ona mu je
davala para, hranila ga je!

— A njen novac predajte meni! Glasnu se Sima, koji je stajao od-
mabh iza starog Rase. 5

— Obesite je, ljudi, za primer! Viknu A¢im. Ona je kriva za Zi-
vanovu smrt! Ona je njega mucila i zlostavljala, a na drugoj strani
vrbovala mladice. Obesite je! I onu drugu isto tako! Ona je kriva za
Ivanovu smrt.

Palisuma je plakao:

— Nije to ta¢no, braco. Nije ... Nemojte da je dirate. Ona je sirota
i bez zastite, udovica ... Bolje mene obesite, samo njoj nemojte nista ...
ona je ipak dama ...

— Oboje ¢emo pod gomiluy, i tebe i nju! Re¢e Nikifor, noseci sto-
licu iznad glave.

Ananije je ¢utao i gledao kako Bosa drhti pod stolom i narice.
Starci su bili modri u licu.

Milana obgomiliSe. Stari Rasa, stoje¢i pokraj Nikifora i Sime,
psovao je Radoja Radojevica, koji nije hteo da mu odgovori ni na
jedno pitanje. Milan obujmi zidove. Bili su nedoti¢ni i plesnjivi. I pa-
ucina ih je kitila, nepregledne. Glasovi su dosezali do nje, nadimali
je i rastezali, i ona ih je obmotavala kao plen. Tada je gore nastajala
pustos i praznina. Zatutnja s one strane stakla, linu voda. Nagnuse se
zidovi, zabrodii zatalasa se paucina sa glasovima. Milanu se zamrezi
pogled u trepavicama. ZajedriSe njegove bele slike, kao munje izvise
se linije. Okrenu se kafana naopacke. Nad vodom $to je sikljala s obe

173



MIODRAG BULATOVIC

strane stakla, kvaseci ga, planu vatra. Zatim sve pokri pepeo.

IZleteSe stolice, reklo bi se da se same oteSe zemlji, jer se ruke sto
su ih bacale nisu videle. Prvo polete jedna, a onda druga, za trecom
peta a za Sestom ko zna koja. U ¢etvoronoznom letu sudarale su se,
izvrtale glavacke i dubile po trenutak svaka na svojim ramenima.
Zvecalo je drvo kao da nije to, ve¢ kost. Stolice su se okretale jedna
oko druge, a sve same oko sebe. Preprecivali su se Stapovi, skupoceni
i najskuplji, jevtini i oni najjevtiniji, koji u stvari vise nisu bili Stapo-
vi, ve¢ najobi¢niji, krivaci, prelamali su se u letu, migoljili jedan iza
drugog i pravili krst nad Milanovom glavom. Ispod pazuha istrzale
su se bolesne stake i, ne odletevsi ni na zagrljaj daljine, raspadale se.
Kosili su se komadi prslih ogledala, odrazavajuci gomilu pobodenu
na glavu. Sirile su se prnje, visile su pole, skutovi i rukavi. Iznad njih
kljucali su glasovi, mutni i neartikulisani, kao da ne izviru iz prova-
ljenih i zagnojenih ljudskih utroba, vec¢ iz same zemlje i zidova.

Bora baci lutku i ona se jo$ u letu rastrze: noge nekome padose
na ramena, a ruke potonuse u viku. A glava, ona okrugla i skamenje-
na, vrati se natrag momku, i on je vide pred svojim kolenima, prekr-
Senog grla, ispalih ociju i odlepljene kose. Bora se od necega prepade,
kmeknu kao ranorodence i baci lutkinu glavu na gomilu.

Muz skoci sa Zeninih ramena, ali ne mogade daleko, pa se, glave
okrenute nadole, struci gomili na viku i leda. Zena zaplaka za njim, obi-
gra gomilu i stade suludo da kri¢i, kao ptica za svojim mladuncetom.

PaliSuma koji se tu bio zatekao sa onesves¢enom Evom, ugrabi
trenutak i baci prema Milanu cilindar, te osta bez i¢ega na lobanji.

Kroz dim se ¢uo A¢imov glas:

— NozZ mi dajte! Ho¢u da zakoljem kopilana! Da prekoljem gr-
kljan kurvinom sinu.

Sve oko Milana gorelo je u plamenu ociju, sve je zaudaralo na
paucinu, memlu i pogan. Slikari su se tiskali, gurali i provlacili glave
jedni drugima ispod pazuha ne bi li ga videli poraZenog. Provirivale
su njihove glave jedna za drugom, kao psovke, i sve su bile pakosno
zaokrugljene i oble.

Ni da je imao vremena, ne bi mogao pogoditi ko se kako smeje
i kuda: oko o¢iju, koje su prosto iskakale iz duplji, oko usta, koja su
se jedva primecivala na koZama, iza usiju ili oko vrata. Sve je bilo
nasmejano, razjareno i zapaljeno tog trenutka, i on nije mogao videti
nijednog dronjka koji se nije tresao.

Bilo je necega bolesnog u vazduhu, necega sto je zaudaralo i bilo
iskaiSano proklijalom galamom. Bilo je lica koja se nisu micala, ve¢
su mirovala, nataknuta na vratove i osudena da tako protavore svoj
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sparuseni, dugi vek; nije se moglo pogoditi ta je na njima bilo oka-
menjenije: pogledi iz uraslih izdanaka o¢iju, koZa Sto se pijavi¢avo
pripijala uz lobanju i kosti vilica, ili onaj ve¢iti nemir, isklijao jos$ pre
rodenja oko usana, ili strah, usaden pre vida u o¢ne duplje.

Sve je letelo, prevrtalo se i pokazivalo i s lica i s nali¢ja: i ljudi, i
glasovi, i tutanj. Ali niko nije znao niti je mogao videti na $ta se baca,
na Sta urla i nadire. Gomila je pocinjala skoro ispred ociju, dubeci se
sama u zemlju, izrastajuci naopako, i niko joj nije mogao sagledati
obale. Ljudi su samo ispruzali ruke, za njima pustali glasove, a gomi-
la je postajala sve dublja, veca i dalja.

Negde na dnu te gomile stajao je Milan i bio mali kao mrlja, kao
pregrst njegovih linija sa hartije. Skrusen i zgucen kao dete koje su
iznenada bacili u zbrku iz koje ne ume da izade pa zbunjeno ¢uti,
gledao je u taj dim, Sto se okretao oko njega s tavanicom, i drzao gla-
vu duboko medu ramenima. Nije se micao, jer kud bi. Samo je ruke
sastavio iznad glave da primaju udarce pre temena. Nadvisicu vas ne
braneci se. Nije nikud ni mogao, jer je gomila bila preduboka i mno-
goglava. Ruke su mu bile tanke i mogle su otpasti.

Cutao je tako u tom paklu $to se pusio na sve strane, u tom pa-
klu stesnjenom zemljom, tavanicom i zidovima. Njegove usne bile su
namrskane, da su se mogle otkinuti. Mozda bi i progovorio, ako nista
drugo a ono da im kaZze kako je srecan sto ¢e ih nadvisiti, da mu nije
bilo njih, oguljenih i zavezanih: na njima se video mali smesak, nalik
na bol, na gr¢.

Njegovo lice bilo je upalo i dobro, kao u deteta: bilo je toliko
malo i nasmeseno to lice sa bradicom, da ga je covek mogao zguzva-
ti i u 8aku pokupiti; ono je bilo meko i dobro i sve je slusalo, i laka
rumen pojavljivala se na njemu; mozda bi i zadrhtalo da im je bilo
blize. Ali izmedu njih zjapio je ponor i ambis preko kog nisu mogle
ustapljene i bogaljaste noge obi¢nih. Mozda bi im i odgovorio da se
moglo ¢uti ono Sto bi im rekao.

I o¢ije imao na tom licu i one nisu htele sve da obujme: u njima je
tinjala tiha i pretiha seta i neka dobra smirenost, neprotivljenje van-
zemaljskih i Hristovih, i neka ¢udna i duboko avetinjska pomirljivost
sa svim na svetu, sa dubinom gomile u kojoj je bio, sa zidovima $to
su sve opsedali sem njega, sa tudim gnojavim mesom $to ga je sa svih
strana pritiskivalo.

Stajao je sasvim sam, na rastegljaj ili dva daljine od A¢ima s no-
Zem, i osecao teZinu tavanice na ramenima, teskobu od ljudskih gla-
sova. Osecao je bol udaraca sto su pljustali po njemu, i Zelju svoje
utrobe da se sunovrati i podigne iznad Aéimove kame. Ananije je
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gledao kako krv lagano tece niz prazne Milanove obraze, kako kaplje
sa bradice i sliva mu se oko laktova i kolena. Krv mu je kao vatra pu-
nila o¢ne duplje, upijala mu se u sunderaste Supljine mozga i plavila
luk ruku nad glavom. Sad sam najoeci jer stradam. Osecao ju je gustu
i lepljivu na usnama i ¢inilo mu se da se okrece i giba i on i prljavi
pod pod njim. Cinilo mu se da se nekuda krece, da se dize i propada
i da izrasta iz svoje krvi kao veliki spomenik sebi. Izgledalo mu je da
se ljudski pakao, izvrnut i crn, i s velikim noZem u necijim rukama,
okrece sam oko sebe izmedu kafanskih zidova, izraslih do mra¢nog
neba, skoro do njegove nenaslikane slike.
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| Zaustavi se Dunave - Prvi deo |

Proa rec koja je izgovorena bila je moja. Od mene zavise Zivoti onih

ljudi u kafani. Da, sve je poteklo od mojih ruku. Prva pesma koja je
zapevana delo je mog uma 1 mojih ruku. Da mene nije bilo, malopre bi nastao
potop u kafani.

Oko njegovih jagodica osuse se mrlje nekog neshvatljivog ru-
menila i stida. On se glasnu smeskom koji nije odavao ni gatnju ni
radost. Usna mu se sama zasuka i otkri zube donje vilice. On je ipak
bio zamisljen. Taj sitni smeSak viSe je li¢io na gr¢, na malu senu koja
se pomerala s jednog na drugi kraj lica. Bio je bradat i svakako se
ne¢emu ¢udio. Jer tama je visila i nista je sem sijalice nije moglo ra-
zrediti. U¢ini mu se da se ta nevidljiva, ali opipljiva senka produZzuje
ka viliénim kostima i bradi, koja uprkos tome izrasta sve vise, ne bi
li bar vrhom isplivala iz krvi koja se niz nju cedila. Izgledao je zami-
Sljen kao slepac, kao kamen. Smesak se sve viSe rastezao i ispunjavao
zubima uokvireni zjap usta. Na nogama je imao samo stare cipele,
iz kojih su mu virili prsti. To potraja sve dok ruku ne spusti niz telo,
koje je bilo izmuceno i znojavo.

A onaj svet u kafani ne treba mrzeti koliko ga treba prezirati. Tako za-
klju¢i kroz vrtoglavicu. Kafana se nalazila podaleko, desetak minuta
hoda od mesta na kome je stajao. Ne bi je trebalo opet posetiti, jer je pa-
kao. Izmedu dva njena ¢oska nalazila su se vrata, u stvari najobi¢nija
rupa, crni proboj, u koji su ljudi upadali kao u san ili sahtu. A vrata
su bila bez okvira i prljava i iz njih je izbijao vonj.

Njegova kosa bila je meka i bolesna. Ljudi su prolazili. Stajao je
malo pognut, malo skrusen i zbunjen, i bio toliko mali da se jedva
crneo kraj vrata neke viSespratnice. A od te zgrade tek je pocinjala
no¢ s krovovima i prozorima. Lice mu je bilo sitno i okruglo i ¢inilo
se dobro, s okvirom brade i otvorima ociju. Kad je bio de¢ak morao
je prositi i tako ziveti svoj zivot. Tako je to trajalo dok njegov gazda
nije primetio da nesto izbacuje kad kaslje. Prosio je ispruzajuci ruku,

On je mislio: ja sam izmislio ugalj. Ja sam izmislio i posadio prvo drvo.
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ponekad i obe. Bio je uokviren izrezom vrata i gledao je svoje prste
koji su bili razmaknuti i mlohavi, kao da su bez kostiju. S njih je ka-
pala krv u lokvicu kraj nogu. Kasljao je tiho i mislio: Ja sam prosio. Od
moje krvi sve je postalo: iz mene kaplje zato sto iz drugog ne kaplje, zato Sto
je moja krv sadrzaj svih drugih.

On se zvao Branko i voleo je sve ljude koji su nosili to ime. On
pobeze. Na vratima se zadugo niko ne pojavi. Hitro skrenu u Nusi-
¢evu ulicu i sakri se iza kanti za dubre. Mislio je da su prazne. One
su u stvari bile male da bi se u nekoj od njih sakrio. U njima se nesto
micalo i on zakljuci da je najbolje da strugne bilo kud i pronade dru-
ge kante. Ulica se savijala u lakat ispod krajnje sijalice. Kante su bile
dobar zaklon i jo$ bolja zaseda. Ljudi su isli gore-dole i gledali ga
kako ¢uéi. Oni su stalno kruzili oko kanti. To je shvatio pre no $to se
uz njih opruZio. Neki su se ¢udili sto lezi kad je zemlja mokra a neki
Sto je krvav. Kante su bile mokre i zaudarale su. Neki ljudi nisu se
nicemu ¢udili. Bio je dronjav i vise je li¢io na dec¢aka no na odraslog.
Gledali su ga i prolazili. Milicionari su isli pokraj izloga sasvim obi¢-
no. Imali su na sebi plave uniforme i zvezde. Ulica se ra¢vala. Branko
potréa ulevo. Milicionari su i dalje i8li obi¢no i gledali. On utréa kod
opticara i pobode se uz tezgu. Covek ga upita 3ta Zeli. Branko je bio
pognut i video je kap svoje krvi kako se na tezgi pretvara u zvezdu.
Covek opet zapita. On istr¢a napolje i pojuri natrag. Shvati da nije
smeo napustiti kante malopre i da sad nema gde da ¢uc¢ne. Kante su
visile kao zvezde.

Dohvatili su ga za ramena i poveli vratima. Nije se secao $ta su
govorili, kao $to se nije secao ni svojih reci. Isli su pred njim, opkolja-
vali ga i zapitkivali. Se¢ao se samo o¢iju. One su bile razli¢ite i pune
dima, paucine i no¢i. Zamakao je u vrtesci vrata. Vise nije bilo ni oc¢iju
ni ruku, ispletenih od vena. Lezao je pred kafanom, na betonu, sve
dok nisu stigli milicionari. Oni su ga digli i zatrazili mu isprave. Cu-
taoje. Zavlacili su mu ruke u dzepove i nedra. Nista nisu nasli. A dok
je bezao pored prozora, osvréudi se na miliocionare, koji su se smejali
i ¢udili, ugledao je Milana i druge slikare u kafani. Vise ga niko nije
mogao stici jer je bio u mraku i na uglu.

Pre no sto shvati gde je, ugleda oluk koji se spustao izmedu pro-
zora ka zemlji kao brsljan. Kroz njega je tutnjala voda. Stajao je prislo-
njen uza zid. Voda se penila i rasla kao pepeo. Gledao je kako se beli
mehurovi izdizu i pucaju. Kroz njih je video prolaznike i Siptara kraj
kanti za dubre. Pod penom je dobro. Ona je meka kao vuna. Sve se
pretvara u belu vodu bez tezine. Kuce se beSumno tope u njoj, asfalt
propada. Kroz mehurice je mislio kako treba oterati Siptara od kanti,
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jer pena nije vecita, jer ona traje dok je ¢ovek u njoj. I jos je mislio: pod
penom je zdravo, jer ona ne kvasi; pod penom je divno jer se izrasta i slepi.

On pretrc¢a na drugu stranu ulice. Iz oluka je izvirala voda i mi-
lela preko trotoara kao krv. Drzao je ruke ispred sebe. Oseti poluslast
na usnama od svoje krvi. Nebo je bilo mirno i nisko i tako je bilo sivo
da se tesko razlikovalo od zidova i krovova. ZaZele da vidi travku ili
zemlju. Sa drveca je opadalo lis¢e i kvasilo se po baricama, koje su
se caklile, nestalno odraZzavajuci prozore i oluke. Stajao je na uglu i
nikud nije gledao. Nebo je bilo puno vode.

Nebo poce da se spusta. I3ao je ulicom plasljivo. Tramvaj je bio
crven i klizio je nizbrdicom, ostavljajuci kao jedini trag svog posto-
janja i kretanja zujanje u Sinama. Video je brkato lice sa znakom na
kapi. I$ao je ulicom i bojao se zvonjenja crkve. Njeno kube zadiralo
je krstom u nebo. Zvona su zvonila da plase. Verovatno je sutra neki
praznik ¢im se ¢uju zvona, pomisli i seti se jutro$nje sahrane i onih
ptica to su tromo lezale na ogradi groblja.

Na Groblju sam bio s Milanom. On je hteo da naslika smrt, a ja da
napisem pricu o decakovoj mujci On pozuri. Na uglu su ga ¢ekale kante
za dubre, svrstane i pr1cvrscene gvozdenom polugom Cuvao ih je
Siptar. Sta ¢es ti tu, ¢udni ¢ovece s ¢ulaféicem na glav1 i sa ¢aksirama
svezanim Cak ispod pupka. One su se nakretale ¢as na jednu ¢as na
drugu stranu, ali nisu mogle pasti. I dalje je gledao kako Siptar kraj
njih stoji. Siptar se s njima klatio i sagibao skoro do trotoara, kao
da klanja. Lice mu nije menjalo izraz zabrinutosti, straha i odanosti.
Nebo se naticalo na krovove i grane. Ja sam stvorio prou crkvu i prou
kantu za dubre. Zvona su zvonila. I3ao je ne osecajuci tezinu svojih
udova. Nije ni znao gde je. Oblaci su bili spusteni do prozora. Gibalo
se tle na kom je bio. Trubili su automobili, tutnjila su kola, zveckali
su tramvaji. Ljuljala su se zvona i pred njegovim o¢ima rasprskavala
u paramparcad zvuka, klatile su se malcice, prolivajudi se treskom,
vodom i paucinom. Rastezali su se krovovi, naginjale su se bandere.
Natalozio bi se mrak do oblaka da nije bilo sijalica negde na sredini
izmedu zidova i prozora. Sve se iskretalo porebarke i lagano plovilo.
Iz izvrnute ulice nista se nije prosipalo. A iza ulice nije bilo nicega do
magle i paucine, krvave kao bok tramvaja, kao zvuk zvona.

Sine su zujale i u ¢vor se zavezivale oko njegovog stasa i grla.
Slusao je kako ga zovu neshvatljivi i neljudski glasovi $to porebarke
plove, ali nije smeo da im se osvrne. Ja sam sazdao nered. Nebo mu se
oslanjalo na glavu i ramena i bilo teZe od zemlje. Izvrnuto su gmizali
ljudi, tako da su se i glasovi krunili puneé¢i mu glavu. Mislio je ko-
simice: Da li je drukcije i mogao postojati svet; pustite me da ovako idem,
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ovako vecito dok ne napisem knjigu o prosjacima moga kraja. Sine su mu
saplitale korak, ali on je iao i ¢inilo mu se da je najobi¢niji trup, bez
izraslina udova, teZine i oblika. S prstiju mu je kosimice padala krv
i on je gazio po njoj kao da nije njegova, ve¢ onog iskrenutog c¢oveka
s ¢ulafom na glavi pokraj kanti za dubre. Mislio je kroz krv: stvorio
sam zvuk i tramvaj. Tramvaj je zvonio. Zica po kojoj je klizila trola kao
krivudava linija steze mu vrat i krik. Tramvaj je plovio u njegovoj
krvi kosimice. Iznad jazbine od krvi izrastale su vozaceve oci, pune
krugova i vode.

Lezao je u travi pored $ina. Covek ga je drmusao za ramena.
Tramvaj se spustao nizbrdicom. Vozac je becio o¢i i naglas psovao.
Sve je bilo uspravno, kao pre no $to je pao preko paralelnih pantljika
od ¢elika, kroz koje je svirala crvena jeza zvuka.

Spazi milicionara s ljudima i utréa u neku kapiju. Odmah do
vrata nalazilo se sanduce sa ogledalom, okrenutim ulici. On u njemu
spazi parce trotoara, ne vece od stope, i svoje gole gleznjeve. Covek
Sto je sedeo kraj sanducica sa cetkama oko ogledala bio je sed i krut.
Branko ga zapita:

— Odakle ti ovde?

— Ja ¢istim cipele, rece ¢ovek i pokaza zube.

— A odakle si ti, stari?

— Iz Tetova, iz Makedonije.

— A zasto hoées da umres, stari?

— Necéu da umrem, rece ¢ovek.

— Sve mi se ¢ini da ¢e$ ovog momenta ispustiti dusu, prosaputa
Branko.

Kraj starca leZalo je bolesno dete. Od gnoja mu se nisu videle ni
o¢i ni trepavice. Vetar se osecao. Unosio je zagor sa ulice. Sijalica se
Kklatila u dvoristu kao cvet. Branko pojuri za tramvajem. Starac ga je
gledao iz kapije. Ogledalo je pokazivalo gajtan na njegovim Siptar-
skim ¢aksirama. Branko zaobide okuku. Na njoj se nalazila ¢udno-
vata zgrada od cigala s nemackim recenicama. Zaustavi se na zara-
vanku. Vetar je nosio lis¢e, mada mokro. Bila je to mala ledina, koliko
za kolo. ZABRANJENO KIDATI CVECE, pisalo je. ZABRANJENO
JE ICI VAN STAZA, $arenelo se. PAZI NA TRAMVA]J. Iza tabli s
re¢ima prostirao se mrak sve do reke. A nad Dunavom visio je oblak.
Oseti drhtavicu i potr¢a Karadordevom ulicom. Pomisli kroz drhta-
vicu: Ja sam stvorio vodu i ljudi plivaju po njoj, ljudi se vise ne radaju Zivi,
voda, voda, voda. Dunav se u tami sastavljao sa Savom.

Sudari se s nekim ¢ovekom. Zaklati se, za trenutak sve vide ko-
simice i pade. Oko njega sve je bilo mokro i sivo. Nije ni na Sta mislio,
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sem §to je osecao kako je lepo ne drzati se na nogama. Lezao je. Slede-
¢eg trenutka ugleda kante za dubre. Siptari su ih vracali s kamiona,
ispraznjele. ZaZele da je iza njih. Seti se milicionara koji su ga drmu-
sali za ramena dok je lezao u bari pred kafanom i uhvati ga strah.
Ve¢ se bilo smrklo i nista nije video iznad sijalica sem mracnih obrisa
kucerina. Na Dunavu svetlela je lada. Znao je, leze¢i, da u zgradama
s one strane ulice stanuju A¢im i Nikifor i da ih Sima svakodnevno
dvaput posecuje. Nikada k njima nije hteo jer nisu pisali price kao
on, vec stihove i poeme, kojima su dosadivali poznamc:lma Noc¢ je
bila puna glasova i senki. Kraj njega se zaustavi Zena. Za njom dotrc¢a
¢ovek. Posle njih dovuce se starac sa babom.

— Ko si ti? Pita glas.

— To sam JA, to sam JA, promrmlja Branko, leZze¢i nepomic¢no.
Za mene se ne brinite. Kod mene je sve u redu. Ovo sam JA.

— Ko sti ti, vraZe bradati, ko si ti? Ime svoje kaZi.

— To sam JA, odgovori u sumaglici. Zar me nikad pre niste vide-
1i? Sapuce s licem uz travu.

Neko mu mace nogu sa $ine. Ljudi su stajali nad njim. Kroz
mrak suzeno je mislio kako ih je malo i kako bi trebalo dovesti ¢itavu
gomilu da ga gleda. Ljudima je video samo kolena, ruke i o¢i. Ljudi
su bili od mraka. Mlatarao je rukama po lokvici. Osecao je da postoji,
da se krece s usijanom mislju na travi. Ja sam sazdao noc¢. Kad usta-
de, prvo shvati da je mokar i blatnjav i da nema nigde mkoga blizu,
izuzev S1ptara kraj kanti za dubre. Zapita prolaznike u kojoj je ulici.
Covek mu rece da je u Karadordevoj. Branko ga zapita:

— A da li ste me vi videli kadgod?

— Nisam, ali znam dosta vama sli¢nih, rece ¢ovek obi¢no.

— Jeste li bas sigurni da me nikad niste videli?

— Oprostite, Zurim na voz, rece ¢ovek i izgubi se.

Branko se toga prepade i pojuri sredinom ulice, Sljapkajuéi ci-
pelama po barama. Nije obracao paznju na automobile koji su ga
posipali bolesnom svetlos¢u farova i trubili mu u susret. Oni su se
zaustavljali uz skripu tockova i zaobilazili ga. I jurio je drzeci ruku s
peskom i travom na prsima. Cinilo mu se da zna da za njim hrli ¢ita-
va gungula plavih uniformi sa zvezdama. U mraku su visile sijalice.
Protezale su se duz tame kao red suncokreta. Bolela su ga kolena.
Ona su bila od paucine i vode. Ulete u piljarnicu i sede na korpu s
krompirom. Protrlja bradu i promumla:

-, Jedno najobicnije brijanje sa ribom.

Covek ga je gledao iza tezge. Iza njega videle su se paprike i
glavice kupusa. Branko je sedeo na korpi i pogledom traZio ogledalo.
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Mirisalo je voce. Jedino $to nije bilo tresanja i jagoda. Krompir je bio
zemljav a 8ljive modrikaste. Piljar tiho zapita:

— Nesto ste zeleli, molim?

— Najobic¢nije brijanje s ribom.

Nikud nije gledao. Glavu je drZao zabacenu. Glavice kupusa
visile su iza njega. Sedeo je i sedeo s rukama na krompiru. Nije pri-
metio kako se ¢ovekovo lice lukavo nasmesilo i pretvorilo u masku.
Piljar rece:

— Oprostite, brijanje s ribom je nestalo. Bas je malopre nestalo.
Jo$ dvojica su trazili. Imamo samo sa krompirom. Znate, i sa krompi-
rom je dobro. Znate, musterije se hvale. Vrlo je dobro.

Covek mu se zatim pribliZi i podiZe ga upadljivo sa krompira.

Glavice kupusa bile su okrugle, zelene i nepomic¢ne. Obojica se
obretose pred vratima. Lokvice su iskricavo drhtale, One su li¢ile na
velike kapi koje samo Sto se nisu odronile s lista. Covek za rukom
posla Branka i dobaci mu u hodu:

— Brijacnica je na drugom uglu, umetnice. Tamo cete naci brija-
nje sa ribom. Udrite levo, pa onda pravo. Tamo ¢ete naci brijanje sa
somovinom. I pozdravite majstor- Tosu.

Branku su oc¢i dogorevale. On pogleda piljara i zapita ga zbunjeno:

— A zasto se sve oko mene giba?

— Zbog zemljotresa, verovatno, re¢e piljar i spusti ruku niz ke-
celju.

Piljareva kecelja bila je prljava i iskrpljena. Na njoj su visila dva
dzepa, iz kojih su virile novine s naslovima.

Branko jedva poznade svoj glas:

— Jeste li sigurni da je to zbog zemljotresa?

— A mozda prave podzemnu Zeleznicu, rece piljar. Vrag bi znao
Sta ovi sve ne prave. Ali ja ipak mislim da je zbog zemljotresa.

— A ima li ovuda milicionara?

— Naidu ponekad.

— A ulaze li oni u radnju?

— Ulaze. Ali oni ne traze brijanje sa ribom.

— A hoce li oni odmah ovamo doc¢i?

Piljara nije bilo na vratima. Branko pojuri trotoarom. Plavila se
uniforma sa zvezdom, ali nije mogao pogoditi gde, te je stalno pre-
tréavao s trotoara na trotoar. Ljudi su ga gledali i ¢udili se. Izbi kod
kanti za dubre. Ovde je dobro jer me niko ne vidi. One su bile same
i mokre. Sakri se iza njih. Idu milicionari. Potrca i strmoglavi se u
berbernicu. Vrata su bila tamna, od stakla i zavesa. Berberin je stajao
nasred radnje i ostrio brija¢. Berberin rece:
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— Ne radim viSe. Vec je osam i etvrt.

Bioj jeto omalen i prosed ¢ovek s okamenjenom mrezicom smes-
ka oko ociju. Gledali su se. Culo se okolo tik-takanje sata na zidu.
Branko ga je gledao bez ikakvog izraza. Berberinovo lice zaista je bilo
sledeno, kao da je od mokre ilovace.

U radnji nikog nije bilo sem njih dvojice. Mala i okrugla lampa
Sto je svetlela kraj ogledala li¢ila je na cvet maslacka. Iza njih, na zidu,
videle su se slike fudbalera; bila su to sasvim obic¢na lica: razbaruseni
momci, u dresovima i sa oznakama, znojavi. Sve je mirovalo dok su
se posmatrali. Berberinove oci bile su zac¢udenije. Ogledala su visila
po zidovima. Necija lica, kamerom uhvacena posle smeska takode.

CAST I CEST SVAKOME — VERESIJA NIKOME. Re¢i su visi-
le na zidu, ve¢ blede i krive. Slova su se crnela STAN ZA SAMCA
TRAZI OZBIL]JNA STUDENTKIN]JA 1Z VOJVODINE — IMA PO-
STELJU. Preko taksene marke dve prekrstene linije. Luster se nije
klatio. On je samo svetleo i bio kao grana.

Branko shvati da ne sedi u korpi s krompirom ve¢ u berberino-
voj stolici. Vise svoje glave video je berberinovu. Dugo je gledao u
svoje lice, umazano krvlju i blatom, nista ne shvatajuci. Video je svoje
ruke kako mu vise pored kolena. U jednoj je drzao pesak i travu. Ber-
berin je imao u ruci brija¢. Bio je to lep ¢ovek. Branko mu odgovori
smeskom. Berberin se odobrovolji i re¢e mu da je prava Steta obrijati
takvu bradicu. Branko se smesio. Berberin rece:

— I br¢iéi su vam, znate, jako lepi.

Branko je gledao krvave mrlje sebi oko jagodica. Drzeci cetku za
sapunjanje berberin rece:

— Vi ste, izgleda, vrlo prijatan ¢ovek. Stalno se smejete. I ja sam
isti takav. Ma $ta se dogodilo na ovom svetu, meni ti je ravno. Ja ti se
ne sekiram. Nekoliko puta sam se Zenio i razvodio, ali nikad nisam
tugovao. A one da polude,da polude.

Njegov glas bio je pljosnat i nasmesSen:

— Ja radim svoj posao, nista mi ne fali. Pljuckam na sirotinju.
Bas me briga $to ovi nasi docekuju razne careve i predsednike. Bas
me briga $to se oni tamo kolju. Mene, pravo da ti kazem, ni ova da-
nasnjica mnogo ne zanima, a mrzeo sam Nemce i voleo nase. Moj
socijalizam je ova radnjica. S ljudima prolazim lepo. Sa svakim do-
bro — ni s kim nista. Ja sam ti svoja drzava. Ja sam ti privatni sektor.
Pla¢am drzavi porez, kad mogu malo Svercujem i — molim lepo.

Branko nije mogao da se seti otkuda mu sapunica na licu. Ona
je bila velika i kretala se kao oblak. Kapala je preko stolica i mrezila
mu o¢i. Gledao je maljavu i gojaznu berberinovu rucicu. Zvonio je
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tramvaj i njemu se ¢inilo da mu se s tom zvonjavom kroz ogledalo
primic¢u vozaceve oci, pune krugova i vode. Oko $ina rasla je trava,
bile su to skoro osusene, skoro Zute stablji¢ice, po ¢ijim se listovima
crnela kolomast. Kamenje je bilo ostro i sitno a iza $ina pocinjao je
jarak pun trnja, tamo i praznih konzervi. Sapunica je rasla sve vise
prema jagodicama i on se seti bele pene na trotoaru koja je kuljala iz
oluka. U¢ini mu se da se pretvorio u ogromni klobuk sapunice, koji
ima ruke nad kolenima i ose¢a dlake cetke negde na kozi s gornje
strane. O¢i su mu tinjale kroz klobuk sapunice. Jedino je ogledalo
bilo bez pene i mirno. Tramvaj je na ¢elu imao broj. Neko osam od
metala a zatim okrugla praznina, a posle nje brojka za koju nije znao
da li je devet ili Sest.

— Poznati ste mi, ¢asna re¢. Video sam vas s onim umetnicima
§to stanuju gore na mansardi. Eh, to su ti neki ¢udni ljudi, neke fan-
tazije. Cini mi se da sam vas nekada brijao. Gore je stajao neki zane-
senjak sa Zenom, Oljom. Jednom sam vas video s njima. Verovatno
poznajete Ananija. A Fotije, siromah, ode na onaj svet. Sve su to moje
musterije. Ja ti mnogo volim umetnike. Svi smo mi umetnici, znate.
I mi frizeri. I mi ulepdavamo. Sad mi jedan dade dve banke baksisa.
Zar ga niste videli? Razminuli ste se na vratima. A volim viSe dinar
baksisa nego pet banki zarade. Znate, i ja sam nekad hteo da budem
kao vi, umetnik, ¢udak i zanesenjak, ali me posao otrezni.

Branko nije mogao da shvati zasto se tramvaj sa brojkama osam,
nula i devet na celu kretao, niti zasto su krugovi u o¢ima vozaca po-
stajali sve veci i uzareniji dok je leZao nicice preko $ina. Nije znao ni
zasto ¢ovek sa brijacem i ¢etkom za sapunjanje obigrava oko njega i
stolice. Sta ¢e mu brija¢ bas kad mene brije. Berberinove o¢i bile su
okrugle i oklopljene kapcima. Tamo gde su bore prestajale da teku,
nicale su trepavice. U svest mu se lagano vracala piljarnica. Svud
po sapunici i oko ogledala gomilali su se krompiri. Jedino nije bilo
treSanja i jagoda. Ja sam krompir i moje su ruke od kupusa i pene. Kroz
sumaglicu i mehure sapunice grgoljio je berberinov smeh i glas:

— Volim ti ja sa strane da merkam. Nazivaju me reakcionarem.
A ja nista ne radim sem $to igram bilijar dok oni konferiSu i bistre po-
litiku. Volim na$u drzavu kao svoju radnju. Sutra bih za nju poginuo.
Video sam vas s onim Milanom, onim slikarom. Znate, ukrao sam im
glasac¢ku kutiju i u nju stavio sapun. Vrag me odneo, volim ponekad
ponesto da dignem. Eh, $to ¢u lepo da vas obrijem. A otkud vam
krv po licu? Izgleda da je bila posredi neka tuca. Tuca, tuca. Beograd
nema boljeg majstora od mene. Vas ¢u tako da udesim da ce se svet
¢uditi. Ja vam kazem. Samo imam ¢&ir u stomaku. Zivim ti na dijeti.
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Kad se ja resim nekog da udesim, to je strasno. Za vas sam narocito
spremio ovaj brijac.

Branko je gledao male kostane korice u kojima je plamtela o$-
trica. Zadrhta i spazi kako mu se ruke podigose do berberinovih.
Berberinov dlan bio je mek i rumen i mirisao je. U rukavu se belelo
dugme od pene. Branko oseti drhtavicu. Berberin ga pazljivo uhvati
za bradu i zari ostricu u sapunicu.

Branko nesto prosaputa. Berberin se zacudi i zapita ga o kakvim
se to ribama radi. Video je slova berberinovih re¢i: Za vas sam narocito
spremio ovaj brijac. Berberin ga je palcem i kaZiprstom drzao za vrh
nosa. Branko je gledao pored njegovog rukava u tavanicu. Berberin
je drzao britvu ispred njegovih ociju. Berberin rece da mu je tvrda
brada. Branko zapita:

— Ima li ovuda milicionara?

— Ne plasim ti se ja nikakvih milicionara kad mi je savest ¢i-
sta. Ja sam ispravan gradanin. Placéam porez, glasam — vazno je da
kuglicu spustim u jednu od dve kutije — ne zameram se vlastima i
— molim lepo. A dodu i milicionari kod mene na brijanje. Obrijem ti
ja njega dZabe, a on meni onako strogo kaze ,hvala druze”. Imam ja
taktiku. Ovaj brija¢ sam narocito za tebe spremio. Kao da sam znao
da ¢es dodi.

— A hoce li milicionari da udu u radnju odmah?

— Ne verujem, ali mozda i hoce.

— Jeste li vi sigurni u to? Nadate li se?

— Znate, ne bih smeo da vam poverim u $ta se nadam. To je taj-
na, a mi se ne poznajemo tako dobro.

Branko je drhtao. Disao je uznemireno, ose¢ajuci kako mu se krv
muti i dah krati. U ogledalu je video obrijanu i upalu polovinu lica.
Brija¢ se iskrio ispred zuba. Berberin ga je pridrzavao za glavu i po
stoti put pricao pricu o ze¢evima koji su bezali preko granice. Na nje-
mu su se satirale prljavo Zute mrl]e svetlosti. Citav minut berberin se
nije micao. Gledao je Branku u o¢i. Njegov osmeh plavio je ogledalo
kao pena sto je kuljala iz oluka. Sve je bilo zaustavljeno sem berberi-
novog osmeha oko brijaca. Ja sam sazdao prvog berberina. Berberin ga
je jos drzao za nos, jer je pola brka bilo neobrijano. Branku se ¢inilo
da sve sto vidi oko sebe, izuzev zidova i poda, visi o brijacu, sa ¢ije
se ostrice cedi njegova krv. Krv kaplje, ostrica ostaje ostra kao pena.
Berberin je bio pognut i lep i niSta nije radio sem $to se smesio. Bran-
ko je drhtao. Sve Sto sam sazdao mogu i da unistim. Polako je klizio sa
stolice, uzmicu¢i tudoj ruci. Brijac¢ je bio iskoSen i usaden u korice od
kosti. Branko bi se sasvim snizao pod stolicu da ga berberin ne pri-
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hvati i ne zadrza. Zapita ga ¢ega se plasi. Glava mu je bila van okvira
ogledala u kome se video samo naslon, nalik na skelet gustera. Ber-
berin ga je vukao gore. Brankove oci bile su zakrvavljene i lude.

Branko se naglo trze i preskoci preko stolice. U ogledalu se vi-
deo samo naslon i berberinov $esir na ¢iviluku. I berberinove oci bile
su pune krugova i vode. Dok je lezao kraj $ina, ¢uo je psovke. On se
tek sad seti. Mlatarao je rukom po bari i kroz mrak zeleo da pojuri za
tramvajem i uhvati prvog psovaca i prekolje mu grkljan britvom kao
Sto je berberinova. Tada mu se ¢inilo da su mu noge $ine kroz koje
juri crveni zvuk, skupljajudi se na savijucima kolena. Berberin zinu
od ¢uda. Branko mu je prilazio nasme$en. Ti si najobi¢niji psovac i
ubica. Berberin se zakikota, ali ne uzmace. Nasta mali nasapunjeni
tajac. Ruke se berberinu same spletose ispred lica. On zakuka. One
su bile meke i nalik na pipke i krsile su se kao grancice u Brankovim.
Sve je mirisalo u toj zidovima ste$njenoj radnjici na pod i mokru tudu
kosu. Tamo gde su se sastavljali pod i ¢atma zjapile su rupe, kroz
koje je moglo projuriti misje kolo. Preko Brankovog lica prelete mala
sen bola i straha. Gledao je u svoje i berberinove ruke, koje su se pre-
plitale i lomile. Milicija! Milicija! stao je zapomagati berberin. Zatim
zaplaka priguseno, skoro krkljajuci.

Uplasen i sa zubima uz berberinov vrat, Branko je $istao kao da
nije imao glasa u grlu, i sve se vise obavijao oko ¢ovekovog mekog
tela. Obrete se na berberinovim prsima. Ispred ¢ovekovih ociju ble-
snu brija¢, zatim sve potamne i sa ogledalom. Mlatarao je rukama po
podu, grabedi prstima tude, vasljive ¢uperke. Nesto, viSe nalik na gr¢
i osmeh no na krv, i krik svrdlilo mu se oko usana. Brija¢ je lako upa-
dao u mekotu berberinovog vrata. Crveni vreli mlaz siknu do kofe s
prljavom vodom. Sve je mirovalo u sapunici i peni koja je izvirala iz
oluka. Jedino su se kante za dubre sve vise blizile vratima berbernice.
Berberin ga je gledao o¢ima plavim kao uniforma sa zvezdama. Stvo-
ren si od moje krvi i zato te unistavam, sotono. Kolenima je pritiskivao
¢ovekove grudi, koje su izdusivale kao probodena mesina. Berberin
je postajao sve tanji, duzi i ruzniji. Okrugla i krvava glava s prvom
¢elom na temenu drzala se na konc¢ic¢u koZze i zile. Ona je plavo gleda-
la u kofu sa prljavom vodom, kao da se pita otkuda krv na njoj. Ja sve
mogu. On spazi u ogledalu svoje do pola obrijano lice i ruku u kojoj
je drzao brijac¢ i berberinovo uvo. Sru¢i se na pod nicice. Nije shvatao
Sta to oko njega tece i kvasi mu laktove: prljava voda iz kofe ili zuja-
nje iz §ina. Mlatarao je rukama, Zele¢i da prstima zagrabi malo peska,
trave ili najobi¢nijeg kamena $to se beleo oko $ina. Najveci psovac
pobadao se uz vozaca, ¢ija su usta bila puna pene, sapunice i glasova.
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Hteo je da Sapne Milanu da se ne brine, jer negde u nedrima ima sto-
tinarku za hleb. Dim i paucina pleli su se izmedu njegovih trepavica,
uplitali mu se u reci koje nije razumevao. Gde sam ja ovo. Nasmesi se
kad shvati da je na prljavom podu necije sobe. Zakljuci da nikad tu
nije bio, niti da zna ko ga je tu uveo i zasto. Spazi ogledalo s odrazom
plavog maslacka sijalice i izjuri napolje.

Dunav se plaveo s obale na obalu. Kaslju¢i i pritiskujuéi drsku
britve na grudi, pretrca ulicu i sakri se iza kanti za dubre. I on je
mene hteo.Tu je dugo mirovao.
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| Zaustavi se Dunave - Drugi deo |

na plo¢niku. Kante su bile pri¢vrséene gvozdenom polugom,

tako da ih nije mogao namestiti oko sebe. Ovako su ga stitile
samo od onog sveta koji je prolazio trotoarom i sredinom ulice. Ber-
berin Tos$a, pisalo je viSe vrata radnje, koja je bila okrenuta njemu
proceljem. Te reci za njega nisu nista znacile, nista nisu govorile, sem
$to su mirovale, osudene da sa stakla mame prolaznike. Slova su bila
velika i krvava. Iza njih, u dubini jame bez korena, gorela je svetiljka.
Pokusavao je da se seti ko ga je uveo u brija¢nicu. Zasto je berberin
lezao na podu krvav. Iz se¢anja izbijale su samo dve slike: korpa kr-
vavih krompira i veliki oblaci pene i sapunice, koja je plavila sve sem
okruglog cveti¢a lampe kraj ogledala. Tiho je izvirio iz se¢anja ber-
berinov glas, pun smeha, pene i krompira. Gde sam ja ovo. Kante su
bile nepomic¢ne kao da su temelj od kamena. On je mirovao, ne trep-
¢udi. Krajnjoj je bio iskrivljen poklopac: ona je li¢ila na mrtvu glavu
od zemlje, sa SeSirom lutke od pleha; s nje se cedila voda i kvasila mu
gleznjeve nogu. Ljudi su prolazili. On prikupi noge, jer su izvirivale
stopalama iza kanti. Ljudi su bili mali i licili su na cigre. Oni su se
okretali i sudarali, ne padajudi.

U blizini se smejao covek. Covek je bio na ve¢em razmaku od
njega no berberin dok je obletao oko nasapunjene stolice i ogleda-
la. Branko se nije osvrtao, iako se covekov smeh sve vise blizio, kao
svetlost, kao pena. Cinilo mu se da sav igra na smehu nevidljivog ¢o-
veka, izuzev ruke sa brija¢em, koji mu je bio okrenut prema nakriv-
ljenom poklopcu kante. On je gledao u baru koja se caklila kraj lakta
njegove ruke. Njegovo lice bilo je priljubljeno uza zemlju. Iza senke
koja je bila utisnuta u mokru zemlju pocinjala je strmina s tamnim
mrljama zakrzljalog zbunja. On je gledao iznad svojih ruku i video
besmislene krovove kuca, koje su bile dole u uvali. Po krovovima
nije bilo nicega sem mraka i dimnjaka. Njegovo iskrivljeno lice bilo je
na svim krovovima: ono je bilo krov i zemlja i bara pokraj kanti. Zubi

l ezao je iza kanti za dubre. Bio je zavaljen kao da je u jaruzi, a ne
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sumu se beleli u tankom ogledalu lokve.

Covek se u blizini smejao. Kante su stajale prll]ubl]ene jedna
uz drugu kao beluci. U njegovom glasu nije bilo nicega shvatljivog i
stvarnog sem pene koja je rasla po poklopcima kanti kao voda, kao
dim: on se menjao pri svakoj S8apatom iscedenoj reci, klobucao i ve-
nuo, prelazec’i s najvise na najnizu notu.

On cu ¢ovekov glas.

— Sta radis ovde?

Pogleda preko ostrice brijaca i vide veliku i svetlu ruku Anani-
jevog prozora. Svetlost je bila zuta i prljava i on pomisli: knjizevni
skup, ¢itaju pesme. Ne nije skup. To je pogreb. Ja nisam ni na skupu ni
na pogrebu, vec na praznom groblju. Svi su ostali u kafani.

Izmedu njega i te svetle provalije lebdele su lipove grane. One
nisu mogle da pokriju svetlu plo¢u. Grane su bacale senke i one su
li¢ile na berberinova stopala. Stopala su se kretala k njemu poput ko-
raka, no¢ je rasla iza njih kao crna slama: stopala su bila bez gleznjeva
i nisu se ¢ula. On je gledao u brda mraka. Stopala su bila naopako
okrenuta. Gledao je vrhove svojih cipela. Na stopalima, na tim bez-
brojnim senama, rasli su prsti njegovih nogu. Glas iz mraka blesnu:

— Sta radis tu?

Covek je imao zguzvano lice, velika stopala u senci i oci u spletu
bora i senki. Bio je omalen i mr§av — samo $to ne padne. Imao je na
sebi sivu kosulju i pantalone ispalih kolena. Covek je bio bos i pro-
sed. Smejao se, ali je u njegovom glasu bilo ozbiljnosti:

— Sto ne ustanes? 5

Branko poce da objasnjava lezeci. Covek ga nije razumeo i po-
navljao mu je da ne shvata i da njegove reci ne znace nista. Branko
ga je gledao bez treptaja i ¢inilo mu se da ce se ¢ovekovo lice raspasti
ako se bude i dalje rastezalo. Branko prosaputa.

— Brijanje sa ribom i krompirom ... krompiri su krvavi ... pena
mi je na usnama ... Slana i slatka je penaine ... ine kvasi ...

Covek se smejao i ponavljao o kakvom se to berberinu radi. Za-
tim je odgovorio da ne zna zasto je berberin lezao na podu. Branko
je dugo gledao u njega kao u vodu, kao da taj ¢ovek nije ni postojao.
Covek se prepredeno nasmeja i namignu. Kofe su visile i nakretale
se, ne moguci da se sastave u krug. Branko je i dalje gledao prazno,
siroko izbecenih ociju, koje su bile velike, vlazne i zakrvavljene: ¢ini-
lo mu se da vidi samo poplo¢anu i betonom zazidanu lokvu iz koje
izrasta utvara u ljudskom obliku, koja se smeje i grana rukama. Kan-
te su, medutim, pljostimice mirovale. Covek se zaista smejao, i to
krtim i vlaznim smehom.
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Kad ¢ovek napravi pokret rukom, Branko vide da na plo¢niku
nema nikakve lokve sa penom, ve¢ da iz njega raste najobi¢nija ban-
dera s tuznim cvetom sijalica na vrhu, i da u njenoj, po tlu izvaljenoj
senci stoji nekakav ¢ovek i smeje se izazivacki i krto. Tada jos shvati
da se drZi za banderu jednom rukom, koja ga zadrZava da se ne ot-
kotrlja niz strminu, i da mu je ruka sa brija¢em, od lakta pa do navrh
ostrice, u senci kao i ¢ovek.

Brankov glas bio je nacet i covek ga je jedva ¢uo:

— Gde sam ja ovo?

— Iza kanti za dubre, rece ovek i cu¢nu.

Branko obori glavu zemlji i zazmuri. Cuo je kako se Sava sastaje
sa Dunavom, Sumeci. Nad svim ostalim granali su se krovovi s tisi-
nom. On rece ne micudi se:

— Vidi li me ko?

— Vidim te ja, rece ¢ovek.

— A zar me ne gleda niko vise?

— Ne gleda.

Branko nastavi da mumla:

Ne gleda. A zar me ne gleda pogreb? Ne gleda. Slavna i slatka...
Dovedi ceo svet da me gleda. Ceo pogreb sazdan je od moje krvi
i pene. Dovedi. I ti gledaj, ne branim ti. Proklecu i preklati svakog
onog koji ne bude hteo da me gleda.

Covek prestade da se smeje i zapita ga, cucedi:

— Jesi li pijan, prijatelju?

— Nisam pijan, ve¢ svemogu¢. A vi obi¢ni ljudi ... vi pigmeji ...

— Hoces li da te kudgod odvedem?

Branko odgovori tromo, Zmuredi:

— Ja sam na visini i ti me ne vidis.

— U redu, rece ¢ovek. Ali hoces li da te podignem sa zemlje i iza
kanti za dubre? Zemlja je mokra, prehladices se. Razumes li me?

— Gde sam, da sam — gore sam i ne mogu se razboleti. Jo$ veci
sam dok lezim u lokvi.

— A odkuda ti sapunica po licu? Zasto nisi obrijao i drugi obraz?

Branko je slusao zalosno zvonjenje tramvaja.

— Zasto si tako krvav? Zapita ¢ovek iz senke. Izgledas kao da si
zaklao kokosku.

Branko se seti sapunice i kofe, ¢iji su bokovi bili krvavi. Nije znao
zasto je berberin lezao na podu s rukama na jednoj, a glavom i o¢ima na
sasvim drugoj strani. Berberin je bio miran i vrat mu se drzao na tankom
konci¢u koze. Branko ga je gledao i pipao. Gledajuci u hrpe tude kose na
podu, dugo je mislio ne bi li se setio ko ga je uveo u brija¢nicu.
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On ustade i prisloni se uz banderu. Covek ga je gledao. Bili su
iste visine, upola manji od svojih senki, koje su se primicale jedna
drugoj. Covek ga prijateljski opsova i zapita kog ¢e mu vraga brijac.
Branko opipa obraz i po¢e zbunjeno:

— A gde je narod? Jesam li ti rekao da dovedes$ narod? Dovedi
ga. Zar me samo ti gledas?

— I to ti je mnogo, rece ¢ovek i, nasmejavsi se, pokaza zube. Ta-
kve ne treba gledati, pogotovu kad su pijani.

Branko iskrivi lice. Tog trenutka ¢ovek napravi na licu grimasu.
Covek ustuknu i opet opsova vrazju mater. Branko rece mrsteci se:

— Poznat si mi. Kao da sam te negde video. Ko si ti?

— Ja sam najobic¢nija propalica, rece ¢ovek i zasmeja se. Ime mi je
Paja. Ja sam poznata pijanica, lopov i varalica. Zna me ceo Beograd.
Za novac radim sve. Cinim ljudima razne usluge, ponekad i dzabe.

Branko ga je gledao, nista ne shvatajuci. Covek se smejao i pricao:

— Ja sam stari borac i komunista i bivsi ¢lan svih postojec¢ih
i nepostojecih partija na svetu. Oficir bivse i ove drzave. Sve sam
ostavio i otiS8ao davolu i rakiji. Borio sam se za danasnjicu i bio tri
puta ranjen. I danas je Volim al’ nikako ne mogu da strugnem preko
nepn]atel], samo Zelim da skitam. Ja domovine nemam. Pesnik sam,
brate, i ne znam za granice i zakone. Ko mi god stane na put — pre-
fikarim mu grkljan. Inace, posten sam covek, gradanin kog ni u ka-
kvim spiskovima nema. Jednom recju: slobodni mislilac, podzemni
genije i Sizofrenik.

Brankove usne bile su zasukane. On rece mirno:

— Kossi ti?

— Rekao sam ti: poeta. Ja pevam svoju poeziju, a ne vasu. Vi
podiZete fabrike i uredujete drzavu — ja gledam iz prikrajka i pevam
svoju poeziju. Zna$, svak ima svoju pesmu. Svaka vam c¢ast, prizna-
jem vas. Ali i vi mene morate priznati. Jer i ja postojim i Zivim, isto
kao i vi. No, zivimo i dalje ovako: dva bic¢a, dve drzave — vi velika
jabuka, a ja crv u njoj. Ja mali, majusni izrod. Manji i gadniji od i¢ega
na svetu. Sitan i ljigav a pun losih pesama koje nikome nisu potrebne
sem meni i mojoj ludoj glavi ...

Branko pode uz senku bandere. Kad stize do mesta gde se senka
upijala u mokri asfalt, spazi Paju. Pogledase se. Citav trenutak njiho-
va lica ostadose zagledana jedna u drugo: jedno je bilo mirno i bra-
dato i s tragovima sapunice oko usta, a drugo zacerekano, zguzvano
i zapaljenih ociju.
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Tada Branko produZi ulicom. Nikoga nije bilo. Cak je i susedna
ulica bila pusta. ISao je nista ne misle¢i. U njegovoj glavi zujalo je kao
u tramvajskim Sinama: zvuk se okretao po praznini lobanje i zavezi-
vao u ¢vor. Paje nije bilo. Ranjavo je svirao voz kroz maglu, koja je
pocinjala da se nadnosi nad Savom i Dunavom.

Kako je i8ao sredinom ulice, zgrade su se pojavljivale pred njim
razlicito: ¢as o$tricama vrhova i plesnjiom i mokrom korom krova,
¢as ¢oskovima, koji su bili uvrséeni i nejednaki kao porazbijane cigle,
¢as su sasvim uspravno stajali ispred njega, kao tog trenutka tu po-
bodene, sa zZutim i ¢etvrtastim ranama prozora. Stajao je i gledao u
mracni zid. Gde sam ja ovo. Gledao je gore. Nista nije mogao videti
sem zardalih zvezda, koje su podsecale na potkovice, na berberinove
o¢i, i ivica mnogih krovova, koji su se crneli na zagasitoj i mekoj boji
neba. Nije shvatao zasto su bokovi dveju velikih zgrada povezani
zicom. Njegova suZena misao dugo je visila na toj Zici.

On skide kaput i prebaci ga preko ruke. I$ao je tromo i pazio
nece li gde ugledati kante za dubre. Svetlela su se ogledala bara: u
njima su se sabirale zvezde s maglom. Sat je izbijao pono¢. Tramvaj
je klizio po mokrim $inama, koje su se odvijale kao dve bolesne misli.
Paje nije bilo: na mestu gde se smejao visila je no¢, nalik na veliku
zvezdu. Nije osecao tezinu svog tela. Drhtavica se pela uz njegova
leda. Nista nije mislio. Od Zemuna je dolazila magla u velikim kr-
dima. Drhtao je i iSao, gazeci po barama, iz kojih su bezale zvezde.
Odakle mi ovo? Gledao je u brija¢ krvavih korica. Nicega se nije se-
¢ao sem berberinovog uva i lokve krvi u kojoj je lezala njegova meka
rucica s peskirom.

Pred njim je stajao Paja. Gledali su se. U stvari, Paja je njega gle-
dao. Brankove o¢i bile su skoro $uplje i videle su samo ulice, koje
su nestajale pod krovovima. Njegovo lice bilo je okrenuto Pajinom.
Paja se smejao osvetnicki. Neka me gleda. Tada ga Paja zapita kuda
je krenuo.

Branko je ¢utao, gledajuci kako se Pajino lice naglo skuplja i na-
bira. Paja ga upita:

— Sigurno nemas gde da spavas? A?

Branko je ¢uo necije reci, koje su se svrsavale napevom: ¢uo je
samo gole oziljke Pajinog glasa, ali su oni brzo nestajali u tami nje-
govog smeha.

— Jesili gladan? Zapita Paja i izvadi iz dzepa veliku koru hleba.

Branko ga je gledao kako melje zubima nesto nalik na grumen
zemlje. Osecao je prevrtanje u utrobi.
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Pajino lice bilo je ozbiljno. SaZe se, onako mali i suv, i zapita ga:

— Nesto si mi mracan. Sta je to s tobom? A izgleda da si dobar c¢o-
vek. Vidao sam te sa PaliSumom i Simom. Koja te nevolja tera da ides
sa tim fosilima i prividenjima? Ide$ ¢esto i s Milanom, onim slikarom.
Slusaj, ja znam sve. Poznajem ceo Beograd. Vas dvojica se ne razdvaja-
te. A oni starci, ono je predratni olo$, sve sami manijaci i Sizike...

Motrili su jedan drugog. Branko je drzao kaput preko ruke. Paji-
no lice bilo je malo i zasukano; iz njega je izbijala neka otvorenost i
reSenost. Branko nije shvatao njegov Sapat:

— Sludaj, vidim da si uvreden i da ti se nesto dogodilo. Neko te
istukao, sigurno si zbog toga krvav. Zasto places, a? Reci mi, ko te
je uvredio? Odmah ¢u ga prefikariti. Ti mu izaberi smrt, ali da znas,
najmilije mi je da sam napipam grkljan. Ako budes imao, da¢e$ mi
koji dinar, koliko za hleb, a ako nemas, — ne mari. U¢inicu ti to i
dzabe, jer si, vidim, moj ¢ovek. Imas li para? Ne placi. Reci, koga da
udesim? Podimo, $to si se tu ukipio.

Brankova glava bila je podignuta i prislonjena uza zid. Paja ga je
gledao poverljivo. Brankove usne su drhtale. Gledao je iznad Pajine
glave. Nije ni znao da mu se niz obraze sliva prljava voda suza. Dr-
Zao je brija¢ u desnoj ruci. Nije ¢uo Pajin glas:

— Ako hoces, poklacu sve one starce. A ako nemas gde da pre-
nocis, poveséu te u moju jamu. Niko ne zna za nju. Tamo ¢u ti ¢itati
svoje pesme. Sve opisuju moj Zivot. Znas$, ponekad mi dode tesko i
ja onda napisem pesmu. Sto se ¢udis? I ja nesto osec¢am, iako nisam
pesnik. Imam i 8ljivovice. Zasto me tako gledas?

Na uglu su ¢ucale kante za dubre. Na ulici nikoga nije bilo sem
barice i tame po uglovima. Sat je jos izbijao. Od kanti za dubre pa
nadalje ulica se suzavala, kao tramvajske tra¢nice gledane iz daljine.
Paja je ¢uo necije korake. Pesma koja je katkad izbijala iza ¢oskova
bila je pijana. Paja se skokom macke sakri u senku. Zvonio je tramvaj.

Branko pojuri prema Paji. Ja sam te sazdao i ja ¢u te unistiti.
Niz obraz mu je jos tekla prljava voda. Ja sve mogu. Njegovo lice
malo ozive. Pre no $to stiZe do mesta na kom je malopre stajao Paja,
okliznu se i pade. Paja je gledao kako se s mukom dize, drZe¢i brijac¢
visoko iznad glave: gledao ga je kako zvera oko sebe i koraca cas
levo ¢as desno, prema senci. Najzad se zaustavi tik do Paje. Ali ga
ne spazi. Paja je ¢utao. Brankove usne bile su otvorene i preko njih je
izbijala pena.

Paja istrca iz senke i okrenu mu se licem. Tada mu rece tiho,
prisluskujuci necije korake i pesmu, koja je bila otegnuta i skoro be-
stelesna:
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— Bezi ovamo, ludace. BezZi u senku, videée nas milicionari.

Branko je tupo zurio u mrak, iz koga je kapao Pajin glas:

— Sta to hoces od mene da uradig, ludace? Sta to hoces? Baci bri-
ja¢ i hodi ovamo. Hoce$ da me prekoljes, a? Da me prekoljes?

Branko nasrnu na nj slepo. Usne su mu bile stisnute. Paja Smu-
gnu u kapiju. Kad je bio na stepenicama, negde izmedu prvog i dru-
gog sprata, ¢uo je Brankov glas:

— Gleda li me jos ko? Neka me svi gledaju, neka me svi gledaju!

— A zasto me goni$? Zapita Paja. Jesam li te uvredio?

— Ljudi se vi$e ne radaju zivi, zamuca Branko kao za sebe.

— Zivotinjo jedna, tise. Cuce nas ... uhvatice nas ...

— Ja sam izmislio stepenice i tamu, zamuca Branko.

Paja ga ugleda na stepenistu. Bio mu je toliko blizu da ga je mo-
gao uhvatiti. Ali Branko je ¢utao u polumraku, malo pognut. Paja
pojuri pored njega i sjuri se niz stepeniste. Branko je gledao prvo u
tamu, a onda u zid. Paja se necega seti i zaustavi se. I8ao je natrag,
Branku, na vrhovima prstiju. Branko je stajao ispred zida oborene
glave i namréten. Cinilo se kao da Zeli necega da se seti, a ne moze da
pogodi gde je. Dugo je tako stajao. Paja mu se prikrade i uze kaput
koji je lezao na stepenistu. Branko se osvrnu, ali ne rece nista. Nje-
govo lice nije izrazavalo niSta sem pometnje i zbunjenosti. Najzad
prosaputa u mrak:

— Ko si ti?

Na stepenistu se od pesme ¢uo samo refren. Paja opipa dZzepove
Brankovog kaputa i nade zguzvanu stotinarku. Gledao je niz ogra-
du, koja se crnela kao linija. Branko je gledao u brija¢, koji je drzao
pred sobom. Na stepenistu mu je bilo tesno i hladno. Drhtao je sila-
zedi dole. Paja radosno rece:

— Milija mi je ova stotinarka no da sam ti prerezao grkljan.

— Zovi ih da me gledaju! Rece Branko kad se nade na ulici.

— Koga to?

— Njih. Sve. rece Branko tiho.

Paja se kikotao u senci. Smeh mu je bio nacet i avetinjski. Branko
je gledao u svoje zgréene prste, lepljive od krvi. Paja rece:

— Sad ti ni kaput ne dam, zZivotinjo. Oh, $to ¢u da se napijem ra-
kije. A ti se smrzni. Toliko ¢u se napiti da ¢u zaboraviti i da postojim.

Branko je drhtao nasred ulice. Veliki snop svetlosti to¢io mu se
na teme i prelamao u kapima prljave vode, koja se slivala niz dlake
njegove bradice. Njegova glava bila je malo povijena, kao da zaviruje
nekoj kuci pod krov. Imao je okamenjen gré na usnama. Paja ga stade
zacikivati i pokazivati mu kaput. Branko nasrnu. Paja se obrete na
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¢ogku, u senci. Pola ispijenog lica virilo je iza zida. Citav trenutak
osta zasmejan, ispruzenih ruku prema Branku. Da ga je ko sa strane
posmatrao, pomislio bi da je nestvaran, da je od zemlje, sa dva velika
i kosa komada uglja u o¢nim jamama. Bio je nepomican kao slika. On
rece tvrdo:

— Smrzni se, kad si lud, Zivotinjo.

Razrogacenih ociju i iskeZen, Branko pojuri, pruzajuci napred
ruku sa brija¢em. Video je pred sobom gomilu pene iz koje je izrastao
mali i suvi ¢ovek oc¢iju nalik na crnu i klju¢alu vodu. Pena je venula
od smeha i on je nestajao u njoj. Samo je njegova ruka sa secivom
bila van nje i u mraku. Pena se nije hvatala za ostricu. Ostrica je bila
samo krvava i njega to nije ¢udilo, kao $to ga nije iznenadivalo Sto
gazi po klobucima berberinove sapunice i gomilama tude i ljigave
kose. Tr¢ao je prema malom ¢oveku od pene, koji je drzao preko ruke
neku prnjicu nalik na kaputi¢. Drhtao je iako mu je krv udarala u
slepoocnice.

Covek od pene i senke, ¢inilo mu se, sve vise je srastao sa de-
blom lipe.

Potrcao je, spotic¢uci se, i obgrlio stablo, kao da je od ljudskog
mesa. Pustao je neartikulisane glasove, sli¢ne stenjanju i osecao mo-
kru i oporu koru pod prstima. Mali ¢ovek od pene i smeha nestajao je
u drvetu, koje je oblivala krv. Covekov grkljan razdvajao se nadvoje,
krvaredi iz oba zjapa. Malo i zguZzvano prividenje pracakalo se i mla-
taralo ru¢icama oko sebe, stalno grabeci sa poda berberinove sobe
naviljke mokre i vasljive kose. Sec¢ivo je ulazilo u koru i lomilo se, kao
dajeukosti. Unistiosam te sotono. Mislio je kroz sec¢ivo i koru kako
treba da potr¢i i sakrije se iza onih kanti za dubre.

— A hteo sam istinski da ti pomognem, ludace, rece Paja iz tame.
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| Miodrag Bulatovic |
| HRONOLOGIJA ZIVOTA I RADA |

1930. Roden u selu Okladi kod Bijelog Polja.

1950. Zavrsava gimnaziju u Krusevcu i zapocinje studije psiho-
logije na Filozofskom fakultetu u Beogradu.

1956. Objavljuje u izdanju Nolita, iz Beograda, knjigu pripove-
daka Davoli dolaze.

—Izdavacko preduzece Zora, iz Zagreba, objavljuje Bulatovice-
vu knjigu ciklusne proze Vuk i zvono.

—Kod izdavackog preduzeca Naprijed, iz Zagreba, objavljuje
kratki roman Crveni petao leti prema nebu, koji je odmah preveden i
objavljen u Holandiji da bi potom usledili prevodi na svedski, itali-
janski, nemacki, danski, engleski, francuski i druge jezike.

1967. 1zdavacko preduzece Otokar Kersovani, iz Rijeke, objav-
ljuje Bulatovicev roman Heroj na magarcu, koji je vrlo brzo preveden
na Svedski, engleski, finski i druge jezike.

1975. U izdanju BIGZ-a izlazi iz Stampe roman Ljudi sa cetiri pr-
sta za koji Bulatovi¢ dobija NIN-ovu nagradu za roman godine.

1977. Roman Ljudi sa Cetiri prsta biva, u anketi Narodne biblio-
teke Srbije, proglasen za najc¢itaniju knjigu u SFR]. U izdanju BIGZ-a
izlazi putopis Peti prst (o onima koji nisu usli u roman Ljudi sa Cetiri
prsta). 1zdavaci BIGZ, Rad i Narodna knjiga objavljuju roman Rat je
bio bolji koji je u odlomcima znatno ranije objavljen u ¢asopisu Savre-
menik i preveden na vise jezika.

1984. 1zdavaci Prosveta, Narodna knjiga i Vuk Karadzi¢, iz Be-
ograda, i Mladinska knjiga, iz Ljubljane, objaljuju Bulatovi¢eva Sa-
brana dela u sedam knjiga. Na skupstini udruzenja knjizevnika Srbije
Miodrag Bulatovi¢ postaje predsednik i tu ¢e duZnost obavljati u dva
mandata, sve do 1988. godine.

1991. Umro u Herceg Novom od posledica infarkta.
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